
  


  
    
  

  
    Inhoud


    De jonge officier van justitie Katie DeMaio wordt na een auto-ongeluk opgenomen in het ziekenhuis. Als ze 's nachts uit het raam kijkt ziet ze dat op de parkeerplaats een lijk in de kofferbak van een auto wordt gelegd. Ze denkt dat ze hallucineert door de zware medicijnen en zij besteedt er verder dan ook geen aandacht aan. Als Katie weer aan het werk is, wordt ze ingeschakeld bij een verdachte zelfmoordzaak, waarbij de beroemde gynaecoloog Highley betrokken is. Waarom vindt Highley het zo belangrijk dat Katie een afspraak voor een medisch onderzoek met hem maakt...?
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    In liefhebbende nagedachtenis aan


    Laura Mary Higgins


    4 mei 1961 - 30 augustus 1962


    


    


    ... sommige patiënten zijn zich er weliswaar van bewust


    dat hun toestand kritiek is, maar genezen simpelweg dankzij hun


    voldoening over de goedheid van de geneesheer.


    Hippocrates
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    Als Katie niet zo in beslag genomen was geweest door de zaak die ze had gewonnen, had ze de bocht minder snel genomen,maar ze ging helemaal op in haar intense voldoening over deveroordeling. Het was op het nippertje geweest. Roy O’Connorwas een van de beste strafpleiters van New Jersey. De bekentenis van de verdachte was door de rechtbank niet-ontvankelijkverklaard, wat een zware slag voor de openbare aanklager wasgeweest, maar desondanks was ze erin geslaagd de jury ervan teovertuigen dat Teddy Copeland degene was die bij een inbraakde tachtigjarige Abigail Rawlings op gewelddadige wijze hadvermoord.


    De zuster van mevrouw Rawlings, Margaret, had de uitspraak bijgewoond en was daarna naar Katie toe gekomen. ‘U hebt hetfantastisch gedaan, mevrouw DeMaio,’ had ze gezegd. ‘U bentnog zo jong, ik had nooit gedacht dat het u zou lukken, maar alpratend bewéés u al uw beweringen. U liet de mensen vóélenwat die man Abby heeft aangedaan. Hoe gaat het nu verder?’


    ‘Laten we hopen dat de rechter Copelands strafblad mee laatwegen en hem voor de rest van zijn leven laat opsluiten,’ antwoordde Katie.


    ‘Goddank,’ had Margaret Rawlings verzucht. Haar ogen, die toch al waterig en flets van ouderdom waren, vulden zich mettranen. Ze veegde ze stilletjes weg en zei: ‘Ik mis Abby zo. Alleen wij tweeën waren nog over. En ik denk er voortdurend aanhoe bang ze geweest moet zijn. Het was vreselijk geweest als dieman vrijuit was gegaan.’


    Hij is niet vrijuit gegaan! Katie werd afgeleid door de herinnering aan haar geruststellende woorden en drukte op het gaspedaal. De auto meerderde plotseling vaart terwijl ze de bocht nam en de auto slipte op de beijzelde weg.


    ‘O... nee!’ Ze deed verwoede pogingen de macht over het stuur niet te verliezen. Het was donker op de landweg. De auto schoot over de middenberm en tolde rond. In de verte zag Katie naderende koplampen.


    Ze rukte aan het stuur, maar kon de slippende auto niet onder controle krijgen. Hij zwenkte over de zijberm, die met een laagijs bedekt was. De auto bleef op het hoogste punt even roerloosstaan, als een skiër die op het punt staat te springen, met devoorwielen in de lucht, en toen tuimelde hij de steile berm af enhet kreupelhout in.


    Er doemde een donkere massa op: een boom. Katie hoorde het akelige geknars waarmee het metaal zich in de stam drong.Haar lichaam vloog tegen het stuur en zwiepte terug. Ze sloeghaar armen voor haar gezicht om niet geraakt te worden doorde rondvliegende stukjes glas van de verbrijzelde voorruit. Eenfelle, bijtende pijn trok door haar polsen en knieën. De koplampen en dashboardverlichting bezweken. Terwijl een donker, fluwelig zwart over haar neerdaalde, hoorde ze in de verteeen sirene.


    Het geluid waarmee het portier openging en een vlaag kille lucht. ‘Mijn god, dat is Katie DeMaio!’


    Ze kende die stem. Tom Coughlin, die aardige jonge politieman. Hij had vorige week voor de rechtbank getuigd.


    ‘Ze is bewusteloos.’


    Ze wilde zeggen dat het niet waar was, maar haar lippen konden geen woorden vormen. Haar ogen wilden niet open.


    ‘Het bloed stroomt uit haar arm. Zo te zien is er een slagader geraakt.’


    Iemand pakte haar arm en drukte er iets strak tegenaan.


    Een andere stem: ‘Ze kan inwendige kneuzingen hebben, Tom. Het Westlake is vlakbij. Ik laat een ambulance komen. Blijf jijbij haar.’


    Zweven. Zweven. Ik heb niets. Ik kan jullie alleen niet bereiken.


    Ze werd door handen op een brancard getild; ze voelde de deken die haar bedekte en de hagel die tegen haar gezicht sloeg. Ze werd gedragen. Ze lag in een rijdende auto. Nee, een ambulance. Deuren klapten open en dicht. Kon ze zich maar verstaanbaar maken. Ik hoor jullie wel. Ik ben niet bewusteloos. Tom gaf haar naam door. ‘Kathleen DeMaio. Ze woont in Abbington en is hulpofficier van justitie. Nee, niet getrouwd. Ze isweduwe. De weduwe van rechter DeMaio.’


    De weduwe van John. Een verschrikkelijk gevoel van eenzaamheid. Het zwart begon te wijken. Er scheen licht in haar ogen. ‘Ze komt bij. Hoe oud bent u, mevrouw DeMaio?’


    Wat een praktische, eenvoudige vraag. En eindelijk kon ze weer praten. ‘Achtentwintig.’


    Het drukverband dat Tom had aangelegd werd van haar arm gehaald. De wond werd gehecht. Ze probeerde de stekende pijnte verdragen zonder haar gezicht te vertrekken.


    Röntgenfoto’s. De arts van de eerste hulp. ‘U mag van geluk spreken, mevrouw DeMaio. Een paar ernstige kneuzingen,maar geen fracturen. Ik heb een transfusie aangevraagd. U hebtveel bloed verloren. Niet bang zijn. Het komt allemaal goed.’


    ‘Ja, maar...’ Ze beet op haar onderlip. Ze kon zich weer beter concentreren, en slaagde er net op tijd in er niet uit te flappenhoe ontzettend, onredelijk en kinderlijk bang ze voor ziekenhuizen was.


    ‘Zullen we je zuster laten komen?’ hoorde ze Tom vragen. ‘Ze houden je hier vannacht.’


    ‘Nee. Molly heeft net griep gehad. Ze zijn allemaal ziek geweest.’ Wat klonk haar stem zwak. Tom moest zich naar haar overbuigen om haar te kunnen verstaan.


    ‘Oké, Katie. Maak je maar geen zorgen. Ik zal je auto laten wegslepen.’


    Ze werd naar een afgeschermd deel van de zaal gereden. Er werd een slangetje aan haar rechterarm bevestigd waar bloeddoorheen druppelde. Haar hoofd werd helderder.


    Haar linkerarm en haar knieën deden ontzettend zeer. Het deed overal zeer. Ze lag in het ziekenhuis. Ze was alleen.


    Een verpleegster streek het haar van haar voorhoofd. ‘Het komt weer helemaal in orde, mevrouw DeMaio. Waarom huiltu nu?’


    ‘Ik huil helemaal niet.’ Ze huilde wél.


    Ze werd naar een kamer gereden. De verpleegster gaf haar een kartonnen bekertje water en een pil. ‘Om lekker uit te rusten,mevrouw DeMaio.’


    Katie wist zeker dat het een slaappil was. Ze wilde geen slaappil, want daar kreeg ze nachtmerries van, maar gehoorzamen was zoveel eenvoudiger dan tegenstribbelen.


    De verpleegster deed het licht uit en verliet de kamer. Haar zolen maakten een zacht, gedempt geluid op het linoleum. Hetwas koud in de kamer. De lakens waren koud en ruw. Voeldenziekenhuislakens altijd zo aan? Katie doezelde weg, wel wetenddat de nachtmerrie onontkoombaar was.


    Deze keer nam de droom echter een andere vorm aan. Ze zat in een achtbaan. Hij klom steeds steiler omhoog, steiler en hoger,en ze kon er niets tegen beginnen. Ze probeerde te sturen. Toensloeg haar karretje een bocht om, liep uit de rails en viel. Vlakvoor ze neerstortte, schrok ze trillend wakker.


    De hagel kletterde tegen het raam. Ze hees zich moeizaam overeind. Het raam stond op een kier, waardoor het rolgordijnbegon te klepperen. Dus daarom was het zo koud in de kamer.Ze zou het raam sluiten en het rolgordijn ophalen, misschienkon ze dan slapen. Morgenochtend mocht ze naar huis. Zegruwde van ziekenhuizen.


    Ze liep onvast ter been naar het raam. De ziekenhuispon die ze had gekregen reikte amper tot haar knieën. Ze had koude benen. En dan die hagel. Het was nu vooral regen. Ze leunde tegen het kozijn en keek naar buiten.


    Het parkeerterrein veranderde in een stortvloed stromend water.


    Katie tilde het rolgordijn op en staarde van de eerste verdieping naar het terrein buiten.


    De kofferbak van een auto ging langzaam open. O, wat werd ze duizelig. Ze wankelde en liet het rolgordijn los. Het schoot omhoog. Ze klampte zich aan de vensterbank vast en staarde naarde kofferbak. Zweefde er iets wits boven? Een deken? Een grote bundel?


    Dit moet een droom zijn, dacht Katie, en toen drukte ze haar hand tegen haar mond om de kreet die in haar keel opwelde te smoren. Ze staarde in de kofferbak van de auto. De binnenverlichting was aan. Door de vlagen hagel en regen die tegen hetraam beukten heen keek ze naar de witte massa. Vlak voor dekofferbak dichtging, zag ze een gezicht: het gezicht van eenvrouw, grotesk vertrokken in de achteloze nonchalance van dedood.
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    Toen de wekker om twee uur afliep, werd hij prompt wakker. In de loop der jaren had hij geleerd in noodgevallen direct klaar testaan. Hij stond op, liep naar de wasbak in de onderzoekkamer,spatte koud water over zijn gezicht, strikte netjes zijn das enkamde zijn haar. Zijn sokken waren nog nat. Toen hij ze van denauwelijks warme radiator pakte, voelden ze kil en klam aan.Hij trok een lelijk gezicht terwijl hij ze aantrok en stak zijn voeten in zijn schoenen.


    Hij wilde zijn overjas pakken, raakte hem aan en trok zijn hand terug. Nog kletsnat. Hij had hem net zo goed niet bij de verwarming kunnen hangen. Als hij hem aantrok, zou hij een longontsteking oplopen. Bovendien konden de witte vezels van dedeken aan de donkerblauwe stof van de jas blijven hangen, endan zou hij heel wat uit te leggen hebben.


    De oude Burberry-regenjas in de kast, die kon hij aantrekken. Hij zou de natte jas hier laten hangen en hem morgen naar destomerij brengen. De regenjas was niet gevoerd. Hij zou hetbesterven van de kou, maar er zat niets anders op. En het wasook zo’n doodgewone jas, saai olijfgroen en te wijd sinds hij wasafgevallen. Als iemand de auto zag, hém in de auto zag, was dekans dat hij herkend werd kleiner.


    Hij liep gehaast naar de kleerkast, pakte de slordig om een ijzeren kleerhanger gedrapeerde regenjas en hing de zware, natte Chesterfield achter in de kast. De regenjas rook of hij lang nietgedragen was en de muffe, irritante lucht belaagde zijn neusvleugels. Fronsend van afkeer trok hij de jas aan en knoopte hem dicht.


    Hij liep naar het raam en gluurde door een kier van het rolgordijn. Er stonden nog zoveel auto’s op het parkeerterrein, dat de aan- of afwezigheid van de zijne nauwelijks op zou vallen. Hijbeet op zijn lip toen hij zag dat de kapotte lamp die het achterstestuk van het terrein altijd zo aangenaam in duister gehuld liet,vervangen was. De achterbumper van zijn auto tekende zich inhet licht af. Hij zou in de schaduw van de andere auto’s moetenblijven en het lichaam zo snel mogelijk in de kofferbak moetenzien te proppen.


    Het was tijd.


    Hij opende de grote medicijnkast en bukte zich. Met vaardige handen tastte hij de omtrekken van het lichaam onder de dekenaf. Zachtjes steunend schoof hij zijn ene arm onder de nek en deandere onder de knieën en tilde het lichaam op. Toen ze nogleefde, had ze zo rond de vijftig kilo gewogen, maar tijdens haarzwangerschap was ze aangekomen. Toen hij haar naar de onderzoektafel droeg, voelden zijn spieren elke gram van dat gewicht. Hij legde het lichaam erop en wikkelde het, slechts beschenen door de kleine zaklamp die hij op de tafel had gezet,helemaal in de deken.


    Hij controleerde de bodem van de medicijnkast op sporen en sloot de kast af. Geruisloos zette hij de deur naar de parkeerplaats open en pakte de sleutel van de kofferbak tussen tweevingers. Hij sloop terug naar de onderzoektafel en tilde de dodevrouw op. Nu kwamen de twintig seconden die zijn ondergangkonden betekenen.


    Achttien seconden later had hij de auto bereikt. De hagel striemde tegen zijn ene wang; de last in de deken deed zijn armen verkrampen. Hij verplaatste het gewicht, zodat hij het bijna helemaal met één arm droeg, en probeerde de sleutel in hetslot van de kofferbak te steken. Er zat ijs op. Ongeduldigschraapte hij het laagje ijs van het slot. Even later zat de sleutelin het slot en ging het deksel van de kofferbak langzaam omhoog. Hij keek naar de ramen van het ziekenhuis. In de middelste kamer op de eerste verdieping schoot een rolgordijn omhoog. Keek er iemand naar buiten? Hij had zoveel haast om het bedekte lichaam in de kofferbak te leggen, om het niet meer tehoeven tillen, dat hij te snel bewoog. Hij had de deken nog nietlosgelaten of de wind blies hem omhoog, waardoor het gezichteronder zichtbaar werd. Hij deinsde achteruit, liet het lichaamlos en sloeg de kofferbak dicht.


    Het licht was op het gezicht gevallen. Had iemand het gezien? Hij keek weer omhoog naar het raam met het opgetrokken rolgordijn. Stond daar iemand? Hij wist het niet zeker. Hoeveelwas er vanuit dat raam te zien? Hij zou uitzoeken wie er in diekamer lag.


    Hij was bij het portier, hij draaide de contactsleutel om. Hij reed haastig weg, en deed zijn lichten pas aan toen hij veilig op delandweg zat.


    


    Ongelooflijk, dat hij vanavond voor de tweede keer naar Chapin River reed. Stel je toch eens voor dat hij niet net op het punt had gestaan uit het ziekenhuis weg te gaan toen zij Fukhito’skamer uit kwam stormen en hem staande hield.


    Vangie was bijna hysterisch geweest. Slepend met haar rechterbeen was ze door de overdekte zuilengalerij naar hem toe gehinkt. ‘Dokter, ik kan deze week niet bij u komen. Ik ga morgen naar Minneapolis. Ik ga naar mijn arts van vroeger, dokterSalem. Misschien blijf ik er wel en laat ik hem de bevallingdoen.’


    Als hij haar was misgelopen, was alles verknoeid geweest.


    Nu had hij haar overgehaald mee te gaan naar zijn kamer, hij had op haar ingepraat, haar gekalmeerd en haar een glas watergegeven. Op het laatste moment was ze achterdochtig geworden en had ze geprobeerd zich langs hem heen te wringen. Haarmooie pruilmond was vertrokken van angst.


    En toen de ontzetting, toen hij besefte dat hij haar weliswaar het zwijgen had opgelegd, maar dat de kans op ontdekking nogsteeds groot was. Hij had haar lichaam in de grote medicijnkastverstopt en geprobeerd na te denken.


    Haar knalrode auto was het grootste gevaar geweest. Het was van vitaal belang dat hij die eerst van het parkeerterrein zag tekrijgen. Na afloop van het bezoekuur sprong die auto daar ongetwijfeld in het oog - de meest luxe Lincoln Continental metzijn agressieve verchroomde neus, die met zijn hele arrogantegestroomlijnde uiterlijk de aandacht afdwong.


    Hij wist precies waar in Chapin River ze woonde. Ze had hem verteld dat haar man, een United Airlines-piloot, pas morgenthuiskwam. Hij besloot de auto bij haar eigen huis te zetten enhaar handtas binnen te leggen, zodat het net leek of ze thuis wasgekomen.


    Het was gemakkelijker gegaan dan hij had verwacht. Het was stil op de weg, dankzij het noodweer. Het bestemmingsplan vanChapin River schreef voor dat de huizen op minimaal 0,8 hectare grond moesten staan. De huizen, die ver van de weg stonden,waren via kronkelende oprijlanen te bereiken. Hij maakte dedeur van haar garage met de afstandsbediening op het dashboard van de Lincoln open en zette de auto binnen.


    De huissleutel zat aan dezelfde ring als de autosleutels, maar hij had hem niet nodig; de deur van de garage naar de hobbykamerzat niet op slot. In het hele huis brandde licht, waarschijnlijk viaeen tijdklok. Hij had zich via de hobbykamer en de gang naar deslaapkamers gespoed en de echtelijke slaapkamer gezocht. Hetwas de laatste rechts, dat leed geen twijfel. Er waren nog tweeslaapkamers, waarvan er een was ingericht als kinderkamer. Dekleurige elfjes en lammetjes glimlachten vanaf het behang ophem neer, en er stonden een zichtbaar nieuwe wieg en commode.


    Toen hij dat zag, was het hem gaan dagen dat hij haar dood op zelfmoord zou kunnen laten lijken. Als ze drie maanden voorde geboorte van haar kind de babykamer was gaan inrichten,was de dreiging van het verlies van dat kind een overtuigendmotief voor zelfdoding.


    Hij had de echtelijke slaapkamer gevonden. Het grote bed was slordig opgemaakt en de zware chenille sprei was scheef over dedekens geslingerd. Haar nachthemd en peignoir hingen over een chaise longue naast het bed. Kon hij haar lichaam maar hierheen slepen en het op haar eigen bed leggen! Het was riskant, maar minder riskant dan het lichaam ergens in het bos telozen. Dat zou tot een grondig recherche-onderzoek leiden.Hij legde haar handtas op de chaise longue. Nu de auto in degarage stond en haar tas hier lag, leek het tenminste alsof zethuis was gekomen uit het ziekenhuis.


    Hij was teruggelopen naar het ziekenhuis, een wandeling van zeseneenhalve kilometer. Het was gevaarlijk geweest - stel dater een politieauto door die chique buurt was gereden en hemhad laten stoppen? Hij had geen enkele reden om daar te zijn.Maar nog geen uur later was hij terug bij het ziekenhuis geweest. Hij had de hoofdingang omzeild en was via de achterdeur aan het parkeerterrein terug naar zijn kamer gegaan. Hetwas net tien uur toen hij terugkwam.


    Zijn jas, schoenen en sokken waren doorweekt. Hij huiverde van de kou. Hij besefte dat hij het lichaam pas weg kon brengenals het gevaar dat hij iemand tegen zou komen zo goed als geweken was. Om twaalf uur ging de nachtdienst van het verplegendpersoneel in. Hij besloot tot ruim daarna te wachten voor hijweer naar buiten ging. De ingang van de eerstehulpafdeling wasaan de oostzijde van het ziekenhuis, dus hij hoefde tenminsteniet bang te zijn gezien te worden door een patiënt of een politieauto die met een patiënt aan kwam snellen.


    Hij had de wekker op twee uur gezet, was op de onderzoektafel gaan liggen en was erin geslaagd te slapen tot de wekker ging.Nu reed hij over de houten brug Winding Brook Lane in. Haarhuis stond rechts.


    Lichten uit; oprit inrijden; om het huis heen; auto voor de garagedeur zetten; autohandschoenen uit; operatiehandschoenen aan; garagedeur openmaken; kofferbak open; met de bundellangs de planken in de garage naar de binnendeur. Hij liep dehobbykamer in. Het was stil in het huis. Over een paar minutenwas hij veilig.


    Hij haastte zich door de gang naar de echtelijke slaapkamer, gebukt onder het gewicht van het lichaam. Hij legde het op bed en trok de deken weg.


    In de badkamer naast de slaapkamer schudde hij cyaankali-kristallen in het blauwe glas met de bloemetjes, deed er water bij en goot het grootste gedeelte in de wasbak. Hij spoelde dewasbak zorgvuldig schoon en liep terug naar de slaapkamer.Toen hij het glas naast de hand van de dode vrouw legde, liet hijde laatste druppels van het mengsel over de sprei lopen. Haarvingerafdrukken zouden duidelijk op het glas staan. De lijkverstijving begon al. De handen waren koud. Hij vouwde de wittedeken behoedzaam op.


    Het lichaam lag languit op bed, met starende ogen en verwrongen lippen, als in een ongewilde doodsstrijd. Dat was juist goed. De meeste zelfmoordenaars bedachten zich als het te laat was.Had hij iets over het hoofd gezien? Nee. Haar handtas met desleutels lag op de chaise longue; er zat een restje cyaankali in hetglas. Jas aan of uit? Hij liet hem aan. Hoe minder hij haar aanraakte, hoe beter.


    Schoenen aan of uit? Zou ze ze hebben uitgeschopt?


    Hij trok de lange kaftan die ze aanhad omhoog en voelde het bloed uit zijn gezicht trekken. Aan de gezwollen rechtervoet zateen afgetrapte mocassin. De linkervoet had alleen een kousaan.


    De andere mocassin moest van haar voet gevallen zijn. Maar waar? Op de parkeerplaats, in zijn kamer, hier? Hij rende deslaapkamer uit en keerde, al zoekend, op zijn schreden terugnaar de garage. De schoen lag noch in huis, noch in de garage.Razend om de tijdverspilling rende hij naar de auto en keek inde kofferbak. Geen schoen.


    Waarschijnlijk was hij gevallen toen hij haar over het parkeerterrein droeg. Op zijn kamer had hij hem zeker horen vallen, en in de medicijnkast lag hij niet, dat wist hij pertinent zeker.


    Ze had continu op die mocassins gelopen, vanwege die gezwollen voet. Hij had haar er grapjes over horen maken met de receptioniste.


    Hij moest terug, het parkeerterrein afzoeken, die schoen vinden. En als iemand die haar op die mocassins had zien lopen, de schoen nu eens had gevonden? Als haar lichaam gevonden werd, zou er over haar dood gepraat worden. En als iemand nueens zei: ‘Goh, en ik heb een mocassin van haar op het parkeerterrein zien liggen. Die is ze maandagavond op weg naar huiszeker kwijtgeraakt.’ Maar ook al had ze maar een paar stappenzonder schoen over het parkeerterrein gelopen, dan nog zouhaar kousenvoet vies moeten zijn geworden. Daar zou de politie op letten. Hij moest terug naar het parkeerterrein en hijmoest die schoen vinden.


    Maar nu haastte hij zich eerst terug naar de slaapkamer en maakte de deur naar de inloopkast open. De bodem lag bezaaidmet damesschoenen, de meeste met onmogelijk hoge hakken.Het idee dat ook maar iemand zou geloven dat ze die in haartoestand en met dit weer gedragen kon hebben, was bespottelijk. Er waren drie of vier paar laarzen, maar hij zou nooit eenlaars over die dikke enkel kunnen krijgen.


    Toen zag hij ze. Een paar lage schoenen, degelijk, van het soort dat veel zwangere vrouwen dragen. Ze zagen er vrij nieuw uit,maar ze waren minstens één keer gedragen. Opgelucht griste hijze uit de kast en draaide zich naar het bed om. Hij trok de eneschoen van de voet van de dode vrouw en trok haar de net uit dekast gepakte schoenen aan. De rechter zat strak, maar hij kreegde veters toch dicht. Hij propte de mocassin die ze aan had gehad in de grote, wijde zak van zijn regenjas en pakte de wittedeken. Toen beende hij de kamer uit, de gang en de hobbykamer door, de nacht tegemoet.


    Tegen de tijd dat hij de parkeerplaats van het ziekenhuis bereikte, regende en hagelde het niet meer, maar er stond een stevige wind en het was vreselijk koud. Hij reed naar de verstehoek en parkeerde de auto. Als de nachtwaker langsliep en hemaansprak, kon hij zeggen dat hij was gebeld en op weg was naareen van zijn patiënten die moest bevallen. Als dat verhaal omwelke reden dan ook werd gecontroleerd, zou hij verontwaardigd doen en zeggen dat het telefoontje van een plaaggeest afkomstig was geweest.


    Maar het was het veiligst als hij niet gezien werd. Hij bleef in de beschutting van het struikgewas langs de afscheiding midden op het parkeerterrein en liep zo snel mogelijk naar de plek waarhaar auto had gestaan. Vanaf die plek zou hij teruglopen naarzijn kamer, langs dezelfde route die hij met het lichaam hadgevolgd. De schoen zou heel goed gevallen kunnen zijn toen hijhaar in de open kofferbak tilde. Hij ging op zijn hurken zitten enzocht de grond af. Zo werkte hij stilletjes terug naar het ziekenhuis. Alle patiëntenkamers die op het parkeerterrein uitkekenwaren nu donker. Hij keek naar de middelste kamer op de eerste verdieping. Het rolgordijn was neergelaten. Iemand had hetlaten zakken. Langzaam en gebukt liep hij over het asfalt. Zezouden hem eens moeten zien! Zijn woede en frustratie maakten dat hij de bittere kou niet voelde. Waar was die schoen? Hijmoest en zou hem vinden.


    Koplampen kwamen de hoek om, het parkeerterrein op. Een auto stopte met gierende remmen. De bestuurder, die waarschijnlijk naar de eerstehulpafdeling moest, besefte kennelijkdat hij verkeerd zat, want hij keerde en stoof weer weg.


    Hij moest hier weg. Het had geen zin. Toen hij zich wilde oprichten, viel hij voorover. Zijn hand schampte langs het gladde asfalt. En toen voelde hij het: het leer onder zijn vingers. Hijpakte het en bracht het naar zijn gezicht. Zelfs in het schemerdonker wist hij het zeker. Het was de mocassin. Hij had hemgevonden.


    Een kwartier later stak hij zijn huissleutel in het slot van de voordeur. Hij trok de regenjas uit en hing hem in de gangkast.De manshoge spiegel op de deur weerkaatste zijn gestalte. Totzijn schrik zag hij dat de knieën van zijn broek nat en vies waren.Zijn haar zat in de war. Zijn handen waren modderig. Zijn wangen waren rood en zijn ogen, die altijd al bol waren, puilden numet grote pupillen uit hun kassen. Hij leek op een man die eengrote schok te verwerken heeft, een karikatuur van zichzelf.


    Hij vloog de trap op, trok zijn kleren uit en verdeelde ze over de wasmand en de tas voor de stomerij, nam een bad en trok zijnpyjama en ochtendjas aan. Hij was veel te opgewonden om tekunnen slapen en bovendien verging hij van de honger.


    De huishoudster had een bord met plakken lamsbout bewaard. Op het kaasplankje op de keukentafel lag een verse punt brie.In de groentela van de koelkast lagen knisperige zure appelen.Hij stelde met zorg een maaltijd samen, zette die op een dienblad en liep ermee naar de bibliotheek. Hij schonk een flinkebel whisky in en ging aan zijn bureau zitten. Al etend overpeinsde hij de gebeurtenissen van die avond. Als hij niet nog evenwas gebleven om in zijn agenda te kijken, was hij haar misgelopen. Dan was ze weg geweest en had hij haar niet meer kunnentegenhouden.


    Hij ontsloot zijn bureau, trok de diepe middelste lade open en tilde de valse bodem op, waaronder hij altijd zijn lopende bijzondere dossier bewaarde. Daar lag de grote envelop. Hij pakteeen leeg vel papier en maakte zijn laatste aantekeningen:


    


    15 februari


    Om 20.40 uur sloot ondergetekende de achterdeur van zijn kamer af. Betreffende patiënte liep op ondergetekende afen vertelde dat ze naar huis ging, naar Minneapolis, enhaar vroegere arts, Emmet Salem, de bevalling wilde latenleiden. Patiënte was hysterisch en liet zich overhalen meenaar binnen te gaan. Patiënte mocht uiteraard nietvertrekken. Geneesheer trof voorbereidingen om patiëntete elimineren, al betreurde hij de noodzaak daartoe. Onderhet voorwendsel haar een glas water te willen geven, losteondergetekende cyaankalikristallen in het water op endwong patiënte het gif te slikken. Patiënte stierf om exact21.15 uur. De foetus had een leeftijd van 26 weken.Ondergetekende is van mening dat de vrucht, als dezegeboren was, levensvatbaar had kunnen zijn. De volledige,accurate medische gegevens die zich in dit dossierbevinden, zouden de gegevens van het WestlakeZiekenhuis moeten vervangen en daarbij nietig verklaren.


    


    Met een zucht legde hij de pen neer, schoof de laatste aantekeningen in de envelop en verzegelde zijn dossier. Hij stond op en liep naar het achterste deel van de boekenkast. Hij reikte achter een van de boeken en drukte een knop in. De kast scharnierdeweg en er werd een muurkluis zichtbaar. Haastig opende hij dekluis en borg het dossier op, waarbij hij onbewust het groeiendeaantal enveloppen opmerkte. Hij had alle namen uit zijn hoofdkunnen opnoemen: Elizabeth Berkeley, Anna Horan, MaureenCrowley, Linda Evans... het waren er meer dan zeventig: desuccessen en mislukkingen van zijn medisch genie.


    Hij sloot de kluis af, duwde de boekenkast weer op zijn plaats en klom toen langzaam de trap op. Hij deed zijn ochtendjas uit,stapte in het reusachtige hemelbed en deed zijn ogen dicht.


    Nu het achter de rug was, voelde hij zich zo uitgeput dat hij er bijna misselijk van werd. Had hij iets over het hoofd gezien, ietsvergeten? Hij had het medicijnflesje met cyaankali in de kluisgelegd. De mocassins. Die zou hij morgenavond wel zien kwijtte raken. De gebeurtenissen van de afgelopen uren tolden doorzijn hoofd. Toen hij deed wat hem te doen stond, was hij kalmgeweest, maar nu het voorbij was, schreeuwde zijn hele zenuwstelsel het uit van protest, net als de andere keren.


    Morgenochtend, voor hij naar het ziekenhuis ging, zou hij zelf zijn kleren naar de stomerij brengen. Hilda was een fantasielozehuishoudster, maar de modderige, natte knieën van zijn broekzouden haar opvallen. Hij zou uitzoeken wie er in de middelstekamer op de eerste verdieping van de oostvleugel lag en wat diepatiënt gezien zou kunnen hebben, maar nu moest hij slapen.Steunend op zijn ene elleboog trok hij de la van zijn nachtkastjeopen en haalde er een pillendoosje uit. Een licht kalmerendmiddel, dat had hij nodig. Als hij dat nam, kon hij twee uurslapen.


    Zijn vingers tastten naar de capsule en sloten zich eromheen. Hij slikte hem zonder water door, ging weer liggen en deed zijnogen dicht. Terwijl hij het effect afwachtte, probeerde hij zichzelf ervan te overtuigen dat hij veilig was. Maar hoe hard hij zijnbest ook deed, hij slaagde er niet in zich te bevrijden van degedachte dat hij geen greep had op het meest belastende bewijsvan zijn schuld.
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    ‘Als u het niet erg vindt, zouden we u willen vragen door de achteruitgang te vertrekken,’ zei de verpleegster. ‘De oprijlaanis spekglad, en de werklui proberen hem nu schoon te krijgen.Uw taxi wacht daar op u.’


    ‘Voor mijn part klim ik door het raam, als ik maar naar huis mag,’ zei Katie uit de grond van haar hart. ‘En het erge is dat ikvrijdag terug moet komen. Zaterdag moet ik een kleine ingreepondergaan.’


    ‘O.’ De verpleegster keek op haar status. ‘Wat is er dan?’


    ‘Ik schijn een kwaal te hebben geërfd waar mijn moeder vroeger ook last van had. Ik verlies bijna elke maand te veel bloed als ik menstrueer.’


    ‘Dan was uw bloedtelling daardoor zeker zo laag toen u hier binnenkwam. Zit er maar niet over in. Een curettage stelt weinig voor. Wie doet het?’


    ‘Dokter Highley.’


    ‘O, dat is de beste. Maar dan komt u in de westelijke vleugel terecht. Daar liggen al zijn patiënten. Het is er net een luxehotel. Hij zwaait hier de scepter, weet u.’ Ze keek nog steeds naarKaties status. ‘U hebt niet veel geslapen, hè?’


    ‘Nee, niet echt.’ Katie trok afkeurend haar neus op toen ze haar blouse dichtknoopte. Hij zat vol bloedspetters, en ze liet de linkermouw los over haar verbonden arm hangen. De verpleegster hielp haar in haar jas.


    Het was een bewolkte, gure ochtend. Katie besloot februari tot haar minst geliefde maand uit te roepen. Ze huiverde toen zehet parkeerterrein op liep en aan haar nachtmerrie dacht. Dithad ze vanuit haar kamer gezien. De taxi kwam eraan. Ze liep erdankbaar heen, met een pijnlijk vertrokken gezicht vanwegehaar zere knieën. De verpleegster hielp haar met instappen,nam afscheid en deed het portier dicht. De chauffeur hield zijnvoet boven het gaspedaal. ‘Zeg het maar, dame.’


    Achter het raam van de kamer op de eerste verdieping die Katie net had verlaten stond een man haar vertrek gade te slaan. Hij hield de status die de verpleegster op het bureau had neergelegd in zijn hand. Kathleen N. DeMaio, Woodfield Way 10, Abbington. Werkadres: Openbaar Ministerie, Valley County Hij voelde een siddering van angst. Katie DeMaio.


    Op de status stond vermeld dat ze een zware slaappil had gekregen.


    Volgens haar anamnese gebruikte ze geen medicijnen, ook geen slaappillen of tranquillizers. Er was dus geen sprake vangewenning, en ze zou flink suf zijn geweest van de dosis vanafgelopen nacht.


    Er was nog een aantekening gemaakt: de nachtverpleegster had haar om 02.08 uur op de rand van haar bed aangetroffen, vanstreek, en ze had over nachtmerries geklaagd.


    Het rolgordijn in de kamer was opgetrokken. Ze moest bij het raam gestaan hebben. Wat had ze allemaal gezien? Al was haarmaar iets opgevallen, en al dacht ze dat het een nachtmerrie wasgeweest, haar beroepsgeweten zou aan haar blijven knagen. Zevormde een risico, een onaanvaardbaar risico.
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    Ze zaten zij aan zij in de achterste nis van de cafetaria aan 87th Street. Ze hadden de onaangeroerde Engelse muffins opzij geschoven en nipten mistroostig van hun koffie. De mouw vanhaar grijsblauwe uniform streek langs het goudgalon rond zijnmanchet. De vingers van zijn rechterhand waren verstrengeldmet die van haar linkerhand.


    ‘Ik heb je gemist,’ zei hij voorzichtig.


    ‘Ik jou ook, Chris. Daarom vind ik het zo jammer dat je me vanochtend kwam afhalen. Je maakt het alleen maar moeilijker.’


    ‘Joan, gun me wat tijd. Ik zweer bij God dat we eruit kunnen komen. We zullen wel moeten.’


    Ze schudde haar hoofd. Hij keek naar haar en voelde een steek in zijn hart toen hij zag hoe ongelukkig ze eruitzag. Haar groenbruine ogen keken triest. Haar lichtbruine haar, waar ze die ochtend een chignon in had gelegd, stak af tegen de bleekheidvan haar anders zo gave, gezonde huid.


    Voor de honderdste keer vroeg hij zich af waarom hij vorig jaar, toen hij naar New York was overgeplaatst, niet definitief metVangie had gebroken. Waarom was hij ingegaan op haarsmeekbede hun huwelijk nog een kans te geven, terwijl ze natien jaar hun best doen nog steeds niet gelukkig waren samen?En nu was er een kind op komst. Hij dacht aan de akelige ruziedie hij vlak voor zijn vertrek met Vangie had gehad. Moest hijJoan erover vertellen? Nee, daar werd het niet beter van.


    ‘Hoe vond je China?’


    Ze fleurde op. ‘Fascinerend, grenzeloos fascinerend.’ Ze werkte als stewardess bij Pan American. Ze hadden elkaar een half jaar geleden op Hawaï leren kennen, op een feest van Jack Lane, een van de andere piloten van United.


    Joan deelde een flat in Manhattan met twee andere PanAm-stewardessen.


    Waanzinnig, ongelooflijk, hoe sommige mensen vanaf het eerste moment bij elkaar passen. Hij had haar verteld dat hij getrouwd was, maar hij had er naar eer en geweten aan toe kunnen voegen dat hij met Vangie had willen breken toen hij van Minneapolis naar New York werd overgeplaatst. De laatste wanhopige poging om hun huwelijk te redden was vergeefs gebleken. Niemands schuld. Ze hadden nooit moeten trouwen.


    En toen had Vangie hem over de baby verteld.


    ‘Je bent gisteravond aangekomen,’ hoorde hij Joan zeggen.


    ‘Ja. We kregen motorpech in Chicago en toen is de rest van de vlucht afgelast. We zijn leeg teruggevlogen. Ik was om een uurof zes hier en toen heb ik een kamer in het Holiday Inn aan 57thStreet genomen.’


    ‘Waarom ben je niet naar huis gegaan?’


    ‘Omdat ik jou al twee weken niet had gezien en ik je wilde zien, móést zien. Vangie verwacht me niet voor elven thuis, dus weesmaar niet bang.’


    ‘Chris, ik heb je verteld dat ik overplaatsing naar de afdeling Latijns-Amerika heb aangevraagd. Het is erdoor. Volgende week verhuis ik naar Miami.’


    ‘Joan, nee!’


    ‘Er zit niets anders op. Hoor eens, Chris, het spijt me, maar het ligt niet in mijn aard de beschikbare vrouw voor een getrouwdeman te spelen. Ik maak geen huwelijken kapot.’


    ‘Onze relatie is volmaakt onschuldig.’


    ‘En wie zou dat vandaag de dag nog geloven? Alleen al het feit dat jij je vrouw over een uur gaat voorliegen over de tijd waaropje terug bent gekomen zegt al heel wat, vind je ook niet? En vlakniet uit dat ik de dochter van een presbyteriaanse dominee ben.Ik zie al voor me hoe papa zou reageren als ik hem vertelde datde man op wie ik verliefd ben niet alleen getrouwd is, maar datzijn vrouw ook nog eens eindelijk in verwachting is van het kindwaar ze tien jaar om heeft gebeden. Hij zou echt trots op mezijn, dat geef ik je op een briefje.’


    Ze dronk haar laatste slok koffie. ‘En wat je ook beweert, Chris, ik blijf het gevoel houden dat de kans bestaat dat je vrouw en jijelkaar weer vinden als ik uit de buurt blijf. Je denkt aan mij endat leidt je af, want je zou je druk om háár moeten maken. En jezult er versteld van staan hoe goed een baby kan zijn om eenband tussen twee mensen te smeden.’


    Ze maakte voorzichtig haar vingers uit de zijne los. ‘Ik moest maar eens naar huis gaan, Chris. Ik heb een lange vlucht achterde rug en ik ben moe. Ga jij ook maar naar huis.’


    Ze keken elkaar in de ogen. Ze bracht haar hand naar zijn gezicht om de diepe, ongelukkige rimpels uit zijn voorhoofd te strijken. ‘We hadden echt een fantastisch stel kunnen zijn.’ Zezweeg, en voegde er toen aan toe: ‘Je ziet er ontzettend moe uit,Chris.’


    ‘Ik heb vannacht nauwelijks geslapen.’ Hij probeerde te glimlachen. ‘Ik geef het niet op, Joan. Ik zweer je dat ik je uit Miami kom halen, en als ik daar aankom, kom ik als vrij man.’
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    De taxi zette Katie af. Ze haastte zich met pijn de treden van de veranda op, stak haar sleutel in het slot, maakte de deur open enprevelde: ‘Goddank, eindelijk thuis.’ Ze had het gevoel of zeniet een nacht, maar twee hele weken weg was geweest, en hetwas of ze de kalmerende, rustgevende aardetinten van de hal enwoonkamer en de hangplanten die haar blik hadden getrokkentoen ze voor het eerst in het huis kwam, weer met nieuwe ogenzag.


    Ze tilde de schaal met viooltjes op en ademde het doordringende parfum van de bladeren in. De lucht van ontsmettingsmiddelen en medicijnen kleefde nog in haar neusgaten. Haar lichaam was stram en nog pijnlijker dan toen ze die ochtend was opgestaan.


    Maar ze was tenminste thuis.


    John. Als hij nog had geleefd, als ze hem gisteravond hier had kunnen bereiken...


    Katie hing haar jas op en liet zich op de abrikooskleurige, velours bank in de woonkamer zakken. Ze keek naar het portret van John boven de schoorsteenmantel. John Anthony DeMaio,de jongste rechter van het district Essex. Ze kon zich de eerstekeer dat ze hem had gezien nog levendig voor de geest halen.Hij had een gastcollege over de onrechtmatige daad gehoudenaan Seton Hall, waar ze rechten studeerde.


    Na afloop van het college hadden de studenten zich om hem heen verdrongen. ‘Rechter DeMaio, ik hoop dat de Hoge Raadhet hoger beroep in de zaak-Collins afwijst.’


    ‘Rechter DeMaio, ik ben het eens met uw beslissing in de zaak Reicher versus Reicher.’


    En toen was Katie aan de beurt geweest. ‘Edelachtbare, ik moet u zeggen dat ik het niet eens ben met uw beslissing in de zaak-Kipling.’


    John had geglimlacht. ‘Dat is uiteraard uw goed recht, mevrouw...’


    ‘Katie... Kathleen Callahan.’


    Ze had nooit begrepen waarom ze op dat moment dat ‘Kathleen’ erbij had gesleept, maar zo was hij haar altijd blijven noemen, Kathleen Noel.


    Die dag waren ze samen een kop koffie gaan drinken, en de avond daarop had hij haar op een etentje getrakteerd in restaurant Monsignor II in New York. Toen het strijkje aan hun tafeltje kwam, had hij gevraagd of ze ‘Wenen, stad van mijn dromen’ wilden spelen. Hij had zachtjes meegezongen: ‘Wien,Wien, nur du allen...’ Toen het was afgelopen, vroeg hij: ‘Benje ooit in Wenen geweest, Kathleen?’


    ‘Ik ben nog nooit in het buitenland geweest, op een schoolreisje naar Bermuda na. Het regende de hele vier dagen.’


    ‘Ik zou je nog eens mee willen nemen naar het buitenland. Maar dan zou ik je eerst Italië laten zien. Dat is pas een mooi land.’Toen hij haar die avond thuis had gebracht, zei hij: ‘Je hebt demooiste blauwe ogen die ik ooit heb mogen aanschouwen. Ikgeloof dat een leeftijdsverschil van twaalf jaar niet te groot is,hè, Kathleen?’


    Drie maanden later, direct na haar afstuderen, waren ze getrouwd.


    


    Dit huis. John was er geboren en getogen en had het van zijn ouders geërfd.


    ‘Ik ben er nogal aan gehecht, Kathleen, maar jij moet er ook van houden. Misschien heb je liever iets kleiners?’


    ‘John, ik ben opgegroeid in een driekamerflat in Queens. Ik sliep op de slaapbank in de woonkamer. Het woord “privacy”ken ik alleen uit het woordenboek. Ik ben wég van dit huis.’


    ‘Dat doet me plezier, Kathleen.’


    Ze hielden ontzettend veel van elkaar, maar daarnaast waren ze ook nog eens zulke goede vrienden. Ze had hem over haarnachtmerries verteld. ‘Ik moet je er vast voor waarschuwen datik soms ’s nachts wakker schrik en dan ijselijk gil. Het is begonnen op mijn achtste, na de dood van mijn vader. Hij lag in hetziekenhuis om te herstellen van een hartaanval, en toen kreeghij er nog een. Blijkbaar had de oude man die bij hem op de kamer lag, de hele tijd op de zoemer voor de verpleegster gedrukt, maar er kwam niemand. Toen er uiteindelijk toch iemand kwam kijken, was het al te laat.’


    ‘En toen begonnen de nachtmerries.’


    ‘Ik denk dat ik het verhaal zo vaak heb gehoord, dat het een onuitwisbare indruk op me heeft gemaakt. In die nachtmerrieben ik in een ziekenhuis en ik loop van bed naar bed, op zoeknaar papa. Ik zie telkens gezichten van bekenden in de bedden.Ze slapen allemaal. Het kunnen klasgenootjes zijn, of familie... of zomaar mensen, maar ik blijf papa zoeken. Ik voel dat hij menodig heeft. Dan zie ik een verpleegster, ik ren op haar af envraag waar hij is. En zij glimlacht en zegt: “O, die is dood. Iedereen hier is dood. Jij gaat hier ook dood.” ’


    ‘Arm kind.’


    ‘O, John, met mijn verstand weet ik dat het onzin is en dat ik me eroverheen moet zetten, maar ik zweer je dat ik doodsbenauwdword bij het idee alleen al dat ik ooit in een ziekenhuis moetworden opgenomen.’


    ‘Ik zal je helpen die angst te overwinnen.’


    Ze had hem kunnen vertellen hoe het écht was geweest na de dood van haar vader. ‘Ik miste hem zo erg, John. Ik ben altijdzo’n vaderskindje geweest. Molly was zestien en had al verkering met Bill, dus ik denk dat het voor haar een minder zwareklap was, maar ik ben mijn hele schooltijd blijven denken hoeleuk het was geweest als hij bij de toneelstukken en de diploma-uitreikingen had kunnen zijn. En elk voorjaar zag ik tegen hetvader-en-dochterdiner op.’


    ‘Had je geen oom of zo die met je mee had kunnen gaan?’


    ‘Ja, een, maar die had ik niet op tijd nuchter kunnen krijgen.’


    ‘O, Kathleen!’ Ze hadden samen gelachen, en toen had John gezegd: ‘Zo, lieverd, maar ik zal die kern van droefenis eens uitje trekken.’


    ‘Dat heb je al gedaan, rechter.’


    Hun huwelijksreis hadden ze rondtrekkend door Italië doorgebracht. Tijdens die vakantie was de pijn begonnen. Ze waren op tijd teruggekomen voor de opening van de rechtbank. John zat de rechtbank van het district Essex voor. Zij was als assistent van een strafrechter in Valley aangenomen.


    Een maand na hun terugkeer had John zich laten onderzoeken. De ene nacht in het Mount Sinai Ziekenhuis was uitgelopen toteen verblijf van drie dagen, vanwege de aanvullende onderzoeken. Op een avond had hij haar bij de lift opgewacht, onberispelijk elegant in zijn kamerjas van donkerrood velours en meteen flauwe glimlach op zijn gezicht. Ze was naar hem toe gerend, zich als altijd bewust van de blikken die de anderen in delift op hem wierpen, en ze had gedacht dat John er zelfs in pyjama en ochtendjas nog indrukwekkend uitzag. Dat had ze hemnet willen vertellen toen hij zei: ‘We hebben een probleem, lieveling.’


    Zelfs toen had hij het nog zo gezegd: ‘Wíj hebben een probleem.’ In die paar korte maanden waren ze in elk opzicht één geworden. Ze waren naar zijn kamer gelopen en daar had hijhet haar verteld. ‘Het is een kwaadaardig gezwel. In beide longen, naar het schijnt. En Kathleen, verdomme, ik rook nieteens.’


    Ze hadden er samen ongelovig om gelachen, in een uitbarsting van verdriet en ironie. John Anthony DeMaio, de hoogste rechter van het district Essex, voormalig voorzitter van de Orde vanAdvocaten van New Jersey, nog geen achtendertig jaar oud,was veroordeeld tot een onbepaalde straf van zes maanden totlevenslang. Voor hem geen hoger beroep, geen voorwaardelijk.Hij was weer aan het werk gegaan. ‘In de toga sterven, waaromniet?’ had hij schouder ophalend gezegd.


    ‘Beloof me dat je zult hertrouwen, Kathleen.’


    ‘Wie weet, maar jij bent moeilijk te evenaren.’


    ‘Fijn dat je er zo over denkt. We zullen elke minuut die we nog hebben uitbuiten.’


    Ook toen ze er middenin zaten en wisten dat de tijd hun door de vingers glipte, hadden ze plezier gehad.


    Op een dag was hij thuisgekomen uit de rechtbank. ‘Ik vrees dat ik niet meer kan werken,’ had hij gezegd.


    De kanker was uitgezaaid. De pijn werd gestaag erger. In het begin bleef hij regelmatig een paar dagen in het ziekenhuis voor een chemokuur. Haar nachtmerrie keerde terug; ze had er vaaklast van. Maar John kwam weer thuis en ze hadden tijd gewonnen. Ze zegde haar baan op. Ze wilde elke minuut bij hem zijn.Tegen het eind had hij gevraagd: ‘Zou je je moeder uit Floridawillen laten overkomen, zodat ze bij je kan komen wonen?’


    ‘Lieve hemel, nee. Mama is een schat, maar we hebben samengewoond tot ik ging studeren, en dat is wel voldoende. En trouwens, ze vindt het heerlijk in Florida.’


    ‘Ik ben toch blij dat Molly en Bill in de buurt wonen. Die kunnen een beetje op je passen. En je bent gek op de kinderen.’


    Na die woorden hadden ze beiden gezwegen. Bill Kennedy was orthopedisch chirurg. Molly en hij hadden zes kinderen enwoonden twee stadjes verderop, in Chapin River. Op de dagvan hun bruiloft hadden Katie en John tegen Bill en Molly gesnoefd dat ze hun record zouden verbeteren: ‘Wij nemen er zeven,’ had John verkondigd.


    Na zijn laatste chemokuur was hij niet meer uit het ziekenhuis teruggekeerd. Hij was zo verzwakt, dat ze hem ’s nachts haddenwillen houden. Terwijl hij tegen haar praatte, was hij in comageraakt. Ze hadden allebei gehoopt dat het eind thuis zou komen, maar hij was die nacht in het ziekenhuis overleden.


    Een week daarna had Katie bij het Openbaar Ministerie gesolliciteerd, en ze was aangenomen. Het was een goede beslissing geweest. Het om kampte met een chronisch personeelstekort,en ze had altijd meer zaken dan ze redelijkerwijs kon afhandelen. Er was geen tijd om te piekeren. Elke werkdag, de hele daglang en zelfs ook vaak in het weekend, was ze gedwongen zichop haar taak te concentreren.


    En in zekere zin was het ook een heilzame therapie geweest. De woede die met het verdriet gepaard was gegaan, het gevoel datze verraden was, de razernij om het lange leven dat John wasontzegd, al die emoties kon ze in haar rechtszaken kwijt. Als zeeen ernstige misdaad onder handen had, had ze het gevoel datze ten minste één soort levensgevaarlijk kwaad op concrete wijze bestreed.


    Ze had het huis gehouden. John had haar zijn hele aanzienlijke vermogen nagelaten, maar desondanks besefte ze dat het idiootwas om als vrouw van achtentwintig, met een jaarsalaris vantweeëntwintigduizend dollar, in een huis van een kwart miljoendollar op twee hectare grond te blijven wonen.


    Molly en Bill bleven erop hameren dat ze het moest verkopen. ‘Je kunt je leven met John nooit achter je laten als je het nietverkoopt,’ had Bill tegen haar gezegd.


    Waarschijnlijk had hij gelijk. Katie schrok uit haar overpeinzingen op en ging staan. Ze begon ronduit melodramatisch te doen. Ze kon beter Molly eens bellen. Als Molly haar gisteravond had geprobeerd te bellen en er was niet opgenomen, zouze verrukt geweest zijn. Ze hoopte er altijd op dat Katie ‘eenander zou ontmoeten’. Maar Katie wilde niet dat Molly er viahaar werk achter zou komen dat ze een ongeluk had gehad.


    Misschien kon Molly langskomen, dan konden ze samen lunchen. Ze had alle ingrediënten voor een salade in huis, en ook voor bloody mary’s. Molly was continu op dieet, maar haarbloody mary bij de lunch liet ze niet staan. ‘Kate, denk na, hoekan iemand met zes kinderen nou zonder oppepper bij delunch?’ Molly’s vrolijke verschijning zou het gevoel van verdriet en eenzaamheid snel weten te verdrijven.


    Katie zag opeens dat ze de blouse met bloedvlekken nog aanhad. Als ze Molly had gesproken, kon ze in afwachting van haar komst een bad nemen en zich verkleden.


    Haar blik viel op de spiegel boven de bank. De kneuzing onder haar rechteroog begon een schitterende paarse kleur te krijgen.Haar huid, die normaal olijfkleurig was, het ‘zwarte Ierse’ vanvaderskant, zoals mama het noemde, zag nu ziekelijk geel. Haarhalflange donkerbruine haar, dat anders weelderig vol en meteen natuurlijke slag om haar hoofd danste, plakte nu aan haargezicht en nek.


    ‘Maar je hebt mijn tegenstander niet gezien,’ mompelde ze spottend.


    De dokter had gezegd dat haar verbonden arm niet nat mocht worden. Ze kon een plastic zakje om het verband wikkelen om het droog te houden. Voor ze de telefoon kon pakken, begon hij te rinkelen. Molly, dacht ze. Het is een heks, ik zweer het.


    Maar het was Richard Carroll, de patholoog-anatoom. ‘Katie, hoe is het met je? Ik hoorde net dat je bij een ongeluk betrokken bent geweest.’


    ‘Het stelt niet veel voor. Ik was een beetje van de weg afgedwaald. Het probleem was, dat er een boom in de weg stond.’


    ‘Wanneer is het gebeurd?’


    ‘Gisteravond om een uur of tien. Ik was op weg van kantoor naar huis. Ik was gebleven om een paar dossiers bij te werken.Ik heb in het ziekenhuis overnacht en ik ben net weer thuis. Ikzie er vreselijk uit, maar eigenlijk mankeer ik niet veel.’


    ‘Wie heeft je opgehaald? Molly?’


    ‘Nee, die weet het nog niet. Ik heb een taxi genomen.’


    ‘Altijd de eenzame heldin uithangen, hè?’ zei Richard. ‘Waarom heb je míj in vredesnaam niet gebeld?’


    Katie lachte. Richards bezorgde toon was vleiend, maar ook bedreigend. Richard was bevriend met Molly’s man. Het afgelopen halfjaar had Molly Katie en Richard een aantal malennadrukkelijk samen te eten gevraagd, maar Katie vond Richardzo bot en cynisch. Ze voelde zich altijd lichtelijk onbehaaglijk inzijn aanwezigheid. En trouwens, ze was helemaal niet op zoeknaar een nieuwe liefde, en zeker niet als ze zo nauw met diepersoon samenwerkte. ‘Als ik weer tegen een boom knal, zal ikerom denken,’ zei ze.


    ‘Je neemt zeker een paar dagen vrij?’


    ‘O, nee,’ zei ze. ‘Ik wilde Molly bellen om te vragen of ze tijd heeft om met me te lunchen, en daarna wilde ik weer aan hetwerk gaan. Ik heb zeker tien dossiers voor me liggen, en vrijdagben ik aanklager in een belangrijke zaak.’


    ‘Het heeft geen zin om te zeggen dat je gek bent. Ga je gang maar. Ik moet ophangen. Mijn andere telefoon gaat. Ik kom omhalf zes wel even bij je op kantoor langs, dan kunnen we eenborrel gaan drinken.’ Voor ze kon antwoorden, had hij al opgehangen.


    Katie toetste Molly’s nummer in. Haar zus nam op. Haar stem klonk beverig. ‘Katie, je hebt het zeker al gehoord?’


    ‘Wat heb ik gehoord?’


    ‘Jullie mensen zijn al op weg.’


    ‘Waarheen?’


    ‘De buren. Het echtpaar Lewis. Die mensen die hier afgelopen zomer zijn komen wonen. Katie, die arme man... Hij kwamthuis van een nachtvlucht en toen heeft hij haar gevonden...Vangie, zijn vrouw. Ze had zelfmoord gepleegd. Katie, ze waszes maanden zwanger!’


    Het echtpaar Lewis. De Lewisjes. Katie had ze gesproken met Oud en Nieuw, toen Molly en Bill open huis hielden. Vangiewas een aantrekkelijke blondine. Chris was piloot.


    Als verlamd luisterde ze naar Molly’s ontdane stem. ‘Katie, waarom zou een vrouw die zo hartstochtelijk naar een kind verlangt de hand aan zichzelf slaan?’


    De vraag bleef in de lucht hangen. Katie voelde de koude rillingen over haar rug lopen. Dat lange blonde haar, dat over haar schouders viel. Haar nachtmerrie. Vreemd, de streken die jeonbewuste je levert. Zodra Molly de naam had uitgesproken,was de herinnering aan de nachtmerrie bovengekomen. Het gezicht waarvan ze een glimp door het ziekenhuisraam had opgevangen was dat van Vangie Lewis.
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    Richard Carroll parkeerde zijn auto achter de politie-afzetting aan Winding Brook Lane. Het drong met een schok tot hemdoor dat het echtpaar Lewis naast Bill en Molly Kennedy woonde. Toen Richard als co-assistent in het St.-Vincent Ziekenhuiskwam, had Bill daar al gewerkt. Richard had zich op de forensische geneeskunde gericht, en Bill had orthopedie als specialisatie gekozen. Het was een aangename verrassing geweest toen zeelkaar in het gerechtsgebouw tegenkwamen, waar Bill als getuige-deskundige in een proces wegens medische nalatigheidmoest verschijnen. Hun vriendschap, die destijds in het ziekenhuis vrijblijvend was geweest, had zich verdiept. Bill en hij golfden tegenwoordig regelmatig samen, en Richard dronk na afloop vaak nog een borrel bij Bill en Molly thuis.


    Hij had Molly’s zus, Katie DeMaio, op het kantoor van de officier van justitie leren kennen, en hij had zich direct aangetrokken gevoeld tot de toegewijde jonge aanklaagster. Ze was een herinnering aan de inval van de Spanjaarden in Ierland, die eenerfenis van nakomelingen met een olijfkleurige huid en zwarthaar hadden achtergelaten, als contrast met het doordringendblauw van de Keltische ogen. Toen hij een afspraakje had willenmaken en Katie hem tactvol had afgewimpeld, had hij haar laconiek uit zijn gedachten verbannen. Er waren genoeg knappevrouwen die maar wat blij waren met zijn gezelschap.


    Maar toen hij Bill, Molly en hun kinderen over Katie hoorde praten, hoe leuk ze kon zijn en hoe kapot ze was van de doodvan haar man, was zijn belangstelling weer gewekt. De afgelopen maanden had hij een paar feestjes bij Bill en Molly bezocht,en daar was hij er tot zijn ongenoegen achter gekomen dat KatieDeMaio hem meer boeide dan hem lief was.


    Richard haalde zijn schouders op. Hij kwam hier voor het politiewerk. Een vrouw van dertig had zelfmoord gepleegd. Het was zijn taak te zoeken naar medische aanwijzingen die eropzouden kunnen duiden dat Vangie Lewis zich niet zelf van hetleven had beroofd. Later die dag zou hij een autopsie verrichten. Bij de gedachte aan de foetus die ze in zich droeg, klemdehij zijn kiezen op elkaar. Het kind had nooit een kans gekregen.Was dat nu moederliefde? Hoe sympathiek en objectief hij ookwas, hij had nu al een hekel aan Vangie Lewis zaliger.


    Een jonge politieman uit Chapin River liet hem binnen. De woonkamer lag links van de hal. Daar zat een man in het uniform van een gezagvoerder in elkaar gedoken en handenwringend op de bank. Hij was een stuk bleker dan veel doden dieRichard had onderzocht, en hij trilde hevig. Richard voeldeeven een steekje medelijden. De echtgenoot. Wat een wredegrap, om bij thuiskomst je vrouw dood door zelfmoord aan tetreffen. Hij nam zich voor later nog met de man te praten. ‘Welke kant op?’ vroeg hij aan de politieman.


    ‘Daar.’ De jongen knikte naar de achterkant van het huis. ‘Rechtdoor naar de keuken, en dan rechtsaf naar de slaapkamers. Ze ligt in de echtelijke slaapkamer.’


    Richard liep snel en snoof ondertussen de sfeer van het huis op. Duur, maar achteloos ingericht, zonder enige zwier of zelfsmaar interesse. Hij had maar een glimp van de woonkamer opgevangen, maar de kenmerkende, fantasieloze kant-en-klaarinrichting van zoveel kleinsteedse meubelzaken was hem nietontgaan. Richard had een sterk ontwikkeld kleurgevoel, en instilte dacht hij dat dat hem goed van pas kwam in zijn werk.Vloekende kleuren deden hem net zoveel pijn als valse noteneen ander.


    Charley Nugent, de rechercheur die de afdeling Moordzaken leidde, zat in de keuken. De mannen knikten elkaar toe. ‘Hoeziet het eruit?’ vroeg Richard.


    ‘Laten we erover praten als je haar hebt gezien.’


    Vangie Lewis zag er dood niet aantrekkelijk uit. Het lange blonde haar leek nu groezelig bruin; haar gezicht was verwrongen en haar armen en benen, die verstijfd waren door de rigormortis, zagen eruit of ze op kabels gespannen waren. Haardichtgeknoopte jas was door haar zwangerschap tot over haarknieën opgekropen. Ze had een lange, gebloemde kaftan aanwaar de zolen van haar schoenen net onderuit piepten.


    Richard trok de kaftan over haar enkels omhoog. Haar benen, die zichtbaar gezwollen waren, werden omspand door een panty. De rand van de rechterschoen sneed in de opgezette voet.Vaardig tilde hij een arm op, hield hem even vast en liet hemweer los. Hij bestudeerde de vlekkerige verkleuringen rond demond, waar het gif had ingebeten.


    Charley kwam naast hem staan. ‘Hoe lang, denk je?’


    ‘Tussen de twaalf en vijftien uur, denk ik. Ze is al behoorlijk stijf.’ Richards stem klonk routineus, maar zijn gevoel voor harmonie was verstoord. Jas aan. Schoenen aan. Was ze net thuisgekomen, of wilde ze juist weggaan? Wat had haar er zo plotseling toe gedreven zich van het leven te beroven? Het glas lagnaast haar op het bed. Hij bukte zich en rook eraan. De onmiskenbare, bittere amandelgeur van cyaankali drong zich in zijnneusvleugels. Ongelooflijk, hoeveel mensen cyaankali namensinds die massale zelfmoord van de sekte van Jones in Guyana.Hij richtte zich op. ‘Lag er een briefje?’


    Charley schudde zijn hoofd. Richard vond dat Charley goed bij zijn baan paste. Hij keek altijd mistroostig; zijn oogleden hingenneerslachtig over zijn ogen. Hij leek met aanhoudende roos tekampen. ‘Geen brief, helemaal niks. Tien jaar met die pilootgetrouwd... die vent die in de woonkamer zit. Hij lijkt er behoorlijk overstuur van te zijn. Ze komen uit Minneapolis, noggeen jaar geleden naar hier overgeplaatst. Ze wilde altijd al kinderen hebben. Toen ze uiteindelijk toch nog zwanger werd, wasze in de wolken. Ze begon de kinderkamer al in te richten enpraatte over niets anders meer.’


    ‘En dan maakt ze het kind en zichzelf dood?’


    ‘Volgens de echtgenoot maakte ze de laatste tijd een nerveuze indruk. Soms was ze er helemaal op gefixeerd dat ze het kindzou verliezen, en er waren ook dagen dat ze bang was voor debevalling. Kennelijk wist ze dat ze een paar symptomen vanzwangerschapsvergiftiging vertoonde.’


    ‘En dan maakt ze zichzelf nog liever dood dan de bevalling te doorstaan of onder ogen te zien dat ze het kind kan verliezen?’Richard klonk sceptisch, en hij zag aan Charley dat die er netzomin intrapte. ‘Is Phil er ook?’ vroeg hij. Phil was de andereoudgediende van de afdeling Moordzaken.


    ‘Die is de buurt in, met mensen praten.’


    ‘Wie heeft haar gevonden?’


    ‘Haar man. Hij kwam net terug van een vlucht. Hij heeft een ambulance en de plaatselijke politie gebeld.’


    Richard staarde naar de blaren rond Vangie Lewis’ mond. ‘Ze moet dat glas echt achterover hebben geslagen,’ zei hij peinzend, ‘of misschien heeft ze geprobeerd het uit te spugen toenhet al te laat was. Kunnen we de echtgenoot spreken, hem hierhalen?’


    ‘Natuurlijk.’ Charley knikte naar de jonge agent, die zich om draaide en de lange gang in beende.


    Toen Christopher Lewis de slaapkamer inkwam, zag hij eruit of hij moest overgeven. Zijn gezicht was bijna groen. Het koude,klamme zweet parelde op zijn voorhoofd. Hij had zijn das enoverhemd losgeknoopt en zijn handen in zijn zakken geduwd.Richard nam hem kritisch op. Lewis zag eruit of hij van streekwas, ziek en nerveus, maar er ontbrak toch iets. Hij zag er nietuit als een man wiens leven aan scherven ligt.


    Richard had de dood talloze malen aanschouwd. Hij had naaste familieleden met stomheid geslagen zien rouwen. Anderenkrijsten hysterisch, schreeuwden het uit, huilden en storttenzich op de overledene. Weer anderen pakten de hand van deoverledene in een poging het verlies te bevatten. Hij dacht aande jonge echtgenoot wiens vrouw door een verdwaalde kogelwas getroffen toen ze uit hun auto stapten om boodschappen tegaan doen. Toen Richard arriveerde, had de man het lichaamop zijn schoot getrokken en zat hij verwilderd op zijn vrouw inte praten, in een poging tot haar door te dringen.


    Dat was verdriet.


    Welke emoties Christopher Lewis nu ook doormaakte, Richard durfde er zijn leven om te verwedden dat hij geen ontroostbareechtgenoot was.


    Charley stelde vragen. ‘Meneer Lewis, dit is heel moeilijk voor u, maar u zou het ons allemaal een stuk gemakkelijker makenals we u een paar vragen mochten stellen.’


    ‘Hier?’ Het was een protest.


    ‘U zult wel merken waarom. We zijn zo klaar. Wanneer hebt u uw vrouw voor het laatst gezien?’


    ‘Twee dagen geleden. Ik had een vlucht naar de Westkust.’


    ‘En hoe laat bent u thuisgekomen?’


    ‘Ongeveer een uur geleden.’


    ‘Hebt u uw vrouw de afgelopen twee dagen nog gesproken?’


    ‘Nee.’


    ‘Hoe was uw vrouw eraan toe toen u vertrok?’


    ‘Dat heb ik al verteld.’


    ‘Wilt u het nog een keer aan dokter Carroll vertellen?’


    ‘Vangie maakte zich zorgen. Ze werd steeds banger voor een miskraam.’


    ‘Maakte u zich daar ook zorgen om?’


    ‘Ze was heel pafferig geworden, alsof ze vocht vasthield, maar daar had ze pillen voor gekregen en ik heb begrepen dat zoietswel vaker voorkomt.’


    ‘Hebt u haar gynaecoloog gebeld om het met hem te bespreken, om uzelf gerust te stellen?’


    ‘Nee.’


    ‘Goed. Meneer Lewis, wilt u eens goed om u heen kijken of u iets opvalt aan de kamer? Het valt niet mee, maar wilt u ookgoed naar het lichaam van uw vrouw kijken en het ons vertellenals u iets ziet dat anders is dan anders? Dit glas, bijvoorbeeld.Weet u zeker dat het uit uw badkamer komt?’


    Chris deed wat hem werd opgedragen. Met een steeds bleker wordend gezicht nam hij zijn dode vrouw tot in de details op.Charley en Richard keken op hun beurt naar hem, met halfdichtgeknepen ogen.


    ‘Nee,’ fluisterde hij ten slotte. ‘Niets.’


    Charley werd kortaf: ‘Goed, meneer. Zodra we foto’s hebben gemaakt, nemen we het lichaam van uw vrouw mee voor delijkschouwing. Kunnen we u nog helpen bij het bereiken vanbepaalde mensen?’


    ‘Ik moet mensen opbellen. Vangies vader en moeder. Ze zullen zich geen raad weten van verdriet. Ik zal ze nu direct vanuit destudeerkamer bellen.’


    Toen hij weg was, keken Richard en Charley elkaar veelbetekenend aan.


    ‘Hij heeft iets gezien dat ons is ontgaan,’ zei Charley effen.


    Richard knikte. ‘Ik weet het.’ De beide mannen staarden grimmig naar het geknakte lichaam.
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    Voor ze had opgehangen, had Katie Molly over het ongeluk verteld en voorgesteld samen te lunchen, maar Molly’s dochterJennifer van twaalf en de tweelingbroertjes van zes waren nogniet over de griep heen. ‘Jennifer redt zich wel, maar ik durf diejongens nog niet alleen te laten als ik de vuilnisbak buitenzet,’had Molly gezegd, dus hadden ze afgesproken dat zij Katie zoukomen halen om bij Molly thuis te eten.


    Katie nam snel een bad en slaagde erin zich te wassen en haar haar te föhnen met alleen haar rechterhand. Ze trok een dikkewollen trui en een tweed broek van goede snit aan. De rode truitoverde nog een beetje kleur op haar wangen, en haar haar vielin losse krullen op haar schouders. Onder het baden en aankleden probeerde ze de hallucinatie van de afgelopen nacht wegte redeneren.


    Had ze wel echt bij het raam gestaan, of was dat ook een onderdeel van de droom? Misschien was het rolgordijn vanzelf omhooggeschoten en was ze daardoor uit haar nachtmerrie wakker geschrokken. Toen ze het tafereel weer voor haar geestesoog zag opdoemen, deed ze haar ogen dicht. Het had zo echt geleken: de verlichting in de kofferbak had recht op de starendeogen, het lange haar en de hoge wenkbrauwbogen geschenen.Die ene seconde had het zo duidelijk geleken. En dat joeg haarangst aan: de helderheid van het beeld. Zelfs in haar droom washet gezicht haar bekend voorgekomen.


    Ging ze het aan Molly vertellen? Natuurlijk niet. Molly maakte zich de laatste tijd zorgen om haar. ‘Katie, je ziet te bleek. Jewerkt te hard. Je wordt te stilletjes.’ Molly had haar de operatieopgedrongen. ‘Je kunt niet gewoon doorlopen met zo’n kwaal.Die bloedingen kunnen gevaarlijk worden als je er niets aandoet.’ En toen had ze eraan toegevoegd: ‘Katie, je moet onderogen zien dat je nog jong bent. Je zou eens echt op vakantiemoeten gaan, je ontspannen, lekker ver weg.’


    Ze hoorde buiten een harde claxon. Dat was Molly in haar aftandse stationcar. Katie hees zich met moeite in een warm jack van beverbont, trok de kraag tot aan haar oren op en rende zosnel ze met haar gezwollen knieën kon naar buiten. Molly hieldhet portier voor haar open en boog zich naar haar over voor eenzoen. Ze nam Katie kritisch op. ‘Je ziet er niet bepaald florissantuit. Hoe zwaar ben je eigenlijk gewond geraakt?’


    ‘Het had veel erger kunnen zijn.’ Het rook vaag naar pindakaas en kauwgom in de auto, een geruststellend vertrouwde lucht, enKatie voelde dat ze begon op te fleuren. Die stemming zaktedirect toen Molly zei: ‘Het is een janboel in de straat. Jouw mensen hebben het huis van Lewis afgezet, en een rechercheur vanje kantoor loopt overal vragen te stellen. Hij schoot me aan toenik net weg wilde rijden. Ik heb gezegd dat ik je zus was en wehebben onze riedel afgedraaid over hoe geweldig je bent.’


    ‘Dat zal Phil Cunningham wel geweest zijn, of anders Charley Nugent,’ zei Katie.


    ‘Een grote man. Vlezige kop. Aardig.’


    ‘Phil Cunningham. Die is echt aardig. Wat voor soort vragen stelden ze?’


    ‘De gebruikelijke. Of we gezien hadden hoe laat ze wegging, of thuiskwam... Dat soort dingen.’


    ‘En had je iets gezien?’


    ‘Als de tweeling zo ziek en hangerig is, zou ik het nog niet eens merken als Robert Redford naast me kwam wonen. En trouwens, we kunnen op zonnige dagen het buurhuis al nauwelijkszien, laat staan als het zulk rotweer is.’


    Ze reden over de houten brug vlak voor de afslag naar Winding Brook Lane. Katie beet op haar onderlip. ‘Molly, wil je me bijhet huis van Lewis afzetten, alsjeblieft?’


    Molly keek haar verbijsterd aan. ‘Waarom?’


    Katie probeerde te glimlachen. ‘Tja, ik ben officier van justitie, en voor zover het iets te betekenen heeft ben ik ook adviseurvan de politie van Chapin River. Normaal gesproken zou ik erniet bij hoeven zijn, maar nu ik er toch ben, vind ik dat het mijnplicht is.’


    De lijkauto van het gerechtelijk lab reed net achteruit de oprit van huize Lewis op. Richard keek vanuit de deuropening toe. Toen hij Molly aan zag komen, liep hij naar haar auto. Molly legde gehaast uit: ‘Katie kwam bij me lunchen, en ze vond dat zehier even langs moest gaan. Waarom kom je straks niet methaar mee, als je tijd hebt?’


    Richard nam de uitnodiging aan en hielp Katie uitstappen. ‘Ik ben blij dat je er bent,’ zei hij. ‘Er is iets dat me niet aanstaat aande situatie hier.’


    Nu ze op het punt stond de dode vrouw te zien, werd Katies mond kurkdroog. Ze herinnerde zich het gezicht uit haardroom. ‘De echtgenoot zit in de studeerkamer,’ zei Richard.


    ‘Ik ken hem. Jij vast ook. Van Molly’s nieuwjaarsfeestje. O, nee. Jij kwam later. Ze waren al weg toen jij kwam.’


    ‘Al goed. We hebben het er nog wel over,’ zei Richard. ‘Hier is het.’


    Ze dwong zichzelf naar het bekende gezicht te kijken, en ze herkende het direct. Ze huiverde en deed haar ogen dicht. Wasze gek aan het worden?


    ‘Gaat het, Katie?’ vroeg Richard bezorgd.


    Hoe kon ze zich zo aanstellen? ‘Met mij gaat het goed,’ zei ze, met een stem die haarzelf volkomen normaal in de oren klonk.‘Ik wil meneer Lewis spreken.’


    De deur van de studeerkamer was dicht. Richard duwde hem geluidloos open, zonder te kloppen. Chris Lewis zat met zijn rugnaar hen toe te telefoneren. Zijn stem was zacht, maar goedverstaanbaar. ‘Ik weet dat het ongelooflijk klinkt, maar ik zweerje, Joan, ze wist niets van ons.’


    Richard trok de deur weer dicht, zonder geluid te maken. Katie en hij staarden elkaar aan. ‘Ik zal tegen Charley zeggen dat hijhier moet blijven,’ zei Katie. ‘Ik zal Scott aanraden een volledigonderzoek in te stellen.’ Scott Myerson was de procureur-generaal.


    ‘Ik doe de autopsie zelf, zodra ze er is,’ zei Richard. ‘En als we eenmaal zeker weten dat de cyaankali de doodsoorzaak is,moeten we zo snel mogelijk uitzoeken hoe ze eraan gekomen is.Kom op, laten we niet te lang bij Molly blijven.’


    Molly’s huis was, net als haar auto, zo gewoon dat het een toevluchtsoord voor Katie leek. Ze ging er op weg van haar werk naar huis vaak even langs voor een glas wijn of om er te eten.Lekkere kookluchtjes; stampende kindervoeten op de trap; deblèrende tv; rumoerige jonge stemmen die kibbelden en gilden.Voor haar was het de terugkeer naar de normale wereld na eendag vol moordenaars, ontvoerders, inbrekers, vandalen, gestoorden, brandstichters en kruimeldieven. En hoe dol ze ookop de Kennedy’s was, na zo’n bezoek had ze weer meer waardering voor de serene rust van haar eigen huis. Met uitzondering,natuurlijk, van de keren dat haar eigen huis extra leeg leek en zezich probeerde voor te stellen hoe het zou zijn als John nogleefde en hun eigen kinderen begonnen te komen.


    ‘Katie! Dokter Carroll!’ De tweelingbroers kwamen hen joelend begroeten. ‘Katie, heb je al die politieauto’s gezien? Er is iets bij de buren gebeurd!’ Peter, die tien minuten ouder wasdan zijn broer, deed altijd het woord.


    ‘Vlak naast ons! ’ deed John een duit in het zakje. Molly noemde ze altijd ‘Peter en zijn echo’. ‘Wegwezen jullie,’ commandeerdeze. ‘En laat ons even rustig alleen eten.'


    ‘Waar zijn de andere kinderen?’ vroeg Katie.


    ‘Billy, Dina en Moira zijn vanochtend goddank voor het eerst weer naar school gegaan,’ antwoordde Molly. ‘Jennifer ligt inbed. Ik heb net even gekeken, en ze was weer in slaap gesukkeld. Het arme schaap voelt zich nog hondsberoerd.’


    Ze schaarden zich om de keukentafel. De keuken was groot en lekker warm. Molly haalde warme broodjes uit de oven, boodRichard en Katie een drankje aan, waarvoor ze bedankten, enschonk koffie in. Molly is een keukenprinses, dacht Katie. Alleswat zij maakt, is lekker. Maar toen ze probeerde te eten, merkteze dat haar keel dichtzat. Ze keek naar Richard. Die had warmemosterd op zijn ham gesmeerd en zat genietend te eten. Ze wasjaloers op zijn afstandelijkheid. Met een deel van zijn geest konhij smullen van een lekker broodje, terwijl hij ergens in zijn achterhoofd ongetwijfeld geconcentreerd met de zaak-Lewis bezigwas. Hij had zijn voorhoofd gefronst; zijn dikke bos bruin haarzat in de war; zijn grijsblauwe ogen keken peinzend; hij hieldzijn brede schouders krom en zat met twee vingers zacht op hettafelblad te trommelen. Ze wilde wedden dat ze allebei overdezelfde vraag zaten te tobben: met wie had Chris Lewis zittentelefoneren?


    Ze herinnerde zich het enige gesprek dat ze ooit met Chris had gevoerd. Het was op het nieuwjaarsfeest geweest, en ze haddenhet over vliegtuigkapingen gehad. Hij was boeiend, intelligenten aardig geweest. Met zijn onregelmatige, charmante trekkenwas hij een hoogst aantrekkelijke man. En ze herinnerde zichnog dat Vangie en hij elk aan een kant van de volle kamer hadden gestaan en dat hij niet enthousiast had gereageerd toen zij,Katie, hem met de aanstaande baby feliciteerde.


    ‘Molly, wat is jouw indruk van de Lewisjes... van hun huwelijk, bedoel ik?’ vroeg ze.


    Molly keek zorgelijk. ‘Eerlijk gezegd geloof ik dat het huwelijk op springen stond. Ze ging zo in haar zwangerschap op, dat zehet gesprek telkens weer op kinderen bracht als ze hier waren,en het was wel duidelijk dat hij het vervelend vond. En aangezien ik mijn aandeel heb geleverd aan die zwangerschap, zatik er echt over in.’


    Richard hield op met trommelen en ging rechtop zitten. ‘Wat heb je gedaan?’


    ‘Ik bedoel, nu ja, Katie, je kent me toch? Op de dag van hun verhuizing hierheen, afgelopen zomer, ben ik er meteen op afgegaan om ze te eten te vragen. Ze kwamen, en Vangie verteldeme direct al dat ze zo graag een kind wilde en hoe erg ze hetvond dat de beste jaren voor een zwangerschap voor haar voorbij waren, omdat ze al dertig was.’


    Molly nam een teug van haar bloody mary en keek spijtig naar het lege glas. ‘Ik vertelde haar over Liz Berkeley. Die kon ookniet zwanger worden, tot ze naar een gynaecoloog ging die eensoort vruchtbaarheidsdeskundige schijnt te zijn. Liz had net eendochtertje gekregen, dus ze was in de zevende hemel. Maargoed, ik vertelde Vangie dus over dokter Highley. Ze ging erheen en een paar maanden later was ze in verwachting. Maar vanaf dat moment heb ik spijt dat ik me ermee bemoeid heb.’


    ‘Dokter Highley?’ Katie keek verbaasd op.


    Molly knikte. ‘Ja, de gynaecoloog die ook...’


    Katie schudde haar hoofd, en Molly maakte haar zin niet af.
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    Edna Burns hield van haar werk. Ze was administratrice en receptioniste van de twee artsen die de gynaecologische kliniek van het Westlake Ziekenhuis leidden. ‘Dokter Highley is degrote baas,’ vertrouwde ze haar vriendinnen toe. ‘Hij is de weduwnaar van Winifred Westlake, je weet wel, en ze heeft hemalles nagelaten. Hij heeft alle touwtjes in handen.’


    Dokter Highley was gynaecoloog/verloskundige en, zo legde Edna uit: ‘Het is fantastisch om te zien hoe zijn patiëntes reageren als ze dan eindelijk toch zwanger worden. Ze zijn zo gelukkig dat het lijkt of ze het hele idee van kinderen krijgen zelfuitgevonden hebben. Hij is peperduur, maar hij is dan ook bijnaeen wonderdoener.


    Anderzijds,’ vervolgde ze, ‘is Highley ook de man die je hebben moet als je een inwendig probleem hebt dat maar beter niét kangroeien. Als je begrijpt wat ik bedoel.’ Bij die laatste woordenknipoogde ze altijd.


    Dokter Fukhito was psychiater. De vruchtbaarheidskliniek hing het holistische principe aan: lichaam en geest moesten inharmonie zijn als je een geslaagde zwangerschap wilde bereiken, en de onvruchtbaarheid van veel vrouwen was te wijtenaan het feit dat ze onder angst en spanning gebukt gingen. Allegynaecologische patiëntes brachten minimaal één bezoek aandokter Fukhito, en zwangere patiëntes werden geacht regelmatig gesprekken met hem te voeren.


    Edna vertelde haar vriendinnen maar wat graag dat de opzet van de kliniek was bedacht door de oude dokter Westlake, diewas overleden voor hij zijn droom had kunnen verwezenlijken.En toen, acht jaar geleden, was zijn dochter Winifred getrouwd met dokter Highley. Ze had de River Falls Kliniek gekocht toen die failliet ging, hem naar haar vader vernoemd en haar echtgenoot de leiding toevertrouwd. ‘De dokter en zij waren gek opelkaar,’ verzuchtte Edna op dit punt van haar verhaal. ‘Ik bedoel, ze was tien jaar ouder dan hij en niet bepaald aantrekkelijk, maar ze waren echte geliefden. Ik moest haar een paar keerper week bloemen sturen namens hem, en hoe druk hij het ookhad, hij ging met haar mee om kleren te kopen. Ik kan je welvertellen dat het een hele schok was toen ze stierf. Niemand wistdat ze zo’n slecht hart had. Maar ja,’ voegde ze er dan filosofischaan toe, ‘hij werkt keihard door. Ik heb vrouwen die voorheenniet zwanger konden worden twee, drie keer achter elkaar inverwachting zien raken. Niet alle kinderen worden voldragen,natuurlijk, maar die vrouwen weten tenminste dat ze een kanshebben. En je zou eens moeten zien hoe ze in de watten gelegdworden. Ik heb weleens meegemaakt dat dokter Highley eenvrouw vanaf de zevende maand van de zwangerschap liet opnemen. Dat kost uiteraard een fortuin, maar neem maar van mijaan dat je, als je een kind wilt en je hébt het geld, er alles vooroverhebt om je kind te krijgen. Nou ja, binnenkort kun je hetzelf lezen,’ besloot ze. ‘Het tijdschrift Newsmaker heeft pas eenreportage over hem en zijn kliniek gemaakt. Donderdag komthet uit. Vorige week hebben ze hem in zijn praktijk gefotografeerd, naast de foto’s van alle kinderen die hij ter wereld heeftgebracht. Echt leuk. En als je denkt dat we het nu al druk hebben, moet je eens afwachten hoe het straks wordt, na dat artikel.De telefoon staat vast nooit meer stil.’


    Edna was een geboren boekhoudster. Haar administratie was een meesterstukje van accuratesse. Ze was dol op kwitanties enschiep er een haast sensueel behagen in regelmatig grote bedragen op het rekeningnummer van haar werkgever te storten.Een keurig, maar in het oog springend bordje op haar bureauwees erop dat er alleen contant betaald kon worden; er werdengeen maandelijkse nota’s verstuurd; de procedure aangaande tebetalen voorschotten en betalingsdata werd uiteengezet doormevrouw Burns.


    Edna had van dokter Highley te verstaan gekregen dat ze met iedere patiënte direct na het consult een nieuwe afspraak moestmaken, tenzij hij haar uitdrukkelijk een andere opdracht gaf.Hield de patiënte zich, om welke reden dan ook, niet aan deafspraak, dan moest Edna haar thuis opbellen en kordaat eennieuwe afspraak maken. Het was een solide regeling en, zo constateerde Edna tevreden, een goudmijntje op de koop toe.


    Dokter Highley complimenteerde Edna altijd met haar uitmuntende administratie en haar vermogen de agenda vol afspraken te houden. Hij had haar maar één keer de wind van voren gegeven, en dat was toen hij haar met de ene patiënte de problemenvan een andere had horen bespreken. Ze moest toegeven dathet stom was geweest, maar die dag had ze een paar cocktails bijde lunch gedronken, en daardoor was haar waakzaamheid verslapt.


    De dokter had zijn preek besloten met de woorden: ‘Als je nog één keer je mond voorbijpraat, vlieg je eruit.’


    Ze wist dat hij het meende.


    Edna zuchtte. Ze was moe. Gisteren hadden beide artsen avonddienst gedraaid en het was hectisch toegegaan. Daarnahad ze nog een tijdje de boeken bijgewerkt. Vanavond stond zete trappelen om naar huis te gaan en ze zou zich met nog geenzeven paarden meer naar buiten laten slepen. Ze ging haar pyjama aantrekken en een lekkere karaf Manhattans mixen. Erlag nog een blik ham in de koelkast waar ze haar avondmaalmee kon doen, lekker bij de televisie.


    Het was bijna twee uur. Nog drie uur, dan mocht ze weg. Als het even rustig was, moest ze in de agenda nakijken of iedereen diegisteren was geweest wel een vervolgafspraak had gemaakt. Zetuurde bijziend naar de bladzijde, met haar brede, sproetige gezicht op haar hand gesteund. Haar haar voelde warrig aan vandaag. Ze had gisteravond geen tijd gehad om krulspelden in tezetten. Na een paar drankjes was ze moe geworden.


    Edna was een te dikke vrouw van vierenveertig die er tien jaar ouder uitzag. Haar vreugdeloze jeugd had ze doorgebracht methet verzorgen van haar bejaarde ouders. Als Edna foto’s uithaar tijd aan de secretaresse-opleiding van Drake zag, verbaasde ze zich er altijd over hoe leuk ze er een kwart eeuw geledenhad uitgezien. Wel altijd een tikje te mollig, maar toch een knapjong ding.


    Ze had haar gedachten maar half bij de agenda, tot haar aandacht plotseling werd getrokken. Ze keek nog eens goed. De afspraak van gisteravond acht uur van Vangie Lewis.


    Vangie was iets eerder gekomen, gisteravond, en had een praatje met Edna gemaakt. Ze was behoorlijk overstuur. Nu ja,Vangie was een beetje een zeurpiet, maar zo mooi dat Edna algenoot als ze alleen maar naar haar mocht kijken. Vangie waskilo’s aangekomen tijdens de zwangerschap en hield, zo constateerde Edna met haar geoefend oog, te veel vocht vast. Ednahoopte dat Vangie haar kind veilig ter wereld zou kunnen brengen. Ze verlangde er zo intens naar.


    Ze nam het Vangie dus niet kwalijk dat ze humeurig was. Ze voelde zich echt niet lekker. Vorige maand was Vangie op diemocassins gaan lopen, omdat haar andere schoenen niet meerpasten. Ze had het aan Edna laten zien. ‘Moet je kijken. Mijnrechtervoet is zo dik, dat ik alleen nog die turftrappers aankandie de werkster thuis heeft laten staan. De andere valt steedsvan mijn voet.’


    Edna had geprobeerd haar op te vrolijken. ‘Goh, nu je op glazen muiltjes loopt, moet ik je maar Assepoester noemen. En dan is je man de prins op het witte paard.’ Ze wist dat Vangiestapel op haar man was.


    Maar Vangie had alleen maar gepruild en met een geërgerde stem gezegd: ‘O, Edna, de prins op het witte paard was hetvriendje van Doornroosje, niet van Assepoester. Dat weet tochiedereen?’


    Edna had erom gelachen. ‘Mijn moeder was zeker in de war. Toen ze me over Assepoester vertelde, zei ze dat de prins op hetwitte paard met het glazen muiltje aan de deur kwam. Watmaakt het ook uit... voor je het weet heb je je kind en loop jeweer op elegante schoenen rond.’


    Gisteravond had Vangie die lange kaftan die ze droeg om haar dikke been te verbergen opgetild. ‘Edna,’ had ze gezegd, ‘ik kanzelfs die grote schoenen nauwelijks aan. En waar doe ik hetvoor? Godallemachtig, waar doe ik het voor?’ Ze had bijna gehuild.


    ‘O, lieverd, je hebt gewoon een sombere bui,’ had Edna gezegd. ‘Het is maar goed dat je een gesprek met dokter Fukhito hebt.Die stelt je wel gerust.’


    Op dat moment had dokter Fukhito via de intercom gezegd dat mevrouw Lewis mocht komen. Vangie wilde naar zijn kamerlopen. Toen ze net over de drempel van de receptie was, struikelde ze. Ze was zomaar uit die te grote linkerschoen gesloft.‘O, verdomme!’ had ze geroepen. Ze was gewoon doorgelopen.Edna had de mocassin opgeraapt in de veronderstelling datVangie hem na haar gesprek met dokter Fukhito zou komenhalen.


    Op maandagavond werkte Edna altijd over, want dan werkte ze de administratie bij. Toen ze om een uur of negen naar huiswilde gaan, was Vangie nog steeds niet teruggekomen. Ednabesloot een gokje te wagen, dokter Fukhito te bellen en te zeggen dat ze de schoen achter de deur in de gang zou leggen.


    Dokter Fukhito nam echter niet op. Dat betekende dat Vangie vertrokken was via de deur die rechtstreeks naar het parkeerterrein leidde, en dat was bespottelijk. Ze kon wel een longontsteking oplopen als ze op een kousenvoet door de plassen liep.Edna had de schoen besluiteloos vastgehouden terwijl ze afsloot. Toen ze over het parkeerterrein naar haar eigen auto liep,had ze nog net gezien hoe Vangies grote rode Lincoln Continental wegreed, met dokter Highley aan het stuur. Ze had noggeprobeerd een stukje te rennen en naar hem te zwaaien, maarhij was al weg. Toen was ze maar naar huis gegaan.


    Het zou kunnen dat dokter Highley al een nieuwe afspraak met Vangie had gemaakt, maar Edna wilde haar voor de zekerheidzelf ook nog bellen. Ze toetste snel het nummer in. De telefoonging een keer over en nog een keer.


    Er nam een man op. ‘Met het huis van de familie Lewis.’


    ‘Is mevrouw Lewis er ook?’ Edna had haar zakelijke, op de secretaresse-opleiding aangeleerde stem opgezet, afgemetenmaar toch vriendelijk. Ze vroeg zich af of ze meneer Lewis aande lijn had.


    ‘Met wie spreek ik?’


    ‘De receptioniste van dokter Highley. Ik wil een nieuwe afspraak met mevrouw Lewis maken.’


    ‘Moment.’


    Ze hoorde dat iemand zijn hand tegen de hoorn drukte. Gedempte stemmen op de achtergrond. Wat was er aan de hand? Misschien was Vangie echt ziek geworden. In dat geval moest zedokter Highley onmiddellijk op de hoogte stellen.


    De stem kwam terug. ‘U spreekt met rechercheur Cunningham, politie Valley County. Het spijt me, maar mevrouw Lewis isonverwacht komen te overlijden. Zegt u maar tegen haar artsdat we morgenochtend contact met hem opnemen.’


    ‘Mevrouw Lewis? Dood?’ jammerde Edna. ‘O, hoe kan dat nou?’


    Het bleef even stil. ‘We vermoeden dat ze zich van het leven heeft beroofd.’ De verbinding werd verbroken.


    Edna liet langzaam de hoorn zakken. Dit kon niet. Het kón gewoon niet.


    De afspraken van twee uur kwamen tegelijkertijd binnen: mevrouw Volmer voor dokter Highley en mevrouw Lashley voor dokter Fukhito. Edna begroette de beide vrouwen.


    ‘Gaat het wel, Edna?’ vroeg mevrouw Volmer nieuwsgierig. ‘Je ziet er zo van streek uit.’


    Edna wist dat mevrouw Volmer een paar keer met Vangie in de wachtkamer had zitten praten. Het bericht van Vangies doodlag op het puntje van haar tong, maar haar instinct waarschuwde haar dat ze het eerst aan dokter Highley moest vertellen.


    Zijn patiënte van half twee ging weg. Zijn stem klonk door de intercom. ‘Mevrouw Volmer mag komen, Edna.’ Edna wierpeen blik op de vrouwen. Ze kon met geen mogelijkheid door deintercom praten zonder dat ze haar hoorden.


    ‘Dokter, zou ik u heel even kunnen spreken? In uw kamer, alstublieft.’ Wat klonk ze toch efficiënt. Ze was in haar sas met haar eigen zelfbeheersing.


    ‘Natuurlijk.’ Hij klonk niet bepaald enthousiast. Highley was een beetje griezelig; toch kon hij ook heel aardig zijn. Dat hadze gisteravond maar weer gezien.


    Ze liep zo snel als haar te zware lichaam haar toestond de gang door. Hijgend klopte ze aan. ‘Kom binnen, Edna,’ zei hij meteen stem waarin de irritatie doorklonk.


    Ze deed bedeesd de deur open en liep zijn spreekkamer in.


    ‘Dokter,’ hief ze gejaagd aan, ‘dit wilt u vast horen. Ik heb zojuist mevrouw Lewis, Vangie Lewis, gebeld om een nieuwe afspraak te maken. U had gezegd dat u haar van nu af aan elke week wilde zien.’


    ‘Ja, ja. Edna, trek in vredesnaam de deur achter je dicht. Je stem schalt door het hele ziekenhuis.’


    Ze gehoorzaamde direct en deed haar best om zachter te praten. ‘Dokter, toen ik haar thuis wilde opbellen, werd er door een rechercheur opgenomen. Hij zei dat ze zelfmoord had gepleegden dat ze morgenochtend bij u langs zouden komen.’


    ‘Wat heeft mevrouw Lewis gedaan?’ vroeg hij geschrokken.


    Nu ze erover mocht praten, borrelden de woorden in haar op en buitelden over elkaar heen haar mond uit. ‘Ze was toch zo overstuur, gisteren, ja toch, dokter? Ik bedoel, dat konden we allebei zó zien. Zoals ze tegen me praatte, alsof het haar niets meerkon schelen. Maar dat weet u natuurlijk ook. Ik vond het zoaardig van u, gisteren, dat u haar naar huis bracht. Ik heb nognaar u gezwaaid, maar u zag me niet. Ik denk dat u als geenander wist hoe erg ze eraan toe was.’


    ‘Edna, met wie heb je dit allemaal besproken?’


    Iets in zijn toon maakte haar ontzettend nerveus. Ze ontweek zijn blik. ‘Helemaal niemand, dokter. Ik weet het nog maar net.’


    ‘Je hebt het niet met mevrouw Volmer of iemand anders in de receptie over het overlijden van mevrouw Lewis gehad?’


    ‘Nee... nee, dokter.’


    ‘En ook niet met die rechercheur aan de telefoon?’


    ‘Nee, dokter.’


    ‘Edna, als de politie morgen komt, vertellen jij en ik alles wat we weten over de gemoedstoestand van mevrouw Lewis, maar nu moet je goed naar me luisteren.’ Hij wees naar haar en boog zichnaar haar over. Ze deinsde in een reflex achteruit. ‘Ik wil nietdat je over mevrouw Lewis praat... met niémand, begrepen?Mevrouw Lewis was een uiterst neurotische, onevenwichtigevrouw, maar het feit blijft dat haar zelfmoord heel ongunstig isvoor de reputatie van ons ziekenhuis. Hoe denk je dat zoiets inde kranten wordt afgeschilderd, als blijkt dat ze mijn patiëntewas? En ik wil in geen geval dat je er in de receptieruimte overkletst met andere patiëntes, die soms toch al zo’n moeite moeten doen om hun zwangerschap te voldragen. Is dat duidelijk?’


    ‘Ja, dokter,’ zei Edna beverig. Ze had kunnen weten dat hij zou denken dat ze erover ging roddelen.


    ‘Edna, ben je op je baantje gesteld?’


    ‘Ja, dokter.’


    ‘Edna, bespreek dit met niemand - niémand, denk erom - geen wóórd over mevrouw Lewis. Ik hoef maar te merken dat je haarnaam hebt laten vallen, of je kunt gaan solliciteren. Morgenpraten we met de politie, maar verder met niemand. De geestelijke gesteldheid van mevrouw Lewis is een vertrouwelijkekwestie. Begrepen?’


    ‘Ja, dokter.’


    ‘Ga je vanavond op stap met je vriendinnen? Je weet hoe je wordt als je gedronken hebt.’


    Edna was bijna in tranen. ‘Ik ga naar huis. Ik voel me niet goed, dokter. Ik wil morgen een helder hoofd hebben als ik de politiete woord moet staan. Die arme kleine Assepoester.’ Ze slikte enliet haar tranen de vrije loop, tot ze zijn gezicht zag. Boos. Afkeurend.


    Edna rechtte haar rug en depte haar ogen droog. ‘Ik laat mevrouw Volmer komen, dokter. En maak u maar geen zorgen,’ voegde ze er waardig aan toe, ‘ik hecht veel waarde aan onsziekenhuis. Ik weet hoeveel uw werk voor u en onze patiëntenbetekent. Ik zal er met geen woord over reppen.’


    De rest van de middag had ze het druk. Ze slaagde erin de gedachte aan Vangie naar de achtergrond te dringen terwijl ze met patiëntes praatte, nieuwe afspraken maakte, geld inde en dames erop wees dat ze achterop raakten met de betalingen.


    Om vijf uur mocht ze eindelijk weg. Warm ingepakt in haar imitatiebontjas met luipaardprint reed ze naar haar appartementje met tuin in Edgeriver, tien kilometer verderop.
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    In de klinische, onpersoonlijke autopsieruimte van het gerechtelijk lab van Valley County verwijderde Richard Carroll voorzichtig de foetus uit het dode lichaam van Vangie Lewis. Zijn lange, gevoelige vingers tilden het lijfje op. Hij zag dat hetvruchtwater was begonnen te lekken. Vangie Lewis had haarbaby niet veel langer kunnen dragen. Hij schatte dat het kindruim een kilo woog. Het was een jongen.


    De eerstgeboren zoon. Hoofdschuddend om de verspilling legde hij het ongeboren kind op een onderzoektafel. Vangies zwangerschapsvergiftiging had een gevorderd stadium bereikt.Niet te geloven dat een arts haar in die toestand zo lang hadlaten doorlopen. Hij had graag willen weten hoe hoog haar wittebloedcellentelling was geweest. Heel hoog, waarschijnlijk.


    Hij had al monsters naar het laboratorium gestuurd. Hij twijfelde er niet aan dat de vrouw aan een overdosis cyaankali was overleden. Haar mond en keel waren lelijk verbrand. Ze hadeen grote teug genomen, god sta haar bij.


    De uitwendige brandwonden? Richard onderzocht ze zorgvuldig. Hij probeerde zich het moment voor te stellen waarop ze het vergif had ingenomen. Ze had willen slikken, had het gifvoelen branden, had zich bedacht en geprobeerd het uit te spugen. Het was over haar lippen en kin gelopen.


    Hij vond het niet geloofwaardig.


    Aan haar jas kleefden fijne witte vezels, die eruitzagen of ze van een deken afkomstig waren. Hij zou ze laten analyseren. Hijmeende te hebben gezien dat de vrouw op een chenille spreihad gelegen. Hij wilde de vezels op de jas met die van de sprei laten vergelijken. Die jas was natuurlijk al heel vaak gedragen en de vezels konden overal vandaan gekomen zijn.


    Haar lichaam was zo opgezwollen dat het leek of Vangie gewoon het enige had aangetrokken dat haar nog paste.


    Behalve de schoenen dan. Nog zoiets dat niet leek te kloppen. De schoenen hadden een slanke leest en zagen er duur uit. Ennog nieuw ook, bovendien. Het was onwaarschijnlijk dat Vangie op maandag in die schoenen buiten had gelopen en ze tochzo mooi had kunnen houden. Er zaten geen vocht- of pekelvlekken op, terwijl er wel vieze sneeuwspatten op haar pantyzaten. Wees dat er niet op dat ze weg was geweest, weer thuisgekomen, had besloten weer weg te gaan, andere schoenen hadaangetrokken en toen zelfmoord had gepleegd?


    Dat sneed ook geen hout.


    En nog iets. Die schoenen zaten akelig strak. Vooral de rechter. De veters konden bijna niet dicht en de flanken sloten strak aan.Alsof ze haar voet in een bankschroef had geklemd. Waaromzou ze, de rest van haar kleding in aanmerking genomen, schoenen hebben aangetrokken die zo moordend strak zaten?


    Moordende schoenen...


    De woorden lieten Richard niet los. Hij richtte zich op. Hij was hier zo goed als klaar. Zodra de labuitslagen binnen waren, konhij Scott Myerson over zijn bevindingen vertellen.


    Hij draaide zich nog eens naar de foetus om. De cyaankali was in de bloedbaan van het kind terechtgekomen. Het moest, netals zijn moeder, een vreselijke doodsstrijd hebben doorgemaakt. Richard onderzocht de foetus behoedzaam. Het wondervan het leven bleef hem ontzag inboezemen; zo mogelijk groeide dat ontzag nog naarmate hij vaker met de dood werd geconfronteerd. Hij keek vol bewondering naar de exquise balans vanhet lichaam: de harmonie tussen de lichaamsdelen onderling,spieren, vezels, beenderen en pezen, aderen en slagaderen; deondoorgrondelijke complexiteit van het zenuwstelsel, het vermogen van het lichaam de eigen wonden te helen, de uitgebreide pogingen het ongeboren lichaam te beschermen.


    Plotseling boog hij zich over de foetus heen, bevrijdde hem met snelle bewegingen uit de placenta en bestudeerde hem onder het felle licht. Was dit mogelijk?


    Het was maar een gevoel, maar een gevoel waarop hij moest vertrouwen. Dave Broad, die moest hij hebben. Dave leidde hetprenatale onderzoek in het Mount Sinai Ziekenhuis. Hij zou defoetus naar Dave sturen en zijn mening vragen.


    Als zijn gevoel bewaarheid werd, had Chris Lewis een verdomd goede reden om boos te zijn over de zwangerschap van zijnvrouw.


    Misschien zelfs zo boos dat hij haar wel kon vermoorden!
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    Scott Myerson, de procureur-generaal van het arrondissement Valley, belegde om vijf uur een vergadering in zijn kamer metKatie, Richard en de beide rechercheurs die belast waren methet onderzoek naar de zelfmoord van mevrouw Lewis. Zijn kamer voldeed niet aan het beeld dat de meeste mensen dankzijde tv van de privévertrekken van een aanklager hadden. Hetwas een klein vertrek, met naargeestig geel geverfde muren.Het meubilair had betere tijden gekend; de oude dossierkastenwaren donkergrijs. De ramen boden uitzicht op het huis vanbewaring.


    Katie kwam als eerste binnen. Ze liet zich behoedzaam in de enige stoel zakken die nog een beetje lekker leek te zitten. Scottkeek haar met een vleugje van een glimlach aan. Hij was klein,maar had een verbazend sonore stem. Met zijn grote brilmontuur, donkerbruine, goed verzorgde snor en onberispelijk zittende maatpak leek hij meer op een bankier dan op een jurist.Hij was de hele dag in de rechtbank geweest, voor een procesdat hij persoonlijk op zich had genomen, en hij had Katie alleennog maar telefonisch gesproken. Nu keek hij naar haar verbonden arm, de blauwe plek onder haar oog en het pijnlijke trekjeop haar gezicht toen ze zich bewoog.


    ‘Fijn dat je er bent, Katie,’ zei hij. ‘Ik weet hoe druk je het hebt en ik stel het op prijs, maar morgen kun je maar beter vrij nemen.’


    Katie schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik ben niet ziek, en die pijn zal morgen wel gezakt zijn.’


    ‘Zelf weten, maar denk erom dat je naar huis gaat zodra je je beroerd begint te voelen.’ Zijn stem werd zakelijk. ‘De zaak-Lewis. Wat hebben we daarover?’


    Terwijl Katie praatte, kwamen Richard en de rechercheurs binnen. Ze zetten zich zwijgend op de drie overgebleven klapstoelen.


    Scott tikte al luisterend met een potlood op zijn bureau. Hij wendde zich tot de rechercheurs. ‘Wat hebben jullie gevonden?’


    Phil Cunningham haalde zijn aantekenboekje te voorschijn. ‘Het was er geen liefdesnestje. Het echtpaar Lewis ging naarfeesten in de buurt.’ Hij keek naar Katie. ‘Ik neem aan dat jezuster haar best voor ze deed. Iedereen was op Chris Lewis gesteld. Vangie werd eerder als een lastpost beschouwd. Ze wasduidelijk jaloers op hem, toonde geen belangstelling of betrokkenheid bij de activiteiten in de buurt, had nérgens belangstelling voor. Op feestjes hing ze altijd aan zijn arm en als hij langerdan vijf minuten met een andere vrouw praatte, kreeg ze het alop haar heupen. Hij had veel geduld met haar. Een buurvrouwvertelde me dat haar man haar na een van die feesten had toevertrouwd dat hij Vangie met zijn blote handen zou villen als zezíjn vrouw was. En toen ze zwanger werd, was ze helemaal nietmeer te genieten. Ze wilde alleen nog over baby’s praten.’


    Charley had zijn aantekenboekje ook opengeslagen. ‘De assistente van haar gynaecoloog belde om een afspraak te maken. Ik heb gezegd dat we morgenochtend met de arts wilden praten.’Richard nam bedaard het woord. ‘Ik zou die arts een paar vragen over Vangie Lewis’ toestand willen stellen.’


    Scott keek naar Richard. ‘Heb je de autopsie al verricht?’


    ‘Ja. Het was onmiskenbaar cyaankali. Ze was op slag dood. Mond en keel waren zwaar verbrand, en daarmee kom ik op hetcruciale punt.’


    Op een van de dossierkasten stonden een waterkaraf en kartonnen bekertjes. Richard liep erheen en schonk een beker tot de rand toe vol. ‘Let op,’ zei hij. ‘Dit is een cyaankali-oplossing. Iksta op het punt zelfmoord te plegen. Ik neem een grote slok.’ Hijslikte gehaast. Het bekertje was nog bijna half vol. De anderenkeken aandachtig toe.


    Hij hield het bekertje naar hen op. ‘Mijns inziens moet Vangie Lewis ten minste vijfentachtig centiliter hebben gedronken, netzoveel als de slok die ik net heb genomen, om de hoeveelheidcyaankali die we in haar lichaam hebben aangetroffen binnen tekunnen hebben gekregen. Tot zover klopt het nog, maar nukomt het probleem: haar lippen, haar kin en zelfs haar hals vertoonden brandwonden. Die zijn alleen te verklaren als we aannemen dat ze iets van de vloeistof heeft uitgespuugd... vrij veel,zelfs. Maar als ze zo’n grote hoeveelheid in één keer heeft doorgeslikt, moet haar mond leeg zijn geweest. Heeft ze daarna nogeen slok genomen en die uitgespuugd? Geen sprake van. Dedood treedt onmiddellijk in.’


    ‘Kan ze niet de helft hebben doorgeslikt en de rest uitgespuugd?’ vroeg Scott.


    Richard haalde zijn schouders op. ‘In haar lichaam en op haar gezicht samen is méér aangetroffen dan een enkele slok. Tochwas er vrijwel niets op de sprei gemorst, en in het glas zaten nogmaar een paar druppels vloeistof. Als ze dus een vol glas in haarhanden heeft gehad, moet ze eerst op haar lippen en kin hebbengeknoeid en pas daarna de rest hebben opgedronken, anderskan ik de totale hoeveelheid vloeistof niet verklaren. Het kanzo gegaan zijn, maar ik geloof er niet in. Het andere probleembehelst de schoenen die ze aanhad.’


    Hij legde bondig uit waarom Vangie Lewis naar zijn mening niet goed had kunnen lopen op de veterschoenen die ze aan hadgehad. Onder het luisteren zag Katie Vangies gezicht voor zich.Het dode gezicht uit de droom en het dode gezicht op het bedwisselden elkaar voor haar geestesoog af. Ze richtte haar aandacht weer op de buitenwereld en merkte dat Charley tegenScott praatte. ‘...Richard en ik allebei het gevoel dat de echtgenoot iets aan het lichaam heeft opgemerkt dat hij voor onsheeft verzwegen.’


    ‘Die schoenen, volgens mij,’ zei Richard.


    Katie keek hem aan. ‘Dat telefoongesprek van Chris Lewis. Ik had het je al verteld, Scott.’


    ‘Inderdaad.’ Scott leunde achterover in zijn stoel. ‘Goed. Jullie twee’ - hij wees naar Charley en Phil - ‘gaan meneer Lewisnatrekken. Zoek uit wie die Joan is. Informeer hoe laat zijnvliegtuig vanochtend is geland. Ga na met wie Vangie Lewis deafgelopen dagen heeft getelefoneerd. Stuur Rita naar de gynaecoloog van mevrouw Lewis om te vragen wat hij van haargeestelijke en lichamelijke toestand vond.’


    ‘Ik kan je vertellen hoe haar lichamelijke toestand was,’ zei Richard. ‘Als ze dat kind niet snel had gebaard, had ze geen cyaankali meer nodig gehad.’


    ‘En dan nog iets,’ zei Scott. ‘Hoe kwam ze aan die cyaankali?’


    ‘In huis was niets te vinden,’ meldde Charley. ‘Geen druppel.Maar ze tuinierde graag. Misschien had ze nog ergens een voorraadje gif van afgelopen zomer bewaard.’


    ‘Voor als ze het plan op zou vatten zelfmoord te plegen?’ Scotts stem klonk ernstig. ‘Verder nog iets?’


    Richard aarzelde. ‘Misschien,’ zei hij bedachtzaam. ‘Maar het is zo vergezocht... in het licht van wat ik net heb gehoord, vermoed ik dat ik het bij het verkeerde eind heb. Gun me nog eendag. Het zou kunnen dat ik dan nog iets voor jullie heb.’


    Scott knikte. ‘Bel me maar.’ Hij stond op. ‘Ik geloof dat we het eens zijn. We nemen geen genoegen met zelfmoord.’ Hij keeknaar Richard. ‘Nog één vraag. Is het denkbaar dat ze elders isgestorven en daarna in haar eigen bed gelegd?’


    Richard fronste zijn voorhoofd. ‘Het zou kunnen... maar uit de wijze waarop het bloed zich in haar lichaam heeft verdeeld, leidik af dat ze vanaf het moment dat ze die cyaankali heeft gedronken in de houding waarin wij haar hebben aangetroffen opdat bed heeft gelegen.’


    ‘Oké,’ zei Scott. ‘Het was maar een idee. Laten we er voor vanavond mee ophouden.’


    Katie kwam overeind. ‘Ik weet dat het krankzinnig klinkt, maar...’ Ze voelde Richards steunende arm.


    ‘Zo te zien ben je helemaal stram,’ viel hij haar in de rede. Even had ze op het punt gestaan over haar vreemde droom inhet ziekenhuis te vertellen, maar zijn stem riep haar terug naarde werkelijkheid. Wat zouden ze haar hebben uitgelachen. Zeglimlachte dankbaar naar Richard. ‘Vooral in mijn hoofd, geloof ik,’ merkte ze op.
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    Hij mocht niet toestaan dat alles dat hij had opgebouwd door Edna werd vernietigd. Zijn handen omklemden het stuur. Hijvoelde dat ze beefden. Hij moest tot rust zien te komen.


    De subtiele ironie dat uitgerekend zíj hem in de Lincoln het parkeerterrein af had zien rijden. Kennelijk had ze aangenomen dat Vangie bij hem in de auto zat. Zodra ze dat verhaal aande politie vertelde, was alles afgelopen. Hij hoorde de vragen al:Dokter, u hebt mevrouw Lewis naar huis gebracht. Wat hebt udaarna gedaan? Hebt u een taxi besteld? Hoe laat was het toen,dokter? Volgens mevrouw Burns bent u die avond kort na negen uur vertrokken.


    De autopsie zou ongetwijfeld uitwijzen dat Vangie rond die tijd was overleden. Wat zouden ze denken als hij zei dat hij door datnoodweer terug naar het ziekenhuis was gelopen?


    Hij moest Edna het zwijgen opleggen. Zijn dokterstas stond op de stoel naast hem. Het enige dat erin zat, was de presse-papiervan zijn bureau. Hij nam tegenwoordig nog maar zelden een tasmee, maar vanochtend had hij hem gepakt omdat hij de mocassins erin wilde stoppen. Hij had zich voorgenomen in New Yorkte gaan eten en de schoenen daar in twee verschillende vuilnisbakken te gooien, die de volgende ochtend werden geleegd.


    Maar Hilda was die ochtend vroeg geweest. Ze had een praatje met hem gemaakt terwijl hij zijn grijze tweedjas aantrok. Ze hadhem zijn hoed en de tas aangereikt. Hij had de mocassins niet waar zij bij stond van de Burberry in de tas kunnen overhevelen. Wat had ze daarvan moeten denken? Enfin, de Burberry hingachter in de kast. Ze had geen enkele reden om daar te kijken envanavond, als hij met Edna klaar was, ging hij weer naar huis.Morgen zou hij zich van de schoenen ontdoen.


    Het was een gelukkig toeval dat Edna zo dicht bij het ziekenhuis woonde. Zo wist hij haar appartement te vinden. Hij had al een aantal keren werk bij haar thuis afgegeven, als ze doorischias geveld op bed lag. Hij moest alleen het huisnummer controleren, voor de zekerheid. Het moest eruitzien of ze tijdenseen inbraak was vermoord. Het Openbaar Ministerie, en dusook Katie DeMaio, zouden erbij betrokken raken, maar demoord op een onbetekenende administratrice zou nooit in verband worden gebracht met haar werkgever of Vangie Lewis.Hij zou haar portefeuille pakken en alle sieraden die ze bezatmeenemen. Hij pijnigde zijn hersenen en herinnerde zich dat zeeen broche in de vorm van een vlinder met een minuscule robijnen een verlovingsring met een diamant ter grootte van een speldenknop bezat. Die had ze hem een paar maanden geleden laten zien toen hij haar werk was komen brengen.


    ‘Dit was de ring van mijn moeder, dokter,’ had ze trots verkondigd. ‘Pap en zij werden tijdens hun eerste afspraakje al verliefd op elkaar en op het tweede gaf hij haar die ring. Wilt u wel geloven dat ze toen allebei al begin veertig waren? Pap heefthem na mams dood aan mij gegeven. Dat is nu drie jaar geledenen u weet dat hij haar maar twee maanden heeft overleefd.Mam had natuurlijk dunnere vingers dan ik; daarom draag ikhem om mijn pink. En die broche heeft hij haar gegeven toen zetien jaar getrouwd waren.’


    Hij had het saaie relaas geërgerd aangehoord, maar nu besefte hij dat het, zoals alles, in aanleg bruikbare informatie was. Hijhad bij haar bed gezeten. Ze bewaarde haar goedkope plasticbijouteriedoosje in de la van het nachtkastje. De ring, de brocheen de portefeuille waren gemakkelijk mee te nemen, en danstond vast dat het om een roofmoord ging. Hij zou het geld, desieraden en de schoenen dumpen en dan was hij klaar.


    Op Katie DeMaio na.


    Hij stak zijn onderlip naar voren en wreef ermee langs zijn bovenlip. Hij had een droge mond.


    Hij moest eerst aan Edna’s appartement denken. Hoe kwam hij binnen? Durfde hij aan te bellen, zodat zij hem kon binnenlaten? Als ze nu eens niet alleen thuis was?


    Ze was wel alleen thuis. Hij wist het zeker. Ze ging naar huis om te drinken. Dat had hij vanuit de gang kunnen zien aan de nerveuze, gejaagde bewegingen die ze maakte. Ze was opgewonden en geagiteerd geweest, helemaal vervuld van de verhalendie ze morgen aan de politie wilde opdissen.


    Het koude zweet brak hem uit bij de gedachte dat ze met de patiëntes in de receptieruimte had kunnen praten voor ze hemover Vangie had verteld. Vrouwen zoals Edna zaten altijd ompubliek verlegen. Luister naar me. Let op mij. Ik besta!


    Niet lang meer, Edna, niet lang meer.


    Hij reed haar straat in. De vorige keer had hij zijn auto op een overdekte parkeerplaats voor bezoekers gezet. Durfde hij daarnu weer heen te rijden? Het was koud en donker en het waaidehard. Er zouden maar weinig mensen buiten rondhangen. Wienu thuiskwam, zou zich haasten en geen aandacht besteden aaneen doodnormale middenklasse auto. De vorige keer was hijom haar appartementencomplex heen gelopen. Ze woonde opde begane grond, op de hoek. Dicht struikgewas moest de roestige afzetting die het complex van een afgrond scheidde aan hetoog onttrekken. Op de bodem van het ravijn, dat een meter ofvier diep was, lagen de rails van een zijspoor.


    Edna’s slaapkamerraam grensde aan het parkeerterrein. Onder het raam woekerden ongesnoeide, hoge struiken. Als hij hetzich goed herinnerde, zat het raam op de begane grond laag. Alshij het eens open kon krijgen? Voor zover hij het correct hadingeschat, moest Edna inmiddels behoorlijk beneveld zijn. Hijkon door het raam naar binnen en weer naar buiten. Het maakte de inbraak geloofwaardiger. Anders kon hij aanbellen, naarbinnen gaan, haar vermoorden en vertrekken. Zelfs al werd hijbetrapt, al had iemand hem gezien, dan kon hij nog gewoonzeggen dat hij wat paperassen had willen afgeven, maar zich hadbedacht omdat Edna al zoveel had gedronken. De indringermoest na hem zijn gekomen. Geen zinnig mens zou een bemiddeld specialist beschuldigen van het beroven van een arme administratrice.


    Hij minderde tevredengesteld vaart toen hij het complex naderde. De appartementen beneden en boven, allemaal hetzelfde, zagen er kaal en verloren uit in het kille avondlicht.


    Er stonden een stuk of vijf auto’s op het parkeerterrein. Hij zette de zijne onopvallend in de spelonkachtige ruimte tusseneen kampeerauto en een caravan. Hij trok operatiehandschoenen aan en stopte de presse-papier in zijn jaszak. Toen stapte hijbehoedzaam uit, sloot het portier geruisloos achter zich endook in de donkere schaduw van de appartementen weg. Hijdankte de goden in stilte dat Edna op de hoek woonde. Hij konzich met geen mogelijkheid vergissen.


    Het rolgordijn in de slaapkamer was bijna helemaal dicht, maar het was achter een plant in de vensterbank blijven haken, zodathij naar binnen kon kijken. De kamer werd verlicht door eenplafonnière. Het raam stond op een kier. Ze zat zeker in dewoonkamer of in de keuken. Hij ving flarden van het geluid vande televisie op. Ja, hij zou door het raam klimmen.


    Hij keek schichtig om zich heen om zich er nog eens van te verzekeren dat de kust veilig was. Met ijzersterke, gehandschoende vingers duwde hij het raam omhoog, trok geruislooshet rolgordijn op en zette de plant op de grond. Naderhand zouduidelijk zijn hoe de indringer binnen was gekomen. Hij heeszich op het raamkozijn. Voor zo’n grote man was hij verbazendlenig.


    Hij stond in de slaapkamer. In het zwakke licht nam hij de maagdelijke properheid in zich op, de chenille beddensprei, hetkruisbeeld boven het bed, de ingelijste foto’s van een ouderechtpaar en het kanten kleedje op het gehavende blad van demahonie-gefineerde commode.


    Nu kwam het gedeelte waar het om ging, het gedeelte dat hij verafschuwde. Hij tastte naar de presse-papier in zijn zak. Hijhad besloten haar schedel in te slaan. Hij had ooit gelezen overeen arts die veroordeeld was wegens moord op grond van deonberispelijke, accuraat toegebrachte messteken. Hij mochtniet het risico lopen dat zijn medische kennis hem fataal zouworden. Het was aan zijn medische kennis te wijten dat hij hierwas.


    Hij liep op zijn tenen de korte gang in. Badkamer rechts. Woonkamer links, twee meter verder. Hij gluurde voorzichtig naar binnen. De tv stond aan, maar de kamer was leeg. Hij hoordeeen stoel kraken. Ze zat dus in de eethoek. Uiterst voorzichtigsloop hij de woonkamer in. Dit was het moment. Als ze hem zagen begon te gillen...


    Maar ze zat met haar rug naar hem toe, onderuitgezakt aan het hoofd van de tafel, gehuld in een pluizige blauwe ochtendjas.Haar ene hand lag naast een bovenmaats cocktailglas, de andere rustte in haar schoot. De grote karaf voor haar op het tafelblad was bijna leeg. Haar hoofd hing op haar borst. Uit haarzwakke, regelmatige ademhaling leidde hij af dat ze sliep. Zestonk naar alcohol.


    Hij overzag de situatie snel. Zijn blik viel op de sissende radiator rechts van de tafel. Het was zo’n ouderwets geval met scherpe, onbedekte buizen. Had hij de presse-papier dan toch niet nodig? Misschien...


    ‘Edna,’ fluisterde hij zacht.


    ‘Wah... o...’ Ze keek met waterige ogen naar hem op. Ze deed een doezelige poging om op te staan, waarbij ze onhandig inhaar stoel heen en weer schoof. ‘Dokter...’


    Een krachtige duw en ze tuimelde achterover. Haar hoofd sloeg tegen de radiator. Verblindend licht spatte in haar brein op. O,die pijn! O, god, die pijn! Edna slaakte een zucht. Ze dreef op desussende warmte van haar gutsende bloed het duister in. Depijn verspreidde zich, werd intenser, bereikte een hoogtepunt,zakte en was weg.


    Hij sprong achteruit om geen bloed op zijn kleren te krijgen en boog zich toen over haar heen. Terwijl hij keek, nam het kloppen van haar halsslagader af en stopte toen helemaal. Hij bracht zijn gezicht dicht bij het hare. Ze ademde niet meer. Hij liet de presse-papier weer in zijn zak glijden. Hij had hem niet meernodig. Hij hoefde haar niet te beroven. Het zag eruit of ze wasgevallen. Hij had geluk gehad. Het was zo beschikt dat hij veiligzou ontkomen.


    Hij keerde haastig op zijn schreden terug naar de slaapkamer. Nadat hij had gekeken of het parkeerterrein nog leeg was, stapte hij door het raam, dacht er net op tijd aan dat hij de plantterug moest zetten, liet het rolgordijn neer en zette het raamweer op een kier, precies zoals Edna het had gewild.


    Terwijl hij bezig was, hoorde hij het aanhoudende geklingel van een bel... de bel van haar voordeur! Hij keek in paniek om zichheen. De grond was hard en droog en vertoonde geen spoor vanzijn voetafdrukken. Het raamkozijn was brandschoon, dus daarkon geen stof opgedwarreld zijn. Hij was eroverheen gestapt,dus de witte verf werd niet ontsierd door zijn zolen.


    Hij rende naar zijn auto. De motor sloeg zonder pruttelen aan. Met de lichten uit reed hij weg. Pas toen hij de snelweg naderde,deed hij de koplampen aan.


    Wie had daar bij Edna op de stoep gestaan? En zou die persoon proberen binnen te komen? Edna was dood. Ze kon niet meerover hem roddelen. Maar het was op een haartje na mislukt,gruwelijk mislukt.


    De adrenaline joeg door zijn aderen. Nu was er nog maar één mogelijke dreiging over: Katie DeMaio.


    Hij zou direct beginnen met het uit de weg ruimen van die dreiging. Haar ongeluk had hem het excuus geschonken dat hij zocht om haar medicatie te geven.


    In het ziekenhuis was al op schrift gesteld dat ze bloedarmoede had. Ze had op de eerste hulp een bloedtransfusie gekregen.Hij zou haar er nog een laten geven, onder het voorwendsel datze moest aansterken voor de ingreep.


    Cumadinetabletten zou hij haar geven. Die zouden het bloedstollingssysteem lamleggen en de gunstige werking van de bloedtransfusie tenietdoen. Als ze vrijdag in het ziekenhuisaankwam, zou ze al op het punt van doodbloeden staan.


    Hij zou een noodoperatie kunnen verrichten zonder meer anti-stollingsmiddelen toe te dienen, maar zo nodig zou hij haar met heparine injecteren. De hele productie van stoffen die het bloeddoen stollen kwam dan stil te liggen. Ze zou de operatie nietoverleven.


    De bloedarmoede, de cumadine en de heparine zouden samen net zo doeltreffend werken voor Katie DeMaio als de cyaankalivoor Vangie Lewis.
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    Richard en Katie liepen na de bespreking met Scott samen naar buiten. Ze wist dat hij boos zou worden als ze voorstelde meteen taxi naar huis te gaan, maar toen ze in zijn auto zaten, zei hijook nog eens: ‘Eerst uit eten. Een biefstuk en een fles wijn, dat isgoed voor de sappen.’


    ‘Welke sappen?’ had ze argwanend gevraagd.


    ‘Speeksel. Maagsappen. Wat dan ook.’


    Hij koos een eenvoudig restaurant, dat gevaarlijk op het randje van de Palisades balanceerde. De kleine eetzaal werd verwarmd door een knapperend haardvuur en verlicht door kaarsen.


    ‘O, wat leuk,’ zei ze.


    De gerant kende Richard kennelijk. ‘Dokter Carroll, het is me een genoegen,’ zei hij terwijl hij hen naar de tafel bij de openhaard leidde en Katies stoel voor haar klaarhield.


    Ze ging zitten en grinnikte bij de gedachte dat óf Richard een hooggeëerde gast was, óf zijzelf er echt zo koud en miezeriguitzag als ze zich voelde.


    Richard bestelde een fles St.-Emilion en een ober kwam warm knoflookbrood brengen. Ze zaten gemoedelijk zwijgend samente nippen en happen. Katie realiseerde zich dat ze voor het eerstop die manier met hem samen was, elk aan een kant van eentafeltje, afgezonderd van alle anderen in het restaurant, metalleen oog voor elkaar.


    Richard was een grote man, blakend van gezondheid, wat ook bleek uit zijn dikke bos donkerbruin haar, zijn krachtige, regelmatige trekken en brede, gespierde schouders. Als hij ouderwordt, gaat hij op een leeuw lijken, dacht Katie.


    ‘Ik zag je glimlachen,’ zei Richard. ‘Waar dacht je aan?’


    Ze vertelde het hem.


    ‘Een leeuw.’ Hij proefde het woord. ‘Een leeuw in de winter. Daar doe ik het voor. Wil je ook weten wat ik denk?’


    ‘Graag.’


    ‘Als je niet aan het praten bent, staan je ogen heel droevig, Katie.’


    ‘Het spijt me. Dat is niet mijn bedoeling. Ik zie mezelf niet als droevig.’


    ‘Wist je dat ik je al een halfjaar mee uit wil vragen, maar dat er een bijna fataal ongeluk voor nodig was om het zover te latenkomen?’


    ‘Je hebt me nooit gevraagd,’ zei ze ontwijkend.


    ‘Je wílde niet dat ik het vroeg. Het straalt er gewoon van af: niet storen. Waarom is dat toch?’


    ‘Ik wil werk en privé gescheiden houden,’ zei ze. ‘Het is gewoon m’n principe.’


    ‘Daar kan ik inkomen, maar daar hebben we het nu niet over. We genieten van elkaars gezelschap, dat weten we allebei, maarje wilt er niet aan toegeven. Hier is de menukaart.’


    Zijn stem werd anders, zakelijker. ‘De entrecôte en de steak au poivre zijn de specialiteiten van het huis,’ zei hij. Toen ze aarzelde, opperde hij: ‘Probeer de steak maar. Die is heerlijk.’ Hijbesloot hoopvol: ‘Rood vanbinnen.’


    ‘Nee, goed doorbakken,’ zei Katie.


    Toen ze hem vol afgrijzen zag opkijken, lachte ze hardop. ‘Nee, rood, uiteraard.’


    Zijn gezicht klaarde op. Hij bestelde salade met de dressing van het huis en gepofte aardappelen, leunde achterover en namhaar op.


    ‘Wil je er echt niets van weten, Katie?’


    ‘De salade? De steak?’


    ‘Nee. Blijf niet zo draaien en me ontwijken. Goed dan, het is niet eerlijk van me. Ik probeer je vast te pinnen en je luistertgeboeid. Maar vertel me eens wat je doet als je niet op je werk ofbij de Kennedy’s bent. Ik weet dat je van skiën houdt.’


    ‘Ja. Ik heb een studievriendin die gescheiden is. De winter na Johns overlijden heeft ze me meegesleept naar Vermont ensindsdien huren zij en ik en nog twee stellen in het skiseizoeneen appartement in Stowe. Ik ga er zo vaak mogelijk heen in deweekends. Ik kan niet zo goed skiën, maar ik vind het leuk.’


    ‘Ik heb vroeger ook geskied,’ zei Richard. ‘Ik moest ermee ophouden toen ik mijn knie verrekte. Ik zou het weer eens moeten proberen. Misschien nodig je me nog eens uit om met je mee tegaan.’ Hij wachtte haar antwoord niet af. ‘Zeilen, dat is mijnsport. Vorig voorjaar ben ik met mijn boot naar de Caribengegaan, en toen ben ik van eiland naar eiland gevaren... “brilliance of cloudless days with broad bellying sails, they glide to thewind tossing green wata'...” Daar komt je steak,’ besloot hijluchtig.


    ‘En je citeert William Carlos Williams,’ prevelde ze.


    Ze had stiekem gehoopt dat hij onder de indruk zou zijn van het feit dat ze het citaat kende, maar hij leek er niet van op te kijken.‘Inderdaad,’ zei hij. ‘De dressing van het huis is lekker, hè?’


    Ze deden lang over de koffie na de maaltijd. Inmiddels had Richard haar over zichzelf verteld. ‘Toen ik nog medicijnen studeerde, was ik verloofd met mijn buurmeisje. Je wist geloof ik al dat ik in San Francisco ben opgegroeid?’


    ‘En toen?’ vroeg Katie.


    ‘We bleven het huwelijk maar uitstellen en uiteindelijk trouwde ze met mijn beste vriend, wie dat dan ook moge zijn.’ Richardglimlachte. ‘Grapje. Jean was een fijne meid, maar er ontbrakiets. Op een avond, toen we voor de zoveelste keer over trouwen praatten, zei ze: “Richard, we houden van elkaar, maar weweten allebei dat er méér is.” En ze had gelijk.’


    ‘Geen spijt, bij nader inzien?’ vroeg Katie.


    ‘Niet echt. Het is nu zeven jaar geleden. Ik ben een beetje verbaasd dat dat “méér” niet al eerder op mijn pad is gekomen.’ Hij leek geen commentaar van haar te verwachten. In plaats daarvan begon hij over de zaak-Lewis. ‘Ik kan er zo kwaad omworden... zo reageer ik altijd als er levens verkwist worden.Vangie Lewis was een jonge vrouw. Ze had nog jaren te gaan.’


    ‘Ben je er zeker van dat het geen zelfmoord was?’


    ‘Ik ben nergens zeker van. Ik heb nog veel meer gegevens nodig voor ik een oordeel kan uitspreken.’


    ‘Ik zie Chris Lewis niet als moordenaar. Het is tegenwoordig veel te eenvoudig om een scheiding te krijgen als je vrij wiltzijn.’


    ‘Je kunt het ook anders zien.’ Richard kneep zijn lippen op elkaar. ‘Laten we er maar niet meer over praten.’


    Toen ze Katies huis bereikten, was het bijna half elf. Richard keek verwonderd naar het mooie natuurstenen huis. ‘Hoe grootis het wel niet?’ vroeg hij. ‘Ik bedoel, hoeveel kamers heb je?’


    ‘Twaalf,’ bekende Katie schoorvoetend. ‘Het was Johns huis.’


    ‘Ik dacht niet dat je het van je salaris als aanklager had aangeschaft,’ verklaarde Richard.


    Ze wilde het portier openmaken. ‘Wacht,’ zei Richard. ‘Ik loop om de auto heen. Het zou glad kunnen zijn.’


    Ze was niet van plan geweest hem thuis uit te nodigen, maar hij gaf haar de kans niet bij de voordeur afscheid te nemen. Hij namde sleutel uit haar hand, stak hem in het slot, draaide hem om,maakte de deur open, liet haar voorgaan en volgde. ‘Ik blijf nietlang,’ zei hij, ‘maar ik moet toegeven dat ik ontzettend graag wilzien waar jij je verstopt.’


    Ze deed het licht aan en stelde ietwat afkeurend vast dat hij de hal en vervolgens de woonkamer eens goed bekeek. Hij floot.‘Mooi, heel mooi.’ Toen liep hij naar het portret van John enkeek er aandachtig naar. ‘Naar wat ik gehoord heb, was hij eenbijzondere man.’


    ‘Dat is waar.’ Katie besefte dat er op bijna elke tafel een foto van haar en John samen stond, wat haar een onbehaaglijk gevoel gaf. Richard liep van de ene naar de andere. ‘Een reisjenaar het buitenland?’


    ‘Onze huwelijksreis.’ Haar lippen waren stroef.


    ‘Hoe lang ben je getrouwd geweest, Katie?’


    ‘Een jaar.’


    Hij zag de vluchtige trek van verdriet over haar gezicht glijden, maar er was meer: ook verwondering, alsof ze nog steeds nietgoed begreep wat er gebeurd was. ‘Wanneer kwam je erachterdat hij ziek was? Hij had kanker, heb ik begrepen.’


    ‘Kort nadat we van de huwelijksreis terugkwamen.’


    ‘Dus jullie hebben eigenlijk nooit meer dan die ene reis gehad, hè? Daarna werd het een dodenwake. Sorry, Katie, mijn werkmaakt me bot... botter dan goed voor me is, geloof ik. Ik ga numaar.’ Hij aarzelde. ‘Doe je de gordijnen niet liever dicht als jealleen thuis bent?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Waarom zou ik? Er komt hier heus niemand binnenstormen.’


    ‘Uitgerekend jij zou moeten weten hoe vaak er wordt ingebroken. En op deze lokatie ben je een gemakkelijk doelwit, vooral als ze weten dat je hier alleen woont. Sta me toe.’


    Zonder op antwoord te wachten liep hij naar het raam en trok de gordijnen dicht. ‘Zo, ik ga. Tot morgen. Hoe ga je naar jewerk? Is je auto al gerepareerd?’


    ‘Nee, maar ik krijg er een te leen van de garage. Hij wordt morgenochtend gebracht.’


    ‘Goed.’ Hij bleef nog even met zijn hand op de deurknop staan en zei toen met een heel geloofwaardig Iers accent: ‘Ik laat je nualleen, Katie Scarlett. Doe de deur goed op slot. Ik zou nietwillen dat de inbrekers Tara plunderden.’ Hij boog zich naarhaar over, gaf haar een kus op de wang en weg was hij.


    Katie trok glimlachend de voordeur dicht. Er schoot haar een herinnering te binnen. Ze was vijf jaar oud en speelde vrolijk inhaar paasbeste jurk in de modderige achtertuin. De verontwaardigde kreet van haar moeder. De geamuseerde stem vanhaar vader, die zijn Gerald O’Hara imitatie deed: ‘Het is hetland, Katie Scarlett’, en toen, vleiend, tegen haar moeder: ‘Nietboos worden. Alle goeie Ieren houden van het land.’


    De klok sloeg muzikaal elf uur. Na Richards hartelijke aanwezigheid leek de kamer hol. Ze deed haastig de lampen uit en ging naar boven.


    Ze wilde net in bed stappen toen de telefoon ging. Molly probeert vast al de hele avond me te bereiken, dacht ze toen ze opnam, maar haar begroeting werd beantwoord door een mannenstem.


    ‘Mevrouw DeMaio?’


    ‘Ja?’


    ‘U spreekt met dokter Highley. Ik hoop dat ik niet te laat bel, maar ik heb vanavond al een aantal keer geprobeerd u te bereiken. Het is me ter ore gekomen dat u een ongeluk hebt gehad eneen nacht in ons ziekenhuis hebt gelegen. Hoe gaat het nu met u?’


    ‘Heel goed, dokter. Aardig dat u even belt.’


    ‘Hoe is het met de bloedingen? Volgens onze gegevens hebt u hier gisteren een bloedtransfusie gekregen.’


    ‘Ik vrees dat het nog hetzelfde is. Ik dacht dat mijn menstruatie voorbij was, maar gisteren begon het opnieuw. Ik geloof werkelijk dat ik een beetje licht in het hoofd kan zijn geweest toen ikde macht over het stuur verloor.’


    ‘Tja, u weet zelf ook dat u het probleem al minstens een jaar geleden had moeten aanpakken. Enfin, volgende week om dezetijd is het allemaal achter de rug. Ik zou u alleen graag nog eenbloedtransfusie willen geven, om u sterker te maken voor deingreep, en ik wil u medicatie voorschrijven. Kunt u morgenmiddag naar het ziekenhuis komen?’


    ‘Natuurlijk. Toevallig was ik dat al van plan. U hebt het gehoord, over mevrouw Lewis?’


    ‘Ja. Een verschrikkelijk trieste gebeurtenis. Goed, dan zie ik u morgen. Belt u me morgenochtend op, dan spreken we een tijdaf.’


    ‘Dat zal ik doen. Dank u wel, dokter.’


    Katie hing op. Ze deed het licht uit en bedacht dat dokter Highley geen echt gunstige eerste indruk op haar had gemaakt. Kwam dat door zijn gereserveerde, zelfs ontoeschietelijke houding?


    Zo zie je maar hoe verkeerd je mensen kunt inschatten, concludeerde ze. Het is heel aardig van hem dat hij vanavond heeft geprobeerd me persoonlijk te spreken te krijgen.
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    Bill Kennedy belde bij het huis van het echtpaar Lewis aan. Hij was orthopedisch chirurg in het Lenox Hill Ziekenhuis en hadde hele dag aan de operatietafel gestaan, dus hij had pas bijthuiskomst gehoord dat Vangie Lewis dood was. Bill, een lange,vroegtijdig grijze man die zich in het ziekenhuis als een verstrooide professor gedroeg, werd een ander mens zodra hij zijnhuis en de warme haven die Molly daar voor hem schiep betrad.Haar drukke aanwezigheid stelde hem meestal in staat de problemen van zijn patiënten achter zich te laten en tot rust te komen, maar vanavond was de sfeer in huis anders geweest. Mollyhad de kinderen al eten gegeven, en de strikte opdracht uit debuurt te blijven. Ze had hem beknopt verteld wat er met Vangiewas gebeurd. ‘Ik heb Chris gebeld en hem gevraagd bij ons tekomen eten en in de hobbykamer te logeren in plaats van daarin zijn eentje te blijven. Hij wil niet, maar probeer jij eens of jehem hierheen kunt slepen. Ik weet zeker dat hij in elk gevalkomt eten.’


    Terwijl hij van zijn huis naar dat van de buren liep, stelde Bill zich voor hoe geschokt hij zou zijn als hij bij thuiskomst zoumerken dat Molly er niet meer was. Voor Chris Lewis was hetnatuurlijk anders geweest. Geen weldenkend mens zou gelovendat zijn huwelijk ook maar in de verste verte op dat van Mollyen hem had geleken. Bill had Molly nooit verteld dat hij eenkeer op een ochtend, toen hij koffie was gaan drinken in eencafé vlak bij het ziekenhuis, Chris daar met een knappe vrouwvan begin twintig in een hoekje had zien zitten. Het straalde vandie twee af dat ze iets hadden.


    Had Vangie van het bestaan van dat meisje geweten? Had ze daarom zelfmoord gepleegd? Maar het was zo gewelddadig! Inzijn herinnering keerde hij terug naar de afgelopen zomer, toenVangie en Chris waren komen barbecuen. Vangie had een marshmallow willen roosteren en was te dicht bij het vuur gekomen. Ze had hooguit een blaar op haar vinger, maar ze was tekeergegaan alsof ze van top tot teen onder de derdegraadsbrandwonden zat. Ze was krijsend naar Chris gerend, die hadgeprobeerd haar tot bedaren te brengen. Hij had zich voor haargegeneerd. ‘Vangie heeft een lage pijndrempel,’ had hij ter verontschuldiging aangevoerd. Tegen de tijd dat Bill zalf had gehaald, was er al bijna geen blaar meer om in te smeren.


    Hoe kwam iemand met zo’n karakter als Vangie aan de moed om cyaankali te slikken? Wie er ook maar iets over had gelezen,wist dat de dood bijna direct intrad, maar dat de doodsstrijdgruwelijk pijnlijk was.


    Nee. Bill zou durven zweren dat Vangie Lewis, als ze zelfmoord wilde plegen, slaapmiddelen zou gebruiken. Zo zag je maar hoeweinig we van de menselijke geest wisten... zelfs iemand als hij,die geacht werd over een redelijke mensenkennis te beschikken.


    Chris Lewis deed de deur open. Bill had Chris op een afstand gehouden sinds hij hem met het meisje had gezien. Hij had geenenkele sympathie voor mannen die de bloemetjes buitenzettenterwijl hun vrouw zwanger was, maar nu hij Chris’ vermoeidegezicht en het ongeveinsde verdriet in zijn ogen zag, werd zijnmedelijden gewekt. Hij pakte hem bij de schouders. ‘Ik vind hetheel erg voor je.’


    Chris knikte als verdoofd. Het leek net of de betekenis van de afgelopen dag heel langzaam tot hem doordrong, zoals een uirok na rok wordt gepeld. Vangie was dood. Had hun ruzie haartot zelfmoord gedreven? Hij kon het niet geloven, maar tochvoelde hij zich alleen, bang en schuldig. Hij liet zich door Billoverhalen te komen eten. Hij móést het huis uit... daar kon hijniet helder denken. Molly en Bill waren aardige mensen. Konhij hun toevertrouwen wat hij wist? Kon hij wel iemand vertrouwen? Hij reikte werktuiglijk naar zijn jas en volgde Bill.


    Bill schonk een dubbele whisky voor hem in. Chris nam een grote slok. Toen het glas halfleeg was, dwong hij zichzelf hetneer te zetten. De whisky brandde in zijn keel en slokdarm en boorde een tunnel door de spanning. Niet zo snel, dacht hij, kalm aan. Pas op.


    De kinderen Kennedy kwamen de studeerkamer in om welterusten te zeggen. Goedgemanierde kinderen, stuk voor stuk. En leuk om te zien ook. Billy, de oudste zoon, leek op zijn vader. Jennifer was een donkerharige schoonheid. De jongstedochters, Dina en Moira, waren blond, net als Molly. En danwas de tweeling er nog. Chris glimlachte bijna. De tweelingbroers leken op elkaar. Chris had altijd kinderen gewild, en nuwas zijn ongeboren kind met Vangie gestorven. Nog meerschuldgevoel. Hij had haar zwangerschap niet gewenst. Zijn eigen kind, en hij had het niet gewild, nog geen seconde. En Vangie had het geweten. Wat, wié had haar ertoe gedreven zich hetleven te benemen? Wie? Dat was de vraag. Want Vangie wasgisteravond niet alleen thuis geweest.


    Hij had het niet tegen de politie gezegd, want dan had hij zich in de nesten gewerkt. Als hij het vertelde, was dat hetzelfde alssmeken om een onderzoek. En waar zou dat toe leiden? NaarJoan. De andere vrouw. Naar hem.


    De man achter de balie had hem gisteravond uit het motel zien vertrekken. Hij wilde naar huis om het met Vangie uit te praten.Hij had zelfs al bedragen genoteerd die hij met haar wilde bespreken. Zij mocht het huis houden. Hij zou haar twintigduizend dollar per jaar geven, althans, tot het kind achttien werd.Hij zou een hoge levensverzekering afsluiten met haar als begunstigde. Hij zou de opleiding van het kind betalen. Ze mochtop zijn kosten naar die Japanse psychiater blijven gaan waar zezo enthousiast over was. Als ik maar weg mag, Vangie. Laat mealsjeblieft vrij. Ik kan mijn leven niet langer met jou delen. Wegaan er allebei aan kapot...


    Hij was tot het huis gekomen. Het was rond middernacht toen hij aankwam. Hij was de oprit ingereden, maar zodra de garagedeur omhoogging, had hij geweten dat er iets niet goed zat.Want hij was bijna tegen de Lincoln geknald. Ze was op zijnplek gaan staan. Nee, iemand anders had haar auto op zijn plekgezet. Vangie zou nooit van haar leven proberen die brede auto tussen de palen en de rechter muur te zetten. De garage was groot en links van de palen konden twee auto’s staan. Aan diekant zette Vangie haar auto altijd. En ze had elke centimetervan die breedte nodig. Ze reed beroerd en haar perifere gezichtsvermogen was waarschijnlijk ook niet al te best. Ze kongewoon niet goed schatten hoeveel ruimte ze links en rechtshad. Chris zette zijn Corvette altijd aan de smalle kant. Maargisteravond was de Lincoln daar geparkeerd, en kundig ook.


    Hij was naar binnen gegaan en had het huis leeg aangetroffen. Vangies handtas lag op de chaise longue in hun slaapkamer. Hijhad het vreemd gevonden, maar niet verontrustend. Kennelijkwas ze uit logeren gegaan. Hij was zelfs blij geweest dat ze misschien een vriendin had om haar hart bij uit te storten. Hij hadhaar altijd aangespoord vrienden te maken. En Vangie kon zogeheimzinnig doen. Hij vroeg zich af of ze haar handtas vergeten was. Vangie was vergeetachtig, maar het kon ook dat zeeen weekendtas had gepakt en geen zin had om die handtas ooknog mee te zeulen.


    Het huis deprimeerde Chris. Hij besloot terug te gaan naar het motel. Hij had Joan niet verteld dat hij naar huis ging. Hij vertelde haar zo min mogelijk over Vangie, want ze werd door elkeverwijzing naar Vangie herinnerd aan het feit dat ze, in haareigen ogen, een indringster was. Als hij Joan vanochtend hadverteld dat Vangie en hij ruzie hadden gemaakt en dat ze kennelijk zo overstuur was geraakt dat ze liever ergens ging logerendan alleen thuis te blijven, had ze zich ontzettend schuldig gevoeld.


    Maar vanochtend had hij Vangie dood op bed zien liggen. Iemand had voor middernacht de auto voor haar in de garage geparkeerd. En iemand had haar na middernacht naar huis gereden. En dan die schoenen. Die ene keer dat ze ze had gedragen, had ze er onafgebroken over gezeurd. Het was in dekerstvakantie geweest, toen hij haar had meegenomen naarNew York om haar een plezier te doen. Plezier! God, wat eenmislukte dag was dat geworden. Ze had het toneelstuk nietgoed gevonden. Het restaurant had geen kalfsvlees op de kaart,terwijl ze daar juist haar zinnen op had gezet. En ze had voortdurend geklaagd over haar rechterschoen, die haar enkel afknelde.


    Ze liep nu al weken op die sjofele mocassins rond. Hij had haar gevraagd of ze alsjeblieft een paar fatsoenlijke schoenen wildeaantrekken, maar ze had gezegd dat alleen die mocassins nogpasten. Waar waren ze gebleven? Chris had het hele huis uitgekamd. Degene die haar thuis had gebracht zou er meer vankunnen weten.


    Hij had niets van dit alles aan de politie verteld, want hij wilde Joan niet bij de zaak betrekken. ‘Ik ben naar een motel gegaanomdat mijn vrouw en ik ruzie hadden. Ik wilde scheiden. Ikbesloot naar huis te gaan om het met haar uit te praten. Ze waser niet en ik ben weer weggegaan.’ Het had niet nodig geleken alhet andere erbij te slepen. Zelfs die schoenen waren eigenlijkniet zo belangrijk. Misschien had Vangie keurig gekleed gevonden willen worden. Ze schaamde zich voor haar opgezette been.Ze was ijdel.


    Toch had hij de politie moeten vertellen dat hij binnen was geweest en dat haar auto aan de verkeerde kant van de garage had gestaan.


    ‘Chris, ga mee naar de eetkamer. Eet een hapje, daar knap je van op,’ zei Molly zorgzaam.


    Chris hief vermoeid zijn hoofd naar haar op. Molly’s gezicht werd omkranst door het zachte licht in de gang en voor het eerstviel de familiegelijkenis tussen haar en Katie DeMaio hem op.Katie DeMaio. Haar zuster. Hij kon dit niet met Bill en Mollybespreken, want dan kwam Molly tussen twee vuren te staan.Hoe kon ze hem eerlijk adviseren wel of niet te verzwijgen wathij gisteren had gezien, als haar bloedeigen zuster bij het Openbaar Ministerie werkte? Nee. Hij zou zijn beslissing alleen moeten nemen.


    Hij streek met zijn hand over zijn schrijnende ogen. ‘Ik wil graag iets eten, Molly,’ zei hij. ‘Wat het ook is, het ruikt goed. Maar ikmoet straks weer weg. De begrafenisondernemer komt langsom kleren voor Vangie op te halen. Haar vader en moeder willen nog afscheid van haar nemen voor ze begraven wordt.’


    ‘Wanneer is de begrafenis?’ vroeg Bill.


    ‘De kist wordt morgenmiddag naar Minneapolis overgevlogen. Ik ga met hetzelfde vliegtuig mee. De dienst wordt overmorgengehouden. De lijkschouwer heeft haar lichaam vanmiddag laatvrijgegeven.’ De woorden dreunden in zijn oren. Kist... lichaam... begrafenis... O, god, dacht hij, dit moet een nachtmerrie zijn. Ik wilde me van je bevrijden, Vangie, maar ik wildeniet dat je dood zou gaan. Ik heb je tot zelfmoord gedreven.Joan heeft gelijk. Ik had achter je moeten blijven staan.


    Om acht uur ging hij terug naar zijn eigen huis. Om half negen, toen de begrafenisondernemer kwam, had hij ondergoed en degolvende kaftan die Vangies ouders haar met Kerstmis haddengestuurd in een koffer gepakt.


    De begrafenisondernemer, Paul Halsey, stelde zich sympathiek op. Hij vroeg snel naar de noodzakelijke gegevens. Geboortedatum: 15 april. Hij noteerde het jaar. Gestorven: 15 februari...maar twee maanden voor haar eenendertigste verjaardag,merkte hij op.


    Chris wreef over de pijnlijke plek tussen zijn ogen. Er was iets niet goed. Zelfs in deze onwezenlijke situatie, waarin niéts goedwas, was er iets bepaalds niet goed. ‘Nee,’ zei hij, ‘het is de zestiende vandaag, niet de vijftiende.’


    ‘Op de overlijdensakte staat duidelijk dat mevrouw Lewis gisteren, vijftien februari, tussen acht en tien uur ’s avonds is komen te overlijden,’ zei Halsey. ‘U denkt aan de zestiende, omdat uhaar vandaag gevonden hebt, maar de lijkschouwer die de autopsie heeft verricht, kan het moment van overlijden nauwkeurig vaststellen.’


    Chris staarde de man aan. Zijn uitputting en gevoel van onwerkelijkheid verdronken in de golven van paniek die hem overspoelden. Hij was om twaalf uur ’s nachts thuis geweest entoen had hij Vangies auto en haar tas gezien. Hij was nog eenhalfuur blijven wachten voor hij terug naar het motel in NewYork was gegaan. Toen hij vanochtend thuiskwam, had hij aangenomen dat Vangie na hem was thuisgekomen en toen zelfmoord had gepleegd, maar om twaalf uur die nacht was ze al drie of vier uur dood geweest. Dat hield in dat iemand haar nazijn vertrek, na middernacht, naar huis had gebracht, en haarlichaam met het lege glas ernaast op bed had gelegd.


    Iemand had de schijn willen wekken dat Vangie zelfmoord had gepleegd.


    Of had ze ergens anders zelfmoord gepleegd en was ze naar huis gebracht door iemand die er niet bij betrokken wilde raken?Natuurlijk niet. Vangie zou zichzelf nooit de pijn van een cyaankalivergiftiging aandoen. Haar moordenaar had de zelfmoordin scène gezet.


    ‘O, jezus,’ fluisterde Chris. ‘O, jezus.’ Hij zag Vangies gezicht levensgroot voor zich. De grote pruilogen met de lange wimpers, de korte rechte neus, het honingkleurige haar dat overhaar voorhoofd viel en de kleine, volmaakt gevormde lippen.Op het laatste moment moest ze het geweten hebben. Iemandhad haar vastgehouden, haar gedwongen vergif te slikken enhaar en het kind dat ze in zich droeg wreed vermoord. Watmoest ze bang geweest zijn. De pijn van het medelijden maaktehem aan het huilen. Geen mens, geen échtgenoot, kon zwijgenen die moorden onbestraft laten.


    Maar als hij het aan de politie vertelde... als hij een onderzoek op gang bracht... zou de verdenking onvermijdelijk op hem vallen. De begrafenisondernemer staarde hem aan toen hij hardopzei: ‘Ik moet het vertellen en ze zullen mij de schuld geven.’
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    Hij legde de hoorn langzaam terug. Katie DeMaio had geen flauw vermoeden. Ook toen ze Vangie Lewis’ naam had genoemd, had niets erop gewezen dat de hulpofficier van justitiemeer wilde dan Vangies emotionele toestand met hem bespreken.


    Maar Katies ongeluk was nog maar amper vierentwintig uur achter de rug. Waarschijnlijk kampte ze nog met de naweeënvan de shock.


    Haar bloedtelling was al laag. Morgen, als de cumadine in haar bloedbaan kwam, zou het stollingsmechanisme het gaan begeven, en in combinatie met de bloedingen zou ze zich gedesoriënteerd en duizelig gaan voelen. Ze zou beslist niet meer instaat zijn een vermeende nachtmerrie van een werkelijke gebeurtenis te scheiden.


    Tenzij de zelfmoord te veel vragen opriep, natuurlijk. Tenzij de mogelijkheid dat Vangies lichaam was verplaatst werd geopperd en met haar besproken.


    Het gevaar was nog steeds te groot.


    Hij zat in de bibliotheek van huize Westlake, dat nu zijn huis was. Het was een soort landhuis in Tudor-stijl met poorten, ingebouwde boekenkasten, marmeren schouwen, met de handbestempeld behang en decoratieve glas-in-loodramen: hetsoort huis dat vandaag de dag voor geen prijs meer nagebouwdkon worden. Het vakmanschap was uitgestorven.


    Huize Westlake. Het Westlake Ziekenhuis. De gynaecologische kliniek van het Westlake. De naam was hem goed van pas gekomen, want die was zowel privé als in zijn werk het visitekaartje dat alle deuren opende. Hij was de befaamde gynaecoloog die Winifred Westlake tijdens een boottocht over de oceaan had ontmoet, met haar was getrouwd en in Amerika hetwerk van haar vader had voortgezet.


    Het volmaakte excuus om Engeland vaarwel te zeggen. Niemand, zelfs Winifred niet, wist over de jaren vóór Liverpool, in het Christ Ziekenhuis in Devon.


    Tegen het eind was ze vragen gaan stellen.


    Het was bijna elf uur en hij had nog steeds niet gegeten. Het besef van wat hij Edna ging aandoen had hem de eetlust benomen.


    Maar nu dat achter hem lag, voelde hij zich bevrijd en smachtte hij naar eten. Hij ging naar de keuken. Hilda had zijn avondetenin de magnetron gezet: een kleine kip met wilde rijst. Hij hoefdede magnetron alleen maar een paar minuten aan te zetten. Alshij er tijd voor had, kookte hij liever zelf. Hilda’s gerechten waren fantasieloos, al kon ze op zich goed koken.


    Ze was ook een goede huishoudster. Hij vond het prettig om thuis te komen in die geordende elegantie, van een drankje tenippen, te eten wanneer het hem uitkwam en uren in de bibliotheek aan zijn aantekeningen te werken, niet gehinderd door dedreiging van onverwacht bezoek die hem in het ziekenhuissteeds boven het hoofd hing.


    Omdat hij vrij wilde zijn in zijn eigen huis, had hij de inwonende huishoudster van Winifred en haar vader de laan uitgestuurd,dat vijandige kreng dat hem met haar door het huilen opgezette, verbitterde, chagrijnige ogen had aangekeken. ‘MevrouwWinifred was bijna nooit ziek, tot...’


    Hij had haar aangestaard en ze had haar zin niet afgemaakt. ‘Tot ze met u trouwde,’ had ze willen zeggen.


    Winifreds neef, die een hartgrondige hekel aan hem had, had na Winifreds dood geprobeerd onrust te zaaien, maar hij kon nietsbewijzen. Er was geen greintje tastbaar bewijs. De neef was alswrokkige ex-erfgenaam afgedaan.


    Uiteraard was er niet eens zoveel geld geweest. Winifred had diep in de buidel getast om het ziekenhuis te kopen. Tegenwoordig kostte zijn onderzoek fortuinen, en die moesten vooraldoor de praktijk worden opgebracht. Hij kon natuurlijk geenonderzoeksubsidie aanvragen, maar hij redde zich wel. Dievrouwen betaalden alles om maar zwanger te worden.


    Hilda had de tafel voor hem gedekt in de kleine eetkamer naast de bijkeuken - de ochtendkamer, werd het vertrek vroeger genoemd. Hij weigerde in de keuken te eten, maar de eetzaal vanzes bij negen meter was te protserig. Het was bespottelijk omdaar in je eentje de maaltijd te gebruiken. Deze kamer, met zijnronde tafel op een zuil, Queen Anne-kast en uitzicht op de zijtuin met bomen sprak hem veel meer aan.


    Hij koos een gekoelde fles Pouilly-Fuissé uit de koelkast en zette zich aan tafel.


    Hij at bedachtzaam, piekerend over de exacte dosis die hij Katie DeMaio zou toedienen. Na haar dood zou er niet naar cumadine in haar bloed gezocht worden. Het niet stollen van haar bloed zou aan de transfusies worden toegeschreven. Als hij heparine moest geven, zouden er bij een grondige autopsie sporen van cumadine en heparine gevonden worden, maar hij had albedacht hoe hij dat probleem kon omzeilen.


    Voor hij naar bed ging, liep hij naar de gangkast. Hij wilde die mocassins nu vast veilig in zijn tas stoppen om een herhaling vande ergernis van die ochtend te voorkomen. Hij reikte diep in dekast, stak zijn hand in de zak van de regenjas en haalde er eenvervormde schoen uit. Vol verwachting voelde hij in de anderezak, eerst nonchalant, toen geagiteerd, tot hij ten slotte de jasvan de hanger rukte en paniekerig betastte. Toen zakte hij doorzijn knieën en rommelde tussen de overschoenen die keurig opeen rij op de bodem van de kast stonden.


    Hij ging weer staan en staarde naar de gehavende mocassin in zijn hand. Hij zag nog voor zich hoe hij de schoen van Vangiesrechtervoet had gewrikt.


    De réchter schoen.


    De schoen die hij in zijn hand hield.


    Hij begon hysterisch te lachen - harde, blaffende geluiden, die opwelden uit de gefrustreerde razernij van zijn diepste wezen.Na al het gevaar, na het smadelijke kruipen over het parkeerterrein, als een hond die een spoor wil opsnuiven, had hij hetnog verprutst.


    Ergens in het donker was de schoen uit zijn zak gevallen, vermoedelijk toen hij in het struikgewas was weggedoken voor de auto die het parkeerterrein op scheurde. De schoen die hij hadgevonden, was de schoen die hij al had gehad.


    En ergens lag die versleten, armoedige, lelijke linker mocassin die Vangie had gedragen te wachten tot hij gevonden werd... tewachten tot hij de weg die naar de schuldige leidde kon voorgaan.
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    Katie had de wekkerradio op zes uur gezet, maar lang voordat de overdreven montere stem van de nieuwslezer haar goedemorgen wenste, was ze al klaarwakker. Ze had onrustig geslapen; een paar keer was ze bijna uit bed gesprongen, geschrokken door een vage, maar verontrustende droom.


    Ze zette de verwarming ’s nachts altijd laag. Ze rende rillend naar de thermostaat, draaide hem hoger, zette snel koffie ennam haar kopje mee naar bed.


    Opgepropt in de kussens, met het dikke dekbed om zich heen gewikkeld, dronk ze gretig en warmde haar handen aan de kop.‘Dat is beter,’ mompelde ze. ‘En dan nu: wat mankeert metoch?’


    De koloniale commode uit Williamsburg met de ovale spiegel in de opstand stond recht tegenover het bed. Ze keek. Haarverwarde haardos maakte een donkerbruine veeg op de ivoorwitte kussenslopen met ajourwerk. De kneuzing onder haaroog was nu paars met geel. Haar ogen waren nog dik van deslaap, en de donkere halvemaantjes eronder deden haar gezichtnog smaller lijken. Je ziet eruit als een verzopen kat, zou mijnmoeder zeggen, dacht ze.


    Maar het was niet alleen hoe ze eruitzag. Het was zelfs meer dan de beursheid van haar hele lijf na het ongeluk. Het was eendrukkend gevoel van naderend onheil. Had ze vannacht dievreemde, beangstigende nachtmerrie weer gehad? Ze wist hetniet zeker.


    Vangie Lewis. Ze dacht aan een zin uit de dienst voor Johns begrafenis: ‘Wij die treuren om de zekerheid van de dood...’De dood was een zekerheid, allicht. Maar niet op deze manier.Het idee dat Vangie zichzelf had gedood was al erg genoeg,maar dat iemand haar had vermoord door haar te dwingencyaankali te drinken, was te erg om waar te zijn. Ze geloofdegewoon niet dat Chris Lewis tot een dergelijk misdrijf in staatwas.


    Ze dacht aan het gesprek met dokter Highley. Die afschuwelijke operatie. Goed, er werden elk jaar duizenden vrouwen vanalle leeftijden gecuretteerd. Het ging ook niet om de ingreepzelf, maar om de reden ervoor. Stel nu eens dat de bloedingen erniet door werden verholpen. Dokter Highley had een vage toespeling gemaakt op een eventuele hysterectomie in de toekomst.


    Was ze maar in verwachting geraakt tijdens haar ene jaar met John. Helaas, dat was niet gebeurd.


    En als ze nu ooit nog eens hertrouwde, zou het dan geen wrange, gemene speling van het lot zijn als ze tegen die tijd al geen kinderen meer kon krijgen? Niet doen, vermaande ze zichzelf.Je kent het gezegde toch? De mens lijdt het meest door hetlijden dat hij vreest.


    Nu ja, die operatie had ze tenminste geregeld. Vrijdagavond naar het ziekenhuis. Zaterdag de curettage, en zondag naarhuis. Maandag weer aan het werk. Het stelde niets voor.


    Molly had haar gisteren op kantoor gebeld. ‘Katie,’ had ze gezegd, ‘ik merkte wel dat ik er niet over mocht praten waar Richard bij zat, maar zou je die operatie niet liever een maand uitstellen? Je hebt een flinke opdonder gekregen.’


    Ze had fel gereageerd. ‘Mooi niet. Ik wil het achter de rug hebben, en trouwens, Molly, het zou me niets verbazen als dat gedoe aan mijn ongeluk had bijgedragen. Maandag ben ik een paar keer duizelig geweest.’


    Molly was er overstuur van geraakt. ‘Waarom heb je me dat niet verteld?’


    ‘O, kom op, zeg,’ had Katie geantwoord. ‘We hebben allebei een hekel aan zeurpieten. Als er echt iets ergs is, geef ik wel eengil, dat zweer ik je.’


    ‘Ik hoop het,’ had Molly gezegd. ‘Misschien is het ook wel goed om het zo snel mogelijk te laten doen.’ En toen had ze gevraagd:‘Ga je het aan Richard vertellen?’


    Katie had haar best gedaan om niet te geërgerd te klinken. ‘Nee, en ook niet aan de liftbediende, de klaarover of de vrouwentelefoon. Alleen Bill en jij weten het en dat houden we zo.Afgesproken?’


    ‘Goed. En doe niet zo gevat.’ Molly had gedecideerd afscheidgenomen, met een mengeling van genegenheid en gezag in haarstem, de waarschuwende stem die ze ook gebruikte als een vande kinderen over de schreef ging.


    Ik ben je kind niet, Molly, dacht Katie nu. Ik hou van je, maar ik ben niét je kind. Toch vroeg ze zich af, al nippend van haarkoffie, of ze niet te veel op Molly en Bill leunde, te veel steunvan hen vroeg. Onttrok ze zich onder Molly’s rokken aan hetware leven?


    O, John. Ze keek werktuiglijk naar zijn foto. Dat was het vanochtend, niet meer dan een foto. Een knappe, ernstig kijkende man met zachtaardige, indringende ogen. In het eerste jaar nazijn dood had ze die foto een keer gepakt, ernaar gekeken enhem toen ondersteboven op de commode gelegd en uitgeroepen: ‘Hoe kon je me zo in de steek laten?’


    De volgende ochtend, toen ze haar evenwicht had hervonden, had ze zich geschaamd en zich voorgenomen nooit meer drieglazen wijn te drinken als ze somber was. Toen ze de foto rechtop zette, had ze een kras op het mooie bovenblad van de kaptafel ontdekt, die daar was gemaakt door de zilveren lijst met reliëfwerk. Ze had geprobeerd het de foto uit te leggen. ‘Het isniet zuiver zelfmedelijden, rechter. Ik ben ook boos voor jóu. Ikhad je nog veertig jaar leven gegund. Jij kon ervan genieten: jewist hoe je je leven waardevol kon invullen.’


    Wie bestuurde de Geest des Heren en onderrichtte Hem als zijn raadsman? Die passage uit de bijbel had die dag door haarhoofd gespeeld.


    Bij de herinnering daaraan dacht Katie: laat ik nu ook maar zo denken.


    Ze trok haar zachtgroene ochtendjas uit, hing hem over het krukje bij de kaptafel, liep de badkamer in en zette de douchekraan open. Tijdens haar studietijd had ze het liefst gestreeptehansoppen gedragen, maar John had in Italië tere, vrouwelijkenachtjaponnen en peignoirs voor haar gekocht. Het leek nogsteeds gepast die hier te dragen, in dit huis, in zijn slaapkamer.Misschien had Richard gelijk. Misschien hield ze een dodenwake. John zou de eerste zijn om haar er een uitbrander voor te geven.


    De warme douche werkte verkwikkend. Ze had om negen uur een bespreking over strafvermindering in ruil voor de schuldbekentenis van een beklaagde, om tien uur een uitspraak van derechter en daarna moest ze twee nieuwe zaken voorbereidendie volgende week voor de rechter kwamen. En ze had nog genoeg te doen voor het proces van vrijdag. Het is al woensdag,bedacht ze geschrokken. Laat ik maar opschieten.


    Ze trok snel de kleren aan die ze had uitgekozen: een zachte, bruine rok van wollen stof en een nieuwe, zeegroene zijdenblouse met lange mouwen waar ze het verband om haar armonder kon verbergen.


    Toen ze haar tweede kop koffie bijna op had, werd de leenauto van de garage gebracht. Ze zette de chauffeur bij de garage af,floot tussen haar tanden toen ze de zware schade aan de voorkant van haar auto zag, zei een dankgebedje voor het feit dat zezelf niet zwaargewond was en reed naar haar werk.


    


    Het was een drukke avond voor het district geweest. Er was een meisje van veertien verkracht. Er werd gepraat over een ongeluk, veroorzaakt door een dronken bestuurder, waarbij vierdoden waren gevallen. Een plaatselijke commissaris van politiehad de officier van justitie om assistentie gevraagd bij het opstellen van verdachten die waren aangehouden na een gewapende roofoverval, zodat het slachtoffer ze uit de rij kon pikken.


    Scott kwam net zijn kantoor uit. ‘Wat een avond,’ merkte Katie op.


    Hij knikte. ‘Een chaos... die schoft die die auto vol jongelui heeft geramd was zo zat dat hij niet eens meer rechtop konstaan. Ze waren alle vier dood. Ze zaten in de eindexamenklasvan Pascal Hills en waren op weg naar een vergadering over hetafscheidsfeest. Trouwens, ik wilde Rita naar het Westlake Ziekenhuis sturen om met de artsen daar te praten, maar zij werktnu aan die verkrachting. Ik ben vooral benieuwd naar die psychiater die Vangie Lewis bezocht. Ik kan Charley wel sturen, of Phil, maar een vrouw valt daar minder op, denk ik. Een vrouwzou wat rond kunnen lopen en uitvissen of mevrouw Lewis misschien met de verpleegkundigen heeft gepraat of bevriend wasgeraakt met andere patiëntes. Het zal tot morgen moeten wachten. Rita is de hele nacht op geweest en nu rijdt ze met datverkrachte meisje rond in de hoop dat ze haar belager kan aanwijzen. We zijn er vrij zeker van dat hij bij haar in de buurtwoont.’


    Katie aarzelde. Ze was niet van plan geweest Scott te vertellen dat ze een patiënte van dokter Highley was en dat ze vrijdagavond in het Westlake werd opgenomen, maar hij mocht hetook niet te horen krijgen van een van de andere medewerkers.Ze hield het op een compromis. ‘Misschien kan ik helpen? Dokter Highley is mijn gynaecoloog. Toevallig heb ik vandaag eenafspraak met hem.’ Ze klemde haar lippen opeen, want ze vondhet niet nodig een saai verhaal over de voorgenomen operatieaf te steken.


    Scotts wenkbrauwen schoten omhoog en zijn stem zakte, zoals altijd als hij verbaasd was. ‘Wat voor indruk heb je van hem?Richard maakte gisteren een opmerking over Vangies toestand, hij scheen te denken dat Highley risico’s met haar nam.’Katie schudde haar hoofd. ‘Ik ben het niet met Richard eens.Dokter Highley is gespecialiseerd in moeilijke zwangerschappen. Hij wordt bijna als een wonderdoener beschouwd. Daargaat het nu juist om. Hij probeert de kinderen die andere artsenmoeten opgeven levend ter wereld te brengen.’ Ze dacht aanhet telefoongesprek. ‘En ik sta ervoor in dat hij heel begaan ismet zijn patiënten.’


    Scotts frons trok diepe rimpels in zijn voorhoofd en om zijn ogen. ‘Is dat wat je gevoel je ingeeft? Hoe lang ken je die man?’Katie probeerde zich een objectief oordeel te vormen. ‘Ik kenhem niet lang en niet goed. Toen mijn vorige gynaecoloog eenpaar jaar geleden met pensioen ging en verhuisde, heb ik niet demoeite genomen een andere te zoeken. Maar toen de problemen kwamen... Nu ja, mijn zus Molly had over dokter Highleygehoord via vriendinnnen, die hoog van hem opgaven. Ze heeftzelf een gynaecoloog in New York, maar dat is me te ver. Vorigemaand heb ik dus maar een afspraak met dokter Highley gemaakt. Hij is goed op de hoogte van zijn vak.’ Ze dacht aan hetonderzoek. Hij was voorzichtig, maar grondig te werk gegaan.‘Heel verstandig dat u bent gekomen,’ had hij gezegd. ‘Ik moetzelfs zeggen dat u eigenlijk niet zo lang met die kwaal had mogen blijven rondlopen. Ik zie de baarmoeder als een wieg, diealtijd goed onderhouden dient te worden.’


    Wat haar had verbaasd, was dat hij geen assistente had. Haar vorige gynaecoloog had de verpleegster er altijd bij laten komen als hij een inwendig onderzoek verrichtte, maar die wasnatuurlijk ook van een andere generatie. Ze schatte dokterHighley op een jaar of vijfenveertig.


    ‘Heb je veel afspraken vandaag?’ vroeg Scott.


    ‘Vanochtend zit ik vol, maar vanmiddag kan ik wel tijd vrijmaken.’


    ‘Goed. Ga naar Highley en maak ook een praatje met die psych. Probeer te achterhalen of ze haar tot zelfmoord in staat achtten.Zoek uit wanneer ze voor het laatst in het ziekenhuis is geweest.Vraag of ze het vaak over haar echtgenoot had. Charley en Philzijn nu met Chris Lewis aan het praten. Ik heb de halve nachtwakker gelegen van het idee dat Richard gelijk had. Er zit eenluchtje aan die zelfmoord. Babbel ook met de verpleegsters.’


    ‘Niet met de verpleegsters,’ zei Katie met een glimlach, ‘maar met Edna, de receptioniste. Ze weet alles van iedereen. Ik zatnog geen twee minuten in de wachtkamer, vorige maand, of ikzat haar mijn hele levensverhaal al te vertellen. Je zou eensmoeten overwegen haar in te huren voor het uithoren van getuigen.’


    ‘Ik moet zoveel mensen inhuren,’ merkte Scott droog op. ‘Vraag maar aan de liberalen. Maar goed, ik spreek je later nog.’Katie liep naar haar eigen kamer, zocht haar dossiers bij elkaaren haastte zich naar haar afspraak met een advocaat over eenbeklaagde. Ze kwam overeen de aanklacht wegens bezit vanheroïne ‘voor handelsdoeleinden’ af te zwakken tot gewoon‘bezit’. Daarna spoedde ze zich naar de rechtszaal op de eersteverdieping, waar ze aanhoorde hoe de twintigjarige jongen dieze had vervolgd tot zeven jaar cel werd veroordeeld. Stof totnadenken. Hij had ook twintig jaar kunnen krijgen voor de gewapende roofoverval met geweld. Van die zeven jaar zou hij erwaarschijnlijk maar drie hoeven uit te zitten en dan kon hij destraat weer op. Ze kende zijn strafblad uit zijn hoofd. Deze jongen zal zijn leven nooit beteren, dacht ze.


    Op haar kamer lag een stapel notities op haar te wachten. Dokter Carroll had twee keer gebeld, om kwart over negen en om tien over half tien. Ze belde terug, maar Richard was op pad. Zevoelde zich een beetje onder druk gezet door die twee telefoontjes, maar toen ze hem niet bleek te kunnen bereiken voelde ze ook een zekere teleurstelling.


    Ze belde naar dokter Highleys praktijk, in de heilige overtuiging door Edna’s neuzelige, vriendelijke stem te worden begroet, maar er nam een onbekende vrouw met een zakelijke, lage stem op. ‘Met de artsenpraktijk.’


    ‘O!’ Katie dacht snel na en besloot naar Edna te vragen. ‘Is mevrouw Burns er ook?’


    Het antwoord liet een aantal seconden op zich wachten. ‘Mevrouw Burns komt vandaag niet. Ze heeft zich ziek gemeld. U spreekt met mevrouw Fitzgerald.’


    Katie besefte dat ze er helemaal op had gerekend Edna aan de lijn te krijgen. ‘Het spijt me dat mevrouw Burns ziek is.’ Zelegde in het kort uit dat ze had afgesproken dokter Highley tebellen en dat ze dokter Fukhito graag wilde spreken. MevrouwFitzgerald zette haar in de wacht. Een paar minuten later kwamze weer aan de lijn.


    ‘Ze willen u allebei ontvangen, uiteraard. Dokter Fukhito is tussen twee en vijf uur telkens een kwartier voor het hele uur vrij, en als het u schikt zou dokter Highley u graag om drie uur willenspreken.’


    ‘Ja, drie uur komt me goed uit,’ zei Katie, ‘en kunt u dan tegen dokter Fukhito zeggen dat ik om kwart voor vier bij hem kom?’Ze hing op en richtte haar aandacht op het werk op haar bureau. In de middagpauze stak Maureen Crowley, een van de secretaresses, haar hoofd om de deur en bood aan een broodje voor Katie te halen. Die ging zo op in haar voorbereidingen voor hetproces van vrijdag, dat ze alleen maar knikte.


    ‘Volkorenbrood met ham, mosterd en sla en zwarte koffie,’ zei Maureen.


    Katie keek verrast op. ‘Ben ik echt zo voorspelbaar?’


    Maureen, die een jaar of negentien was, had een lange bos koperkleurig haar, smaragdgroene ogen en die prachtige blanke huid van een natuurlijke roodharige. ‘Katie, ik moet je zeggendat je wat eten betreft oersaai bent.’ Ze trok de deur achter zichdicht.


    ‘Je ziet er slecht uit.’


    ‘Je houdt een dodenwake.’


    ‘Je bent oersaai.’


    Katie slikte een groot brok in haar keel weg en merkte tot haar eigen verbazing dat ze bijna huilde. Als ik zo hypergevoelig ben,moet ik wel ziek zijn, dacht ze.


    Toen het broodje en de koffie er waren at en dronk ze, zich maar half bewust van wat ze proefde. De zaak waar ze zich op wildeconcentreren was een troebele massa. Ze zag het gezicht vanVangie Lewis voortdurend voor zich. Maar waarom had ze hetin een nachtmerrie gezien?
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    Richard Carroll had een zware nacht achter de rug. Om elf uur, toen hij net een paar minuten thuis was na zijn etentje met Katie, rinkelde de telefoon en kreeg hij te horen dat er vier tienersin het lijkenhuis lagen.


    Hij legde peinzend de hoorn neer. Hij woonde op de zestiende verdieping van een wolkenkrabber ten noorden van de GeorgeWashington-brug. Hij staarde peinzend door het raam, dat eenhele muur besloeg, naar de skyline van New York, de auto’s dieover Henry Hudson Parkway flitsten en de blauwgroene lampen die de sierlijke lijnen van de George Washington-brug onthulden en accentueerden.


    Op dit moment rinkelden de telefoons en kregen de ouders van die jongelui te horen dat hun kinderen niet meer thuis zoudenkomen.


    Richard keek naar zijn woonkamer. Die was knus ingericht met een reusachtige bank, diepe leunstoelen, een oosters kleed inblauwe en bruine tinten, een boekenkast en een massieve eikenhouten tafel die ooit de nette kamer van de boerenwoningvan een van zijn voorouders uit New England had gesierd. Aande muren prijkten aquarellen met zeilboten. Richard zuchtte.Zijn luie leren stoel stond naast de boekenkast. Hij was van plangeweest een slaapmutsje te nemen, nog een uurtje te lezen endan naar bed te gaan, maar nu besloot hij naar het ziekenhuis tegaan, zodat hij erbij kon zijn als de ouders hun kinderen kwamen identificeren. God wist dat geen mens echt iets voor deouders kon doen, maar hij wist dat hij zich beter zou voelen alshij het althans probeerde.


    Het was vier uur ’s nachts toen hij thuiskwam. Terwijl hij zich uitkleedde, vroeg hij zich af of zijn werk hem niet te sombermaakte. De tieners hadden er vreselijk uitgezien; de botsingwas keihard aangekomen. Toch kon je zien hoe aantrekkelijkze allemaal waren geweest toen ze nog leefden. Vooral een vande meisjes liet hem niet los. Ze had donker haar en een smalle,rechte neus, en was zelfs dood nog elegant.


    Ze deed hem aan Katie denken.


    Richard schrok opnieuw bij de gedachte dat Katie maandagavond bij een auto-ongeluk betrokken was geweest. Hij had het gevoel dat ze in die paar uur dat ze samen hadden gegeten lichtjaren verder waren gekomen waar het hun omgang met elkaarbetrof.


    Waar was ze bang voor, het arme kind? Waarom kon ze John DeMaio niet achter zich laten? Waarom kon ze niet ‘bedanktvoor de mooie herinnering’ zeggen en verder leven?


    Hij stapte in bed met het zwaarmoedige, maar dankbare gevoel dat hij de ouders een beetje had kunnen helpen. Hij had hunverzekerd dat hun kinderen op slag dood waren geweest en waarschijnlijk niets hadden gemerkt of gevoeld.


    Hij sliep twee onrustige uren en was om zeven uur op zijn werk. Een paar minuten later kwam het bericht dat een oude vrouwzich had verhangen in een vervallen wijk van Chester, een stadje in het noorden van het district. Hij ging naar de plek waar hetwas gebeurd. De vrouw was eenentachtig, broos en vogelachtig.Er zat een briefje op haar jurk gespeld: Ik heb niemand meer. Ikben zo ziek en moe. Ik wil naar Sam. Mijn excuses voor de overlast.


    Er had iets aan Richard geknaagd en door het briefje werd hem duidelijk wat het was. Naar alles wat hij over Vangie Lewis hadgehoord te oordelen, zou ze, als ze zelfmoord had gepleegd, eenbriefje hebben achtergelaten om haar daad te verklaren of omhaar echtgenoot er de schuld van te geven.


    De meeste vrouwen lieten een briefje achter.


    Toen hij weer op kantoor was, probeerde hij twee keer Katie te bellen, in de hoop haar tussen twee rechtbankzittingen op haarkamer te treffen. Hij wilde haar stem horen. Om de een of andere reden zat het hem niet lekker dat hij haar gisteren alleen indat grote huis had achtergelaten. Hij kon haar niet bereiken.Waarom had hij zo’n gevoel dat ze ergens over liep te tobben?Hij ging terug naar het lab en werkte tot half vijf onafgebrokendoor. Toen liep hij terug naar zijn kamer om zijn telefoonberichten door te nemen en hij was dolblij toen hij zag dat Katiehad teruggebeld. Waarom zou ze ook niet? vroeg hij cynisch bijzichzelf. Een hulpofficier van justitie kon een telefoontje van delijkschouwer niet naast zich neerleggen. Hij belde haar direct.De telefoniste van het om zei dat Katie al weg was en vandaagniet meer terugkwam. Ze wist niet waar ze naartoe was.


    Verdomme.


    Dat betekende dat hij haar vandaag niet meer te spreken kreeg. Hij ging in New York eten met Clovis Simmons, een actrice uiteen soapserie. Clovis was een leuke vrouw en hij vermaaktezich altijd prima met haar, maar het begon erop te lijken dat zemeer wilde.


    Richard nam zich vast voor dat dit zijn laatste uitje met Clovis werd. Het was niet eerlijk tegenover haar. Hij weigerde zich inzijn motieven voor dat plotselinge besluit te verdiepen, leundeachterover in zijn stoel en fronste zijn voorhoofd. In zijn hoofdhoorde hij een waarschuwend gepiep, dat hem herinnerde aande aankondiging op de radio in de Midwest als men bedachtmoest zijn op een naderende tornado. Een waarschuwing waseen zekerheid. Als je ergens op bedacht moest zijn, kón er gevaar dreigen.


    Hij had niet overdreven toen hij tegen Scott zei dat Vangie de cyaankali niet meer nodig had gehad als ze die baby niet snelhad gekregen. Hoeveel vrouwen liepen datzelfde risico in degynaecologische kliniek van het Westlake Ziekenhuis? Mollygaf hoog van die verloskundige op omdat een van haar vriendinnen een kind had gekregen, maar hoe zat het met de mislukkingen daar? Hoe vaak was het mét goed gegaan? Was er ietsverdachts aan het aantal sterfgevallen onder de patiënten? Richard zette de intercom aan en vroeg zijn secretaresse of zewilde komen.


    Marge was in de vijftig. Haar grijzende haar was met zorg gekruld tot het kapsel dat Jacqueline Kennedy begin jaren zestig populair had weten te maken. Haar rok hing net over haar mollige knieën. Ze zag eruit als een huisvrouw uit een nieuwbouwwijk die aan een tv-quiz meedoet, maar ze was wel een uitstekend secretaresse, die met volle teugen genoot van de drama’sdie zich geregeld op het werk afspeelden.


    ‘Marge,’ zei hij, ‘ik wil op mijn gevoel afgaan. Ik wil een inofficieel onderzoek instellen naar het Westlake Ziekenhuis... alleen de gynaecologische afdeling. De vruchtbaarheidskliniek draait nu acht jaar. Ik wil weten hoeveel vrouwen er tijdens debevalling of aan complicaties tijdens de zwangerschap zijn overleden en welk percentage van de behandelde patiëntes komt teoverlijden. Ik wil niet dat ze merken dat ik nieuwsgierig ben,dus ik wil Scott niet vragen of hij de gegevens in beslag wil latennemen. Ken jij iemand daar die in het geniep de dossiers kanbekijken?’


    Marge trok een rimpel in haar voorhoofd. Haar neus, die iets weg had van een puntig kanariesnaveltje, rimpelde mee. ‘Ik zal erover denken.’


    ‘Fijn. En dan nog iets. Kijk eens na of een van de artsen van de afdeling gynaecologie ooit is aangeklaagd wegens medischefouten. Het kan me niet schelen of de aanklachten zijn ingetrokken of niet. maar als ze er zijn geweest, wil ik weten wat deredenen waren.’


    Met het voldane gevoel dat het onderzoek op gang kwam, spoedde Richard zich naar huis om zich te douchen en schonekleren aan te trekken. Hij was nog maar net weg of er werd voorhem opgebeld door dokter David Broad van het prenatale labvan het Mount Sinai Ziekenhuis. Marge noteerde dat Richardde volgende ochtend contact met hem moest opnemen. Het wasdringend.
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    Om kwart voor drie ging Katie naar het ziekenhuis. Het was aanhoudend somber, bewolkt en koud buiten, maar de warmtevan de auto’s had tenminste de meeste ijzel van de wegen gesmolten. Ze nam welbewust gas terug toen ze de bocht nam diede aanzet tot haar ongeluk was geweest.


    Ze was een paar minuten te vroeg voor haar afspraak, maar ze had zich de tijd kunnen besparen. Mevrouw Fitzgerald, de receptioniste, was vriendelijk en beleefd, maar toen Katie vroegof ze vaak voor Edna inviel, antwoordde ze stijfjes: ‘MevrouwBurns is bijna nooit afwezig, dus het is zelden nodig haar tevervangen.’


    Het antwoord kwam onnodig afwerend op Katie over. Het intrigeerde haar en ze besloot door te vragen. ‘Het spijt me erg dat mevrouw Burns vandaag ziek is,’ zei ze. ‘Toch niets ernstigs,hoop ik?’


    ‘Nee.’ De vrouw was opvallend nerveus. ‘Gewoon een virus of zoiets. Ik ben ervan overtuigd dat ze er morgen weer is.’


    Er zat een aantal aanstaande moeders in de wachtkamer, maar die waren allemaal zo verdiept in hun tijdschriften, dat Katie geen enkele mogelijkheid zag om een gesprek met ze aan teknopen. Een zwangere vrouw met een pafferig gezicht kwammet trage, behoedzame passen uit de gang die naar de spreekkamers van de artsen leidde. Op het bureau ging een zoemer.De receptioniste nam de telefoon op. ‘Mevrouw DeMaio, dokter Highley kan u ontvangen,’ zei ze. Ze klonk opgelucht.


    Katie liep haastig de gang in. Dokter Highley had de eerste spreekkamer, herinnerde ze zich nog. Ze volgde de gedrukteopdracht ‘kloppen en naar binnen gaan’ op, opende de deur enstapte de spreekkamer in, die niet groot en niet klein was endeed denken aan een behaaglijke studeerkamer. Langs eenwand stonden boekenkasten. Een andere wand ging schuil onder de foto’s van moeders met baby’s. Naast het rijkelijk methoutsnijwerk versierde bureau van de dokter stond een kuipfauteuil. Katie wist nog dat de onderzoekkamer, het toilet en dekeuken annex sterilisatieruimte aan de spreekkamer grensden.Dokter Highley, die achter zijn bureau zat, stond op om haar tebegroeten. ‘Goedemiddag, mevrouw DeMaio.’ Zijn stem klonkbeleefd; dat was het nauwelijks hoorbare, zwakke Britse accent.Hij was ongeveer een meter tachtig lang. Zijn huid was glad enzijn ronde wangen gingen naadloos over in een vlezige, ovalekin. Zijn lichaam straalde een solide, maar zorgvuldig beteugelde kracht uit. Hij zag eruit of hij de neiging had dik te worden. Inzijn dunner wordende, met grijs doorweven donkerblonde haarhad hij een nette zijscheiding getrokken. Zijn wimpers en wenkbrauwen, die dezelfde donkerblonde kleur hadden, accentueerden zijn licht uitpuilende, staalgrijze ogen. Als je zijn trekkenapart beschouwde, was hij geen aantrekkelijke man, maar hettotaal maakte een gezaghebbende, ontzag afdwingende indruk.Katie begon te blozen toen ze merkte hoe onbeleefd ze de dokter aanstaarde. Ze ging snel zitten en bedankte hem voor zijntelefoontje om de betrekkingen te verstevigen.


    Hij wuifde haar dank weg. ‘Had u maar iets om me voor te bedanken. Als u de arts van de eerste hulp had verteld dat umijn patiënte was, had u een kamer in de westelijke vleugelgekregen. Veel comfortabeler, dat kan ik u verzekeren.’ Hijvoegde eraan toe: ‘Al is het uitzicht vrijwel hetzelfde.’


    Katie, die in haar schoudertas naar een pen en papier zat te vissen, keek op. ‘Uitzicht. Elk uitzicht is me liever dan wat ikhier laatst dacht te zien. Goh...’ Ze zweeg. Het notitieblok inhaar hand herinnerde haar eraan dat ze hier voor zaken kwam.Wat zou hij wel niet denken als ze over nachtmerries begon?Zonder zich ervan bewust te zijn probeerde ze haar rug te rechten in de te lage, te zachte stoel.


    ‘Dokter, als u het goedvindt, wilde ik eerst over Vangie Lewis praten.’ Ze glimlachte. ‘Ik denk dat de rollen worden omgedraaid, althans de komende minuten. Nu mag ik de vragen eensstellen.’


    Zijn gezicht betrok. ‘Was er maar een vrolijker reden om de rollen om te draaien. Die arme vrouw. Sinds ik het heb gehoord,laat het me niet meer los.’


    Katie knikte. ‘Ik kende Vangie een beetje en ik moet bekennen dat het mij net zo vergaat. Goed, het is uiteraard zuiver routine,maar als er geen afscheidsbriefje is, proberen we altijd te achterhalen hoe een slachtoffer van zelfdoding er psychisch aan toewas.’ Ze zweeg even en vroeg toen: ‘Wanneer hebt u VangieLewis voor het laatst gezien?’


    Hij leunde achterover in zijn stoel en verstrengelde zijn vingers onder zijn kin, waarbij zijn onberispelijk schone nagels zichtbaar werden. Hij praatte langzaam. ‘Afgelopen donderdagavond. Sinds de helft van de zwangerschap van mevrouw Lewiserop zat, liet ik haar minstens één keer per week komen. Hierheb ik haar kaart.’


    Hij wees naar de dossiermap op zijn bureau. Op het etiket stond lewis, vangie. Het was een onpersoonlijk ding, stelde Katievast, maar het herinnerde aan het feit dat Vangie Lewis noggeen week geleden in de onderzoekkamer naast deze spreekkamer had gelegen om haar bloeddruk te laten meten en dehartslag van het kind te laten beluisteren.


    ‘Hoe ging het met mevrouw Lewis?’ vroeg ze. ‘Fysiek en psychisch?’


    ‘Laat ik eerst op haar lichamelijke toestand ingaan. Die waszorgwekkend, natuurlijk. Er dreigde een zwangerschapsvergiftiging, en ik hield dat risico goed in de gaten. Maar weet u, elkedag dat ze het kind bij zich droeg, werd de kans dat dat het zouoverleven groter.’


    ‘Had ze de zwangerschap ooit kunnen voldragen?’


    ‘Met geen mogelijkheid. Afgelopen donderdag heb ik mevrouw Lewis zelfs nog gewaarschuwd dat we haar hoogstwaarschijnlijk binnen veertien dagen zouden moeten opnemen om de bevalling op te wekken.’


    ‘Hoe reageerde ze op dat nieuws?’


    Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Ik verwachtte dat mevrouw Lewis zich zorgen zou maken om het leven van het kind, en terecht,maar hoe dichter ze bij de bevalling kwam, hoe banger ze ervoor leek te worden. Ze deed me zelfs denken aan een kleinmeisje dat graag met poppen speelt, maar zich dood zou schrikken als haar pop in een echte baby veranderde.’


    ‘Aha.’ Katie zat peinzend tekeningetjes op haar notitieblok te maken. ‘Maar vertoonde Vangie ook symptomen van depressie?’


    Dokter Highley schudde zijn hoofd. ‘Voor zover ik weet niet, maar het lijkt me beter dat dokter Fukhito die vraag beantwoordt. Hij heeft haar maandagavond gesproken, en hij heeftmeer ervaring dan ik in het herkennen van verborgen symptomen. Mijn indruk was, dat ze overdreven bang werd voor debevalling.’


    ‘Nog één vraag,’ zei Katie. ‘Uw spreekkamer is naast die van dokter Fukhito. Hebt u mevrouw Lewis maandagavond nog gezien?’


    ‘Nee.’


    ‘Dank u wel, dokter. U hebt me goed geholpen.’ Ze stopte het notitieblok in haar tas. ‘Nu is het uw beurt om vragen te stellen.’


    ‘Ik heb er niet veel. U hebt me gisteren de antwoorden al gegeven. Als u met dokter Fukhito hebt gepraat, wilt u dan naarkamer 101 aan de andere kant van het ziekenhuis gaan? U krijgteen bloedtransfusie. Daarna moet u een halfuur wachten voor ukunt autorijden.’


    ‘Ik dacht dat dat alleen gold voor mensen die bloed gaven,’ zei Katie.


    ‘We doen het voor de zekerheid, want er kan een reactie optreden. En verder...’ Hij stak zijn arm ver in de diepe lade in het zijpaneel van zijn bureau. Katie ving een glimp op van een aantal flesjes, keurig op een rij. Dokter Highley pakte er een meteen stuk of tien pillen erin. ‘Neem de eerste vanavond,’ zei hij.‘Morgen neemt u er om de vier uur een, en vrijdag ook. U neemtvier pillen per dag in totaal, morgen en vrijdag. Dit zijn er precies genoeg. Ik wil u op het hart drukken ze niet te vergeten.Zoals u weet moeten we een zwaardere ingreep overwegen alsde curettage niet helpt.’


    ‘Ik zal mijn pillen slikken,’ zei Katie.


    ‘Goed zo. En vrijdagavond om een uur of zes wordt u opgenomen.’


    Katie knikte.


    ‘Mooi. Ik zal tijdens mijn avondronde bij u langskomen. U bent toch niet bang, mag ik hopen?’


    Toen ze voor het eerst bij hem was, had ze hem bekend hoe bang ze voor ziekenhuizen was. ‘Nee,’ zei ze, ‘niet echt.’


    Hij hield de deur voor haar open. ‘Tot vrijdag dan maar, mevrouw DeMaio,’ zei hij zacht.
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    Phil Cunningham en Charley Nugent, die op onderzoek waren uitgegaan, keerden om vier uur terug met dezelfde ingehoudenopgewondenheid die jachthonden ook vertonen als ze prooiruiken. Ze haastten zich naar Scott Myersons kamer om hemhun bevindingen te vertellen.


    ‘Die echtgenoot liegt,’ zei Phil botweg. ‘Hij zou pas gisterochtend terugkomen, maar zijn vliegtuig kreeg motorpech. De passagiers zijn in Chicago afgezet en zijn bemanning en hij zijn regelrecht teruggegaan naar New York. Maandagavond was hijal terug.’


    'Maandagavond!’ riep Scott verontwaardigd.


    ‘Ja. En hij heeft een kamer genomen in het Holiday Inn aan West 57th Street.’


    ‘Hoe weet je dat?’


    ‘We hebben de namen van de bemanningsleden opgevraagd en ze allemaal gesproken. De purser woont in New York. Lewisheeft hem een lift naar Manhattan gegeven en is met hem uiteten gegaan. Lewis hing een kletsverhaal op. Zijn vrouw waszogenaamd weg, dus hij wilde in de stad blijven en naar hettheater gaan.’


    ‘Heeft hij dat tegen de purser gezegd?’


    ‘Ja. Hij heeft zijn auto bij het Holiday Inn gezet en een kamer gereserveerd en daarna zijn ze gaan eten. De purser heeft omtien voor half acht afscheid van hem genomen. Daarna heeft Lewis zijn auto gepakt en volgens de gegevens van de parkeergarage is hij twee uur weg geweest. Om tien uur kwam hij terug.En het wordt nog mooier. Om twaalf uur ’s nachts is hij weerweggegaan en toen is hij tot twee uur weg gebleven.’


    Scott floot tussen zijn tanden. ‘Hij heeft tegen ons gelogen over zijn vlucht. Hij heeft tegen de purser gelogen over zijn vrouw.Tussen acht en tien en tussen twaalf en twee heeft hij in de autogezeten. Hoe laat was Vangie Lewis volgens Richard ook alweer overleden?’


    ‘Tussen acht en tien,’ zei Phil.


    Charley Nugent had nog geen woord gezegd. ‘Er is nog meer,’ zei hij nu. ‘Lewis heeft een vriendin, een stewardess van PanAm. Ze heet Joan Moore en ze woont in New York aan East87th Street 201. De portier van haar flat heeft ons verteld datLewis haar gisterochtend van het vliegveld naar huis heeft gebracht. Ze heeft haar reistas bij de portier afgegeven en is metLewis aan de overkant van de straat koffie gaan drinken.’


    Scott trommelde met zijn potlood op zijn bureau. Als hij dat deed, wist je dat hij orders ging uitdelen. Zijn assistenten hielden hun aantekenboekjes in de aanslag.


    ‘Het is vier uur,’ zei Scott afgemeten. ‘De rechters gaan bijna weg. Bel er een op en vraag of hij nog een kwartier wil wachten. Zeg dat we een huiszoekingsbevel willen.’


    Phil veerde uit zijn stoel op en reikte naar de telefoon.


    ‘Jij,’ zei Scott, en wees naar Charley, ‘gaat uitzoeken door welke begrafenisonderneming het lichaam van Vangie Lewis in Minneapolis is afgehaald. Zorg dat je hem te pakken krijgt. Hetlichaam mag niet begraven worden, en denk erom dat ChrisLewis het niet in zijn hoofd haalt haar te laten cremeren. Misschien moeten we meer onderzoeken doen. Heeft Lewis gezegdwanneer hij terug zou komen?’


    Charley knikte. ‘Hij zei dat hij morgen na de dienst en de begrafenis direct naar huis wilde gaan.’


    Scott gromde. ‘Zoek uit welke vlucht hij neemt en wacht hem op. Nodig hem hier uit voor een ondervraging.’


    ‘Ben je bang dat hij ervandoor gaat?’ vroeg Charley.


    ‘Nee, dat niet. Hij zal wel proberen zich eruit te kletsen. Als hij ook maar een greintje gezond verstand heeft, weet hij dat wehem niets kunnen maken. En ik wil die vriendin spreken. Watweten jullie van haar?’


    ‘Ze deelt een flat met twee andere stewardessen. Ze gaat voor de Latijns-Amerikaanse afdeling van Pan Am werken, en danwordt Miami haar thuisbasis. Ze is op dit moment in Fort Lauderdale om het huurcontract van haar nieuwe flat te tekenen.Vrijdagmiddag laat komt ze terug.’


    ‘Wacht haar ook op,’ zei Scott. ‘Vraag of ze hier een paar vragen wil komen beantwoorden. Waar was zij maandagavond?’


    ‘In de lucht, op weg naar New York. Daar zijn we absoluut zeker van.’


    ‘Goed.’ Scott zweeg even. ‘Nog iets. Ik wil de telefoongegevens van het huis van Lewis, met name die van de afgelopen week, enals je het huis doorzoekt, kijk dan of er ergens een antwoordapparaat staat. Die man is piloot. Hij zou er een moeten hebben.’Phil Cunningham legde de hoorn op de haak. ‘Rechter Haywood wil wachten.’


    Scott pakte de telefoon, draaide haastig het nummer van Richards kantoor, vroeg hem te spreken en prevelde: ‘Verdomme. Die ene keer dat hij eerder weggaat moet net vandaag zijn!’


    ‘Is het zo dringend?’ vroeg Charley nieuwsgierig.


    ‘Ik wil weten wat hij bedoelde toen hij zei dat er nog iets niet klopte. Herinner je je die opmerking nog? Het zou belangrijkkunnen zijn. Vooruit, aan de slag. En kam dat huis grondig uit.Zoek naar cyaankali. We moeten snel aan de weet komen hoeVangie Lewis eraan is gekomen.


    Of gezagvoerder Lewis,’ voegde hij er droog aan toe.
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    De spreekkamer van dokter Fukhito leek groter en lichter dan die van dokter Highley. Het bureau-plat met zijn lange, slankebelijning nam minder ruimte in dan het massieve Engelse bureau van dokter Highley. In plaats van de logge, leren stoelenuit diens kamer stonden hier sierlijke stoelen met gevlochtenriet in het rugraam en beklede zittingen en armleuningen meteen bijpassende chaise longue. Hier geen ingelijste foto’s vanmoeders met baby’s aan de muur. Dokter Fukhito had een serieuitgelezen reproducties van Ukiyo-e houtsneden aan de wandhangen.


    Hij was lang voor een Japanner. Of hij had zo’n rechte rug, bedacht Katie, dat hij nog langer leek dan hij waarschijnlijktoch al was. Nee, ze schatte hem op rond de een meter vijfenzeventig.


    Net als zijn praktijkgenoot kleedde dokter Fukhito zich duur en conservatief. Zijn pak met krijtstreepje werd geaccentueerddoor een lichtblauw overhemd en een zijden das met gedemptetinten blauw. Zijn gitzwarte haar en keurige snorretje complementeerden zijn licht goudkleurige huid en bruine ogen, dieeerder ovaal dan amandelvormig waren. Zowel naar oosterseals westerse maatstaven was hij een opvallend knappe man.


    En vermoedelijk ook een heel goed psychiater, dacht Katie terwijl ze haar notitieblok pakte, waar ze opzettelijk de tijd voor nam om haar indrukken in zich op te nemen.


    Haar vorige bezoek aan dokter Fukhito, een maand geleden, was kort en informeel verlopen. Hij had geglimlacht en uitgelegd: ‘De baarmoeder is een fascinerend onderdeel van de anatomie. Onregelmatige of te hevige vloeiingen kunnen soms op een psychisch probleem duiden.’


    ‘Dat betwijfel ik,’ had Katie gezegd. ‘Mijn moeder heeft jaren hetzelfde probleem gehad en ik heb begrepen dat het erfelijk is,of zou kunnen zijn.’


    Hij had naar haar privéleven geïnformeerd. ‘En als het verwijderen van de baarmoeder op een dag onontkoombaar wordt? Hoe zou u dat vinden?’


    ‘Vreselijk,’ had Katie geantwoord. ‘Ik heb altijd een gezin willen stichten.’


    ‘Dus u hebt trouwplannen? Hebt u een vriend?’


    ‘Nee.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Omdat ik momenteel meer belangstelling heb voor mijn werk.' Ze had het gesprek abrupt afgesloten. ‘Dokter, u bedoelt hetgoed, maar ik kan u verzekeren dat ik geen grote psychischeproblemen heb. Ik verheug me erop van die kwaal af te komen,maar ik geef u op een briefje dat het een zuiver lichamelijkekwestie is.’


    Hij had zich met zwier gewonnen gegeven door direct op te staan en haar de hand te reiken. ‘Goed, maar als u dokter Highleys patiënte wordt, vergeet dan alstublieft niet dat ik hier zit.En mocht u ooit nog eens met iemand willen praten, dan kunt ubij mij terecht.’


    De afgelopen maand had Katie een paar keer vaag gedacht dat het misschien geen slecht idee was eens met hem te praten omeen professioneel en objectief oordeel over haar emoties te krijgen. Of was dat idee van veel jongere datum, vroeg ze zich nuaf... van gisteren bijvoorbeeld, na haar etentje met Richard?Ze verdrong de gedachte, ging rechtop zitten en hield haar penboven het papier. Haar mouw zakte af en de verbonden armwerd zichtbaar. Tot haar opluchting vroeg de dokter niets.


    ‘Dokter, zoals u weet is Vangie Lewis, een patiënte van dokter Highley en u, maandag in de loop van de avond overleden.’


    Ze zag dat hij even zijn wenkbrauwen optrok. Had hij soms verwacht dat ze ronduit zou zeggen dat Vangie zelfmoord hadgepleegd?


    ‘Dokter,’ vervolgde ze, ‘u hebt Vangie die avond om een uur of acht nog gezien, klopt dat?’


    Hij knikte. ‘Ik had om acht uur precies een afspraak met haar.’


    ‘Hoe lang is ze gebleven?’


    ‘Ongeveer drie kwartier. Maandagmiddag belde ze op om een afspraak te maken. Op maandag werk ik meestal tot acht uur’s avonds, en ik zat helemaal vol. Dat heb ik tegen haar gezegden ik heb gevraagd of ze dinsdagochtend kon komen.’


    ‘Hoe reageerde ze?’


    ‘Ze begon te huilen. Ze leek flink van streek, dus uiteraard heb ik gezegd dat ze die avond om acht uur mocht komen.’


    ‘Waarom was ze zo van streek, dokter?’


    Hij sprak langzaam, elk woord afwegend. ‘Ze had ruzie met haar man gehad. Ze was ervan overtuigd dat hij niet van haarhield en niet naar het kind verlangde. De zwangerschap begonook in lichamelijk opzicht haar tol te eisen. Eigenlijk was ze heelonvolwassen... een enig kind dat onmogelijk verwend en vertroeteld was. Het lichamelijk ongemak stond haar tegen en hetvooruitzicht van de bevalling was plotseling angstaanjagend geworden.’


    Zonder het zelf te willen, liet hij zijn blik naar de stoel rechts van zijn bureau dwalen. Daar had ze gezeten, maandagavond, metdie lange kaftan in plooien om haar lichaam. Hoe zeer ze naareigen zeggen ook naar een kind verlangde, Vangie had een afkeer van positiekleding en vond het vreselijk dat ze aankwam.De afgelopen maand had ze geprobeerd haar dikke buik en gezwollen been onder lange jurken te verbergen. Het was nog eenwonder dat ze niet gestruikeld en gevallen was, met die wapperende lap stof om haar enkels.


    Katie staarde de dokter geboeid aan. Die man was zenuwachtig. Wat voor advies had hij Vangie gegeven, dat ze naar huis wasgestormd om zelfmoord te plegen? Of om haar moordenaar teontmoeten, als Richards intuïtie hem niet bedroog? De ruzietussen Vangie en Chris, die Chris Lewis niet had willen toegeven.


    Katie boog zich naar voren. ‘Dokter,’ zei ze, ‘ik begrijp dat uw gesprekken met mevrouw Lewis vertrouwelijk zijn, maar dit iseen officiële kwestie. We moeten alles weten wat u ons kuntvertellen over de onenigheid tussen Vangie Lewis en haar man.’Het was of Katies stem hem van verre bereikte. Hij zag Vangiemet doodsbange ogen naar hem kijken. Met de nodige moeitebande hij haar uit zijn gedachten en keek Katie recht aan. ‘Mevrouw Lewis vertelde dat ze vermoedde dat haar man verliefdwas op een andere vrouw en dat ze hem dat voor de voeten hadgeworpen. Ze vertelde dat ze hem had gewaarschuwd dat ze, alsze wist wie die vrouw was, haar leven tot een hel zou maken. Zewas boos, opgewonden, verbitterd en bang.’


    ‘Wat hebt u tegen haar gezegd?’


    ‘Ik heb haar beloofd dat we er voor en tijdens de bevalling alles aan zouden doen om te zorgen dat ze zich goed voelde. Ik hebgezegd dat we hoopten dat ze het kind zou krijgen waarnaar zealtijd had verlangd en dat het een middel zou kunnen zijn omhet huwelijk meer tijd te geven.’


    ‘Hoe reageerde ze daarop?’


    ‘Ze kalmeerde iets, maar toen vond ik het nodig haar erop te wijzen dat ze, als haar huwelijk na de geboorte van de baby nietbeter werd, zou moeten overwegen het te beëindigen.’


    ‘En toen?’


    ‘Ze werd razend. Ze zwoer dat ze haar man nooit weg zou laten gaan en ze zei dat ik aan zijn kant stond, zoals iedereen. Zestond op en griste haar jas van de kapstok.’


    ‘Wat deed u toen, dokter?’


    ‘Voor mij was het onmiskenbaar tijd om niets te doen. Ik zei dat ze naar huis moest gaan, eens lekker uitslapen en me de volgende dag weer bellen. Ik besefte dat ze er nog lang niet aan toe wasom het schijnbaar onherroepelijke feit onder ogen te zien datmeneer Lewis van haar wilde scheiden.’


    ‘En ging ze weg?’


    ‘Ja. Haar auto stond op het parkeerterrein achter het zieken huis. Ze vroeg me weleens of ze mijn eigen achterdeur mochtnemen, want dan was ze sneller bij haar auto. Maandagavondvroeg ze dat niet. Ze nam die deur gewoon.’


    ‘En daarna hebt u niets meer van haar gehoord?’


    ‘Nee.’


    ‘Juist.’ Katie stond op en liep naar de gelambriseerde muur met de houtsneden. Ze wilde dokter Fukhito aan de praat houden.Hij verzweeg iets. Hij was zenuwachtig.


    ‘Ik was hier maandagnacht zelf patiënt, dokter,’ zei ze. ‘Ik ben hierheen gebracht na een klein auto-ongeluk.’


    ‘Ik ben blij dat het een klein ongeluk was.’


    ‘Ja.’ Katie stond voor een van de houtsneden. Een kleine weg bij Yabu Koji Atagoshita ‘Mooi,’ zei ze. ‘Die is uit de serie Honderd gezichten op Yedo is het niet?’


    ‘Ja. U weet veel van Japanse kunst.’


    ‘Niet echt. Mijn man was de kenner, en die heeft me er iets over geleerd. Ik heb andere reproducties uit de serie, maar deze isprachtig. Boeiend, vindt u ook niet, het idee van honderd gezichten op dezelfde plaats?’


    Hij was op zijn hoede. Katie, die met haar rug naar hem toe stond, zag niet dat hij zijn mond tot een smalle streep vertrok.Ze draaide zich om. ‘Dokter, ik ben hier maandagavond om eenuur of tien binnen gebracht. Kunt u me vertellen of de kansbestaat dat Vangie Lewis niet naar huis is gegaan? Dat ze in debuurt van het ziekenhuis is gebleven? Of ik haar om tien uur,toen ik half bewusteloos binnen werd gebracht, gezien zou kunnen hebben?’


    Dokter Fukhito staarde naar Katie. Hij voelde het klamme angstzweet onder zijn huid prikken, maar glimlachte geforceerd. ‘Dat lijkt me niet mogelijk,’ zei hij. Het ontging Katie nietdat hij zijn vuisten had gebald en dat zijn knokkels wit zagen,alsof hij weg wilde rennen en met moeite bleef zitten. Er flakkerde iets in zijn ogen: was het woede of angst?
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    Om vijf uur zette Gertrude Fitzgerald de telefoon op het antwoordapparaat en sloot haar kantoortje af. Nerveus probeerde ze nog eens Edna te bereiken, maar er werd weer niet opgenomen. Er was geen twijfel mogelijk. Edna was de laatste tijdsteeds meer gaan drinken. Toch was ze een goed, vrolijk mens.Ze sloot letterlijk de hele wereld in haar armen. Gertrude enEdna aten tussen de middag vaak samen, meestal in de kantinevan het ziekenhuis, maar soms zei Edna: ‘Ga mee, dan nemenwe iets fatsoenlijks.’ Dat betekende dat ze naar het café vlak bijhet ziekenhuis wilde, waar ze cocktails kon krijgen. Gertrudedeed dan altijd haar best om Edna na één Manhattan te latenstoppen. Dat deed ze met een grapje. ‘Je kunt vanavond thuisook nog wat drinken, lieverd,’ zei ze dan.


    Gertrude kon zich voorstellen waarom Edna dronk. Ze dronk zelf niet, maar ze kende dat holle, schrijnende gevoel dat jekreeg als je elke dag opnieuw alleen maar naar je werk ging,weer thuiskwam en de muren op je af zag komen. Edna en zijlachten weleens om al die artikelen met het advies aan yoga oftennis te gaan doen, je bij een wandelclub aan te sluiten of eencursus te gaan volgen. Edna had een keer gezegd: ‘Ik krijg diedikke benen van mij nooit in de lotushouding; ik kan de grondmet geen mogelijkheid met mijn vingers raken als ik niet doormijn knieën zak; ik heb hooikoorts en na een dag werken ben ikte moe om me druk te maken over de geschiedenis van de OudeGrieken. Ik hoop gewoon dat ik ooit nog eens een aardige ventontmoet die het fijn vindt om ’s avonds bij mij thuis te komen enneem maar van mij aan dat het me niks zou kunnen schelen alshij snurkte.’


    Gertrude was al zeven jaar weduwe, maar zij had tenminste haar kinderen en kleinkinderen nog: mensen die iets om haargaven, haar opbelden en soms een paar honderd dollar van haarleenden, mensen die haar nodig hadden. Ze had haar eenzamedagen, God was haar getuige, maar voor haar was het toch anders dan voor Edna. Gertrude had gelééfd. Ze was tweeënzestigjaar oud, kerngezond, en ze had iets om op terug te kijken.


    Ze had kunnen zweren dat dokter Highley had gezien dat ze jokte toen ze zei dat Edna zich ziek had gemeld, maar Edna hadbekend dat dokter Highley haar had gewaarschuwd dat ze opmoest passen met drinken. En Edna kon haar werk niet missen.Die oude ouders van haar hadden haar een fortuin gekost voorze stierven. Niet dat Edna zich ooit beklaagde. Het trieste wasjuist dat ze hen graag bij zich had gehouden, ze miste haar ouders.


    En als Edna nu eens niét had gedronken? Als ze nu eens ziek was? Bij die gedachte hield Gertrude haar adem in. Ze moestiets doen. Ze moest gaan kijken hoe het met Edna was. Ze zounu meteen naar haar huis rijden. Als ze had gedronken, kon zehaar laten ophouden en weer nuchter zien te krijgen. Als ze ziekwas, kon ze voor haar zorgen.


    Nu ze haar besluit had genomen, stond Gertrude kordaat op. En er was nog iets. Die mevrouw DeMaio van het OpenbaarMinisterie. Ze had heel aardig gedaan, maar het was overduidelijk dat ze Edna had willen spreken. Waarschijnlijk zou ze Ednamorgen opbellen. Wat zou ze van haar willen? Wat zou Ednahaar over mevrouw Lewis kunnen vertellen?


    Het was een intrigerende vraag, die Gertrude bezighield terwijl ze de tien kilometer naar Edna’s flatje reed. Toen ze het parkeerterrein voor het bezoek achter Edna’s straat had bereikt enomliep naar de voordeur, had ze nog steeds geen antwoord kunnen bedenken.


    De lichten brandden. Het glanzende, dubbele gordijn zat dicht, maar Gertrude zag dat er lampen in de woonkamer en eethoekbrandden. Toen ze de voordeur naderde, hoorde ze een zwakstemgeluid. De televisie, natuurlijk.


    Even voelde ze ergernis opkomen. Ze zou goed kwaad worden als Edna knus en behaaglijk in haar leunstoel zat en niet eens demoeite had genomen de telefoon op te nemen. Zij, Gertrude,had haar werk voor haar gedaan, een smoes voor haar verzonnen en kilometers omgereden om te kijken of ze geen hulp nodig had.


    Gertrude drukte op de bel. Het ding-donggeluid galmde door de gang. Ze wachtte. Hoe ingespannen ze ook luisterde, zehoorde geen haastige voetstappen, geen vertrouwde stem die‘ik kom al’ riep. Misschien was Edna haar mond nog aan hetspoelen. Ze was altijd bang dat een van de dokters haar overwerk kwam brengen. Dat was een paar keer eerder gebeurd alsze een dag niet op haar werk was geweest. Zo was dokter Highley erachter gekomen dat Edna een drankprobleem had.


    Nee, geen geruststellende voetstappen, geen stemgeluid. Gertrude rilde en drukte nog eens lang op de bel. Misschien lag Edna haar roes uit te slapen. Wat was het verschrikkelijk koud.Gertrude wilde naar haar eigen huis.


    Toen Gertrude vier keer had aangebeld, had haar ergernis plaats gemaakt voor ongerustheid. Ze kon er niet meer omheen: er was iets gebeurd en ze moest binnen zien te komen.Meneer Krupshak, de huismeester, woonde aan de andere kantvan het plein. Gertrude rende naar de overkant en deed haarverhaal. De huismeester, die zat te eten, keek verstoord naarhaar op, maar zijn vrouw Gana pakte de grote sleutelbos die aaneen spijker boven het aanrecht hing. ‘Ik ga wel met u mee,’ zeize.


    De beide vrouwen renden samen het plein over. ‘Edna is een dikke vriendin van me,’ vertelde Gana Krupshak spontaan. ‘Ikga ’s avonds weleens bij haar langs en dan drinken we sameniets. Mijn man keurt drankgebruik af, ook al is het maar wijn.Gisteren ben ik nog bij haar geweest, om een uur of acht. Wehebben een Manhattan gedronken en toen vertelde ze me dateen van haar lievelingspatiëntes zelfmoord had gepleegd. Zo,we zijn er.’


    De vrouwen stonden in de kleine portiek van Edna’s appartement. De vrouw van de huismeester rammelde met de sleutelring. ‘Deze is het,’ prevelde ze. ‘Er is iets met dat slot... je moet een beetje met de sleutel morrelen.’


    De sleutel draaide en Gana duwde al pratend de deur open. De beide vrouwen zagen Edna precies tegelijk: ze lag op devloer met haar benen geknakt onder zich. Haar blauwe ochtendjas hing open en daaronder was haar flanellen nachthemd zichtbaar. Haar grijzende haar plakte aan haar gezicht met levenloos starende ogen en het geronnen bloed op haar hoofdleek op een rode kroon.


    ‘Nee. Nee!’ Gertrude hoorde haar eigen overslaande, schrille stem, die een eigen leven leek te leiden. Ze drukte haar handtegen haar mond.


    ‘Gisteravond was ik nog bij haar,’ zei Gana Krupshak verdwaasd. ‘En...’ haar stem haperde, ‘ze was flink aangeschoten - je weet wel wat ik bedoel, hoe Edna kon zijn - en ze had het over een patiënte die zelfmoord had gepleegd. En toen belde ze deman van die vrouw op.’ Gana begon te snikken, luide, krampachtige geluiden. ‘En nu is die arme Edna ook dood!’
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    Chris Lewis stond rechts van Vangies kist, naast haar ouders, en nam als verdoofd de sympathiebetuigingen van zijn vrienden inontvangst. Toen hij haar ouders had opgebeld om te vertellendat Vangie dood was, hadden ze afgesproken dat ze samen bijde begrafenisonderneming afscheid van haar zouden nemen endat er de dag daarop een herdenkingsdienst gehouden zou worden, waarna het lichaam in stilte zou worden begraven.


    Maar vanmiddag, bij aankomst in Minneapolis, had hij te horen gekregen dat iedereen die avond afscheid mocht komen nemenen dat de kist de volgende dag na de kerkdienst door een helestoet ten grave zou worden gedragen.


    ‘Er zijn zoveel mensen die afscheid willen nemen van onze kleine meid. Denk je toch eens in, twee dagen geleden leefde ze nog en nu is ze er niet meer,’ snikte haar moeder.


    Was het pas woensdag? Chris had het gevoel dat er weken voorbij waren gegaan sinds hij dat tafereel uit een nachtmerrie in zijn slaapkamer had gezien, gisterochtend. Gisterochtend.


    ‘Ziet ons meisje er niet beeldschoon uit?’ vroeg Vangies moeder aan de bezoeker die net naar de kist was gelopen.


    Ons meisje. Ons kindje. Als je haar volwassen had laten worden, had het allemaal heel anders kunnen lopen, dacht Chris. Ze deden niet openlijk vijandig tegen hem, maar het venijndreigde elk moment op te borrelen. ‘Een gelukkig meisje berooft zich niet van het leven,’ had haar moeder verwijtend gezegd. Ze zagen er oud uit, vermoeid en getekend door het verdriet - eenvoudige, hard werkende mensen die zichzelf alleshadden ontzegd om hun onverwacht mooie dochter in weeldete kunnen laten baden en die haar hadden grootgebracht in dewaan dat haar wil wet was.


    Zou het gemakkelijker voor hen zijn als ze wisten dat een ander Vangie van het leven had beroofd? Of was hij het aan hen verplicht te zwijgen en die ultieme verschrikking voor hen geheimte houden? Haar moeder zocht nu al troost in een eigen versievan het verhaal waarmee ze kon leven: ‘Chris was op reis en wijwonen zo ver weg en mijn meisje voelde zich niet goed en toennam ze een slokje van het een of ander en toen is ze ingeslapen.’O, god, dacht Chris, wat kunnen mensen de waarheid toch verdraaien, het hele leven. Hij wilde Joan spreken. Ze was zo overstuur geweest toen ze hoorde dat Vangie dood was, dat ze amper een woord had kunnen uitbrengen. ‘Wist ze van ons?’ Hijhad haar uiteindelijk moeten bekennen dat Vangie vermoeddedat hij zijn oog op een andere vrouw had laten vallen.


    Vrijdagavond kwam Joan terug uit Florida. Hij wilde zelf morgenmiddag direct na de begrafenis terug naar New Jersey. Hij zou geen woord tegen de politie zeggen voor hij Joan had gesproken en haar had gewaarschuwd dat ze bij de zaak betrokken zou kunnen raken. De politie zou een motief willen zoekenvoor de moord op Vangie en Joan zou dat motief kunnen zijn.Of moest hij geen slapende honden wakker maken? Had hijeigenlijk wel het recht Joan er met de haren bij te slepen en ietsboven water te halen dat Vangies ouders nog meer zou kwetsen?


    Was er een ander in Vangies leven geweest? Chris keek naar de kist en Vangies gezicht, dat nu vredig leek, en de sereen gevouwen handen. De laatste paar jaar hadden Vangie en hij nauwelijks als man en vrouw geleefd. Ze hadden als vreemden zij aanzij gelegen: hij geestelijk leeg door het eindeloze geruzie, zijwachtend op een vleiend woord, een koestering. Hij had zelfsvoorgesteld apart te gaan slapen, maar toen was ze hysterischgeworden.


    Twee maanden na de verhuizing naar New Jersey was ze zwanger geraakt. Toen hij had ingestemd met haar voorstel het huwelijk een laatste kans te geven, had hij ook echt zijn best gedaan er iets van te maken, maar het was een ellendige zomer geworden. Rond augustus zeiden Vangie en hij al bijna geenwoord meer tegen elkaar. Ze hadden maar één keer met elkaargeslapen, ergens halverwege de maand. Hij had het een ironische speling van het lot gevonden dat ze na tien jaar plotselingzwanger was geworden, net toen hij een ander had ontmoet.


    De verdenking die, zo besefte Chris nu, ergens in zijn onbewuste al langer leefde, diende zich nu in alle hevigheid aan. Was het mogelijk dat Vangie een verhouding had aangeknoopt met eenandere man, iemand die geen zin had in de verantwoordelijkheid voor haar en haar kind? Had ze die ander voor de keusgesteld? Vangie had gedreigd dat ze het leven van Chris’ vriendin, als ze erachter kwam wie het was, tot een hel zou maken.Gesteld dat ze een soort verhouding met een getrouwde venthad gehad. Gesteld dat ze hém van die hysterische dreigementen naar het hoofd had geslingerd?


    Chris merkte dat hij handen had geschud, bedankjes had gemompeld en vertrouwde gezichten voorbij had zien komen zonder ze echt te zien: buren uit het appartementencomplex waar hij voor de verhuizing naar New Jersey met Vangie had gewoond; collega’s van de luchtvaartmaatschappij; vrienden vanVangies ouders. Zijn eigen ouders waren gepensioneerd enwoonden in North Carolina. Ze sukkelden allebei met hun gezondheid. Hij had gezegd dat ze de reis naar Minneapolis beterniet konden maken nu het zo bitter koud was.


    ‘Het spijt me heel erg voor u.’ De man die zijn hand in de zijne hield, was ergens in de zestig. Hij was niet forsgebouwd, maarzag er sterk en aantrekkelijk uit met zijn duifgrijze haar en borstelige wenkbrauwen boven opmerkzame, priemende ogen. ‘Ikben dokter Salem,’ zei hij. ‘Emmet Salem. Ik heb Vangie gehaald en ik was haar eerste gynaecoloog. Ze was een van demooiste kinderen die ik ooit op de wereld heb geholpen, en ze isnooit veranderd. Ik vind het zo jammer dat ik niet in de praktijkwas toen ze me maandag belde.’


    Chris staarde hem verbaasd aan. ‘Vangie heeft u maandag gebeld?’


    ‘Ja. Mijn assistente vertelde dat ze van streek was. Ze wilde me onmiddellijk spreken. Ik gaf een gastcollege in Detroit, maar deassistente heeft een afspraak voor vandaag gemaakt. Naar ikheb begrepen wilde ze gisteren met het vliegtuig hierheen komen. Misschien had ik iets voor haar kunnen doen.’


    Waarom had Vangie die man gebeld? Waarom? Chris had het gevoel dat hij niet helder meer kon denken. Waarom zou Vangie terug willen naar een arts die ze in geen jaren had gezien? Zewas niet gezond, maar als ze een consult wilde, hoefde ze tochniet naar een arts die tweeduizend kilometer verderop zat?


    ‘Was Vangie ziek?’ Dokter Salem keek hem geïnteresseerd aan, wachtend op zijn antwoord.


    ‘Nee, niet ziek,’ zei Chris. ‘Ze was in verwachting, zoals u misschien weet. De zwangerschap is van het begin af aan moeizaam verlopen.’


    ‘Wat was Vangie?’ vroeg de arts met stemverheffing. Hij staarde Chris verbijsterd aan.


    ‘Ik weet het. Ze had de moed al bijna opgegeven, maar in New Jersey meldde ze zich aan bij de vruchtbaarheidskliniek van hetWestlake Ziekenhuis. Misschien hebt u van die kliniek gehoord, of van dokter Highley... dokter Edgar Highley.’


    ‘Meneer Lewis, zou ik u even kunnen spreken?’ De begrafenisondernemer pakte hem bij de elleboog en loodste hem de zaal uit, de hal door en naar zijn eigen kamer.


    Chris had nog net tijd om ‘neem me niet kwalijk’ tegen dokter Salem te zeggen. Hij begreep absoluut niet waarom de begrafenisondernemer zo opgewonden was, maar liet zich meeslepennaar diens kantoor.


    De begrafenisondernemer trok de deur achter zich dicht en keek Chris aan. ‘Ik ben net gebeld door het om van ValleyCounty in New Jersey,’ zei hij. ‘Er is een schriftelijke bevestiging onderweg. Het is ons verboden het lichaam van uw vrouwte begraven. Het lichaam moet morgen onmiddellijk na de herdenkingsdienst op het vliegtuig terug naar de patholoog-anatoom in Valley County.’


    Ze weten dat het geen zelfmoord was, dacht Chris. Dat weten ze al. Hij kon niets meer doen om het te verbergen. Zodra hij Joanhad gesproken, vrijdagavond, zou hij de officier van justitie allesvertellen wat hij wist of vermoedde.


    Zonder de begrafenisondernemer te antwoorden maakte hij rechtsomkeert en liep terug. Hij wilde dokter Salem spreken enerachter zien te komen wat Vangie tegen zijn assistente hadgezegd.


    Maar toen hij in de zaal terugkwam, was dokter Salem al weg. Hij was vertrokken zonder een woord met Vangies ouders tewisselen. Vangies moeder wreef met een klamme, gekreuktezakdoek over haar gezwollen oogleden. ‘Wat heb je tegen dokter Salem gezegd, dat hij zomaar is weggelopen?’ vroeg ze.‘Waarom heb je hem zo van streek gemaakt?’
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    Op woensdagavond kwam hij om zes uur thuis. Hilda wilde juist weggaan. Haar onaandoenlijke, onaantrekkelijke gezicht stondwaakzaam. Hij deed altijd gereserveerd tegen haar. Hij wist datze haar werk prettig vond en het wilde blijven doen, en waaromook niet? Een huis dat netjes bleef; geen mevrouw die voortdurend commandeerde; geen kinderen die rommel maakten.Geen kinderen. Hij liep naar de bibliotheek, schonk een glaswhisky in en keek peinzend door het raam. Hij zag Hilda methaar logge lijf door de straat naar de bushalte een eindje verderop sukkelen.


    Hij was medicijnen gaan studeren omdat zijn eigen moeder tijdens de bevalling was gestorven. Terwijl ze hem baarde. De verhalen die zich door de jaren heen hadden opgestapeld en diehij had aangehoord vanaf het moment dat hij ze kon bevatten,verteld door de zichzelf wegcijferende man die zijn vader was.‘Je moeder verlangde zó naar je. Ze wist dat ze haar eigen levenop het spel zette, maar dat vond ze niet erg.’


    Als hij in de apothekerszaak in Brighton zat en zijn vader recepten klaar zag maken, stelde hij vragen: ‘Wat is dat?’, ‘Hoe werkt die pil?’, ‘Waarom plak je een waarschuwingsetiket op diepotjes?’ Het had hem gefascineerd en hij nam alle informatiedie zijn vader maar wat graag met hem deelde gulzig in zich op.Het was het enige onderwerp waar zijn vader over kon praten,de enige wereld die zijn vader kende.


    Hij was geneeskunde gaan studeren, was glansrijk afgestudeerd en had assistentschappen in vooraanstaande ziekenhuizen inLonden en Glasgow aangeboden gekregen, maar hij had gekozen voor het Christ Ziekenhuis in Devon met het magnifiekgeoutilleerde onderzoeklaboratorium - daar kon hij zowel depraktijk beoefenen als onderzoek verrichten. Hij was in de stafopgenomen en had in hoog tempo een reputatie als gynaecoloog opgebouwd.


    En zijn project was op de achtergrond geraakt, vertraagd, gedoemd door het feit dat hij het niet kon testen.


    Op zijn zevenentwintigste was hij met Claire getrouwd, een verre nicht van de graaf van Sussex. Het standsverschil was niet te overbruggen, maar zijn reputatie, de belofte van toekomstigefaam, had tegenwicht geboden.


    En de ongelooflijke schande. Hij, die zich bezighield met geboorte en vruchtbaarheid, had een onvruchtbare vrouw gehuwd. Hij, wiens wanden waren behangen met foto’s van baby’s die zonder hem nooit geboren zouden zijn, had niet de hoop zelfooit vader te worden.


    Wanneer was hij Claire gaan haten? Het had lang geduurd, zeven jaar.


    Het was begonnen toen het eindelijk tot hem doordrong dat het haar niets kon schelen; dat het haar nooit iets had kunnen schelen; dat haar teleurstelling geveinsd was; dat ze voor ze met hemtrouwde al had gewéten dat ze geen kinderen kon krijgen.


    Hij wendde zich ongedurig van het raam af. Het werd weer een koude nacht met storm. Waarom leek februari, de kortstemaand van het jaar, altijd de langste? Als dit allemaal achter derug was, zou hij op vakantie gaan. Hij begon schichtig te worden, had zijn zenuwen niet meer in bedwang.


    Vanochtend, toen Gertrude tegen hem zei dat Edna zich ziek had gemeld, had hij zichzelf bijna verraden. Hij had de rand vanzijn bureaublad omklemd en gezien dat zijn knokkels wit uitsloegen. Toen had hij het weer voor zich gezien. De polsslag, dielicht en onregelmatig werd en toen stopte, de wazige blik, despieren die zich op het moment van de dood ontspanden. Gertrude hield haar vriendin de hand boven het hoofd. Gertrudeloog.


    Hij had Gertrude bestraffend aangekeken en zijn stem ijzig laten klinken. ‘Het komt me heel slecht uit dat Edna er vandaag niet is. Ik hoop en verwacht dat ze morgen weer komt.’


    Het had gewerkt. Hij had het gezien aan het nerveuze likken langs haar lip en haar afgewende blik. Gertrude geloofde dat hijwoest was om Edna’s afwezigheid. Ze wist waarschijnlijk dat hijEdna de les had gelezen over haar drankgebruik.


    Gertrude zou een bondgenote kunnen zijn.


    


    politieman: En hoe reageerde de dokter toen u hem vertelde dat mevrouw Burns die dag niet zou komen?


    gertrude: Hij was boos. Hij werkt heel methodisch. Hij houdt er niet van als de gang van zaken verstoord wordt.


    


    De ontbrekende schoen. Vanochtend was hij zodra het licht begon te worden naar het ziekenhuis gegaan om het parkeerterrein en de spreekkamer nog eens af te zoeken. Had Vangie deschoen maandagavond aangehad toen ze zijn kamer binnenkwam? Hij kon het niet met zekerheid zeggen. Ze had die langekaftan gedragen, met haar winterjas, waarvan de knopen nogmaar net sloten, eroverheen. De kaftan was te groot en de jas kroop over haar buik omhoog. Ze had de kaftan opgetild om hem haar opgezette been te laten zien. Hij had de mocassin aandie voet wel gezien, maar de andere schoen was hem niet opgevallen. Had ze hem aangehad? Hij wist het gewoon niet.


    Als hij op het parkeerterrein van haar voet was gevallen, toen hij haar lichaam naar de auto droeg, had iemand hem opgeraapt. Misschien had een van de werklieden hem gevonden enweggegooid. Patiënten die ontslagen werden hadden vaak uitpuilende tassen bij zich vol beterschapskaarten, planten of spulletjes die op het laatste moment niet meer in de koffer bleken tepassen, en tussen hun kamer en het parkeerterrein verloren zeweleens iets. Hij had het bij gevonden voorwerpen nagevraagd,maar daar lagen geen schoenen. De mocassin zou gewoon in devuilniszak gegooid kunnen zijn.


    Hij herinnerde zich hoe hij Vangie uit de kofferbak had getild en langs de planken in haar garage had gedragen. Op de planken had tuingereedschap gelegen. Zou het kunnen dat de losseschoen achter een uitstekend stuk gereedschap was blijven haken? Als hij op een plank in de garage gevonden werd, zoudener vragen gesteld worden.


    Als Vangie de schoen mét had gedragen toen ze uit de kamer van Fukhito kwam, had de zool van haar kousenvoet vies moeten worden. Maar de gaanderij tussen beide spreekkamers wasoverdekt. Als haar linkervoet erg modderig was geweest, hadhij het moeten zien toen hij haar op het bed legde.


    De ontzetting toen hij ontdekte dat hij de réchterschoen bij zich had, de schoen die hij met zoveel moeite van Vangies voet hadgehaald, had hem van zijn stuk gebracht. Dwaas die hij was. Nadat ontzaglijke risico dat hij had genomen.


    De rechterschoen zat in zijn dokterstas in de kofferbak van de auto. Hij wist nog niet of hij hem weg kon gooien - dat kon pasals hij zeker wist dat de andere schoen niet meer op zou duiken.Zelfs al stelde de politie een grondig onderzoek naar de zelfmoord in, dan nog was er niets dat als bewijslast tegen hem kondienen. Haar dossier in de spreekkamer kon een zorgvuldigelezing door een specialist doorstaan. Haar echte gegevens zatenhier in de wandkluis, zoals alle echte gegevens van de specialegevallen. Hij durfde iedereen uit te dagen de kluis te zoeken.Hij stond niet eens op de oorspronkelijke bouwtekeningen vanhet huis. Dokter Westlake had hem in eigen persoon geïnstalleerd. Alleen Winifred was ervan op de hoogte geweest.


    Niemand had ook maar enige reden om hem te verdenken, niemand, behalve Katie DeMaio. Toen hij het uitzicht uit de kamer ter sprake had gebracht, had ze op het punt gestaan hem iets tevertellen, maar ze had zich opeens bedacht.


    Vanavond, net toen hij wilde afsluiten, was Fukhito zijn kamer binnengelopen. Fukhito was nerveus geweest. ‘Mevrouw DeMaio stelde veel vragen,’ had hij gezegd. 'Zou het kunnen dat zeniet geloven dat mevrouw Lewis zelfmoord heeft gepleegd?’


    ‘Ik zou het echt niet weten.’ Hij had genoten van Fukhito’s nervositeit, want hij wist waar die vandaan kwam.


    ‘Dat interview dat je aan Newsmaker hebt gegeven komt morgen uit, is het niet?’


    Hij had Fukhito minachtend aangekeken. ‘Inderdaad, maar ik kan je verzekeren dat ik nadrukkelijk heb gesuggereerd dat ikmet meer therapeuten werk. Jouw naam wordt niet in het artikel genoemd.’


    Fukhito was niet gerustgesteld geweest. ‘Ja, maar toch wordt het ziekenhuis erdoor in de schijnwerpers gezet... en wij,’ hadhij geklaagd.


    ‘Nee, jij... is dat niet wat je bedoelt, amice?’


    Hij was bijna in lachen uitgebarsten bij de aanblik van Fukhito’s gekwelde, schuldbewuste gezicht.


    Nu, terwijl hij zijn laatste slok whisky nam, bedacht hij dat hij nog een ontsnappingsroute over het hoofd had gezien. Als depolitie tot de conclusie kwam dat Vangie vermoord was, en alser een onderzoek naar het ziekenhuis werd ingesteld, kon hij depolitie op het idee brengen eens een praatje met Fukhito temaken. Hij zou het met tegenzin opperen, maar ja, dokter Fukhito had een verleden.


    En tenslotte was dokter Fukhito, voor zover bekend, degene die Vangie Lewis het laatst levend had gezien.
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    Na het gesprek met dokter Fukhito ging Katie naar de oostelijke vleugel van het ziekenhuis voor de bloedtransfusie. Ze kreeg hem in een met gordijnen afgeschermde ruimte niet ver van deeerstehulpafdeling. Terwijl ze op het bed lag, met haar mouwopgestroopt en een naald in haar arm, probeerde ze zich weervoor de geest te halen wat er maandagavond was gebeurd toenze werd opgenomen.


    Ze meende zich te herinneren dat ze hier had gelegen, maar ze wist het niet zeker. De arts die haar gewonde arm had gehechtkwam een kijkje nemen. ‘Hallo, ik dacht al dat ik u bij de baliezag. Ik zie dat dokter Highley nog een bloedtransfusie voor uheeft geregeld. Ik hoop dat u iets aan die lage bloedtelling gaatdoen.’


    ‘Ja, dokter Highley heeft me onder zijn hoede genomen.’


    ‘Goed zo. Laat die arm eens zien?’ Terwijl ze bleef liggen, ververste hij haar verband. ‘Mooi gedaan, al zeg ik het zelf. U zult uw kleinkinderen geen litteken kunnen laten zien.’


    ‘Als ik die ooit krijg,’ zei Katie. ‘Dokter, zeg eens, lag ik maandagavond ook hier?’


    ‘Ja, na de röntgenfoto’s hebben we u hier gelegd. Weet u dat niet meer?’


    ‘Het is allemaal zo vaag.’


    ‘U had veel bloed verloren. En u verkeerde in shocktoestand.’


    ‘Aha.’


    Toen de bloedtransfusie klaar was, herinnerde ze zich dat dokter Highley had gezegd dat ze een halfuur moest wachten voor ze in de auto stapte. Ze besloot naar de opnamebalie te gaan ende noodzakelijke formulieren voor haar ziekenhuisverblijf in tevullen, zodat ze zich daar vrijdag niet meer om hoefde te bekommeren.


    Het was bijna zes uur toen ze het ziekenhuis verliet. Ze merkte dat ze werktuiglijk naar Chapin River reed. Onzin, dacht ze. Jeeet morgenavond al bij Molly en Bill. Vanavond hoef je er nietheen.


    Haar besluit was genomen, dus ze draaide terug en reed naar Palisades Parkway. Ze begon honger te krijgen en het idee naarhaar eigen huis te gaan lokte haar niet bijster. Welke dichterhad ook alweer geschreven over de geneugten van de eenzaamheid, maar had zijn gedicht besloten met de regels: ‘Maar ga nietalleen naar huis na vijf uur / Laat er iemand op je wachten’?


    Tja, ze had geleerd met de eenzaamheid om te gaan, had zichzelf bijgebracht hoe ze oprecht kon genieten van een rustig avondje met een boek en muziek op de achtergrond.


    Het gevoel van leegte dat haar de laatste tijd overviel, was iets nieuws.


    Ze kwam langs het restaurant waar ze de avond tevoren met Richard had gegeten en reed in een opwelling het parkeerterrein op. Vanavond zou ze de andere specialiteit van het huisproberen, de entrecôte. Misschien zou ze in het warme, intieme,rustige restaurant wél kunnen nadenken.


    De eigenaar herkende haar en glunderde van blijdschap. ‘Goedenavond, madame. Dokter Carroll heeft geen tafel gereserveerd, maar ik heb plaats bij de haard voor u. Is hij nog aan het parkeren?’


    Ze schudde haar hoofd. ‘U zult het met mij moeten doen, vrees ik.’


    De man keek even gegeneerd, maar herstelde zich snel. 'Dan geloof ik dat we een nieuwe, mooie vriendin hebben gevonden.’Hij leidde haar naar de tafel naast die waar ze met Richard aanhad gezeten.


    De eigenaar stelde haar voor een glas bourgogne te nemen. Katie knikte, leunde achterover en voelde de spanning net als de vorige avond wegebben. Nu hoefde ze alleen nog maar haargedachten te ordenen en de indrukken die ze had opgedaantijdens haar gesprekken over Vangie Lewis met dokter Highleyen dokter Fukhito op een rijtje te zetten.


    Ze pakte haar notitieblok en nam de aantekeningen door die ze tijdens de gesprekken had gemaakt. Dokter Highley. Ze hadverwacht dat hij een verklaring zou geven voor het feit dat Vangie Lewis’ zwangerschap een gevaarlijk stadium had bereikt endat hij zich zou verdedigen. Dat had hij dan ook prompt gedaanen wat hij haar had verteld klonk heel aannemelijk. Hij bekeekhet per dag, om tijd voor de baby te rekken. De opmerkingendie hij had gemaakt over Vangies reactie op de naderende bevalling klonken of ze waar waren. Van Molly had ze het verhaalgehoord over Vangies hysterische reactie op een blaar op haarvinger.


    Wat was er dan? Wat wilde ze verder nog van dokter Highley? Ze dacht aan dokter Wainwright, de kankerspecialist in NewYork die voor John had gezorgd. Na Johns dood had hij methaar gepraat. Zijn gezicht en stem waren vervuld geweest vanverdriet. ‘Mevrouw DeMaio, ik wil u zeggen dat we al het mogelijke hebben gedaan om hem te redden. We hebben geen mogelijkheid onbeproefd gelaten, maar soms neemt God het van onsover.’


    Dokter Highley had gezegd dat hij Vangies dood betreurde, maar hij had niet de indruk gewekt erdoor aangeslagen te zijn.Hij moest natuurlijk objectief blijven. Ze had Bill en Richardgehoord toen ze met elkaar bespraken dat je objectief moestblijven in de geneeskunde, aangezien je anders voortdurend innerlijk verscheurd werd en uiteindelijk geen cent meer waardwas.


    Richard. Zonder het zelf te willen keek ze naar de tafel die ze met hem had gedeeld. ‘We kunnen van elkaars gezelschap genieten, dat weten we allebei,’ had hij gezegd. Hij had gelijk. Zewist het. Misschien voelde ze zich daarom niet op haar gemakbij hem, alsof haar leven haar uit handen genomen kon worden.Is het mogelijk dat zoiets twee keer in een mensenleven gebeurt? Vanaf het allereerste begin wéét je of het goed zit, ofiemand de juiste voor je is.


    Toen Richard en zij gisteren na de gehaaste lunch afscheid namen, had Molly gevraagd of ze donderdagavond kwamen eten... morgenavond. ‘Liz en Jim Berkeley komen ook,’ hadMolly gezegd. ‘Liz is die vrouw die dokter Highley als een godziet. Misschien willen jullie haar spreken.’


    Katie besefte hoe ze zich op dat etentje verheugde.


    Ze keek weer naar haar aantekeningen. Dokter Fukhito. Er klopte iets niet. Ze had de indruk gekregen dat hij welbewustelk woord op een goudschaaltje had gewogen toen hij het overVangies bezoek van maandagavond had. Het was geweest of zeiemand voetje voor voetje door een mijnenveld had zien lopen.Waar was hij bang voor? Afgezien van de redelijke zorg die hijhad besteed aan het bewaren van zijn beroepsgeheim, was hijook bang geweest iets te zeggen waar zij bovenop zou springen.En hij had openlijk vijandig gereageerd toen ze hem vroeg ofhet zou kunnen dat Vangie nog in het ziekenhuis was geweesttoen zij, Katie, daar om tien uur werd opgenomen.


    Als ze Vangie nu eens écht had gezien? Als Vangie net uit dokter Fukhito’s spreekkamer was gekomen en over het parkeerterrein had gelopen? Dat kon verklaren waarom ze haar gezicht in die idiote nachtmerrie had gezien.


    Dokter Fukhito had gezegd dat Vangie door zijn achterdeur was vertrokken.


    Niemand had haar zien wegrijden.


    Stel nu eens dat ze niét was weggegaan? Veronderstel dat ze bij de dokter was gebleven. Hij was samen met haar weggegaan, ofhij had haar naar haar huis gevolgd. Hij had beseft dat ze zelfmoordneigingen had en voelde zich daar op de een of anderemanier verantwoordelijk voor...


    En wel zodanig dat het hem zenuwachtig had gemaakt.


    De kelner kwam haar bestelling opnemen. Voor ze haar aantekeningen opborg, maakte Katie nog een laatste notitie: Verleden van dokter Fukhito nagaan.
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    Nog voor hij de George Washington-brug was overgestoken en langs Harlem River en Franklin D. Roosevelt Drive reed, wistRichard al dat hij zijn afspraak met Clovis voor die woensdagavond had moeten afzeggen. Hij werd in beslag genomen doorde dood van Vangie Lewis: zijn onbewuste zei hem dat hij bij de lijkschouwing iets over het hoofd had gezien. Hij had nog iets grondiger willen onderzoeken. Wat was het geweest?


    En hij maakte zich bezorgd om Katie. Ze had er zo smalletjes uitgezien, de vorige avond. Ze was opvallend bleek geweest.Pas na een paar glazen wijn had ze wat kleur op haar wangengekregen.


    Katie was niet gezond. Dat was het. Hij was arts en had het eerder moeten zien.


    Dat ongeluk. Hoe zorgvuldig was ze onderzocht? Was het mogelijk dat ze zwaarder gewond was dan iedereen besefte? Die gedachte achtervolgde Richard toen hij van Franklin D. Roosevelt Drive 53rd Street insloeg en naar Clovis’ adres reed.


    Clovis had een karaf heel droge martini-cocktails, glazen en een schaal warme krab in bladerdeeg, vers uit de oven klaargezet.Met haar smetteloze huid, lange, slanke lichaam en noordelijketeint deed ze Richard aan de jonge Ingrid Bergman denken. Totvoor kort had hij met het idee gespeeld zijn leven met haar tedelen. Clovis was intelligent, boeiend en altijd goed gehumeurd.


    Toen hij haar kus echter oprecht vriendschappelijk beantwoordde, werd hij zich er pijnlijk van bewust dat hij nooit zo bezorgd om Clovis zou kunnen zijn als hij nu om Katie DeMaiowas.


    Het drong tot hem door dat Clovis iets tegen hem zei. ‘...en ik ben nog geen tien minuten thuis. De repetities liepen uit. Ermoest van alles herschreven worden. Dus heb ik de drankjes enhapjes vast neergezet, dan kun jij uitrusten terwijl ik me ga verkleden. Hé, hoor je me wel?’


    Richard nam een glas van haar aan en glimlachte verontschuldigend. ‘Neem me niet kwalijk. Ik werk aan een zaak die me niet loslaat. Zou ik de telefoon mogen gebruiken terwijl jij je omkleedt?’


    ‘Ja, natuurlijk mag dat,’ zei Clovis. ‘Je belt maar een eind in het rond.’ Ze pakte haar glas en liep naar de hal die toegang gaf totde slaap- en badkamer.


    Richard haalde zijn creditcard uit zijn portefeuille en belde de centrale. Hij was beslist niet van plan de ene vrouw op kostenvan de andere te bellen. Hij gaf het nummer van zijn kaart door.Toen de verbinding tot stand kwam, liet hij de telefoon een keerof tien overgaan voor hij de moed opgaf. Katie was niet thuis.Toen probeerde hij het bij Molly. Misschien was Katie bij haar.Maar Molly had Katie de hele dag nog niet gesproken.


    ‘Ik rekende ook niet op haar,’ zei Molly. ‘Jullie komen morgenavond al samen, vergeet dat niet. Misschien belt ze me vanavond nog. Ik vind het vervelend dat ze nog niet thuis is. Ze zou het kalm aan moeten doen.’


    Dat was de aanzet die hij nodig had. ‘Molly, wat is er met Katie?’ vroeg hij. ‘Ze is niet in orde, hè? Afgezien van het ongeluk, bedoel ik.’


    Molly aarzelde. ‘Ik geloof dat je dat beter met Katie zelf kunt bespreken.’


    De bevestiging. De angst kroop koud over zijn rug.


    ‘Molly, ik moet het weten. Wat is er met haar?’


    ‘O, het is niet zo erg,’ zei Molly snel. ‘Heus, dat meen ik. Maar ze praat er liever niet over. En nu heb ik vast mijn mond al voorbijgepraat. Tot morgen.’


    De verbinding werd verbroken. Richard staarde ontstemd naar de dode hoorn. Vlak voor hij wilde opleggen, bedacht hij zich enbelde zijn kantoor. Hij kreeg de assistente van de avonddienstaan de lijn. ‘Zijn er nog bijzonderheden?’ vroeg hij.


    ‘We zijn net opgeroepen. Er is een dode gevonden in een appartementje in Edgeriver. Vermoedelijk een ongeval, maar de plaatselijke politie vond het toch beter als we even een kijkjekwamen nemen. Scotts ploeg is op weg.’


    ‘Verbind me even door met Scott,’ zei Richard.


    Scott liet er geen gras over groeien. ‘Waar zit je?’ vroeg hij direct.


    ‘In New York. Heb je me nodig?’


    ‘Ja. Die vrouw die in Edgeriver is gevonden, is de receptioniste van het Westlake met wie Katie vandaag wilde gaan praten.Edna Burns heet ze. Ze heeft zich vandaag zogenaamd ziek gemeld, maar het lijdt geen twijfel dat ze al zeker een etmaal dood is. Het lichaam is gevonden door een collega uit het ziekenhuis. Ik probeer Katie te pakken te krijgen. Ik wil graag dat ze ookkomt.’


    ‘Geef het adres maar,’ zei Richard.


    Hij noteerde het gehaast en hing op. Katie had die Edna Burns vragen willen stellen over Vangie Lewis en nu was Edna Burnsdood. Hij klopte op de deur van Clovis’ slaapkamer. Ze deedopen, slechts gehuld in een badstof ochtendjas. ‘Hé, waaromzo’n haast?’ vroeg ze met een glimlach. ‘Ik kom net onder dedouche vandaan.’


    ‘Clo, het spijt me.’ Hij legde snel uit wat er aan de hand was. Hij stond te trappelen om weg te gaan.


    Ze was zichtbaar teleurgesteld. ‘O, natuurlijk begrijp ik het, maar ik had me er zo op verheugd. Het is alweer een paar wekengeleden... dat weet je. Maar goed, ga maar, als je dan morgenmaar met me uit eten gaat. Afgesproken?’


    Richard hield de boot af. ‘In elk geval binnenkort.’ Hij wilde zich omdraaien, maar ze pakte zijn arm en trok zijn gezicht naarzich toe om hem te kussen.


    ‘Morgen,’ zei ze resoluut.
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    Toen Katie van het restaurant naar huis reed, nam ze in gedachten het gesprek nog eens door dat ze met Edna Burns had gevoerd toen ze voor het eerst bij dokter Highley kwam. Edna was een geboren luisteraar. Katie had niet de neiging haar privézaken met anderen te bespreken, maar Edna had sympathiek methaar tong geklikt toen ze de eerste gegevens noteerde en tothaar eigen verbazing had Katie haar over John verteld.


    Hoeveel had Vangie aan Edna verteld? Ze ging al sinds de zomer naar het Westlake. Hoeveel wist Edna over dokter Fukhito? Zijn nervositeit had iets beangstigends. Waarom was hij zo zenuwachtig?


    Katie stopte bij haar huis en besloot de auto nog niet in de garage te zetten. Het was woensdag, dus mevrouw Hodges was geweest. Er hing een zwakke lucht van boenwas met citroengeur in huis. De spiegel boven de antieke tafel met het marmerenblad in de gang blonk. Katie wist dat haar bed met schone lakens was opgemaakt, dat de tegels in de keuken zouden glimmen, dat de meubelen en kleden waren gestofzuigd en dat haarwasgoed schoon in de laden en kasten was opgeborgen.


    Toen John nog leefde, kwam mevrouw Hodges elke dag. Na haar pensioen had ze gesmeekt of ze nog een dag per week voor‘haar huis’ mocht komen zorgen.


    Het zou niet lang meer duren. Dat kon niet. Mevrouw Hodges was inmiddels in de zeventig.


    Wie zou mevrouw Hodges kunnen opvolgen? Wie zou net zo voorzichtig zijn met de waardevolle snuisterijen, het antiek, deEngelse meubelen en de schitterende oude oosterse tapijten?Het wordt tijd om het huis te verkopen, dacht Katie. Ik weethet.


    Ze trok haar jas uit en hing hem over een stoel. Het was pas kwart voor acht. De avond strekte zich voor haar uit. Edna hadhaar verteld dat ze in Edgeriver woonde. Dat was maar twintigminuten rijden. Zou ze Edna nu eens bellen? En haar voorstellen even bij haar langs te komen? Mevrouw Fitzgerald hadgezegd dat ze Edna morgen weer op haar werk verwachtte, duszo heel ziek kon ze niet zijn. Als Katie ook maar een beetjemensenkennis had, zou Edna de kans om over Vangie Lewis teroddelen met beide handen aangrijpen.


    Mevrouw Hodges stopte altijd een zelfgebakken taart, quiche of muffins voor Katie in de broodtrommel. Ze zou meenemenwat ze vond en een kop thee bij Edna gaan drinken. Rond detheepot werd heel wat afgekletst.


    Edna stond in de telefoongids. Katie toetste haastig haar nummer in. De telefoon ging een keer over en werd toen opgenomen. ‘Hallo, mevrouw Burns,’ wilde Katie zeggen, maar ze kreeg de kans niet.


    ‘Hallo,’ zei een onbekende, afgemeten mannenstem.


    ‘Is mevrouw Burns thuis?’ vroeg Katie. ‘U spreekt met mevrouw DeMaio van het om.’


    ‘Katie!’


    Nu herkende ze de stem. Het was Charley Nugent. ‘Fijn dat Scott je te pakken heeft gekregen,’ zei hij. ‘Kun je meteen komen?’


    ‘Komen?’ Katie was bang voor het antwoord, maar stelde de vraag toch: ‘Wat doe jij in het huis van Edna Burns?’


    ‘Heb je het niet gehoord? Ze is dood, Katie. Tegen de radiator gevallen... of geduwd. Een schedelfractuur.’ Hij praatte nuzachter. ‘Moet je horen, Katie. Gisteravond rond acht uur is zevoor het laatst gezien. De overbuurvrouw was bij haar op bezoek.’ Hij begon te fluisteren. ‘Die vrouw heeft haar met de manvan Vangie Lewis horen telefoneren. Edna Burns heeft ChrisLewis verteld dat ze met de politie over de dood van Vangieging praten.’
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    Na zijn tweede glas whisky ging hij naar de keuken en trok de koelkast open. Hij had tegen Hilda gezegd dat ze niet voor hemhoefde te koken, maar had haar wel een lange boodschappenlijst gegeven. Hij knikte goedkeurend toen hij de verse waren inde vleesla zag liggen: de kippenborstfilets, de filet mignon, delamsbouten. In de groentela vond hij verse asperges, tomatenen waterkers, en in de kaasdoos punten brie en Jarlsberg. Vanavond zou hij de lamsbouten maken, met asperges en waterkerssalade.


    Hij kreeg altijd honger als hij geestelijk uitgeput was. Op de avond van Claires dood had hij het ziekenhuis verlaten met hetovertuigende uiterlijk van een door verdriet verdoofde echtgenoot en was naar een stil restaurant een eind verderop gegaan, waar hij een kostelijke maaltijd had verorberd. Toen washij naar huis gesjokt, zijn voldane gevoel verbergend achter dekromme schouders van iemand die de last van zijn verdriet nietkan torsen. De vrienden die zich thuis hadden verzameld om hem te begroeten en zijn leed met hem te delen hadden zich om de tuin laten leiden.


    ‘Waar was je, Edgar? We maakten ons ongerust.’


    ‘Ik weet het niet. Ik weet het niet meer. Ik heb gewandeld.’


    Na Winifreds dood was het net zo gegaan. Hij had haar familie en vrienden op de begraafplaats achtergelaten en hun uitnodigingen voor het avondmaal afgeslagen. ‘Nee, echt niet. Ik moetnu alleen zijn.’ Hij was naar huis gegaan, had de eerste telefoontjes beantwoord en toen zijn telefoonbeantwoordingsdienst gebeld. ‘Als er iemand belt, zeg je maar dat ik moet rusten en later wel terugbel.’


    Daarna was hij in zijn auto gestapt en naar het Carlyle in New York gereden, waar hij een tafel in een rustig hoekje had gevraagd en eten had besteld. Halverwege het maal had hij opgekeken en Glenn Nickerson, een neef van Winifred, aan deandere kant van de zaal zien zitten: Glenn, de gymleraar dieWinifreds enige erfgenaam was geweest tot híj roet in het etenkwam gooien. Glenn had het donkerblauwe pak nog aan dat hijnaar de begrafenis had gedragen, een afgeprijsd, slecht zittendkostuum dat hij kennelijk speciaal voor de gelegenheid hadaangeschaft, gecompleteerd met een zwarte stropdas. Andersdroeg hij altijd een sportjack, spijkerbroek en instappers.


    Nickerson keek naar hem, dat was duidelijk. Hij had zijn glas geheven alsof hij een toost wilde uitbrengen en spottendgeglimlacht. Hij had net zo goed kunnen schreeuwen wat hijdacht: ‘Op de rouwende weduwnaar!’


    Hij had gedaan wat hem te doen stond: zonder ook maar een greintje angst te tonen was hij naar Glenn gelopen. ‘Glenn,waarom ben je niet bij me komen zitten toen je me zag?’ vroeghij vriendelijk. ‘Ik wist niet dat jij ook een vaste gast van hetCarlyle was. Het was een van onze lievelingsrestaurants. Wehebben ons hier verloofd - of had Winifred je dat al eens verteld? Ik ben niet joods, maar binnen het joodse geloof eten deverwanten na een sterfgeval eieren, als symbool van de voortzetting van het leven, en dat vind ik een van de mooiste gebruiken van deze verwarrende wereld. Ik ben hier om in alle stilte de voortzetting van de liefde te vieren.’


    Glenn had hem met een harde blik in zijn ogen aangestaard, was opgestaan en had de rekening gevraagd. ‘Ik bewonder je filosofische vermogens, Edgar,’ had hij gezegd. ‘En nee, ik ben geenvaste gast van het Carlyle. Ik ben je gewoon hierheen gevolgd,aangezien ik je een bezoek wilde brengen, maar je auto net wegzag rijden toen ik aankwam. Ik had het gevoel dat het boeiendzou kunnen zijn om je in de gaten te houden en dat blijkt maar alte waar.’


    Hij had Glenn de rug toegekeerd, was waardig naar zijn eigen tafel teruggelopen en had hem geen blik waardig meer gekeurd.Een paar minuten later had hij Glenn naar buiten zien gaan.


    De week daarna had Alan Levine, de arts die Winifred had behandeld, verontwaardigd verteld dat Glenn inzage in Winifreds medische gegevens had gevraagd.


    ‘Ik heb hem de praktijk uitgegooid,’ zei Alan driftig. ‘Ik heb gezegd dat Winifred de klassieke symptomen van angina vertoonde en dat hij zichzelf eens een lol moest doen en de huidigestatistieken met betrekking tot het aantal hartaanvallen ondervrouwen van begin vijftig bekijken. Desondanks had hij nog hetlef naar de politie te gaan. Ik heb een telefoontje van het omgekregen. Ze vroegen in bedekte termen of het mogelijk washartklachten op te wekken. Ik heb geantwoord dat het levenzelf vandaag de dag al hartklachten opwekte. Ze krabbeldendirect terug; ze zeiden dat er duidelijk sprake was van een onterfd familielid dat onrust wilde zaaien.’


    Maar je kunt wel degelijk hartklachten opwekken, dokter Levine. Je kunt intieme etentjes voor je geliefde vrouw organiseren. Je kunt haar overgevoeligheid voor buikgriep aanwenden omhaar zulke hevige aanvallen te bezorgen, dat ze op een cardiogram als attaques worden weergegeven. Als dat vaak genoeg isvoorgekomen, krijgt de dame de schijnbaar fatale attaque. Zesterft in aanwezigheid van haar eigen huisarts, die bij aankomstin haar woning haar echtgenoot, ook arts, aantreft terwijl hijmond-op-mondbeademing toepast. Niemand oppert dat eenlijkschouwing gewenst zou kunnen zijn, en al kwam er een lijkschouwing, dan zou die nog nauwelijks gevaar opleveren.


    Het enige gevaar dat hij had kunnen lopen, was het risico dat iemand op het idee was gekomen de dood van Claire eens onderde loep te nemen.


    


    De lamsbouten waren bijna gaar. Hij kruidde de waterkers geraffineerd, haalde de asperges uit de stoompan en pakte een halve fles beaujolais uit het wijnrek in de bijkeuken.


    Hij zat net aan tafel toen de telefoon ging. Hij overwoog niet op te nemen, maar bedacht dat het nu gevaarlijk kon zijn om zichniet thuis te melden. Hij smeet zijn servet op tafel en liep gehaast naar het toestel in de keuken. ‘Dokter Highley,’ zei hijkortaf.


    Er klonk een snik door de telefoon. ‘Dokter... o, dokter Highley. U spreekt met Gertrude, Gertrude Fitzgerald. Dokter, ik wilde op weg naar huis bij Edna langs.’


    Hij omklemde de hoorn nog vaster.


    ‘Dokter, Edna is dood. De politie is hier. Ze is gevallen. Dokter, kunt u direct komen? Ze hebben het over een lijkschouwing.Edna verafschuwde lijkschouwingen. Ze zei altijd dat het eenschande was om dode mensen aan stukjes te snijden. Dokter, uweet hoe Edna was als ze had gedronken. Ik heb de politie verteld dat u bij haar thuis bent geweest en dat u haar een keer hebtbetrapt. Dokter, kom alstublieft hier en vertel de politie hoe uhaar hier hebt aangetroffen. Alstublieft, kom hier en overtuigdie mensen ervan dat ze is gevallen en dat ze haar niet aan stukken hoeven te snijden.’
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    Voor ze wegging, zette Katie een kop thee, die ze meenam de auto in. Ze stuurde met haar ene hand en bracht met de anderehet dampende kopje naar haar mond. Ze had zich voorgenomen met taart naar Edna te gaan en thee met haar te drinken, ennu was Edna dood.


    Hoe kon iemand die ze maar één keer had gezien zo’n indruk op haar hebben gemaakt? Kwam het alleen doordat Edna zo’ngoed mens was en zo oprecht betrokken bij de patiënten? Erwaren zoveel onverschillige mensen die zich niet om anderenbekommerden. Tijdens dat ene gesprek met Edna, vorigemaand, had Katie zo gemakkelijk over John kunnen praten.


    En Edna had het begrepen. Ze had gezegd: ‘Ik weet hoe het is om iemand langzaam te zien sterven. Aan de ene kant wil je datze uit hun lijden verlost worden, maar aan de andere kant wil jeze niet laten gaan.’ Ze had die nasleep van het verlies ook gekend. ‘Toen pap en mam allebei dood waren, zeiden mijn vrienden: “Nu heb je je vrijheid, Edna.” Maar ik zei: “Wat moet ikmet vrijheid?” En ik durf te wedden dat jij je net zo voelde.’


    Edna had haar gerustgesteld waar het dokter Highley betrof. ‘Wat voor gynaecologisch probleem je ook hebt, een betere artsdan hij is er niet. Daarom word ik ook zo kwaad als ik kritiek ophem hoor. En dan al die mensen die processen wegens medische fouten aanspannen! Weet je, ik zou ze persoonlijk af kunnen knallen. Dat is het probleem als mensen denken dat je eengod bent. Ze denken dat je het onmogelijke voor ze kunt doen.Als een arts vandaag de dag een patiënt verliest, moet hij zichzorgen maken, dat kan ik je wel vertellen. En dan heb ik het nietalleen over verloskundigen, maar zelfs over geriaters. Er schijntniemand meer te mogen sterven.’


    Wat had Charley willen zeggen toen hij vertelde dat Edna Chris Lewis gisteravond had gesproken? Het kwam erop neer dat hijhad gesuggereerd dat er moord in het spel kon zijn.


    ‘Ik geloof het niet,’ zei Katie hardop toen ze de afslag Edgeriver nam. Het was echt iets voor Edna om Chris Lewis op te bellenom hem haar deelneming te betuigen. Had Charley dan willenzeggen dat Edna Chris Lewis op de een of andere manier hadbedreigd?


    Ze wist vaag waar Edna’s buurt was en kon hem gemakkelijk vinden. Ze stelde vast dat deze appartementen met tuin eenbeetje vervallen begonnen te raken. Als ze haar eigen huis verkocht, ging ze waarschijnlijk een tijdje in een flat wonen. Je kon schitterend wonen in de wolkenkrabbers met balkon en uitzicht over de Hudson. En het zou leuk zijn om zo dicht bij New Yorkte zitten. Dan kon ze vaker naar de schouwburg en het museumgaan. Als ik het huis ooit verkoop, dacht ze. Wanneer wordt hetplan een besluit?


    Charley had uitgelegd dat Edna’s appartement op de hoek van de nummers 41 tot en met 60 lag en dat ze achter die straat konparkeren. Ze minderde vaart toen ze een auto zag die de parkeerplaats via de andere toegangsweg opreed. Het was eenzwarte auto, niet groot en niet klein. De bestuurder aarzeldeeven en nam toen de eerste parkeerplaats rechts. Katie reedachter hem langs. Ze wilde zo dicht mogelijk bij Edna’s hoekstaan. Ze vond een plekje achter het huis en parkeerde. Toen zeuitstapte, drong het tot haar door dat ze nu naar het raam aan deachterkant van Edna’s huis keek. Het stond op een kiertje. Hetrolgordijn was neergelaten, maar bleef achter een plant steken.Er kwam een zwak lichtschijnsel naar buiten.


    Katie dacht aan haar eigen uitzicht vanuit haar slaapkamer op de vijver tussen de bomen achter het huis. Edna had uitgekekenover een parkeerterrein en een roestig hek en toch had ze Katieverteld hoe dol ze op haar appartementje was en hoe knus het erwas.


    Katie hoorde voetstappen achter zich en draaide zich om. Het geluid klonk dreigend op het verlaten parkeerterrein. Er doemde een gestalte naast haar op, een silhouet dat werd geaccentueerd door het zwakke licht van de enkele lantaarnpaal. Degedaante kwam haar bekend voor.


    ‘Neem me niet kwalijk. Ik heb u toch niet laten schrikken?’ Een beschaafde stem met een licht Engels accent.


    ‘Dokter Highley!’


    ‘Mevrouw DeMaio. Ik had niet verwacht dat we elkaar al zo snel weer zouden zien, en dan onder zulke tragische omstandigheden.’


    ‘U hebt het dus gehoord. Heeft mijn kantoor u gebeld, dokter?’


    ‘Het is kil. Kom, we nemen dit voetgangerspad om de huizen heen.’ Hij hield zijn hand onder haar elleboog, bijna zonder die aan te raken, en leidde haar naar het pad. ‘Mevrouw Fitzgerald heeft me gebeld. Ze is vandaag voor mevrouw Burns ingevallenen klaarblijkelijk heeft zij haar gevonden. Ze klonk verschrikkelijk overstuur en smeekte me te komen. Ik ben nog niet op dehoogte van de details.’


    ‘Ik ook niet,’ antwoordde Katie. Toen ze de hoek naar de voorkant van de huizen omsloegen, hoorde Katie jachtige voetstappen achter zich.


    ‘Katie.’


    Terwijl ze omkeek, voelde ze dat de dokter haar elleboog omknelde en weer losliet. Richard liep naar haar toe. Ze voelde zich belachelijk blij toen ze hem zag. Hij pakte haar beideschouders en trok haar naar zich toe in een gebaar dat bijnaophield voor het begonnen was. Hij liet zijn handen zakken.'Heeft Scott je gebeld?’


    ‘Nee, ik belde Edna zelf, toevallig. O, Richard, dit is dokter Highley.’ Ze stelde de beide mannen haastig aan elkaar voor enze schudden elkaar de hand.


    Wat een bespottelijke toestand, dacht Katie. Ik sta mensen aan elkaar voor te stellen terwijl achter die deur een dode vrouwligt.


    Charley deed open. Hij keek opgelucht toen hij hen zag. ‘Je mensen zouden er binnen een paar minuten moeten zijn,’ zei hijtegen Richard. ‘We hebben foto’s gemaakt, maar ik wil graagdat je zelf een kijkje neemt.’


    Katie was gewend aan de dood. Haar werk dwong haar naar levensechte, gruwelijke foto’s van misdaadslachtoffers te kijken. Meestal lukte het haar haar gevoelens erbuiten te houdenen zich te richten op de juridische aspecten van de wederrechtelijke dood.


    Dit was iets anders. Edna zo te zien, gebroken tegen de radiator in het soort flanellen nachthemd dat haar eigen moeder als onmisbaar beschouwde, met daaroverheen een blauwe badstofochtendjas, zo een die haar moeder vroeger in de uitverkoopkocht; het zien van de onweerlegbare bewijzen van haar eenzaamheid... de plakjes ham uit blik, het lege cocktailglas...


    Edna was een opgewekte vrouw geweest, die zelfs een zekere vreugde uit haar sjofel gemeubileerde flatje had geput, en nuhad haar eigen huis haar verraden. Het was het schouwtoneelvan haar gewelddadige dood geworden.


    Gertrude Fitzgerald zat op de ouderwetse bank met pluchen bekleding aan de andere kant van de l-vormige kamer, vanwaar ze het lichaam niet kon zien, ingehouden te snikken. Richard liep direct door naar de eethoek om de overledene teonderzoeken. Katie ging naast mevrouw Fitzgerald op de bankzitten. Dokter Highley liep achter haar aan en trok een stoelmet rechte rug bij de bank.


    Gertrude deed haar best om met hen te praten. ‘O, dokter Highley, mevrouw DeMaio, is het niet vreselijk, verschrikkelijkgewoon?’ De woorden ontlokten haar een nieuwe huilbui. Katie legde haar hand zacht op de schokkende schouders. ‘Hetspijt me heel erg voor u, mevrouw Fitzgerald. Ik weet dat umevrouw Burns graag mocht.’


    ‘Ze was zo aardig. Zo gezellig. Ze maakte me altijd aan het lachen. Goed, dan had ze maar een zwakheid. Iedereen heeftzijn zwakheden, en zij viel er geen mens mee lastig. O, dokterHighley, u zult haar vast ook missen.’


    Katie keek toe terwijl de arts zich met een ernstig gezicht naar Gertrude overboog. ‘Nou en of, mevrouw Fitzgerald. Edna waseen ongelooflijk efficiënte vrouw. Ze was zo trots op haar werk.Dokter Fukhito en ik zeiden weleens voor de grap dat de patiënten zo ontspannen waren tegen de tijd dat ze bij ons kwamen, dat ze het werk van dokter Fukhito wel over kon nemen.’


    ‘Dokter,’ barstte Gertrude los, ‘ik heb verteld dat u weleens hier bent geweest. Ik heb het gezegd. U wist van Edna’s probleempje. Het is gewoon stom om te zeggen dat ze niet is gevallen. Waarom zou iemand haar kwaad willen doen?’


    Dokter Highley wendde zich tot Katie. ‘Edna had last van ischias en als ze niet uit bed kon komen, bracht ik haar weleenswerk thuis, maar dat is hooguit drie of vier keer gebeurd. Opeen keer, toen ze zogenaamd ziek was, kwam ik onaangekondigd langs en toen werd het me duidelijk dat ze een ernstig alcoholprobleem had.’


    Katie keek langs hem heen en zag dat Richard klaar was met zijn onderzoek. Ze stond op, liep naar hem toe en keek naarEdna. Ze bad in stilte: O, Heer, geef haar de eeuwige rust. Mogenengelenscharen haar begroeten. Moge ze geleid worden naar eenplaats van verkwikking, licht en vrede.


    Ze slikte een brok in haar keel weg en vroeg kalm aan Richard of hij iets had ontdekt.


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Zolang ik niet heb gezien hoe ernstig die schedelfractuur is, kan ik er nog niets van zeggen.Het is een behoorlijke klap geweest, maar als ze dronken was,en het staat vast dat ze dat was, kan ze gestruikeld zijn toen zeop wilde staan. Het was een vrij zware vrouw. Anderzijds is heteen groot verschil of je door een auto of door een trein wordtoverreden en dat verschil zullen we nu moeten onderzoeken.’


    ‘Zijn er sporen van braak?’ vroeg Katie aan Charley.


    ‘Nee, maar dit soort sloten kun je met een creditcard openkrijgen. En als ze zo dronken was als wij denken, had iedereen zomaar binnen kunnen lopen.’


    ‘Waarom zou iemand binnen willen lopen? Wat wilde je me over meneer Lewis vertellen?’


    ‘De vrouw van de huismeester, Gana Krupshak heet ze, was een vriendin van Edna Burns. Zij heeft samen met mevrouw Fitzgerald het lijk gevonden. Vlak voordat jij arriveerde, hebben wehaar naar haar eigen huis terug laten gaan. Ze was flink overstuur. Hoe dan ook, gisteravond was ze hier om een uur of achtop bezoek. Ze vertelde dat Edna toen al aangeschoten was. Zebleef tot half negen en besloot toen die ham op tafel te zetten, inde hoop dat Edna er iets van zou eten en wat nuchterder zouworden. Edna vertelde haar over de zelfmoord van Vangie.’


    ‘Wat vertelde ze dan precies?’ vroeg Katie.


    ‘Niet veel. Ze noemde Vangies naam en vertelde hoe mooi ze was. Toen ging mevrouw Krupshak naar de keuken en ze hoorde dat Edna telefoneerde. Mevrouw Krupshak kon bijna woordelijk volgen wat Edna zei. Ze zweert dat Edna degene met wieze sprak “meneer Lewis” noemde en dat ze tegen hem zei dat zede volgende dag de politie wilde bellen. En nu moet je opletten. Krupshak zweert ook dat ze heeft gehoord dat Edna aan Lewis uitlegde hoe hij hierheen moest rijden en daarna zei ze nog ietsover de prins op het witte paard.’


    ‘De prins op het witte paard?’


    Charley haalde zijn schouders op. ‘Ik vind het net zo’n raadsel als jij, maar de getuige wist het zeker.’


    ‘Uiteraard behandelen we het geval als een mogelijke moord,’ zei Richard. ‘Ik begin te begrijpen waarom Scott geen goed gevoel over Chris Lewis had.’ Hij wierp een blik in de woonkamer.‘Mevrouw Fitzgerald ziet er afgepeigerd uit. Zijn jullie uitgepraat, Katie?’


    ‘Ja. Zoals ze er nu aan toe is, kan ze niet gehoord worden.’


    ‘Zal ik haar door een van de surveillancewagens thuis laten brengen?’ bood Charley aan. ‘Een van de andere jongens kan erin haar auto achteraan rijden.’


    Ik geloof niet dat Chris Lewis Edna zoiets aan zou kunnen doen, dacht Katie. Ik geloof ook niet dat hij zijn vrouw heeftvermoord. Ze keek om zich heen. ‘Weten jullie heel zeker dat ergeen waardevolle spullen gestolen zijn?’


    Charley schokschouderde. ‘Die hele boedel brengt op een rommelmarkt nog geen veertig dollar op. Haar portefeuille zat in haar tas, er zat achttien dollar in. Creditcards. De gewone inhoud. Geen tekenen dat er iets overhoop is gehaald, laat staangeplunderd.’


    ‘Goed dan.’ Katie wendde zich tot dokter Highley en Gertrude. ‘U wordt zo thuisgebracht, mevrouw Fitzgerald,’ zei ze vriendelijk.


    ‘Wat gaan ze met Edna doen?’


    ‘Ze moeten onderzoeken hoe ernstig haar hoofdwonden zijn. Ik denk niet dat ze meer met haar zullen doen. Maar ook al is dekans nog zo klein dat iemand Edna dit heeft aangedaan, wemóéten het weten. Zie het maar als een manier om te latenblijken hoeveel waarde we aan haar leven hechtten.’


    De vrouw snufte. ‘U zult wel gelijk hebben.’ Ze keek naar de gynaecoloog. ‘Dokter Highley, het was wel brutaal van me om ute vragen hier te komen. Het spijt me.’


    ‘Nergens voor nodig.’ Hij stak een hand in zijn zak. ‘Ik heb kalmeringstabletten meegenomen voor het geval je die nodig zou hebben. Als je toch thuis wordt gebracht, kun je er nu alvast wel een nemen.’


    ‘Ik zal een glas water halen,’ zei Katie. Ze liep naar de wasbak in de badkamer. De badkamer en de slaapkamer lagen aan heteind van de gang. Terwijl ze wachtte tot het water koud was,bedacht ze hoe afschuwelijk ze het vond dat Chris Lewis alshoofdverdachte in twee moordzaken uit de bus was gekomen.Ze liep met het glas terug naar de woonkamer en ging naastGertrude zitten. ‘Mevrouw Fitzgerald, we willen er zeker vanzijn dat Edna niet beroofd is, al is het maar voor onze eigengemoedsrust. Weet u of ze waardevolle zaken had... sieraden,misschien?’


    ‘O, ja, ze had een ring en een broche waar ze heel trots op was. Ze droeg ze alleen bij speciale gelegenheden. Ik zou niet wetenwaar ze ze bewaarde. Ik ben hier voor het eerst, weet u. O,wacht even. Dokter, ik herinner me opeens dat Edna me heeftverteld dat ze u haar ring en broche heeft laten zien. Ze verteldeme zelfs dat ze u had laten zien waar ze ze verstopte toen u hierwas. Misschien kunt u mevrouw DeMaio helpen?’


    Katie keek in zijn kille grijze ogen. Hij vindt het vreselijk, dacht ze. Hij wil hier helemaal niet zijn. Hij wil er niets mee te makenhebben.


    Er viel haar een gedachte in. Misschien was Edna verliefd op de dokter geweest. Had ze een tikje overdreven toen ze Gertrudevertelde hoe vaak hij na zijn werk bij haar langskwam, of er zelfsop gezinspeeld dat de dokter belangstelling voor haar toonde?Misschien had ze, zonder de waarheid opzettelijk geweld aan tewillen doen, een kleine romance verzonnen, gefantaseerd overeen mogelijke verhouding met hem. In dat geval was het geenwonder dat mevrouw Fitzgerald hem meteen had gevraagd ofhij wilde komen, en geen wonder dat hij er nu zo gegeneerd enongemakkelijk bij stond.


    ‘Ik weet niets van een geheime bergplaats,’ zei hij met een sarcastische ondertoon in zijn stem. ‘Edna heeft me ooit een broche en een ring laten zien die ze in een doosje in de la van haarnachtkastje bewaarde. Dat noem ik niet echt verstoppen.’


    ‘Wilt u het me laten zien, dokter?’ vroeg Katie.


    Ze liepen samen door de korte gang naar de slaapkamer. Katie deed de lamp aan, een goedkoop geval, gemaakt van een gemberpotje met een kap van geplooid papier.


    ‘Daar lag het,’ zei dokter Highley en wees naar de la in het nachtkastje rechts van het bed.


    Katie trok behoedzaam, alleen met haar vingertoppen, de lade open. Ze wist dat er waarschijnlijk nog grondig naar sporen gezocht zou worden en dat ze geen vingerafdrukken mocht verstoren.


    De la was dieper dan ze had gedacht. Ze stak haar hand erin en diepte een bijouteriedoosje van blauw plastic op. Toen ze hetdeksel optilde, klonk het getinkel van een muziekdoosje in denaargeestige stilte op. Op de katoenfluwelen voering van hetdoosje lagen een kleine broche en een smalle oude ring met eendiamant.


    ‘Daar hebben we de schatten, geloof ik,’ zei Katie, ‘en ik denk dat de berovingstheorie daarmee van de baan is. We zullen ditop kantoor bewaren tot we weten wie de naaste verwanten zijn.’Ze wilde de la al dichtdoen, maar bedacht zich en keek nog eensgoed.


    ‘O, kijk eens, dokter.’ Ze zette het bijouteriedoosje haastig op het bed en stak haar hand weer in de la.


    ‘Mijn moeder bewaarde de versleten oude zwarte hoed van mijn oma uit sentimentele overwegingen,’ zei ze. ‘Edna heeftzeker net zoiets gedaan.’


    Ze trok een voorwerp uit de la en hield het omhoog, zodat Highley het ook kon zien.


    Het was een bruine mocassin, afgetrapt, versleten, sjofel en armoedig, bedoeld voor de linkervoet.


    Dokter Highley staarde ernaar. Katie zei: ‘Die is vast van haar moeder geweest, en voor haar was het zo’n schat, dat ze hem bijdie aandoenlijke sieraden bewaarde. O, dokter, als aandenkenskonden praten, zouden we heel wat verhalen te horen krijgen,denkt u ook niet?’
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    Op donderdagochtend om acht uur precies stopte de auto van de technische recherche van de afdeling Moordzaken van depolitie van Valley County bij het huis van Chris Lewis. Het teamvan zes mensen werd aangevoerd door Phil Cunningham enCharley Nugent. De rechercheurs die vingerafdrukken moesten opsporen, kregen de opdracht zich vooral op de echtelijkeslaapkamer, de badkamer en de keuken te richten.


    Toegegeven, de kans was klein dat ze vingerafdrukken zouden vinden die noch van Chris, noch van Vangie Lewis afkomstigwaren, maar het verslag van het lab had een nieuwe vraag opgeroepen. Vangies vingerafdrukken zaten op het glas dat naasthaar had gelegen, maar er klopte iets niet aan de positie ervan.Vangie was rechtshandig geweest. Als ze de cyanidekristallenzelf in het glas had gestrooid, was het logisch dat ze het glas methaar linkerhand had vastgehouden en met de rechter had gestrooid, maar er zaten alleen vingerafdrukken van haar rechterhand op het glas. Het was een twijfelachtig, maar zorgwekkend feit, dat de vermeende zelfmoord nog ongeloofwaardigermaakte.


    Na de vondst van het lichaam waren de medicijnkastjes in beide badkamers en de douchecel voor gasten al doorzocht, maar nuwerden ze nog eens aan een minutieus onderzoek onderworpen. Elk potje werd opengemaakt en besnuffeld, maar de bittere amandelgeur die de rechercheurs zochten was nergens te bekennen.


    ‘Ze moet die cyaankali toch ergens bewaard hebben,’ zei Charley.


    ‘Tenzij ze niet meer bij zich had dan wat ze heeft geslikt en het papier of de capsules waar het in zat door de wc heeft gespoeld,’opperde Phil.


    De slaapkamer werd zorgvuldig gestofzuigd, in de hoop dat er mensenhaar gevonden zou worden dat niet van Vangies ofChris’ hoofd afkomstig was. Zoals Phil zei: ‘In elk huis kun jeharen vinden van bezorgers, buren of wie dan ook. We lopen allemaal de hele dag te verharen. Maar de meeste mensen laten zelfs hun beste vrienden niet in de slaapkamer toe, dus als jedaar mensenhaar vindt dat niet van de mensen die er slapenafkomstig is, heb je heel misschien beet.’


    Er werd ook veel aandacht aan de planken in de garage besteed. Die stonden vol met de gebruikelijke halflege verfblikken, terpentine, tuingereedschap, tuinslangen, insecticiden, kunstmesten onkruidverdelger. Phil gromde geërgerd toen zijn jasje achter de punt van een troffeltje bleef haken. De punt hing over deplank en het handvat was met een zwaar verfblik tegen de achtermuur aan gedrukt. Toen Phil zijn hoofd boog om zijn mouwlos te maken, zag hij dat er een flard bedrukte katoen aan depunt hing.


    Dat motiefje. Hij had het pas nog gezien. Het was zo’n fletse Indiase stof: madras. De jurk die Vangie Lewis op haar sterfbedaan had gehad.


    Hij riep de politiefotograaf naar de garage. ‘Maak daar een foto van,’ zei hij, wijzend op het stuk gereedschap. ‘Ik wil een close-up van dat materiaal.’ Toen de foto was genomen, maakte hijhet stukje stof voorzichtig van de punt los en stopte het in eenenvelop.


    Charley nam binnen het bureau in de woonkamer onder handen. Gek, dacht hij, maar je leert mensen goed kennen als je ziet hoe ze hun administratie bijhouden. Het was duidelijk dat ChrisLewis de boekhouding voor hen beiden had verzorgd. De bewaarstrookjes van de overschrijvingen waren secuur ingevulden het kasboek klopte tot op de cent. Zo te zien werden allerekeningen direct na ontvangst voldaan. In de hoge onderste lahingen hangmappen met etiketten op alfabet: bank, belasting, CREDITCARDS, PRIVÉCORRESPONDENTIE, VERZEKERINGEN.


    Charley pakte de hangmap met privécorrespondentie en bladerde hem door. Chris Lewis onderhield een geregelde briefwisseling met zijn moeder. ‘Hartelijk dank voor de cheque, Chris. Je bent veel te gul.’ Dat was nog maar twee weken geleden geschreven. De eerste regel van een brief van januari luidde: ‘Ik heb de tv voor op de slaapkamer voor papa gekocht enhij is er heel blij mee.’ Een brief uit juli opende met de woorden:‘Die nieuwe airconditioning is een zegen.’


    Het mocht dan een teleurstelling voor Charley zijn dat hij geen boeiender persoonlijke gegevens kon vinden, maar hij moesttoegeven, zij het met tegenzin, dat Christopher Lewis een zorgzame, vrijgevige zoon voor zijn bejaarde ouders was. Hij las debrieven van de moeder nog eens, in de hoop iets te vinden overde relatie tussen Vangie en Chris. De laatste brieven eindigdenallemaal in dezelfde trant: ‘Vervelend dat Vangie zich niet lekker voelt’ of: ‘Vrouwen hebben soms een moeilijke zwangerschap’ of: ‘Zeg tegen Vangie dat we voor haar duimen.’


    Om twaalf uur besloten Charley en Phil de rest van het speurwerk aan de anderen over te laten en zelf terug te gaan naar het bureau. Ze moesten Chris Lewis om zes uur op het vliegveldopwachten. De mogelijkheid dat er bij Lewis was ingebroken,was uitgesloten. Er waren geen sporen van cyaankali in het huisof de garage gevonden. Uit Vangies maaginhoud was geblekendat ze maandag niet veel had gegeten; waarschijnlijk had ze vijfuur voor het tijdstip van overlijden geroosterd brood gegetenen thee gedronken. Er ontbraken twee sneden van het brood inde trommel. Het serviesgoed in de afwasmachine vertelde zijneigen verhaal: een enkel bord, een kop en schotel en een slakom, vermoedelijk nog van zondagavond; een glas en een kopje, het ontbijt van maandag; een kop en schotel en een bord metbroodkruimels van het laatste maal van maandag.


    Vangie had zondagavond blijkbaar alleen gegeten; maandag ook. De koffiekop in de gootsteen was er dinsdagochtend nogniet geweest. Chris Lewis had ongetwijfeld nadat het lichaamwas gevonden een kop nescafé voor zichzelf gemaakt.


    De oprit en de tuin waren uiterst zorgvuldig onderzocht, zonder dat er iets bijzonders was gevonden.


    ‘Ze zullen vandaag nog wel bezig blijven, maar we hebben niets over het hoofd gezien,’ zei Charley vlak. ‘En afgezien van hetfeit dat ze haar jurk aan de punt van dat troffeltje heeft gescheurd, hebben we helemaal niets gevonden. Wacht eenseven? We hebben nog steeds niet gevraagd of er boodschappenvia de antwoorddienst zijn binnengekomen.’


    Hij zocht het nummer op in het dossier op zijn bureau, belde de antwoorddienst op en zei wie hij was. ‘Lees me alle boodschappen voor meneer en mevrouw Lewis voor, te beginnen bijmaandag,’ gebood hij.


    Hij pakte zijn pen en begon te schrijven. Phil las over zijn schouder mee: ‘Maandag 15 februari, 16.00 uur. Northwest Oriënt Reservations heeft gebeld om te bevestigen dat mevrouw Lewisdinsdag 16 februari om 16.10 uur met vlucht 235 van vliegveldLaGuardia naar Minneapolis / St. Paul vliegt.’


    Phil floot tussen zijn tanden. ‘Heeft mevrouw Lewis dat bericht ontvangen?’ vroeg Charley.


    Hij hield de hoorn iets verder van zijn hoofd, zodat Phil het ook kon horen. ‘Jazeker,’ zei de telefoniste. ‘Ik zat maandagavondzelf in de centrale en ik heb het haar om een uur of half achtdoorgegeven.’ De telefoniste klonk meelevend. ‘Ze klonk ontzettend opgelucht. “Godzijdank,” zei ze zelfs.’


    ‘Goed,’ zei Charley. ‘Wat hebt u nog meer voor ons?’


    ‘Maandag 15 februari, eenentwintig uur dertig. Dokter Fukhito belt om mevrouw Lewis te laten weten dat ze hem thuis moetbellen zodra ze terug is. Hij zei dat ze zijn privénummer had.’Charley trok een wenkbrauw op. ‘Dat was het?’


    ‘Nee, eentje nog,’ zei de telefoniste. ‘Maandagavond om tien uur heeft een zekere Edna Burns voor mevrouw Lewis gebeld.Ze verzocht mevrouw Lewis dringend haar te bellen, hoe laathet ook werd.’


    Charley tekende driehoeken op zijn notitieblok terwijl de telefoniste hem vertelde dat er op dinsdag en woensdag geen boodschappen waren doorgegeven, maar dat ze wist dat er dinsdagavond was opgebeld en dat meneer Lewis zelf had opgenomen. ‘Ik wilde net opnemen toen meneer Lewis ertussen kwam,’ legde ze uit. ‘Ik heb meteen opgehangen.’ Charley vroeg of mevrouw Lewis te horen had gekregen dat dokter Fukhito en mevrouw Burns voor haar hadden gebeld. De telefoniste legde uitdat dat niet het geval was, aangezien mevrouw Lewis na maandagavond half acht geen contact meer met de antwoorddienst had opgenomen.


    ‘Dank u wel,’ zei Charley. ‘U hebt ons enorm geholpen. Waarschijnlijk zullen we de aantekeningen van de boodschappen die u voor het echtpaar Lewis hebt aangenomen nog opvragen,maar dat laten we u nog wel horen.’


    Hij hing op en keek naar Phil. ‘Kom mee. Scott wil dit vast graag weten.’


    ‘Wat maak jij ervan?’ vroeg Phil.


    Charley snoof. ‘Wat kan ik ervan maken? Sinds maandagavond half acht was Vangie Lewis van plan naar Minneapolis te gaan.Een paar uur later was ze dood. Maandagavond om tien uur hadEdna Burns een dringende boodschap voor Vangie. Een avondlater is Edna dood en de laatste die haar levend heeft gezien,heeft haar tegen Chris Lewis horen zeggen dat ze informatievoor de politie had.’


    ‘En hoe zit het met die Japanse therapeut die Vangie maandagavond heeft gebeld?’ vroeg Phil.


    Charley haalde zijn schouders op. ‘Katie heeft hem gisteren gesproken. Het zou kunnen dat zij het antwoord op die vraag heeft.’
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    Katie had het gevoel dat er geen eind kwam aan de woensdagnacht. Zodra ze van Edna’s huis was teruggekeerd, was ze naar bed gegaan. Ze was niet vergeten een van de pillen te nemen diedokter Highley haar had gegeven.


    Ze had onrustig geslapen. Haar onbewuste bleef bezig met beelden van Vangies gezicht, die door haar dromen zweefden.Vlak voor ze wakker werd, ging de ene droom over in de andere: Edna’s gezicht, zoals het er in de dood had uitgezien, endokter Highley en Richard die zich over haar heen bogen.


    Ze was wakker geworden met vage, verontrustende vragen die haar ontsnapten en weigerden zich in woorden te laten vatten. De oude, afgedragen hoed van haar grootmoeder. Waarom dacht ze aan die hoed? O, natuurlijk. Vanwege die afgetrapteoude schoen waar Edna kennelijk zoveel waarde aan hechttedat ze hem bij haar sieraden bewaarde. Dat was het. Maar waarom maar één schoen?


    Ze klom met een van pijn vertrokken gezicht uit bed en stelde vast dat het beurse gevoel in haar lichaam die nacht nog ergerwas geworden. Haar knieën, die nog vol blauwe plekken zatendoor de klap tegen het dashboard, waren nu strammer dan vlakna het ongeluk. Ik ben blij dat de marathon van Boston nietvandaag wordt gelopen, dacht ze cynisch. Ik zou nooit kunnenwinnen.


    In de hoop dat een warm bad de pijn weg kon weken liep ze naar de badkamer, bukte zich en draaide de kranen open. Plotselingvoelde ze zich duizelig, wankelde en moest de rand van de badkuip grijpen om niet te vallen. Even later zakte het gevoel weeren draaide ze zich langzaam om, bang dat ze toch nog flauw zouvallen. In de badkamerspiegel zag ze haar eigen, lijkbleke gezicht en de zweetdruppeltjes op haar voorhoofd. Het komt doordie rottige bloedingen, dacht ze. Als ik morgenavond niet zelfnaar het ziekenhuis ging, zouden ze me er binnenkort heen kunnen dragen.


    Het bad verlichtte de stijfheid iets, en met een beige basismake-up leek ze een stuk minder bleek. De camouflagepoging werd vervolmaakt door haar nieuwe kleren: een plooirok met eenjasje van paarse tweed en een truitje met een ronde hals. Nu zieik er tenminste niet meer uit of ik elk moment op mijn gezichtkan vallen, dacht ze, ook al is het wel zo.


    Ze slikte nog een pil van dokter Highley met een slok sinaasappelsap weg en dacht aan het nog steeds ongelooflijke feit dat Edna dood was. Toen ze klaar waren in haar flat, hadden Richard en zij samen een kop koffie in een cafetaria gedronken.Richard had een hamburger besteld en uitgelegd dat hij vanplan was geweest in New York te eten. Hij ging met iemand uit,dacht Katie, ik weet het zeker. En waarom ook niet? Richardwas een aantrekkelijke man. Die zat beslist niet elke avond thuis of bij familie, zoals zij bij Molly en Bill. Richard had verbaasd maar blij opgekeken toen ze hem vertelde dat ze weer in het restaurant aan Palisades Parkway had gegeten. Later hadhij met zijn gedachten elders gezeten en afwezig gereageerd.Een paar keer was het of hij een vraag op het puntje van zijntong had liggen, maar hem dan toch niet stelde. Ondanks haarbezwaren had hij erop gestaan achter haar aan naar huis te rijden, haar naar binnen te brengen en te controleren of de ramenen deuren goed afgesloten waren.


    ‘Ik weet niet waarom, maar ik vind het geen prettig idee dat jij hier alleen zit,’ had hij gezegd.


    Ze had haar schouders opgehaald. ‘Edna woonde op de begane grond, in een appartementje met dunne muren, maar niemandwist dat ze gewond was en hulp nodig had.’


    ‘Had ze ook niet,’ zei Richard kortaf. ‘Ze was vrijwel op slag dood. Katie, die dokter Highley. Ken je die man?’


    ‘Ik heb hem vanmiddag ondervraagd over Vangies dood,’ had ze ontwijkend geantwoord.


    Richards zorgelijk gefronste voorhoofd werd glad. ‘Ach, natuurlijk. Goed dan. Tot morgen. Ik neem aan dat Scott een vergadering over Edna Burns wil beleggen.’


    ‘Ik weet het wel zeker.’


    Richard had haar bezorgd aangekeken. ‘Doe de knip op de deur,’ had hij gezegd. Ze had geen luchthartige afscheidszoenop haar wang gekregen.


    Katie zette haar glas in de afwasmachine, griste haastig haar jas van de kapstok, pakte haar tas en rende naar de auto.


    Charley en Phil begonnen vandaag met het doorzoeken van het huis van Chris Lewis. Scott probeerde welbewust Chris Lewis inzijn web te spinnen - een web van indirecte bewijzen, maar tochsterk. Kon ze maar bewijzen dat er andere wegen bewandeldmoesten worden voor Chris beschuldigd werd. Als je wordtaangehouden op verdenking van moord, raak je die roep nooitmeer kwijt, ook al wordt je onschuld bewezen. De mensen zouden nog jaren zeggen: ‘Kijk, die piloot, Lewis. Hij had iets metde dood van zijn vrouw te maken. Een sluwe advocaat heefthem vrijgepleit, maar hij is zo schuldig als het maar kan.’


    Katie was iets voor half acht op haar werk. Het verbaasde haar niet dat Maureen Crowley er al was. Maureen was de meestgewetensvolle secretaresse die ze hadden. Bovendien had zeeen scherp verstand en kon ze haar taken doorgaans afhandelenzonder dat ze bij het handje genomen hoefde te worden. Katiebleef bij haar bureau staan. ‘Maureen, ik heb een klusje voor je.Als je tijd hebt, kom je dan naar mijn kamer?’


    Het meisje stond direct op. Ze had een sierlijk lichaam en een smalle taille. De groene trui die ze aanhad accentueerde hetfelle groen van haar ogen. ‘Wat dacht je van nu meteen, Katie?Heb je zin in koffie?’


    ‘Lekker,’ antwoordde Katie. Ze voegde eraan toe: ‘Maar geen volkorenbrood met ham... nu nog niet, tenminste.’


    Maureen keek beschaamd. ‘Het spijt me dat ik dat heb gezegd, gisteren. Als er iemand niet saai is, ben jij het wel.’


    ‘Dat weet ik niet zo zeker.’ Katie liep naar haar kamer, hing haar jas op en ging zitten, met voor zich het notitieblok dat ze inhet Westlake Ziekenhuis had gebruikt.


    Maureen kwam met de koffie binnen, trok een stoel bij, legde haar stenoblok op haar schoot en wachtte zwijgend.


    ‘Dit is het probleem,’ zei Katie bedachtzaam. ‘We zijn er niet voldoende van overtuigd dat Vangie Lewis’ dood aan zelfmoord te wijten is. Gisteren heb ik haar artsen in het WestlakeZiekenhuis gesproken, dokter Highley en dokter Fukhito.’


    Ze hoorde Maureen geschrokken haar adem inhouden en keek op. Het meisje was wit weggetrokken. Terwijl Katie keek, verspreidde zich een knalrode blos over haar jukbeenderen.


    ‘Maureen, is er iets?’


    ‘Nee, nee. Het spijt me.’


    ‘Heb ik je aan het schrikken gemaakt?’


    ‘Nee, echt niet.’


    ‘Goed dan.’ Katie was niet overtuigd, maar richtte haar blik weer op haar notitieblok. ‘Voor zover we weten is dokter Fukhito, de psychiater van het Westlake, de laatste die Vangie Lewis levend heeft gezien. Ik wil zo snel mogelijk zoveel mogelijkover hem te weten komen. Informeer eens naar hem bij hetGeneeskundig Genootschap van Valley County en het landelijke Medisch Genootschap. Ik heb gehoord dat hij vrijwilligerswerk in het ziekenhuis in Valley Pines doet. Misschien kunnenze je daar iets vertellen. Leg er de nadruk op dat het een vertrouwelijke kwestie is, maar zoek uit waar hij vandaan komt,waar hij heeft gestudeerd, bij welke andere ziekenhuizen hijheeft gewerkt en hoe zijn privéleven eruitziet: alles wat je teweten kunt komen.’


    ‘Wil je niet dat ik navraag doe in het Westlake Ziekenhuis?’


    ‘Goeie hemel, nee. Ik wil niet dat iemand daar er lucht van krijgt dat we dokter Fukhito’s gangen nagaan.’


    Om de een of andere reden leek het Maureen op te luchten. ‘Ik ga meteen aan het werk, Katie.’


    ‘Eigenlijk is het niet eerlijk dat je eerder op kantoor komt om ander werk te doen en dan nog een klus op je dak krijgt. Enoverwerk wordt hier niet gehonoreerd, dat weten we allebei.’


    Maureen haalde haar schouders op. ‘Hindert niet. Hoe meer ik hier doe, hoe leuker ik het vind. Wie weet? Ik wil zelf ook welrechten studeren, maar het kost zoveel tijd.’


    ‘Je zou een goed advocaat zijn,’ zei Katie en ze meende het. ‘Waarom ben je nooit gaan studeren?’


    ‘Ik was stom genoeg om me na mijn eindexamen te verloven. Mijn ouders haalden me over eerst een secretaresse-opleidingte volgen voor ik ging trouwen, zodat ik nog iéts zou kunnen. Enze kregen gelijk. De verloving werd verbroken voor ik de opleiding af had.’


    ‘Waarom ben je afgelopen september dan niet gaan studeren in plaats van werken?’ vroeg Katie.


    Maureen had haar voorhoofd gefronst. Katie zag haar ongelukkige gezicht en dacht dat Maureen diep gekwetst moest zijn geweest door de verbroken verloving.


    Maureen ontweek haar blik. ‘Ik voelde me rusteloos en ik had geen zin om weer in de schoolbanken te gaan zitten. Het is eengoed besluit geweest.’


    Ze liep de kamer uit. De telefoon ging. Het was Richard. Zijn stem klonk omzichtig. ‘Katie, ik heb Dave Broad zojuist gesproken, het hoofd prenataal onderzoek van het Mount Sinai. Ik had zo’n gevoel dat ik hem Vangie Lewis’ foetus moest sturen. Katie, mijn gevoel heeft me niet bedrogen. Vangie droeggeen kind van Chris Lewis. De baby die ik uit haar baarmoederheb verwijderd, had uitgesproken Aziatische kenmerken!’
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    Edgar Highley staarde naar Katie DeMaio, die de schoen in haar hand naar hem uitstak. Maakte ze hem belachelijk? Nee.Ze geloofde wat ze zei... dat de schoen sentimentele waardevoor Edna had.


    Hij móést die schoen hebben. Als ze er maar niets over tegen de lijkschouwer of die rechercheurs zei. En als ze hem nu eens aanhen wilde laten zien? Gertrude Fitzgerald zou hem kunnen herkennen. Ze had vaak bij de balie gezeten als Vangie Lewis binnenkwam. Hij had Edna grapjes met haar horen maken overVangies glazen muiltjes.


    Katie legde de schoen terug, duwde de la dicht en liep met het bijouteriedoosje onder de arm de slaapkamer uit. Hij liep achter haar aan, want hij wilde geen woord missen van wat ze zei.Ze gaf een van de rechercheurs het doosje. ‘De ring en de broche zitten erin, Charley,’ zei ze. ‘Volgens mij is de mogelijkheidvan roof dus uitgesloten. Ik heb het bureau en de kast niet doorzocht.’ Ze zei niets over de schoen.


    ‘Hindert niet. Als Richard vermoedt dat het om moord gaat, kammen we de woning morgenochtend wel uit.’


    Er werd op de deur geroffeld. Katie deed open en liet twee mannen met een brancard binnen.


    Edgar Highley liep terug naar Gertrude, die het glas water dat Katie haar had gegeven leeg had gedronken. ‘Ik zal nog eenglaasje voor u pakken, mevrouw Fitzgerald,’ zei hij zacht. Hijkeek over zijn schouder. De anderen stonden allemaal met hunrug naar hem toe te kijken hoe het lichaam op de brancard werd getild. Dit was zijn kans. Hij moest het risico nemen en die schoen pakken. Aangezien Katie niet onmiddellijk over deschoen was begonnen, was de kans dat ze er later nog iets overzou zeggen klein.


    Hij liep jachtig naar de badkamer, draaide de kraan open en sloop door de gang naar de slaapkamer. Hij wikkelde zijn zakdoek om zijn hand, om geen vingerafdrukken te maken, en trokde la open. Net toen hij de schoen wilde pakken, hoorde hijvoetstappen in de gang. Hij duwde de la dicht, propte zijn zakdoek in zijn zak en stond bij de deur van de slaapkamer toen devoetstappen ophielden. Hij maande zichzelf tot kalmte endraaide zich om. In de gang tussen de slaapkamer en de badkamer stond Richard Carroll, de patholoog-anatoom. Hij keekHighley onderzoekend aan. ‘Dokter,’ zei hij, ‘ik wil u graag eenpaar vragen over Edna Burns stellen.’ Zijn stem klonk kil.


    ‘Natuurlijk.’ Toen voegde hij eraan toe, terloops, hoopte hij: ‘Ik stond net aan mevrouw Burns te denken. Wat zonde dat haarleven zo verspild is.’


    ‘Verspild?’ Richards stem klonk scherp ondervragend.


    ‘Ja. Toevallig had ze een wiskundeknobbel. In dit computertijdperk had ze dat talent kunnen aanwenden om iets van zichzelf te maken, maar in plaats daarvan werd ze een dikke, roddelende alcoholiste. Het mag dan hard klinken, maar ik zeg het metoprechte spijt. Ik mocht Edna graag en ik zal haar missen, om ude waarheid te zeggen. Neem me niet kwalijk, de kraan looptnog. Ik wilde mevrouw Fitzgerald een glas water brengen. Diearme vrouw, ze is helemaal van de wijs.’


    Dokter Carroll deed een pas opzij om hem erlangs te laten. Had zijn kritiek op Edna de lijkschouwer afgeleid, zodat hij zich nietaf kon vragen wat hij in Edna’s kamer deed?


    Hij spoelde het glas om, vulde het en bracht het naar Gertrude. De ambulanciers waren met het lichaam vertrokken en KatieDeMaio was niet in de kamer.


    ‘Is mevrouw DeMaio al weg?’ vroeg hij aan een rechercheur. ‘Nee, ze praat met de vrouw van de huismeester. Ze komt zoterug.’


    Hij wilde zelf niet weg voor hij zeker wist dat Katie niet in Gertrudes bijzijn over de schoen had gepraat. Toen Katie een paar minuten later terugkwam, repte ze er met geen woord over.


    Ze liepen samen naar buiten. De plaatselijke politie zou de flat bewaken tot het officiële onderzoek was afgerond.


    Hij liep vastberaden met Katie mee naar haar auto, maar toen voegde de lijkschouwer zich bij hen. ‘Ga mee ergens koffie drinken, Katie,’ zei hij. ‘Je weet de Golden Valley wel te vinden, hè?Dan zie ik je daar zo.’


    De lijkschouwer wachtte tot ze in de auto zat en de motor had gestart. ‘Goedenavond, dokter Highley,’ zei hij en draaide zichbruusk om.


    Op weg naar huis bedacht Edgar Highley dat Katie DeMaio en Richard Carroll een band met elkaar moesten hebben. Als Katie doodbloedde, zou Richard Carroll niet alleen beroepsmatig,maar ook persoonlijk geïnteresseerd zijn in de doodsoorzaak.Hij zou heel voorzichtig moeten zijn.


    Carrolls houding jegens hem was vijandig geweest, maar de man had geen enkele reden om zich zo te gedragen. Had hij bijEdna’s lichaam moeten gaan staan? Wat was daar het nut van?Hij had haar niet zo hard moeten duwen. Had hij haar moetenberoven? Dat was oorspronkelijk het plan geweest. In dat gevalhad hij de schoen gisteravond gevonden.


    Maar Edna had gepraat. Edna had Gertrude verteld dat hij weleens bij haar thuis was geweest. Misschien had ze het zelfs laten klinken of hij vaker kwam, en of het belangrijker was dan inwerkelijkheid. Gertrude had tegen Katie gezegd dat hij wistwaar Edna die zielige sieraden bewaarde. Als ze vaststelden datEdna vermoord was, zouden ze dan een verband leggen metEdna’s baan in het ziekenhuis? Wat had Edna nog meer verteld?


    Die vraag bleef hem achtervolgen.


    Katie was de sleutel. Katie DeMaio. Als die eenmaal veilig uit de weg was geruimd, kon niemand hem de dood van Vangie - ofEdna - nog in de schoenen schuiven. De dossiers in de praktijkwaren tiptop in orde. De administratie van de patiëntes die hijnu onder behandeling had, was tegen het grondigste onderzoekbestand.


    Hij reed zijn oprit in, zette de auto in de garage en liep zijn huis binnen. De lamsbouten lagen op het bord, koud in het gestoldevet; de asperges waren verpieterd en de salade was slap en lauw.Hij zou het eten opnieuw in de magnetron zetten en een nieuwesalade maken. Over een paar minuten zag de tafel er weer netzo uit als vóór het telefoontje.


    Terwijl hij met zijn maaltijd in de weer was, voelde hij dat hij tot rust kwam. Hij was zo dicht bij zijn eigen veiligheid. En binnenkort zou hij zijn genialiteit wereldkundig kunnen maken. Hijhad zijn eigen succes al binnen. Hij kon het bewijzen, boven alletwijfel verheven. Op een dag zou hij het bekend kunnen maken.Nu nog niet, maar ooit. En hij zou niet zo doen als die opschepper die beweerde dat hij een geslaagde kloon had gemaakt,maar weigerde ook maar een greintje bewijs te leveren. Hij hadnauwkeurige gegevens, wetenschappelijke documentatie, foto’s en röntgenfoto’s, de stap voor stap en dag na dag verslagenvan de problemen die zich hadden voorgedaan en de wijzewaarop hij ze had aangepakt. Allemaal in de dossiers in zijngeheime kluis.


    Als het juiste moment daar was, zou hij de dossiers van de mislukkingen verbranden en de erkenning die hem toekwam opeisen. Tegen die tijd zou hij vast op meer triomfen kunnen bogen. Er mocht hem geen strobreed in de weg gelegd worden. Vangiehad bijna alles bedorven. Wat als hij haar niet net was tegengekomen toen ze uit Fukhito’s kamer kwam? En als ze hem niethad verteld dat ze had besloten Emmet Salem te raadplegen?Toeval. Geluk. Noem het zoals je wilt.


    Maar het was ook toeval dat Katie bij het raam had gestaan toen hij net met Vangies lichaam vertrok. En het was een geraffineerde speling van het lot dat Katie al eerder zijn patiënte wasgeworden.


    Hij ging voor de tweede keer die avond aan tafel. Tot zijn intense voldoening zag de maaltijd er weer net zo smakelijk en verrukkelijk uit als toen hij haar de eerste keer had bereid. De waterkers was knapperig en vers; het lamsvlees sudderde en de asperges lagen te gloeien van de hitte onder een subtiele saucehollandaise. Hij schonk wijn in een fragiel glas en bewonderdehet tere, satijnzachte gevoel van het glas onder zijn hand. Dewijn had de robuuste bourgognesmaak waar hij zich op had verheugd.


    Hij at langzaam. Zoals altijd herstelde het voedsel zijn gevoel van welbehagen. Hij zou doen wat hem te doen stond en danwas hij veilig.


    Morgen was het donderdag. De Newsmaker met het artikel zou in de kiosken liggen. Het zou niet alleen zijn prestige als medicus, maar ook als mens verhogen.


    Het feit dat hij weduwnaar was, verleende hem een zekere aantrekkingskracht. Hij wist hoe zijn patiëntes over hem praatten. ‘Dokter Highley is zo briljant. Hij is zo gedistingeerd. Hij heefteen prachtig huis in Parkwood.’


    Na de dood van Winifred had hij de betrekkingen met haar vrienden laten verwateren. Er school te veel vijandigheid in diehoek. Die neef van haar bleef maar insinueren. Hij wist het.Daarom had hij de afgelopen drie jaar naar geen vrouw omgekeken. Niet dat de eenzaamheid zo’n opoffering voor hemwas. Zijn werk nam hem volledig in beslag en bevredigde hemvolkomen. Elke seconde die hij eraan had gewijd, was beloond.Zelfs degenen die de felste medische kritiek op hem hadden,moesten toegeven dat hij een goed arts was, dat het ziekenhuisschitterend uitgerust was en dat de opzet van de gynaecologische kliniek van het Westwood door andere artsen werd overgenomen.


    ‘Mijn patiëntes mogen niet roken of drinken tijdens de zwangerschap,’ had hij de verslaggeefster van de Newsmaker verteld. ‘Ze moeten zich aan een speciaal dieet houden. Veel zogenaamd onvruchtbare vrouwen zouden alle kinderen kunnenkrijgen die ze zich wensten, als ze maar dezelfde inzet wildenbetonen als een atleet. Veel van de huidige gezondheidsproblemen die zich pas later openbaren hadden voorkomen kunnen worden als de moeders niet het verkeerde voedsel hadden gegeten en de verkeerde medicijnen gebruikt. We hebben zelf kunnen zien wat softenon ontelbare ongelukkige slachtoffersheeft aangedaan. We erkennen dat een moeder die drugs gebruikt van een verslaafd kind kan bevallen en dat een alcoholische moeder het risico loopt een geestelijk gestoord, ondermaats kind met psychische problemen te baren. Maar hoe zithet met de vele problemen die wij simpelweg als ons noodlotbeschouwen... bronchitis, dyslexie, hyperactiviteit, astma, gehoor- en gezichtsafwijkingen? Ik geloof dat niet het laboratorium de plaats is waar we die kunnen uitbannen, maar de baarmoeder. Een patiënte die zich niet aanpast aan mijn werkwijze,neem ik niet aan. Ik kan u tientallen voorbeelden uit mijn praktijk noemen van vrouwen die na meerdere miskramen nu gezonde kinderen hebben. En nog veel meer vrouwen zouden dievreugde kunnen smaken, als ze maar bereid waren hun gewoonten aan te passen, met name hun eet- en drinkgewoonten.Vele andere vrouwen zouden in verwachting kunnen raken eneen kind baren als hun gevoelens niet dermate in de knoop zaten dat ze in feite een psychisch voorbehoedmiddel dragen datbeter werkt dan alles dat je bij de drogist kunt krijgen bij elkaar.Dat is de reden voor en de basis van de vruchtbaarheidskliniekvan het Westwood Ziekenhuis.’


    De verslaggeefster was onder de indruk geweest. Toen had ze een beladen vraag gesteld. ‘Dokter, is het geen feit dat u kritiekhebt gekregen vanwege de exorbitant hoge honoraria die u inrekening brengt?’


    ‘Exorbitant is uw eigen woord. Mijn honoraria dienen niet alleen voor mijn overigens Spartaanse levensonderhoud, maar ook voor de ontwikkeling van het ziekenhuis en de beoefeningvan prenataal onderzoek.’


    ‘Dokter, is het geen feit dat een groot percentage van uw patiënten onder uw hoede meer dan één miskraam heeft gekregen, ook al volgden ze uw aanwijzingen nog zo trouw op en ook alhadden ze u tienduizend dollar betaald plus de kosten van hetlabonderzoek en de ziekenhuisopname?’


    ‘Het zou krankzinnig zijn te beweren dat ik elke gecompliceerde zwangerschap tot een goed eind kan brengen. Ja, het is voorgekomen dat de gewenste zwangerschap spontaan werd afgebroken. Als dat meer dan eens gebeurde, stelde ik de patiënte voor een kind te adopteren en hielp ik haar bij de adoptie.’


    ‘Tegen een bepaald bedrag.’


    ‘Jonge dame, ik neem aan dat je geld krijgt om mij te interviewen. Waarom ga jíj niet eens wat vrijwilligerswerk doen?’


    Het was stom geweest om die journaliste zo aan te vallen. Stom om het risico te nemen dat ze zich tegen hem zou keren, stomom haar een reden te geven om hem in diskrediet te brengen ofte diep in zijn verleden te gaan spitten. Hij had haar verteld dathij voor zijn huwelijk met Winifred hoofd verloskunde in Liverpool was geweest, maar over het Christ Ziekenhuis in Devonhad hij uiteraard niets gezegd.


    De volgende vraag van de verslaggeefster was bedoeld om hem in het nauw te drijven.


    ‘Dokter, u pleegt ook abortussen, is het niet?’


    ‘Inderdaad.’


    ‘Is dat geen tegenstrijdigheid? Dat een verloskundige de ene foetus probeert te redden en de andere doodt?’


    ‘Ik zie de baarmoeder als een wieg. Ik heb een diepe weerzin tegen abortus. En ik betreur het verdriet dat ik zie bij vrouwendie naar me toe komen maar niet op een zwangerschap mogenhopen omdat ze abortussen hebben ondergaan en hun baarmoeders vernield zijn door stompzinnige, knoeiende, onvoorzichtige artsen. Ik denk dat iedereen - en dan bedoel ik ookmijn collega’s - verbaasd op zou kijken als ze hoorden hoeveelvrouwen zich elke hoop op het moederschap hebben ontnomendoor hun beslissing het moederschap door middel van een abortus uit te stellen. Ik zou willen dat alle vrouwen hun kinderengezond en voldragen ter wereld konden brengen. Degenen diedat niet willen, kan ik althans de zekerheid bieden dat ze, als zelater toch een kind willen, nog steeds in staat zijn er een te dragen.’


    Het was goed aangekomen. De verslaggeefster had een toontje lager gezongen.


    Hij was klaar met eten, leunde achterover in zijn stoel en schonk zijn glas nog eens bij. Hij voelde zich aangenaam roezig. Dewetten werden veranderd. Over een paar jaar zou hij zijn genialiteit bekend kunnen maken zonder bang voor vervolging tehoeven zijn. Vangie Lewis, Edna Burns, Winifred, Claire...sterfgevallen die niets met elkaar te maken hadden. Het spoorzou doodgelopen zijn.


    Hij keek naar zijn wijn terwijl hij dronk, schonk zijn glas weer vol en dronk nog meer. Hij was moe. Morgenochtend ging hijeen keizersnede doen... weer zo’n moeilijk geval dat zijn reputatie goed zou doen. De zwangerschap was moeizaam verlopen,maar de foetus had een krachtige hartslag; hij zou gezond terwereld moeten kunnen komen. De moeder hoorde tot de vooraanstaande familie Payne. De vader, Delano Aldrich, was functionaris van de Rockefeller Foundation. Dat soort families zoude balans naar de goede kant doen doorslaan als het schandaalin Devon ooit weer boven water kwam.


    Nog maar één hindernis. Hij had Katie DeMaio’s dossier uit de praktijk mee naar huis genomen. Hij zou vanavond aan hetschaduwdossier beginnen dat hij na Katies dood aan de politiekon laten zien.


    Ze had hem verteld dat ze het afgelopen jaar hevige menstruatiebloedingen had gehad, maar daar maakte hij van: ‘Patiënte klaagt over het regelmatig optreden van spontane bloedingen,los van de cyclus.’ In plaats van sponzigheid van de baarmoederwand, waarschijnlijk een familiekwaaltje en gemakkelijk teverhelpen door een curettage, zou hij melding maken van gesprongen bloedvaten. In plaats van een iets te laag aantal rodebloedcellen zou hij aangeven dat Katie aan chronische, gevaarlijke anemie leed.


    Hij ging naar de bibliotheek. Het dossier met het etiket kathleen demaio dat hij uit het ziekenhuis had meegenomen lag op zijn bureau. Hij haalde een nieuwe dossiermap uit de la enschreef Katies naam erop. Hij werkte een halfuur gestaag door,waarbij hij in het officiële dossier gegevens over haar medischehistorie opzocht. Toen was hij klaar. Hij zou het herziene dossier meenemen naar het ziekenhuis. Hij voegde nog een paar alinea’s toe aan het dossier dat hij had meegenomen, het exemplaar dat hij daarna in de muurkluis zou opbergen.


    


    Patiënte was op maandagavond 15 februari het slachtoffer van een licht auto-ongeluk. Om 02.00 uur die nacht nampatiënte, onder invloed van kalmerende middelen, vanuithaar raam waar hoe ondergetekende de stoffelijke restenvan Vangie Lewis verplaatste. Patiënte begrijpt nog steedsniet dat zij een werkelijke gebeurtenis heeft waargenomen,en geen waanvoorstelling. Patiënte is licht getraumatiseerddoor het ongeluk en heeft aanhoudend vloeiingen. Het isonvermijdelijk dat ze zich uiteindelijk voor de geest zalkunnen halen wat ze heeft waargenomen en derhalve is hetontoelaatbaar dat ze een bedreiging voor ondergetekendeblijft vormen.


    Patiënte heeft maandagavond een bloedtransfusie ondergaan op de eerstehulpafdeling van het ziekenhuis.


    Ondergetekende heeft een tweede transfusie voorgeschreven onder het voorwendsel dat deze tervoorbereiding op de operatie van zaterdag zou dienen.


    Ondergetekende heeft ook anti-stollingsmiddelen toegediend, zijnde cumadinetabletten die tot vrijdagavondop gezette tijdstippen ingenomen dienen te worden.


    


    Hij tuitte zijn lippen en legde zijn pen neer. Hij kon zich goed voorstellen hoe hij zijn verslag zou gaan besluiten.


    


    Patiënte werd vrijdagavond 19 februari om 18.00 uur in het ziekenhuis opgenomen met klachten over duizeligheid enalgehele malaise. Om 21.00 uur bezocht ondergetekendesamen met de verpleegster Renge de patiënte enconstateerde een hevige bloeding. Bloeddruk zaktegestaag. Om die reden werd om 21.45 uur tot eennoodoperatie overgegaan.


    De patiënte, Kathleen DeMaio, overleed om 22.00 uur.


    


    Hij glimlachte bij het vooruitzicht dat hij die zorgwekkende kwestie uit de weg zou helpen. Alles was tot in de puntjes voorbereid, tot en met het regelen dat de verpleegster Renge vrijdagavond dienst had. Ze was jong, onervaren en doodsbangvoor hem. Hij legde het dossier in de tijdelijke bergplaats in debovenste bureaula, ging naar boven en naar bed en sliep als eenroos tot zes uur de volgende ochtend.


    Drie uur later verloste hij mevrouw Delano Aldrich door middel van een keizersnede van een gezonde jongen en nam dedankbaarheid van zijn patiënte en haar man, die tot tranen toegeroerd waren, in ontvangst alsof hij niet anders had verwacht.
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    De afscheidsdienst voor Vangie werd gehouden op donderdagochtend, om tien uur, in de kapel van een begrafenisonderneming in Minneapolis. Chris, wiens hele hart naar Vangies ouders uitging, stond naast hen, en hun gesmoorde snikken troffen hem als mokerslagen. Had hij de dingen anders kunnen doen?Als hij niet had geprobeerd haar aan het lijntje te houden, zouze hier dan niet gelegen hebben? Als hij er jaren geleden al ophad gestaan dat ze in huwelijkstherapie gingen, hadden ze daniets van hun huwelijk kunnen maken? Hij had het haar weleensvoorgesteld, maar ze had geweigerd. ‘Ik heb geen therapie nodig,’ had ze gezegd. ‘En waag het niet elke keer dat ik me ergensdruk over maak te insinueren dat er iets aan me mankeert. Hetis precies andersom. Jij maakt je nooit druk; je geeft om niets enniemand. Jij bent het probleem, niet ik.’


    O, Vangie, Vangie toch. Lag de waarheid ergens in het midden? Hij had al kort na het begin van hun huwelijk de moed opgegeven.


    Haar ouders waren diep verontwaardigd geweest toen ze hoorden dat Vangie niet begraven kon worden, aangezien haar stoffelijke resten terug naar de oostkust moesten worden gestuurd. ‘Waarom?’


    ‘Ik weet het gewoon niet.’ Het had geen zin de waarheid te vertellen... nu nog niet.


    ‘Amazing grace, how sweet the sound. De sopraan van de soliste vulde de kapel. ‘I once was lost but now I’m found.’


    Maanden geleden, de vorige zomer, had hij zijn leven somber en hopeloos gevonden. Toen was hij naar dat feestje op Hawaïgegaan, en daar was Joan geweest. Hij kon zich nog precies herinneren wanneer hij haar voor het eerst had gezien. Ze had meteen groepje mensen op het terras gestaan. Ze had iets gezegddat iedereen aan het lachen had gemaakt en ze had zelf ookgelachen, met haar mond open, het hoofd in de nek en lachrimpeltjes rond haar ogen. Hij had een drankje gepakt en zich bijhet groepje gevoegd. En die avond was hij niet meer van Joanszijde geweken.


    ‘...was blind and now I see.’ Als de patholoog-anatoom dinsdagavond al vermoedde dat er een misdrijf in het spel was, had hij Vangies lichaam niet vrijgegeven. Wat had hem op anderegedachten gebracht?


    Hij dacht aan het telefoontje van Edna. Hoeveel had ze tegen andere mensen gezegd? Kon zij enige licht werpen op Vangiesoverlijden? Voor hij uit Minneapolis wegging, moest hij dokterSalem opbellen. Hij moest erachter komen wat die man overVangie wist en waarom hij gisteravond zo heftig had gereageerd. Waarom had Vangie een afspraak met hem gemaakt?


    Er moest een ander in Vangies leven zijn geweest. Hij wist het nu zeker. Was het mogelijk dat Vangie zelfmoord had gepleegdin het bijzijn van een ander en dat die haar naar huis had gebracht? God wist dat ze mogelijkheden te over had gehad omeen verhouding te beginnen. Hij was zeker de helft van de tijdweg. Misschien had ze na de verhuizing naar New Jersey iemand leren kennen.


    Maar zou Vangie zichzelf pijn willen doen?


    Nooit!


    De dominee zei het slotgebed. ‘...als elke traan gedroogd zal zijn...’ Chris leidde Vangies ouders naar de voorzaal en nam decondoleances van de vrienden die de dienst hadden bijgewoond in ontvangst. Vangies ouders gingen bij familie logeren. Ze hadden afgesproken dat het lichaam in New Jersey gecremeerd zou worden en dat de urn in het familiegraf in Minneapolis werdbijgezet.


    Eindelijk kon Chris weg. Kort na elven bereikte hij de Athletic Club in hartje Minneapolis en nam de lift naar de dertiendeverdieping. Hij ging naar het solarium, bestelde een bloody mary en liep ermee naar een telefoon.


    Toen hij de assistente van dokter Salem aan de lijn kreeg, zei hij: ‘U spreekt met de man van Vangie Lewis. Ik wil de dokter onmiddellijk spreken. Het is dringend.’


    ‘Het spijt me,’ zei de assistente. ‘Dokter Salem is op weg naar het congres van het Amerikaans Medisch Genootschap in NewYork. Hij komt pas volgende week terug.’


    ‘New York?’ Chris liet de informatie bezinken. ‘Wilt u me dan alstublieft vertellen waar hij logeert? Het zou noodzakelijkkunnen zijn dat ik daar contact met hem opneem.’


    De assistente aarzelde. ‘Ik neem aan dat ik u dat wel kan vertellen. Ik weet zeker dat dokter Salem ook contact met u wil opnemen, want hij heeft me gevraagd uw telefoonnummer inNew Jersey op te zoeken en hij heeft het dossier van uw vrouwmeegenomen. Maar goed, mocht hij u niet kunnen bereiken,dan kunt u hem bellen in hotel Essex House aan Central ParkSouth in New York. Zijn doorkiesnummer is 3219.’


    Chris had het notitieblokje dat hij in een vakje van zijn portefeuille bewaarde gepakt. Hij herhaalde de gegevens hardop terwijl hij ze noteerde.


    De bovenste helft van het blaadje was al beschreven: daar stonden het adres van Edna Burns en de routebeschrijving naar haar flat in Edgeriver.


    

  


  
    32


    


    Scott belegde een middagvergadering in zijn kamer met dezelfde vier mensen die anderhalve dag eerder ook present waren geweest om de dood van Vangie Lewis te bespreken.


    Deze bijeenkomst was anders. Katie voelde de spanning direct toen ze de kamer betrad. Scott had Maureen met pen en papierin de aanslag aan tafel plaats laten nemen.


    ‘We laten broodjes hier brengen,’ zei hij. ‘Ik word om half twee weer in de rechtszaal verwacht en we moeten haast maken metgezagvoerder Lewis.’


    Het gaat precies zoals ik had verwacht, dacht Katie. Scott concentreert zich volledig op Chris. Ze keek naar Maureen, wier nervositeit bijna tastbaar in de lucht hing. Het is begonnen toenik haar vanochtend dat karweitje opdroeg, dacht ze.


    Maureen zag haar kijken en glimlachte flauwtjes. Katie knikte. ‘Ja, het gebruikelijke.’ Toen voegde ze eraan toe: ‘Hebben detelefoontjes al iets opgeleverd?’


    Maureen keek naar Scott, die zonder op hen te letten een dossier zat door te nemen. ‘Tot nu toe weinig. Dokter Fukhito is geen lid van het landelijk Medisch Genootschap of dat van deValley. Hij besteedt veel tijd aan vrijwilligerswerk met kinderen in de psychiatrische kliniek in Valley Pines. Ik zal de universiteit van Massachusetts nog bellen. Daar heeft hij gestudeerd.’


    ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Katie.


    Maureen aarzelde. ‘Ik heb het ergens gehoord, geloof ik.’


    Katie voelde dat het een ontwijkend antwoord was, maar voor ze dieper op de zaak in kon gaan, kwamen Richard, Charley enPhil gedrieën binnen. Ze gaven snel hun lunchbestelling aanMaureen door en Richard schoof zijn stoel naast die van Katie.Hij sloeg zijn arm om de rugleuning van de stoel en raakte haarachterhoofd aan. Ze voelde zijn sterke, warme vingers toen hijhaar nekspieren even masseerde. ‘Goh, wat ben jij gespannen,’zei hij.


    Scott keek op, schraapte zijn keel en nam het woord. ‘Goed, jullie weten inmiddels allemaal dat het kind dat Vangie Lewisdroeg Aziatische kenmerken had. Dat biedt ons twee mogelijkheden. Ten eerste: naarmate de bevalling dichterbij kwam, kanVangie in paniek geraakt zijn en zelfmoord hebben gepleegd.De wetenschap dat ze nooit zou kunnen doen of het kind vanhaar man was, joeg haar angst aan. De tweede mogelijkheid isdat Christopher Lewis ontdekte dat zijn vrouw een verhoudinghad en haar toen heeft vermoord. Laten we het daar eens ophouden. Stel dat hij maandagavond onverwacht thuiskwam. Zekregen ruzie. Waarom wilde ze zo overhaast naar Minneapolis?Omdat ze bang voor hem was? Vergeet niet dat hij nooit heefttoegegeven dat ze naar haar ouderlijk huis wilde en dat hij eroprekende dat ze al weg zou zijn voor hij van zijn vlucht terugkeerde. Katie heeft ons verteld dat haar psychiater beweerdedat ze in alle staten was toen ze zijn spreekkamer uit rende.’


    ‘Haar Japanse psychiater,’ zei Katie, ik laat hem door Maureen natrekken.’


    Scott keek haar aan. ‘Wil je insinueren dat je gelooft dat die man iets met Vangie had?’


    ‘Ik insinueer nog helemaal niets,’ antwoordde Katie. ‘Het feit dat hij een Aziaat is, sluit absoluut niet uit dat Vangie andereAziatische mannen kende. Maar dit kan ik je wel vertellen: hijwas gisteren nerveus tijdens ons gesprek en hij koos zijn woorden uiterst zorgvuldig. Ik heb beslist niet de hele waarheid uithem gekregen.’


    ‘En dat brengt ons op Edna Burns,’ zei Scott. ‘Wat denk je, Richard? Is ze gevallen of geduwd?’


    Richard haalde zijn schouders op. ‘Het is niet ondenkbaar dat ze gevallen is. Haar alcoholpromillage was twee komma vijf. Zewas volkomen onbekwaam. Ze was zwaar.’


    ‘Hoe zit het dan met dat verhaal dat dronken mensen en baby’s zich niet bezeren als ze vallen?’ vroeg Katie.


    Richard schudde zijn hoofd. ‘Dat kan waar zijn als je het over gebroken botten hebt, maar niet als je schedel tegen een scherpmetalen voorwerp slaat. Tenzij iemand een bekentenis doet,kunnen we volgens mij nooit bewijzen dat Edna Burns vermoord is.’


    ‘Maar ze zou vermoord kunnen zijn?’ hield Scott vol.


    Richard schokschouderde. ‘Zeker.’


    ‘En de overbuurvrouw heeft haar tegen Chris Lewis over de prins op het witte paard horen praten.’ Katie zei het peinzend.Ze dacht aan de knappe psychiater. Zou iemand als Edna hémeen prins genoemd hebben? Zou zij Chris na Vangies dood gebeld hebben om hem te vertellen dat ze vermoedde dat Vangieeen verhouding had? ‘Ik geloof het niet,’ zei ze hardop.


    De anderen keken haar nieuwsgierig aan. ‘Wat geloof je niet?’ vroeg Scott.


    ‘Ik geloof niet dat Edna boosaardig was. Ik weet zeker dat ze dat niet was. Ik geloof niet dat ze Chris Lewis na de dood vanzijn vrouw zou willen opbellen om hem te kwetsen met het verhaal dat Vangie een verhouding had.’


    ‘Ze zou zoveel medelijden met hem gehad kunnen hebben, dat ze zijn leed wilde verzachten door zijn vrouw zwart te maken,’zei Richard.


    ‘Of ze was op geld uit,’ opperde Charley. ‘Misschien heeft Vangie haar afgelopen maandag iets verteld. Misschien wist ze dat Chris en Vangie ruzie hadden gemaakt en wist ze ook waarom.Ze had geen cent. Blijkbaar was ze nog steeds de doktersrekeningen van haar ouders aan het afbetalen, en die zijn al een paarjaar dood. Misschien zag ze er geen kwaad in Lewis de duimschroeven aan te draaien. Ze heeft hem gedreigd dat ze naar depolitie zou gaan.’


    ‘Nee,’ bracht Katie ertegen in, ‘ze heeft gezegd dat ze de politie iets wilde vertellen. Dat waren de woorden van de vrouw van dehuismeester.’


    ‘Goed,’ zei Scott. ‘En het huis van Lewis? Wat hebben jullie daar gevonden?’


    Charley haalde zijn schouders op. ‘Niet veel, tot nu toe. Op de blocnote naast de telefoon in de keuken stond een telefoonnummer gekrabbeld dat begon met het netnummer 621. Het isniet van Vangies ouders, dat weten we al. We wilden het bellenals we hier terug waren. Misschien heeft Vangie een vriendingebeld om over haar plannen te praten. En we hebben nog iets:ze heeft die jurk die ze aanhad aan een troffeltje op een plank inde garage gescheurd.’


    ‘Hoe bedoel je, de jurk die ze aanhad?’ vroeg Scott gespannen. ‘De jurk die ze droeg toen ze gevonden werd. Het kon niet missen. Zo’n lang geval met een madrasruitje.’


    ‘Waar zijn de kleren die ze aanhad?’ vroeg Scott aan Richard. ‘Nog in het lab, denk ik,’ antwoordde Richard. ‘We wilden zenog aan het routineonderzoek onderwerpen.’


    Scott pakte de blocnote die Charley hem had aangereikt en schoof hem naar Katie. ‘Waarom probeer jij dat nummer nieteens? Als het een vrouw is, kom jij vast meer te weten dan wij.’Katie toetste het nummer in. Het bleef even stil en toen hoordeze de telefoon overgaan. ‘Met de praktijk van dokter Salem.’


    ‘Het is een artsenpraktijk,’ fluisterde ze met haar hand voor de hoorn. Toen zei ze tegen degene die had opgenomen: ‘Misschien kunt u me helpen? U spreekt met Kathleen DeMaio vanhet om in Valley County in New Jersey. We houden een routineonderzoek naar de dood van mevrouw Vangie Lewis, afgelopen maandag, en het telefoonnummer van de dokter stondop haar blocnote.’


    Ze werd in de rede gevallen. ‘Goh, wat een toeval. Ik heb net meneer Lewis aan de lijn gehad. Hij wil de dokter ook al spreken. Ik heb hem verteld dat dokter Salem op dit moment op wegis naar het congres van het Amerikaans Medisch Genootschapin New York. U kunt hem bereiken in hotel Essex House aanCentral Park South, als hij daar eenmaal is aangekomen.’


    ‘Dank u. We zullen hem bellen.’ In een opwelling voegde Katie eraan toe: ‘Weet u iets over het telefoontje van mevrouw Lewis? Heeft ze dokter Salem zelf gesproken?’


    ‘Nee, alleen mij. Ze belde maandag, en ze was ontzettend teleurgesteld toen ik zei dat de dokter pas woensdag terugkwam. Ik heb een noodafspraak voor haar gemaakt voor die woensdag, aangezien de dokter daarna weer wegging. Ze zei dat zehem per se moest spreken.’


    ‘Nog een vraag,’ zei Katie. ‘Wat voor soort arts is dokter Salem?’


    De stem van de vrouw klonk trots. ‘Hij is een vooraanstaand gynaecoloog en verloskundige.’


    ‘Aha. Dank u wel. U hebt ons een stuk verder geholpen.’ Katie hing op en vertelde de anderen over het gesprek.


    ‘En Chris Lewis was op de hoogte van die afspraak,’ zei Scott, ‘en hij wil de dokter ook spreken. Ik kan haast niet wachten totwe hem vanavond te zien krijgen. We hebben hem van alles tevragen.’


    Er werd geklopt en meteen daarna kwam Maureen de kamer in. Ze had een dienblad met uitsparingen voor koffiebekers en eenzak broodjes bij zich. ‘Katie,’ zei ze, ‘Boston belt nu net terugover dokter Fukhito. Wil jij het gesprek aannemen?’


    Katie knikte. Richard reikte voor haar langs, nam de telefoon op en gaf haar de hoorn. Terwijl ze wachtte tot het gesprek werddoorverbonden, werd Katie zich ervan bewust dat ze een zeurende, hardnekkige pijn in haar hoofd had. Die klap tegen hetstuur was niet zo hard aangekomen dat ze een hersenschuddingkon hebben, maar ze had al een paar dagen last van haar hoofd.Ik draai niet op volle toeren, dacht ze. Er knaagde zoveel inhaar hoofd. Wat probeerde ze zich te herinneren? Er was iets.Een bepaalde indruk.


    Ze legde uit wie ze was en werd doorverbonden met het hoofd personeelszaken van de universiteit van Massachusetts. Deman klonk wantrouwig. ‘Ja, dokter Fukhito is bij de bovenstedertig procent van zijn jaar afgestudeerd. Hij heeft een co-assistentschap gelopen bij het Algemeen Ziekenhuis van Massachusetts. Later heeft hij zich aan het ziekenhuis verbonden,maar hij had ook zijn eigen praktijk. Zeven jaar geleden is hijvertrokken.’


    ‘Waarom is hij weggegaan?’ vroeg Katie. ‘Bedenk goed dat dit een politieonderzoek is. Alles wat u ons vertelt wordt vertrouwelijk behandeld, maar we moeten weten of er dingen in dokterFukhito’s verleden zijn gebeurd waar we rekening mee moetenhouden.’


    Er viel een stilte. Toen zei de informant: ‘Dokter Fukhito heeft zeven jaar geleden het verzoek gekregen zijn ontslag in te dienen, en hij heeft een praktijkverbod van een jaar in de staat Massachusetts opgelegd gekregen. Er was een proces tegenhem aangespannen, en dat leidde ertoe dat hij schuldig werdbevonden aan onethisch gedrag.’


    ‘Wat was de reden voor dat proces?’ vroeg Katie.


    ‘Een vroegere patiënte had dokter Fukhito aangeklaagd omdat hij haar ertoe zou hebben aangezet een relatie met hem te beginnen terwijl ze onder psychiatrische behandeling was. Ze waskort tevoren gescheiden en had het psychisch heel moeilijk. Dierelatie resulteerde erin dat ze een kind van dokter Fukhitokreeg.’
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    Molly redderde in de keuken, genietend van het feit dat alle kinderen weer naar school waren. Zelfs Jennifer van twaalf wasgenoeg opgeknapt om weer te gaan; ze had er zelfs om gesmeekt. ‘Je bent al net als Katie,’ had Molly haar geplaagd. ‘Alsjij je iets in je hoofd zet, zal het gebeuren ook. Vooruit danmaar, maar je mag niet lopen. Het is te koud. Ik breng je met deauto.’


    Bill zou pas ’s middags naar New York gaan. Hij wilde een paar lezingen van het congres bij wonen. Hij zat aan de keukentafelkoffie te drinken en Molly maakte groente schoon. Het was eenvan die zeldzame momenten dat ze eens in alle rust met elkaarkonden praten en ze waren er blij mee. ‘Ik weet zeker dat Katieen Richard en de Berkeleys elkaar aardig vinden,’ zei Molly.‘Jim Berkeley is slim en geestig. Waarom zijn de meeste reclamemensen eigenlijk zo boeiend?’


    ‘Omdat ze het in hun vak ook van woorden moeten hebben?’ opperde Bill. ‘Maar ik moet toegeven dat ik er ook een paar kendie ik ontzettend saai vind.’


    ‘Ja, dat zal wel,’ stemde Molly verstrooid in. ‘Goed, als Liz dan eens niet de hele avond over de baby praat... Al moet ik zeggendat ze wat dat betreft vooruitgaat. Toen ik haar belde om haar uit te nodigen, heeft ze alleen maar de eerste twintig minuten over Maryannes nieuwe kunstje gepraat... dat er toevallig opneerkomt dat ze haar pap door de hele kamer spuugt als zegevoerd wordt. Vind je ’t niet snoezig?’


    ‘Als het je eerste kind is en je hebt er vijftien jaar op moeten wachten, is alles snoezig,’ vond Bill. ‘Ik meen me te herinnerendat jij naar je babyboek rende zodra Jennifer maar met haarogen knipperde.’


    Molly begon de selderij te snijden. ‘Weet je nog dat je tante me een babyboek gaf toen ik de tweeling kreeg? Ik geloof dat ik hetcellofaan er niet eens af heb gehaald... Maar goed, het wordtvast een leuke avond. En al draaft Liz door over dat kind, misschien brengt ze Katie en Richard op een idee.’


    Bill trok zijn wenkbrauwen op. ‘Molly, je bent ongeveer zo subtiel als een voorhamer. Pas maar op, straks willen ze elkaar helemaal niet meer zien.’


    ‘Onzin. Je ziet toch hoe ze naar elkaar kijken? Er smeult iets tussen die twee... nee, het is nog meer. Jeetje, Richard belde megisteravond nog om te vragen of Katie er was en hij vroeg of zemisschien iets mankeerde. Je had eens moeten horen hoe bezorgd hij klonk. Nee, hij is gek op haar, maar hij is slim genoegom het kalm aan te doen, zodat hij haar niet op de kast jaagt.’


    ‘Heb je hem over de operatie verteld?’


    ‘Nee. Katie gaf me de wind van voren toen ik haar vroeg of ze het hem verteld had. En dat terwijl de meeste mensen tegenwoordig met hun hele hebben en houden te koop lopen...Waarom kan ze niet gewoon zeggen: “Hoor eens, Richard, ikheb een vervelend kwaaltje. Mijn moeder had het ook en diemoest om de paar jaar gecuretteerd worden, en ik schijn het vanhaar geërfd te hebben”? Nu is die arme stakker bang dat ze eenernstige ziekte heeft. Ik vind het niet eerlijk ten opzichte vanhem.’


    Bill stond op, liep naar het aanrecht, spoelde zijn kop en schotel om en zette ze in de afwasmachine. ‘Ik geloof dat je nooit goedhebt beseft hoe diep Katie gekwetst is door het verlies van juistdie twee mannen van wie ze hield en op wie ze bouwde... eerst jullie vader, toen ze acht was, en daarna John, toen ze vierentwintig was. Het doet me denken aan het eind van Gejaagd door de wind, als Rhett tegen Scarlett zegt: “Ik heb je mijn hart gegeven en je hebt het gebroken. Toen heb ik het aan Bonnie gegeven, en die heeft het gebroken. Ik neem het risico geen derdekeer.” Dat is zo ongeveer Katies probleem. Eerlijk gezegd geloof ik dat ze er zelf uit moet zien te komen. Dat jij haar als eenmoederkloek onder je vleugels houdt, helpt haar niet verder. Ikwil ook niets liever dan dat ze de vrouw van Richard Carrollwordt. Hij zou goed voor haar zijn.’


    ‘En hij golft met jou,’ onderbrak Molly hem.


    ‘Ja, dat ook,’ knikte Bill. Hij pakte een selderijstengel en begon te knagen. ‘Een raad van mij. Als Katie Richard niets over dieoperatie wil vertellen, vertel jij hem dan ook niets. Dat is nieteerlijk tegenover haar. Als hij zich zo bezorgd om haar maakt,moet ze daar iets uit af kunnen leiden. Jij hebt die twee samengebracht, maar nu...’


    ‘Nu moet je je erbuiten houden,’ verzuchtte Molly.


    ‘Ja, zoiets. En morgenavond, als Katie naar het ziekenhuis gaat, ga jij met mij naar de schouwburg. Ik heb maanden geledenkaartjes voor Othello gekocht en ik ben niet van plan ze te ruilen. Zaterdagochtend, als ze uit de verkoeverkamer komt, benje er voor haar, maar een avondje eenzaamheid zal haar geenkwaad doen. Misschien kan ze vrijdagavond eens goed nadenken.’


    ‘Helemaal alleen naar het ziekenhuis?’ zei Molly verontwaardigd.


    ‘Helemaal alleen,’ zei Bill kordaat. ‘Het is een grote meid.’


    De telefoon ging. ‘Duim voor me dat het niet de schoolverpleegster is met de mededeling dat een van de kinderen weer een virus heeft,’ prevelde Molly. Haar ‘hallo’ klonk wantrouwig. Vervolgens klonk haar stem bezorgd. ‘Ha, die Liz. Ga menou niet vertellen dat je me vanavond met het eten wilt latenzitten.’


    Ze luisterde. ‘O, neem haar dan toch mee, wat maakt het uit? Je hebt een opklapwagentje... Natuurlijk, we leggen haar in onze slaapkamer, daar ligt ze goed... Nee, ik vind het echt niet erg. Als ze wakker wordt, halen we haar naar beneden en dan magze met ons mee feesten. Dan wordt het hier weer net als vroeger... Prima. Tot zeven uur. Dag.’


    Ze hing op. ‘Liz Berkeleys vaste oppas heeft afgebeld en ze durfde het kind niet aan een onbekende over te laten, dus nuneemt ze het maar mee.’


    ‘Mij best.’ Richard keek naar de keukenklok. ‘Ik moest maar eens gaan. Het begint laat te worden.’ Hij gaf Molly een zoen ophaar wang. ‘Zul je je geen zorgen meer maken over je kleinezusje?’


    Molly beet op haar onderlip. ‘Ik kan er niets aan doen. Ik heb zo’n griezelig gevoel over Katie, alsof haar iets boven het hoofdhangt.’
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    Toen Richard weer in zijn eigen kamer was, ging hij bij het raam staan en keek lange tijd naar buiten. Zijn uitzicht was iets prettiger dan dat van Scott. Naast de noordoostelijke hoek van degevangenis zag hij ook een stuk van het plantsoentje voor derechtbank. Zonder wat hij zag tot zich door te laten dringenkeek hij naar de vlagen sneeuw met hagel die het bevroren grasteisterden.


    Heerlijk weertje, dacht hij. Hij keek naar de lucht, waar dikke sneeuwwolken zich opstapelden. Vangie Lewis’ lichaam werdmet een vlucht van half drie van Minneapolis naar Newark vervoerd. Het werd om zeven uur opgehaald en naar het gerechtelijk lab gebracht. Morgenochtend zou hij het opnieuw onderzoeken. Niet dat hij verwachtte meer te vinden dan hij al wist.Het lichaam vertoonde absoluut geen kneuzingen, dat wist hijzeker, maar er was iets met haar rechtervoet of -been dat hemwas opgevallen, maar dat hij als onbelangrijk had afgedaan.


    Hij zette de gedachte opzij. Het had geen zin om te speculeren zolang hij het lichaam niet had gezien. Vangie was blijkbaar heel emotioneel geweest. Zou Fukhito haar tot zelfmoord kunnen hebben aangezet? Als Vangie het kind van Fukhito droeg, moest de man wel in paniek zijn. Als ontdekt werd dat hij opnieuw een verhouding met een patiënte had aangeknoopt, waszijn carrière als psychiater voorbij.


    Maar Chris Lewis had een vriendin - een goede reden om zijn vrouw uit de weg te willen ruimen. Als hij nu eens iets van Vangies verhouding wist? Kennelijk hadden zelfs haar ouders nietgeweten dat ze naar Minneapolis terug wilde keren. Zou hetkunnen dat Vangie van plan was het kind door de verloskundige uit Minneapolis te laten halen en er dan verder niet meerover te praten? Misschien wilde ze zeggen dat ze een miskraamhad gekregen. Als ze haar huwelijk in stand wilde houden, zagze misschien geen andere uitweg. En als ze wist dat een scheiding onontkoombaar was, zou het tastbare bewijs van haar ontrouw haar alimentatie kunnen kosten.


    Het klonk allemaal niet geloofwaardig.


    Richard zuchtte, schakelde de intercom in en vroeg Marge of ze bij hem wilde komen. Toen hij terugkwam van de besprekingbij Scott was ze met middagpauze geweest, en hij had zijn boodschappen nog niet gezien.


    Ze kwam zijn kamer binnen rennen met een stapel memo’s in haar hand. ‘Het is allemaal niet zo belangrijk,’ zei ze. ‘O, ja, nettoen je naar de kamer van meneer Myerson was gegaan, heeft eriemand voor je gebeld. Ene dokter Salem. Hij noemde je naamniet; hij wilde de lijkschouwer spreken. Toen vroeg hij of wij deautopsie op Vangie Lewis hadden verricht. Ik heb gezegd dat jijde patholoog-anatoom was en dat je de lijkschouwing persoonlijk had verricht. Hij vertrok net uit Minneapolis, maar hij heeftgevraagd of je hem om een uur of vijf in hotel Essex House inNew York wilde bellen. Hij klonk of het dringend was.’


    Richard floot tussen zijn tanden. ‘Ik wil hem ook heel graag spreken,’ zei hij.


    ‘O, en ik heb de gegevens van de gynaecologische kliniek van het Westlake,’ vervolgde Marge. ‘In de acht jaar dat de klinieknu bestaat, zijn er zestien patiëntes overleden aan zwangerschapsvergiftiging of tijdens de bevalling.’


    ‘Zéstien?’


    ‘Zéstien,’ bevestigde Marge met dezelfde nadruk. ‘Het is overigens een grote kliniek. Dokter Highley heeft de naam een uitstekend arts te zijn. Sommige van de zwangerschappen die hij tot een goed eind heeft gebracht zijn bijna wonderen te noemen, en de overleden vrouwen waren allemaal door andere artsen gewaarschuwd dat een zwangerschap te riskant voor zewas.’


    ‘Ik wil alle sterfgevallen bestuderen,’ zei Richard. ‘Maar als we Scott vragen of hij beslag wil laten leggen op de dossiers, rakenze in het ziekenhuis op hun hoede, en dat wil ik voorlopig voorkomen. Heb je verder nog iets?’


    ‘Misschien. In die acht jaar hebben twee patiënten dokter Highley aangeklaagd. Beide aanklachten zijn afgewezen. En er is hier een neef van zijn vrouw geweest, die zei dat hij niet geloofde dat ze aan een hartaanval was overleden. Het om heeft contact opgenomen met haar huisarts en volgens hem was die neefniet goed wijs. De neef was de enige erfgenaam van WinifredWestlake, tot ze met dokter Highley trouwde, dus misschienwilde hij daarom moeilijkheden maken.’


    ‘Wie was de huisarts van Winifred Westlake?’


    ‘Dokter Alan Levine.’


    ‘Dat is een top-internist,’ zei Richard. ‘Ik zal een praatje met hem maken.’


    ‘En de mensen die dokter Highley hebben aangeklaagd? Wil je weten wie dat zijn?’


    ‘Nou en of.’


    ‘Dat dacht ik al. Kijk.’


    Richard keek naar de namen op het vel papier dat Marge hem aanreikte. Anthony Caldwell, Old Country Lane, Peapack, NewJersey en Anna Horan, Walnut Street 415, Ridgefield Park, NewJersey.


    ‘Goed gedaan, Marge,’ zei hij.


    Ze knikte. ‘Weet ik,’ zei ze voldaan.


    ‘Scott zit nu in de rechtszaal. Wil je een briefje op zijn bureau leggen? Ik wil dat hij me belt zodra hij terugkomt. O ja, en zegtegen het lab dat ik Vangie Lewis’ kleren morgenvroeg bij dehand wil hebben. Alle proeven op de kleding zouden vanmiddag afgehandeld moeten zijn.’


    Marge ging weg en Richard richtte zijn aandacht op het werk op zijn bureau.


    Het was al vier uur geweest toen Scott terugbelde. Hij hoorde Richard aan, die vertelde dat hij de mensen die klachten tegendokter Highley hadden ingediend wilde horen, maar hij wasniet onder de indruk. ‘Luister eens, tegenwoordig is er geen artsmeer, hoe beroemd hij ook is, die geen aanklachten op zijn dakkrijgt. Als dokter Schweitzer nog leefde, sta me bij, zou die zichook in die jungle moeten verdedigen. Maar als je per se wilt, gaje je gang maar. We leggen pas beslag op de gegevens van hetziekenhuis als jij vindt dat het tijd is. Ik maak me zorgen over devele sterfgevallen binnen de verloskundige kliniek, maar zelfsdaar kan een verklaring voor bestaan. Highley is tenslotte gespecialiseerd in riskante zwangerschappen.’


    Scotts stem daalde. ‘Wat mij vooral interesseert, is wat die dokter Salem te vertellen heeft. Bel me terug als je hem hebt gesproken, dan kan ik me er ook mee bemoeien. Tussen ons gezegd en gezwegen, Richard, ik geloof dat we Lewis zoveel indirect bewijs voor de voeten kunnen gooien, dat hij wel móét bekennen. We weten dat hij geen alibi heeft voor maandagavond, het tijdstip van overlijden van zijn vrouw. We weten dat EdnaBurns hem dinsdagavond heeft opgebeld. We weten inmiddelsdat de man van de begrafenisonderneming dinsdagavond voornegen uur is weggegaan. Daarna was hij alleen, en het is mogelijk dat hij toen het huis uit is gegaan. Misschien heeft hij Ednaeen bezoekje gebracht? Hij is handig. Charley heeft me vertelddat hij het mooiste gereedschap in de garage heeft liggen. Ednawas ladderzat toen ze hem belde, dat heeft die overbuurvrouwbevestigd. Misschien is hij naar Edna’s flat gereden, heeft hij hetslot opengekregen en heeft hij het arme mens een zet gegevenvoor ze de kans kreeg te beseffen wat er aan de hand was. Dat iswat mijn intuïtie me ingeeft, eerlijk gezegd, en vanavond maghij het ons hier komen vertellen.’


    ‘Je zou gelijk kunnen hebben,’ zei Richard, ‘maar toch wil ik die mensen horen.’


    Dokter Levine wilde net naar huis gaan toen Richard hem aan de lijn kreeg. ‘Drink iets van me,’ stelde Richard voor. ‘Ik benover een kwartier klaar.’


    Ze spraken af in Parkwood Country Club, die voor hen beiden op de route lag en bovendien het voordeel had dat het er doorde week stil was. Ze zouden rustig aan de bar kunnen praten,zonder bang te hoeven zijn dat iemand hen hoorde en zondergestoord te worden door bekenden.


    Alan Levine was het sprekende evenbeeld van Jimmy Stewart op zijn vijftigste - een feit dat hem zeer geliefd maakte bij zijnoudere patiënten. Richard en hij gingen als vakgenoten hartelijk met elkaar om, dronken samen een glas als hun paden elkaar kruisten en zwaaiden naar elkaar op de golfbaan.


    Richard kwam meteen ter zake. ‘We zijn om diverse redenen geïnteresseerd in het Westlake Ziekenhuis. Winifred Westlakewas een patiënte van jou. Haar neef heeft geprobeerd te insinueren dat ze niet aan een hartaanval is overleden. Wat kun jeme daarover vertellen?’


    Alan Levine keek Richard recht aan, nipte van zijn gin-vermout, keek door het grote raam naar de besneeuwde vrije baan en tuitte zijn lippen. ‘Die vraag moet ik op verschillende manieren beantwoorden,’ zei hij bedachtzaam. ‘Ten eerste: ja, Winifred was mijn patiënte. Ze had jarenlang een bijna-maagzweer.Om precies te zijn: ze vertoonde alle klassieke symptomen vaneen verzwering in de twaalfvingerige darm, maar op röntgenfoto’s was niets te zien. Als ze weer eens pijn had, liet ik degebruikelijke foto’s maken, zag niets, schreef haar een maagzweerdieet voor, en dan knapte ze onmiddellijk weer op. Geenernstig probleem.


    Het jaar voordat ze Highley leerde kennen en met hem trouwde, had ze een zware aanval van gastro-enteritis, die zelfs invloed had op haar cardiogram. Ik liet haar opnemen omdat ik vreesde dat ze een hartaanval had gehad, maar na twee dagen in het ziekenhuis was haar cardiogram weer heel acceptabel.’


    ‘Dus ze zou een hartkwaal gehad kunnen hebben, maar het hoeft niet?’ vroeg Richard.


    ‘Ik dacht niet dat ze een hartkwaal had. Bij de gebruikelijke onderzoeken bleek daar nooit iets van. Wel was haar moederop haar achtenvijftigste aan een hartaanval overleden en Winifred was bijna tweeënvijftig toen ze kwam te overlijden. Ze waseen jaar of tien ouder dan Highley, weet je. Toen ze een paarjaar getrouwd was, kwam ze steeds vaker naar me toe, steedsmet klachten over pijn op de borst. De uitslagen van de onderzoeken waren normaal. Ik zei tegen haar dat ze beter moestopletten wat ze at.’


    ‘En toen kreeg ze een fatale hartaanval?’ vroeg Richard.


    De andere arts knikte. ‘Op een avond kreeg ze tijdens het eten een attaque. Edgar Highley belde direct zijn secretaressedienst.Hij gaf mijn nummer door en dat van het ziekenhuis en zei datze de politie moesten bellen. Naar ik heb gehoord stortte Winifred aan de eettafel in.’


    ‘Was je erbij toen ze stierf?’ informeerde Richard.


    ‘Ja. Highley probeerde nog haar te reanimeren, maar het had geen zin meer. Een paar minuten na mijn komst stierf ze.’


    ‘En jij legde je erbij neer dat het een hartaanval was?’ vroeg Richard.


    Weer een lichte aarzeling. ‘Ze had al jaren pijn in haar borst. Niet alle hartklachten zijn zichtbaar op een cardiogram. In delaatste jaren voor haar dood had ze af en toe een te hoge bloeddruk. Het staat onomstotelijk vast dat hartklachten erfelijk zijn.Ja, destijds legde ik me bij de diagnose neer.’


    ‘Destijds,’ zei Richard met klem.


    ‘Ik geloof dat de absolute overtuiging van die neef dat er iets niet klopte aan haar dood me nu al drie jaar dwarszit. Toen hijmijn spreekkamer binnen kwam stuiven en me er in bedektetermen van beschuldigde dat ik gegevens had vervalst, heb ikhem bijna mijn kamer uitgegooid. Ik nam aan dat hij een wrokkig familielid was, dat de pest had aan de vent die zijn plaats inhet testament had ingenomen. Maar Glenn Nickerson is een goed mens. Hij is gymleraar op Parkwood High, en daar zitten mijn kinderen tegenwoordig op. Ze zijn allemaal weg van hem.Hij is een goed huisvader, actief binnen de kerk en in de gemeenteraad; beslist niet het soort mens dat over de rooie zougaan als hij onterfd werd. En hij moet al veel langer hebbengeweten dat Winifred haar hele vermogen aan haar echtgenootwilde nalaten. Ze was smoorverliefd op Highley, al heb ik nooitbegrepen waarom. Als die man geen kouwe kikker is, weet ikhet niet meer.’


    ‘Ik geloof dat je niet erg op hem gesteld bent.’


    Alan Levine dronk zijn glas leeg. ‘Ik mag die man helemaal niet. En heb je dat artikel over hem in de nieuwe Newsmaker gelezen? Vandaag verschenen. Hij wordt verafgood. Ik vermoeddat hij er alleen maar nog onuitstaanbaarder door wordt. Maarik moet hem nageven dat hij een uitmuntend arts is.’


    ‘Uitmuntend genoeg om zijn eigen vrouw langs chemische weg een hartaanval te bezorgen?’


    Dokter Levine keek Richard strak aan. ‘Eerlijk gezegd heb ik er vaak spijt van gehad dat ik geen lijkschouwing heb geëist.’


    Richard vroeg de rekening. ‘Bedankt voor je hulp, Alan.’


    Levine haalde zijn schouders op. ‘Niets te danken. Wat wil je in vredesnaam met die informatie?’


    ‘Voorlopig weet ik meer over een paar van de mensen die ik wil spreken. En daarna, wie weet?’


    Bij de deur van het café namen ze afscheid. Richard viste wat kleingeld uit zijn zak, liep naar de telefooncel en belde naarhotel Essex House in New York. ‘Ik wil dokter Emmet Salemspreken, alstublieft.’


    Hij hoorde het schrille geluid waarmee de hoteltelefoon overging, tot zes keer toe. De telefoniste kwam weer aan de lijn. ‘Het spijt me, maar er wordt niet opgenomen.’


    ‘Weet u zeker dat dokter Salem al op zijn kamer is geweest?’ vroeg Richard.


    ‘Ja, meneer, heel zeker. Hij heeft hooguit een minuut of twintig geleden nog speciaal naar beneden gebeld om te zeggen dat hijeen belangrijk telefoontje verwachtte dat hij niet wilde missen. Hij zal wel van gedachten veranderd zijn of zo. Want ik heb echt naar zijn kamer gebeld en hij neemt niet op.’
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    Na de bespreking met Scott liet Katie Rita Castile bij zich komen om samen met haar de gegevens door te nemen die Katie voor haar komende processen nodig had. ‘Die gewapende roofoverval van de achtentwintigste,’ zei Katie, ‘met die verdachtedie de dag na de misdaad zijn haar heeft laten afknippen. Dekapper moet komen getuigen. Geen wonder dat de getuigenhem niet met zekerheid konden identificeren. We hebben hemeen pruik opgezet in de opstelling, maar hij zag er toch andersuit.’


    ‘Genoteerd.’ Rita schreef het adres van de kapper op. ‘Jammer dat de jury niet mag weten dat Benton zo’n lang strafblad alsjeugdige delinquent heeft.’


    ‘Het staat in de wet,’ zei Katie met een zucht. ‘Ik hoop dat het rechtssysteem nog eens ophoudt zich in alle mogelijke bochtente wringen om misdadigers in bescherming te nemen. Meer hebik voorlopig niet voor je, maar het weekend kom ik niet, dusvolgende week wordt het een grote puinhoop. Maak je borstmaar nat.’


    ‘Kom je het weekend niet?’ Rita trok haar wenkbrauwen op. ‘Nu ja, het werd tijd ook. Je hebt jezelf al maanden geen heelweekend vrij gegund. Ik hoop dat je plannen hebt en je ergensgaat vermaken.’


    Katie grinnikte. ‘Ik weet niet of het zo vermakelijk wordt. O, en Rita, volgens mij zit Maureen ergens mee. Ik wil niet nieuwsgierig zijn, maar weet jij er meer van? Is ze nog verdrietig overhaar verbroken verloving?’


    Rita schudde haar hoofd. ‘Nee, helemaal niet. Dat was een kalverliefde en dat weet ze zelf ook. De gebruikelijke schoolverkering met een verlovingsring op het eindexamenbal. Afgelopen zomer zagen ze allebei in dat ze nog niet aan een huwelijk toe waren. Hij studeert inmiddels, dus dat kan het probleem niet zijn.’


    ‘Waarom is ze dan zo ongelukkig?’ vroeg Katie.


    ‘Berouw,’ zei Rita onomwonden. ‘Rond de tijd dat de verloving werd verbroken, merkte Maureen dat ze zwanger was. Ze heeftabortus laten plegen, en nu bezwijkt ze bijna onder de schuldgevoelens. Ze heeft me verteld dat ze telkens over het kinddroomt, dat ze een baby hoort huilen en probeert hem te vinden. Ze zegt dat ze er alles voor over zou hebben om de tijdterug te draaien en het kind alsnog te krijgen, ook al zou ze hetvoor adoptie afstaan.’


    Katie herinnerde hoe erg ze zelf naar een kind van John had gehunkerd en hoe razend ze was geweest toen iemand na zijndood opmerkte dat ze van geluk mocht spreken dat ze niet meteen kind opgescheept zat. ‘Het leven zit zo raar in elkaar,’ zei ze.‘De verkeerde mensen worden zwanger, en dan is het maar al teeenvoudig om een vergissing te begaan waar je de rest van jeleven onder gebukt moet gaan. Maar nu begrijp ik het in elkgeval. Bedankt, Rita. Ik was al bang dat ik iets kwetsends tegenhaar had gezegd.’


    ‘Nee, hoor,’ zei Rita. Ze raapte de dossiers die Katie aan haar had toevertrouwd bij elkaar. ‘Goed. Ik laat de getuigen dagvaarden en ik ga op zoek naar de kapper.’


    Toen Rita weg was, leunde Katie tegen de rug van haar stoel. Ze wilde Gertrude Fitzgerald en Gana Krupshak nog een keerspreken. Mevrouw Fitzgerald en Edna waren goede vriendinnen geweest; ze aten vaak samen tussen de middag. MevrouwKrupshak was regelmatig ’s avonds bij Edna op bezoek gegaan.Misschien had Edna tegen een van beiden iets over dokter Fukhito en Vangie Lewis gezegd. Het was het proberen waard.


    Ze belde het Westlake Ziekenhuis en kreeg te horen dat mevrouw Fitzgerald zich ziek had gemeld; ze vroeg haar privénummer en kreeg het. Toen mevrouw Fitzgerald opnam, was goed te horen dat ze nog van de kaart was. Haar stem klonk zwak enbeverig. ‘Ik heb weer een migraineaanval, mevrouw DeMaio,’zei ze, ‘en geen wonder ook. Als ik eraan denk hoe Edna erbij lag, die arme stumper..


    ‘Ik wilde een afspraak met u maken, hier of bij u thuis,’ zei Katie. ‘Maar morgen zit ik de hele dag op de rechtbank, dus ik neem aan dat we tot maandag zullen moeten wachten. Ik wildeu toch vast iets vragen, mevrouw Fitzgerald. Heeft Edna ooiteen van de artsen voor wie ze werkte “de prins op het wittepaard” genoemd?’


    ‘De prins op het witte paard?’ zei Gertrude Fitzgerald verbijsterd. ‘De prins op het witte paard? Lieve hemel. Dokter Highley en dokter Fukhito? Waarom zou je die de prins op het witte paard willen noemen? Hemeltje, nee, zeg.’


    ‘Goed, het was maar een idee.’ Katie nam afscheid en belde mevrouw Krupshak. De huismeester nam op. Zijn vrouw wasniet thuis, zei hij, maar ze zou om een uur of vijf terugkomen.Katie keek op de klok. Het was half vijf. ‘Zou ze het goed vindenals ik op weg naar huis even met haar kwam praten? Ik beloofdat ik niet te lang zal blijven.’


    ‘Ga uw gang,’ antwoordde de man kortaf. Toen vroeg hij: ‘Hoe gaat het met die flat van Burns? Wanneer kunnen de spulleneruit?’


    ‘Niemand mag het appartement betreden zolang wij het niet hebben vrijgegeven,’ zei Katie bits. Ze hing op, stopte een paardossiers in haar koffertje en pakte haar jas. Ze had net genoegtijd om met mevrouw Krupshak te praten en zich thuis te verkleden. Ze zou vanavond niet lang bij Molly blijven hangen. Zewilde nog één keer een fatsoenlijke nachtrust genieten voor zewerd opgenomen, want ze wist dat ze in het ziekenhuis niet lekker zou kunnen slapen.


    


    Ze was de avondspits net voor en mevrouw Krupshak was thuis toen ze aanbelde. ‘Komt dat niet goed uit?’ jubelde ze tegenKatie. Ze was kennelijk over de schok van de ontdekking vanEdna’s lichaam heen en begon plezier te krijgen in het spannende politieonderzoek.


    ‘Dit is mijn bingomiddag,’ legde ze uit. ‘Toen ik mijn vriendinnen vertelde wat er was gebeurd, konden ze hun kaarten bijna niet meer uit elkaar houden.’


    Die arme Edna, dacht Katie, maar toen besefte ze dat Edna het heerlijk zou hebben gevonden om het onderwerp van een drukgesprek te zijn.


    Mevrouw Krupshak loodste haar een L-vormige woonkamer in die het spiegelbeeld was van Edna’s kamer. In Edna’s woonkamer hadden een ouderwetse pluchen bank met bijpassenderechte stoelen gestaan en op de vloer had een verschoten oosters tapijt gelegen. Edna’s huis had, net als Edna zelf, een eigen,ingeschapen waardigheid bezeten.


    In de kamer van de huismeester en zijn vrouw stonden een imitatieleren bank met een kuipfauteuil en een te grote salontafel met precies midden op het blad een plastic bloemstuk, en bovende bank hing een herfsttafereel in dezelfde felle oranje tintenals de vloerbedekking. Katie ging zitten. Het is een heel gewoonhuis, dacht ze. Het is fantasieloos, maar het is schoon en behaaglijk en het geeft je het gevoel dat Gana Krupshak een gelukkigmens is, hoe bot en vervelend in de omgang haar man ook magzijn. Toen vroeg ze zich af waarom ze zich opeens zo druk maakte om het begrip geluk.


    Ze haalde innerlijk haar schouders op en richtte zich op de vragen die ze wilde stellen. ‘Mevrouw Krupshak,’ begon ze, ‘ik heb u gisteravond ook al gesproken, maar toen was u natuurlijk nogvan streek. Nu vraag ik me af of u nog eens zorgvuldig met medoor wilt nemen wat er gisteravond is voorgevallen: hoe langbent u bij Edna geweest; waar hebt u met haar over gepraat;kreeg u de indruk dat ze tijdens haar telefoongesprek met ChrisLewis een afspraak met hem maakte?’


    Gana Krupshak ging er eens goed voor zitten, keek langs Katie heen, deed haar ogen half dicht en beet op haar lip.


    ‘Eens even denken. Ik ging precies om acht uur naar Edna, want toen begon de basketbalwedstrijd die Gus wilde zien en ikdacht: laat dat basketbal maar zitten, ik ga lekker even eenbiertje bij Edna drinken.’


    ‘Dus toen ging u erheen,’ spoorde Katie haar aan.


    ‘Ja. Alleen had Edna een karaf Manhattans gemixt en die was al half leeg, en ze was er niet best aan toe. Weet u. ze heeft soms van die stemmingen, een beetje depressief als u begrijpt wat ikbedoel, en ze had weer zo’n bui. Vorige week donderdag bijvoorbeeld, toen was het de verjaardag van haar moeder, en toenik bij haar kwam, zat ze te huilen omdat ze haar moeder zomiste. Ik wil niet zeggen dat ze anderen ermee lastig valt, helemaal niet, maar toen ik daar donderdagavond kwam, zat ze meteen foto van haar ouders in haar hand en dat juwelendoosje opschoot en de tranen stroomden over haar wangen. Ik heb haareens lekker geknuffeld en gezegd: “Edna, ik zal een lekkereManhattan voor je inschenken en dan drinken we op je moeder,en als ze bij ons was, zou ze met ons meedoen.” Ik fleurde haarmet een grapje op, als u begrijpt wat ik bedoel, en toen ging hetweer goed, maar toen ik haar dinsdagavond zag, zo somber,dacht ik dat ze toch nog niet over haar neerslachtigheid heenwas.’


    ‘Heeft ze u dinsdagavond verteld dat ze gedeprimeerd was?’ vroeg Katie.


    ‘Nee, dat is het ’m nu juist. Ze was eerder opgewonden. Ze praatte nogal onsamenhangend over een patiënte die was overleden, die zo mooi was geweest, net een pop, en dat ze zo ziekwas geworden en dat ze - Edna, bedoel ik - de politie van allesover haar kon vertellen.’


    ‘En toen?’ vroeg Katie.


    ‘Nou, toen heb ik een Manhattan met haar gedronken, misschien ook wel twee, en toen bedacht ik dat ik maar beter naar huis kon gaan, omdat Gus zo chagrijnig wordt als ik nog nietthuis ben als hij naar bed wil. Maar ik vond het een naar idee datEdna nog meer zou drinken, want ik wist dat ze de volgende dageen grote kater zou hebben, dus heb ik dat lekkere blik ham nogopengedraaid en een paar plakken voor haar afgesneden.’


    ‘En terwijl u in de keuken was, ging zij telefoneren?’


    ‘Precies zoals ik het gisteren heb gezegd.’


    ‘En ze had het tegen meneer Lewis over de prins op het witte paard?’


    ‘God is mijn getuige.’


    ‘Goed, nog een laatste vraag, mevrouw Krupshak: weet u of Edna kledingstukken van haar moeder bewaarde, bij wijze vanaandenken?’


    ‘Kleding? Nee. Ze had wel een mooie broche en een ring met een diamant.’


    ‘Ja, die hebben we gisteren al gevonden. Maar... nu ja, het is maar een voorbeeld, maar mijn moeder bewaarde de oudezwarte vilthoed van haar moeder, vanwege de sentimentelewaarde. Ik zag een oude mocassin in de la van Edna’s nachtkastje liggen, waar ze haar sieraden ook bewaarde. Hij zag ernogal afgetrapt uit. Heeft ze die ooit aan u laten zien of er ietsover gezegd?’


    Gana Krupshak keek Katie recht aan. ‘Nee, absoluut niet,’ zei ze vlak.


    

  


  
    36


    


    Donderdagochtend verscheen de Newsmaker met het artikel. Zodra hij in zijn kamer terugkwam, na de geboorte van de babyvan Aldrich, begon de telefoon te rinkelen. Hij vroeg de centrale of ze iedereen direct met hem door wilden verbinden,want hij wilde het commentaar horen. Het overtrof zijn stoutsteverwachtingen. ‘Dokter, kan ik een afspraak maken? Mijn manen ik verlangen naar een kind. Zegt u maar wanneer ik naarNew Jersey moet komen. God zegene u voor uw werk.’ De medische faculteit van Dartmouth belde. Zou hij een gastcollegewillen geven? Een verslaggeefster van Ladies’ Home Journalwilde hem interviewen. Zouden dokter Highley en dokter Fukhito samen in Eyewitness News willen optreden?


    Het verzoek zat hem dwars. Hij had de verslaggeefster van Newsmaker opzettelijk de indruk gegeven dat hij met een aantal psychiaters werkte, zoals een huisarts zijn cliënten ook naarallerlei hulpverleners kan doorverwijzen. Hij had duidelijk laten doorschemeren dat het hele programma onder zijn leidingstond en geen gezamenlijk project was, maar de verslaggeefster had Fukhito’s naam opgevangen via de veilige patiëntes die ze van hem had mogen spreken. Nu werd Fukhito toch nog geroemd als de psychiater die naast dokter Highley de gynaecologische kliniek van het Westlake Ziekenhuis draaiend hield.Fukhito zou onder de publiciteit lijden. Daarom was hij ookgekozen. Fukhito moest zijn mond wel houden, zelfs al werd hijop een gegeven moment wantrouwig. Hij kon het zich niet permitteren het Westlake in diskrediet te brengen, want als datgebeurde, was zijn eigen carrière ook definitief afgelopen.


    Fukhito begon lastig te worden. Het zou gemakkelijk genoeg zijn hem eruit te werken. Hij besteedde veel tijd aan zijn vrijwilligerswerk in de kliniek in Valley Pines. Ongetwijfeld zou hijdaar een vaste baan kunnen krijgen. Waarschijnlijk zou Fukhito blij zijn als hij zich daar kon verstoppen. Hij kon dan zelfmet wisselende psychiaters gaan werken; hij kende er inmiddelsgenoeg die niet in staat waren wie dan ook hulp te bieden. Diekon hij er gemakkelijk in laten tuinen.


    Fukhito moest vertrekken.


    Zijn besluit stond vast. Hij liet de eerste patiënte binnenkomen. Ze kwam voor het eerst, net als de twee vrouwen na haar. Dederde patiënte was een interessant geval; haar baarmoeder waszo gekanteld dat ze nooit zwanger zou kunnen worden zonderzijn tussenkomst. Zij zou zijn nieuwe Vangie worden.


    


    Net toen hij zijn kamer uit wilde lopen om te gaan eten, ging de telefoon. De verpleegster die de receptie waarnam, zei verontschuldigend: ‘Dokter, hier is een interlokaal gesprek voor u.Ene dokter Emmet Salem uit Minneapolis. Hij staat in een celop het vliegveld en wil u per se direct spreken.’


    Emmet Salem! Hij nam op. ‘Met Edgar Highley.’


    ‘Dokter Highley,’ zei een ijzig kille stem. ‘Dokter Highley van het Christ Ziekenhuis in Devon?’


    ‘Ja.’ Zijn tong werd zwaar en zijn lippen stroef, zo misselijkmakend bang was hij.


    ‘Dokter Highley, ik ben gisteren aan de weet gekomen dat u een voormalig patiënte van me hebt behandeld. Mevrouw Vangie Lewis. Ik ben op weg naar New York. Ik logeer daar in hotel Essex House. Ik moet u vertellen dat ik van plan ben contact opte nemen met de lijkschouwer in New Jersey, aangezien ik dedood van mevrouw Lewis met hem wil bespreken. Ik heb haarmedische gegevens bij me. Het lijkt me eerlijk ten opzichte vanu dat ik haar zaak eerst met u bespreek voor ik mijn beschuldigingen uit.’


    ‘Dokter, uw toon en uw insinuaties staan me niet aan.’ Hij kon weer praten. Zijn eigen stem werd zo hard als graniet.


    ‘Mijn vliegtuig vertrekt zo. Ik verwacht dat ik om vijf uur al in kamer 3219 van hotel Essex House zit. U kunt me daar bereiken.’ De verbinding werd verbroken.


    


    Toen Emmet Salem uit de taxi stapte, wachtte hij al in het hotel. Hij dook in een lift weg en ging naar de tweeëndertigste verdieping. Hij liep langs kamer 3219 en liep door tot om de hoekvan de gang. Er kwam een andere lift aan. Hij hoorde een sleutel en een piccolo zei: ‘Uw kamer, dokter.’ Even later kwam depiccolo de kamer weer uit. ‘Dank u, meneer.’


    Hij wachtte tot hij de piccolo weer in de lift hoorde stappen. Het was stil in de gangen, maar dat zou niet lang zo blijven. Vermoedelijk verbleven hier veel bezoekers van het medische congres. Hij liep altijd het gevaar een bekende tegen te komen,maar dat risico moest hij nemen. Hij moest Salem het zwijgenopleggen.


    Hij opende zijn leren dokterstas en haalde er de presse-papier uit die hij nog maar twee dagen geleden had willen gebruikenom Edna de mond te snoeren. Onlogisch, onmogelijk, dat hij,de arts, de genezer, telkens weer gedwongen werd te moorden.Hij liet de presse-papier in zijn jaszak glijden, trok handschoenen aan, nam de tas stevig in zijn linkerhand en klopte aan.


    Emmet Salem hield de deur open. Hij had net zijn colbert uitgetrokken. ‘Iets vergeten?’ Zijn stem verstierf. Kennelijk had hij gedacht dat de piccolo was teruggekomen.


    ‘Dokter Salem!’ Hij reikte Salem de hand en liep de kamer in, zodat de oude man achteruit mee moest lopen. Hij trok de deurachter zich dicht. ‘Ik ben Edgar Highley. Fijn u weer eens tezien. U hing zo plotseling op, dat ik niet de kans kreeg u tevertellen dat ik uit eten ging met een aantal collega’s die hierook voor het congres zijn. Ik heb maar een paar minuten, maarik weet zeker dat we alle vragen kunnen beantwoorden.’


    Hij liep nog steeds vooruit, en dokter Salem had geen andere keus dan achteruit de kamer in blijven lopen. Het raam achterhem stond wijd open. Waarschijnlijk had de piccolo het voorhem opengezet. Het was ontzettend warm in de kamer. Het waseen laag raam. Highley kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik hebgeprobeerd u te bellen, maar uw doorkiesnummer doet hetniet.’


    ‘Dat kan niet. Ik heb de centrale net nog gesproken.' Dokter Salem verstrakte en zijn gezicht kreeg een achterdochtige uitdrukking.


    ‘Neem me niet kwalijk. Maar het hindert niet. Ik wil het dossier van mevrouw Lewis graag met u bespreken. Ik heb het in mijntas.’ Hij tastte naar de presse-papier in zijn zak en riep: ‘Dokter,pas op, achter u!’


    Dokter Salem draaide zich bliksemsnel om en Highley sloeg hem met de presse-papier, die hij in zijn vuist had geklemd,tegen het achterhoofd. Emmet Salem wankelde en zakte tegende vensterbank in elkaar.


    Edgar Highley stopte de presse-papier in zijn zak, pakte Emmet Salem bij de enkel en sjorde hem over de vensterbank.


    ‘Nee, nee! Jezus, alsjeblieft!’ De half bewusteloze man gleed het raam uit.


    Hij keek kalm toe terwijl Salem veertien verdiepingen lager op het dak van de aanbouw van het hotel landde.


    Zijn lichaam kwam met een bons neer.


    Had iemand het gezien? Hij moest zich haasten. Hij haalde een sleutelring uit Salems colbert, dat nog op het bed lag. De kleinste sleutel paste op het slot van het diplomatenkoffertje in hetbagagerek.


    Het dossier van Vangie Lewis lag bovenop. Hij griste het uit het koffertje, propte het in zijn eigen tas, sloot Salems koffertje af en stopte de sleutels weer in de colbertzak. Hij haalde de presse-papier uit zijn zak en stopte hem bij het dossier in zijn tas. Het bloed was niet uit de wond gespoten, maar de presse-papier waskleverig.


    Hij deed zijn tas dicht en keek om zich heen. De kamer zag er keurig uit. Geen spoortje bloed op de vensterbank. Hij was noggeen twee minuten binnen geweest.


    Hij maakte voorzichtig de deur open en keek om zich heen. De gang was leeg. Hij liep naar buiten. Toen hij de deur op slotdeed, begon de telefoon in Salems kamer te rinkelen.


    Hij wilde niet dat iemand hem op deze verdieping in de lift zag stappen. Zijn foto stond bij het artikel in Newsmaker. Er zouden vragen gesteld kunnen worden en misschien herkende iemand hem.


    Aan het eind van de gang was een brandtrap. Die klom hij af tot de achtentwintigste verdieping en daar betrad hij weer een gangmet tapijten. Er kwam net een lift aan. Hij stapte in en nam degezichten van de anderen in zich op. Een paar vrouwen, tienersen een echtpaar op leeftijd. Geen artsen, daar was hij van overtuigd.


    Beneden, in de ontvangsthal, nam hij de buitendeur naar 58th Street, sloeg linksaf en vervolgens rechtsaf. Tien minuten laterwas hij bij de parkeergarage aan West 54th Street. Hij legde zijntas in de kofferbak van zijn auto en reed weg.
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    Chris was om tien voor een op het vliegveld van Minneapolis / St.-Paul. Hij moest nog een uur op zijn vliegtuig naar Newarkwachten. Vangies lichaam zou ook met die vlucht meegaan.Gisteren, toen hij hier was aangekomen, had hij alleen aan haardoodkist in het ruim van het vliegtuig kunnen denken. Hij hadalleen de schijn kunnen ophouden dat er niets aan de hand wasdoor zichzelf voor te houden dat het allemaal snel achter de rugzou zijn.


    Hij moest dokter Salem spreken. Waarom was die man zo van streek geweest? Vanavond, als hij in Newark uit het vliegtuigstapte, zou het gerechtelijk lab op Vangies lichaam wachten.


    En de openbare aanklager wachtte op hem. Die wetenschap achtervolgde Chris. Natuurlijk, als er verdenkingen waren ontstaan rond Vangies dood, zouden ze hem ook vragen willen stellen.Ze wilden hem verhoren. Misschien zelfs arresteren. Als ze aliets hadden onderzocht, wisten ze inmiddels dat hij maandagavond al was thuisgekomen. Hij moest dokter Salem spreken.Als hij werd vastgehouden voor het verhoor, zou hij hem misschien niet kunnen bereiken. Hij wilde niet óver dokter Salempraten bij de openbare aanklager.


    Hij dacht weer aan Molly en Bill Kennedy. Molly was de zus van Katie DeMaio, maar wat dan nog? Het waren goede, oprechtemensen. Hij had hen in vertrouwen moeten nemen en met henmoeten praten. Hij moest met iemand praten.


    Hij moest met Joan praten.


    Zijn verlangen naar haar knaagde als honger. Zodra hij de waarheid vertelde, zou Joan erbij betrokken raken.


    Joan, die er in deze morsige wereld nog zulke onaantastbare principes op na hield, zou door de modder gesleurd worden.


    Hij had het telefoonnummer van de stewardess in Florida bij wie ze logeerde. Zonder te weten wat hij wilde zeggen liep hijnaar de telefoon, gaf werktuiglijk zijn creditcardnummer dooren hoorde de telefoon overgaan.


    Kay Corrigan nam op. ‘Kay, is Joan er ook? Met Chris.’


    Kay wist van Joan en hem. Haar stem klonk bezorgd. ‘Chris, Joan probeert je te pakken te krijgen. Tina heeft vanuit de flat inNew York gebeld. Het om in Valley County stelt vragen overjullie. Joan is ten einde raad!’


    ‘Hoe laat komt ze terug?’


    ‘Ze is naar haar nieuwe huis. Daar heeft ze geen telefoon. Daarna moet ze naar het personeelskantoor in Miami. Ze komt pas om een uur of acht vanavond terug.’


    ‘Zeg tegen haar dat ze thuis blijft wachten tot ik bel,’ zei Chris. ‘Zeg maar dat ik haar móét spreken. Zeg maar...’ Hij hing op,leunde met zijn voorhoofd tegen de telefoon en slikte eenschorre snik weg. O, god, het was te veel, het was allemaal teveel. Hij kon niet meer denken. Hij wist niet wat hij moest doen.En over een paar uur werd hij in voorlopige hechtenis genomen, verdacht van de moord op Vangie... misschien zelfs beschúldigd van de moord op Vangie.


    Nee. Het kon ook anders. Hij zou de vlucht naar vliegveld LaGuardia nemen. Die kon hij nog halen. Dan was hij in Manhattan en hoefde hij alleen maar naar dokter Salems hotel te gaan om hem te spreken te krijgen. Het om zou pas om zes uurmerken dat hij niet in het goede vliegtuig zat. Misschien kondokter Salem hem op de een of andere manier helpen.


    Hij haalde de vlucht op het nippertje. De toeristenklasse zat vol, maar hij kocht een eersteklasticket en mocht mee. Hij maaktezich niet druk om zijn bagage, die met het toestel naar Newarkmeeging.


    Hij nam een drankje aan van de stewardess, bedankte voor het eten en bladerde lusteloos door de nieuwe Newsmaker. Hijkwam bij de rubriek wetenschap en gezondheid. Zijnblik viel op de kop: Gynaecologische kliniek Westlake Ziekenhuis biedt kinderloze echtparennieuwe hoop. Westlake Hij las de eerste alinea. ‘Sinds achtjaar werkt een kleine, particuliere kliniek in New Jersey meteen vruchtbaarheidsprogramma dat kinderloze vrouwen instaat stelt in verwachting te raken. Het programma, dat denaam draagt van een vooraanstaand verloskundige uit New Jersey, wordt voortgezet door dokter Highley, gynaecoloog-verloskundige en ooit de schoonzoon van dokter Franklin Westlake...’


    Dokter Edgar Highley. Vreemd, maar Vangie had het zelden over hem gehad. Alles draaide om die psychiater. ‘Fukhito en ikhebben het vandaag over papa en mama gehad... hij zei dat ikonmiskenbaar een enig kind was... Dokter Fukhito vroeg memama en papa te tekenen zoals ik ze zag; het was fascinerend. Ikbedoel, het was echt interessant om te zien hoe ik ze voor mezag. Dokter Fukhito vroeg naar je, Chris.’


    ‘En wat heb je gezegd, Vangie?’


    ‘Dat je me aanbad. Dat is toch zo, Chris? Ik bedoel, je doet altijd zo neerbuigend tegen me, maar in het echt ben ik toch je kleinemeid?’


    ‘Ik zou liever willen dat je je als mijn vrouw beschouwde, Vangie.’


    ‘Zie je nou wel, ik kan nergens over praten met jou. Je doet altijd gemeen...’


    Hij vroeg zich af of de politie al met een van Vangies artsen had gepraat.


    Wat had ze er slecht uitgezien, de laatste maand. Hij had tegen haar gezegd dat ze zich moest laten onderzoeken. De bedrijfsarts kon vast wel iemand aanbevelen, en anders had Bill Kennedy een arts uit Lenox Hill kunnen opperen. Maar nee, Vangiehad uiteraard geweigerd zich door een ander te laten onderzoeken.


    En toen had ze op eigen houtje een afspraak met dokter Salem gemaakt.


    Om half vijf landde het vliegtuig. Chris rende de aankomsthal door en hield een taxi aan. Een van de weinige meevallers opdeze mislukte dag was dat hij de spits van vijf uur voor konblijven.


    ‘Hotel Essex House, alstublieft,’ zei hij tegen de chauffeur.


    Om precies twee minuten voor vijf stapte hij bij het hotel uit. Hij liep naar de balie. ‘Wilt u dokter Emmet Salem voor me bellen?’


    ‘Goed, meneer.’


    Het bleef even stil. ‘De lijn is bezet, meneer.’


    Dus dokter Salem was in elk geval in het hotel. Hij kreeg in elk geval de kans hem te spreken. Hij herinnerde zich dat hij hetdoorkiesnummer van dokter Salem had genoteerd. Hij sloegzijn agenda open, pakte een telefoon en draaide 3219. De telefoon ging over... nog eens en nog eens. Na zes keer hing hij open belde de centrale. Hij legde uit dat het nummer vlak daarvoor in gesprek was geweest en vroeg of de telefoniste het voorhem wilde proberen.


    Ze aarzelde, zei iets tegen een ander en kwam weer aan de lijn. ‘Meneer, ik heb deze boodschap net ook al aan iemand andersdoorgegeven. Dokter Salem is hier aangekomen en heeft decentrale gebeld om te zeggen dat hij een belangrijk telefoontjeverwachtte dat hij beslist niet wilde missen, maar daarna is hijkennelijk weggegaan. Probeert u het over een paar minutennog eens.’


    ‘Dat zal ik doen. Dank u.’ Chris hing op, liep besluiteloos naar een stoel met uitzicht op de liften en ging zitten. De liftdeurengingen open en er stapten mensen uit. De liften vulden zichweer en stegen op. De nummers van de verdiepingen lichtteneen voor een op.


    Chris keek naar de mensen die uitstapten. Hij dacht vaag iemand te herkennen. Dokter Salem? Hij liet zijn blik over de mensen glijden. Drie vrouwen, een paar tieners, een echtpaarop leeftijd en een man van in de veertig met zijn kraag omhoog.Nee. Niet dokter Salem.


    Om half zes probeerde Chris het nog eens. En om kwart voor zes. Om vijf over zes hoorde hij het gefluister als een lopendvuurtje door de ontvangsthal gaan. ‘Er is iemand uit het raamgesprongen. Hij is op het dak van de zijvleugel terechtgekomen.’ Een ambulance kwam met loeiende sirene aanrijden, ergens uit de buurt van Central Park, en de kortere waarschuwingstonen van politieauto’s naderden als geagiteerde uitbarstingen van steeds harder geluid.


    Chris liep met de moed der wanhoop naar de balie. ‘Wie is het?’ vroeg hij. Zijn stem klonk kortaf en gezaghebbend, alsof hij hetvolste recht had op de informatie.


    ‘Dokter Emmet Salem. Een hoge pief van het Medisch Genootschap. Hij zat in kamer 3219.’


    Met de afgemeten passen van een robot stapte Chris door de draaideur van de uitgang aan 58th Street. Er reed een taxi langs.Hij hield hem staande, stapte in, leunde achterover en deed zijnogen dicht. ‘LaGuardia, alstublieft,’ zei hij, ‘vertrekhal binnenlandse vluchten.’


    Om zeven uur vertrok er een toestel naar Miami. Hij zou het net kunnen halen.


    Over drie uur was hij bij Joan.


    Hij moest Joan bereiken, hij moest proberen het haar uit te leggen voor hij gearresteerd werd.
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    Jennifer van twaalf gooide de voordeur open toen Katie het tuinpad op kwam. ‘Hoi, Katie.’ Haar stem klonk blij en haaromhelzing was stevig. Ze lachten elkaar toe. Jennifer met haarindringend blauwe ogen, donkere haar en olijfkleurige huid waseen jongere uitgave van Katie.


    ‘Ha, Jennie. Hoe voel je je?’


    ‘Ik ben weer beter. Maar hoe gaat het met jou? Ik schrok zo toen mam vertelde dat je een ongeluk had gehad. Weet je zekerdat je weer in orde bent?’


    ‘Laat ik het zo zeggen: volgende week ben ik weer in topvorm.’ Ze schakelde op een ander onderwerp over. ‘Is er al iemand?’


    ‘Iedereen. Dokter Richard is er ook al. Weet je wat het eerstewas dat hij vroeg?’


    ‘Nee.’


    ‘Is Katie er al? Ik zweer je dat hij verliefd op je is, Katie. Pap en mam geloven het ook. Ik heb ze erover horen praten. En jij?Ben jij verliefd op hem?’


    ‘Jennifer!’ Half lachend, half geërgerd beklom Katie de lage trap naar de hobbykamer aan de achterkant van het huis. Zekeek over haar schouder. ‘Waar zijn de andere kinderen?’


    ‘Mam heeft ze met een oppas naar McDonald’s gestuurd en daarna gaan ze naar de bioscoop. Ze zei dat de baby van mevrouw Berkeley nooit zou kunnen slapen met de tweeling in debuurt.’


    ‘Goed gezien,’ prevelde Katie. Ze liep door de gang naar de hobbykamer. Na haar gesprek met Gana Krupshak had ze thuiseen douche genomen en schone kleren aangetrokken. Omkwart voor zeven was ze het huis uitgegaan met de gedachte:straks wordt Chris Lewis op Scotts kamer ondervraagd... Hoe kan hij verklaren waarom hij niet heeft toegegeven dat hij maandagavond in New Jersey is geweest? Waarom heeft hij datniet meteen gezegd?


    Ze vroeg zich af of Richard al met de gynaecoloog uit Minnesota had gesproken. Hij zou misschien veel onduidelijkheden hebben opgehelderd. Ze wilde proberen Richard apart te nemen om het hem te vragen.


    Tijdens de rit had ze zich voorgenomen de rest van de avond niet meer aan de zaak te denken. Als ze de zaak eens uit haarhoofd zette, lukte het haar misschien die ongrijpbare draden tevolgen die haar maar bleven ontgaan...


    Ze was bij de hobbykamer aangekomen. Liz en Jim Berkeley zaten met hun rug naar haar toe op de bank. Molly ging met eenblad met hapjes rond. Bill en Richard stonden bij het raam tepraten. Katie keek naar Richard. Hij had een donkerblauw pakmet een krijtstreepje aan dat ze nooit eerder had gezien. In zijndonkerbruine haar zaten grijze strepen die haar nooit eerderwaren opgevallen. De vingers die zijn glas omsloten waren langen elegant gevormd. Vreemd, dat ze hem het afgelopen jaarsteeds als een geheel had gezien en nooit op de details had gelet.Ze bedacht dat ze als een fototoestel was geweest dat steeds ophetzelfde punt gericht was, maar pas nu scherp werd gesteld.Richard keek ernstig. Hij had rimpels in zijn voorhoofd. Zevroeg zich af of hij Bill over het ongeboren kind van het echtpaar Lewis aan het vertellen was. Nee, dat zou hij zelfs niet aanBill vertellen.


    Op dat moment keek Richard over zijn schouder. ‘Katie,’ zei hij toen hij haar zag. Zijn glimlach was al net zo blij als zijn stem.Hij haastte zich naar haar toe. ‘Ik had mijn oren al op de belgespitst.’


    De afgelopen drie jaar was ze vaak een kamer binnengekomen waar zij de buitenstaander was, de alleenstaande tussen de stellen. Maar deze avond had Richard op haar gewacht, en geluisterd of hij haar hoorde aanbellen.


    Voor ze de tijd kreeg over haar gevoelens na te denken, kwamen Molly en Bill haar begroeten. Jim Berkeley was opgestaan en de gebruikelijke verwarring van het voorstellen begon.


    Op weg naar de eetkamer lukte het haar nog net Richard te vragen of hij dokter Salem al had gesproken. ‘Nee, blijkbaarben ik hem om vijf uur net misgelopen,’ zei Richard. ‘Daarnaheb ik het thuis nog eens geprobeerd, om een uur of zes, maar erwerd niet opgenomen. Ik heb het telefoonnummer van Mollydoorgegeven aan de telefoniste van het hotel en aan mijn telefonische antwoorddienst. Ik ben heel benieuwd wat die man tezeggen heeft.’


    Alsof ze het hadden afgesproken, begon niemand over de zaak-Lewis tot de maaltijd bijna voorbij was. En toen kwam het onderwerp ter sprake doordat Liz Berkeley opmerkte: ‘Wat een bof. Ik moet bekennen dat ik steeds verwachtte dat Maryannewakker zou worden en beginnen te dreinen. Het arme kind,haar tandvlees is opgezet en ze heeft pijn.’


    Jim Berkeley lachte. Hij was een knappe, donkere man met hoge jukbeenderen, koolzwarte ogen en dikke, zwarte wenkbrauwen. ‘Toen Maryanne net geboren was, maakte Liz haarelk kwartier wakker om te kijken of ze nog ademde, maar sindsMaryanne tandjes krijgt, is Liz net als alle andere moeders.’ Hijdeed haar stem na. ‘Stil, gek, maak het kind niet wakker.’


    Liz, die op Carol Burnett leek met haar gespierde slanke lichaam, open, vriendelijke gezicht en fonkelend bruine ogen, trok een lelijk gezicht naar haar man. ‘Je moet toegeven dat iklangzaam aan normaal begin te doen, maar Maryanne is echteen wonder voor ons. Ik had de hoop al bijna opgegeven, entoen wilden we een kind adopteren, maar er zijn gewoon nietgenoeg baby’s. En wij waren al achter in de dertig, dus we kregen te horen dat het er niet in zat. En toen kwam dokter Highley. Hij verricht wonderen, die man.’


    Katie zag dat Richard zijn ogen half dichtkneep. ‘Geloof je dat echt?’ vroeg hij.


    ‘Nou en of. Ik bedoel, dokter Highley is niet bepaald de warmste man van de wereld...’ hief Liz aan.


    ‘Je bedoelt dat hij een egocentrische klootzak is en de koudste kikker die ik ooit heb gezien,’ onderbrak haar man haar. ‘Maarwat maakt het uit? Waar het om gaat is dat hij zijn vak verstaat,en ik moet zeggen dat hij uitstekend voor Liz heeft gezorgd. Hijheeft haar bijna twee maanden voor de bevalling al in het ziekenhuis laten opnemen en hij kwam hoogstpersoonlijk drie ofvier keer per dag kijken hoe het met haar ging.’


    ‘Dat doet hij bij alle gecompliceerde zwangerschappen,’ zei Liz. ‘Niet alleen bij mij. Weet je, ik bid elke avond voor die man. Ikkan niet in woorden vatten wat die baby voor ons betekent! Enlaat je niet door die gek daar voor de mal houden,’ - ze knikte inde richting van haar man - ‘want die staat tien keer per nacht opom te zien of Maryanne wel goed onder de dekens ligt en of zeniet in de tocht staat. Geef het maar toe.’ Ze keek hem aan.‘Toen je net naar de wc ging, heb je toch ook even bij haargekeken?’


    Hij lachte. ‘Ja, dat is waar.’


    Molly zei hardop wat Katie dacht. ‘Zo zou Vangie Lewis ook over haar kind gedacht hebben.’


    Richard keek vragend naar Katie en ze schudde ontkennend haar hoofd. Ze wist dat hij zich afvroeg of ze Molly en Bill hadverteld dat het kind van Vangie Aziatische trekken had gehad.Richard stapte opzettelijk op een ander onderwerp over. ‘Ikheb begrepen dat je uit San Francisco komt,’ zei hij tegen Jim.‘Ik ben daar opgegroeid. Mijn vader houdt zelfs nog steedspraktijk in het algemeen ziekenhuis daar...’


    ‘Een van mijn meest geliefde steden,’ antwoordde Jim. ‘We willen zó terug, nietwaar, Liz?’


    Katie luisterde met een half oor naar het gebabbel van de anderen en droeg af en toe haar steentje bij aan het gesprek, zodat het niet opviel hoe stil ze eigenlijk was. Ze moest over zoveeldingen nadenken. Daar zouden de paar dagen in het ziekenhuishaar de tijd voor geven. Ze was licht in het hoofd en voelde zichmoe, maar wilde de prettige avond niet bederven door al zovroeg naar huis te gaan.


    Toen het gezelschap van tafel ging om nog iets te drinken in de woonkamer, zag ze haar kans schoon. ‘Ik ga afscheid van jullienemen,’ zei ze. ‘Ik moet bekennen dat ik deze hele week al slecht heb geslapen, en ik ben bekaf.’


    Molly keek haar begrijpend aan en probeerde haar niet tegen te houden. ‘Ik loop even mee naar je auto,’ zei Richard.


    ‘Graag.’


    Het was een kille nacht en Katie rilde toen ze het tuinpad op liep. Richard, die het direct opmerkte, zei: ‘Katie, ik maak mebezorgd om je. Ik weet dat je je niet honderd procent voelt. Ikheb gemerkt dat je er niet over wilt praten, maar laten we tenminste morgen samen gaan eten. De zaak-Lewis begint uit dehand te lopen, dus het zal morgen wel een heksenketel wordenop kantoor.’


    ‘Richard, het spijt me, maar ik moet bedanken. Ik ga dit weekend weg.’ Katie hoorde zelf hoe verontschuldigend ze het zei. ‘Wát? Terwijl er zoveel gaande is op kantoor? Weet Scott ervan?’


    ‘Ik... ik kan er niet onderuit.’ Wat een zwakke, stomme smoes, dacht Katie. Dit is te gek. Ik vertel Richard gewoon dat ik naarhet ziekenhuis moet. De tuinverlichting bescheen zijn gezichten ze zag duidelijk hoe teleurgesteld en afkeurend hij keek.


    ‘Richard, ik wil er niet mee te koop lopen, maar...’


    De voordeur zwaaide open. ‘Richard, Richard,’ riep Jennifer. Ze klonk gejaagd en opgewonden. ‘Clovis Simmons voor je aande telefoon.’


    ‘Clovis Simmons?’ zei Katie. ‘Is dat niet die actrice uit die soapserie?’


    ‘Ja. O, verdorie, ik zou haar nog terugbellen, maar ik ben het vergeten. Wacht even, Katie, ik kom zo terug.’


    ‘Nee. Ik zie je morgen weer. Ga maar.’ Katie stapte in de auto en trok het portier dicht. Ze zocht naar de contactsleutel in haartas, diepte hem op en duwde hem in het contact. Richard bleefeven besluiteloos staan, maar rende toen naar de deur. Hijhoorde Katie wegrijden. Verdomme, dacht hij, uitgerekend nu.‘Hallo, Clovis,’ zei hij kortaf.


    ‘Nee, maar, dokter. Het spijt me dat ik je zo moet achtervolgen, maar we hadden een eetafspraak, is het niet?’


    ‘Clovis, het spijt me.’ Nee, Clovis, dacht hij, jíj hebt die afspraak gemaakt. Ik heb hem niet bevestigd.


    ‘Tja, het is nu in elk geval te laat.’ Ze klonk koel. ‘Eigenlijk kom ik net uit de studio en ik wilde mijn excuses aanbieden voor hetgeval jij je avond had vrijgehouden. Ik had beter kunnen weten.’


    Richard keek opzij naar Jennifer, die naast hem stond.


    ‘Clovis, luister, ik bel je morgen. Ik kan nu niet vrijuit praten.’


    Richard hoorde een harde klik in zijn oor en legde traag de hoorn op de haak. Clovis was boos, maar het ergste was dat zeook gekwetst was. We besteden zo weinig aandacht aan anderen, dacht hij. Ik had geen serieuze plannen met haar, maar datis nog geen reden om geen rekening met haar gevoelens te houden. Hij kon niet meer doen dan haar morgen opbellen, zijnexcuses maken en eerlijk opbiechten dat er een ander in zijnleven was.


    Katie. Waar ging ze het komende weekend naartoe? Had ze een ander? Ze had er zo zorgelijk en tobberig uitgezien. Had hijhaar de hele tijd al verkeerd begrepen? Hij had haar terughoudendheid en haar gebrek aan belangstelling toegeschreven aande mogelijkheid dat ze in het verleden leefde, maar misschienwas er ook een ander in haar leven. Had hij haar gevoelens netzo verkeerd ingeschat als die van Clovis, zij het dan op een andere manier?


    Die gedachte bedierf de hele avond voor hem. Hij zou zich verontschuldigen en naar huis gaan. Het was nog niet te laat om dokter Salem te bellen.


    Hij liep de woonkamer in. Daar zaten Molly, Bill en Liz en Jim Berkeley. En op Liz’ schoot zat een in dekens gewikkeld baby’tje.


    ‘Maryanne wilde in de feestvreugde delen,’ zei Liz. ‘Hoe vind je haar?’ Met een trotse glimlach draaide ze het kind naar hemtoe.


    Richard keek in een paar ernstige, groene ogen in een hartvormig gezichtje. Jim Berkeley zat naast zijn vrouw en Maryanne stak haar handje uit en pakte zijn duim.


    Richard staarde naar het gezin. Ze hadden voor een tijdschrift kunnen poseren: de stralende ouders en hun prachtige kroost. De knappe ouders, allebei met een donkere huid, bruine ogenen hoekige trekken; hun dochter met haar blanke huid, rossigehaar en felgroene ogen.


    Wie willen ze in godsnaam voor de gek houden, dacht Richard. Dat kind moet wel geadopteerd zijn.
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    Phil Cunningham en Charley Nugent keken vol afkeer naar de laatste treuzelaars die door de poort van Gate 11 van vliegveldNewark de hal inliepen. Charleys eeuwig treurige gelaatsuitdrukking werd nog somberder.


    ‘Dat was het.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Lewis had zeker door dat we hem kwamen halen. Kom mee.’


    Hij stevende op de eerste de beste telefooncel af en belde Scott. ‘Ga maar naar huis, chef,’ zei hij. ‘De piloot had vanavond geenzin om te vliegen.’


    ‘Zat hij niet in het vliegtuig? En de lijkkist?’


    ‘Die is aangekomen. Richards jongens nemen hem mee. Zullen we nog blijven? Er komen nog een paar indirecte vluchten binnen die hij genomen zou kunnen hebben.’


    ‘Laat maar. Als hij morgen geen contact met ons opneemt, benoem ik hem tot kroongetuige en laat ik een aanhoudingsbevel uitgaan. En morgen beginnen jullie de dag met het uitkammenvan de flat van Edna Burns.’


    Charley hing op en keek naar Phil. ‘Als ik de chef een beetje ken, is er morgen om deze tijd een bevel tot aanhouding vanLewis uitgegaan.’


    Phil knikte. ‘En als we Lewis eenmaal hebben, hoop ik dat we die psychiater ook te pakken kunnen nemen, tenminste, als hijdie arme vrouw zwanger heeft gemaakt.’


    De beide mannen liepen vermoeid naar de trap naar de uitgang. Ze kwamen langs de bagagecarrousels, maar besteedden geenaandacht aan de mensen die zich bij de lopende band verdrongen om hun koffers te pakken. Een paar minuten later was iedereen weg en draaide nog maar één vergeten tas zijn rondjes. Een grote, zwarte weekendtas met een etiket dat volgens devoorschriften van de luchtvaartmaatschappij was ingevuld:CHRIS LEWIS, WINDING BROOK LANE 4, CHAPIN RIVER, new jersey. In de tas was op het laatste moment nog defoto gestopt die de ouders van Vangie Chris hadden opgedrongen.


    Er stond een jong stel op, tegen de achtergrond van een discotheek. Het opschrift luidde: Ter herinnering aan mijn eerste afspraak met Vangie, het meisje dat mijn leven zal veranderen. Liefs, Chris.
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    Zodra Richard na het etentje bij Molly en Bill thuiskwam, belde hij hotel Essex House, maar dokter Salem nam nog steeds nietop. Toen de telefoniste aan de lijn kwam, vroeg hij: ‘Mevrouw,heeft dokter Salem mijn boodschap wel gekregen? Ik had gevraagd of hij me terug wilde bellen. Ik ben dokter Carroll.’


    De stem van de vrouw klonk vreemd onzeker. ‘Ik zal het even vragen, meneer.’


    Onder het wachten zette Richard de tv aan. Eyewitness News was net begonnen. De camera zwenkte naar Central ParkSouth. Richard zag de luifel van hotel Essex House in beeldkomen. De telefoniste kwam weer aan de lijn en zei: ‘Ik verbindu door met de bedrijfsleider.’ Op hetzelfde moment hoorde Richard verslaggeefster Gloria Rojas zeggen: ‘Vanavond is in hetprestigieuze hotel Essex House, het hoofdkwartier van hetAmerikaans Medisch Genootschap, de vooraanstaande gynaecoloog en verloskundige dokter Emmet Salem uit Minneapolisin Minnesota uit het raam van zijn kamer gevallen of gesprongen.’


    

  


  
    41


    


    Joan Moore zat afwezig bij de telefoon. ‘Kay, hoe laat zei hij dat hij zou bellen?’ vroeg ze. Haar stem beefde en ze beet op haarlip.


    De andere jonge vrouw keek haar meelevend aan. ‘Dat had ik toch gezegd, Joan. Hij belde vanochtend rond half twaalf. Hijzei dat hij je vanavond zou bellen en dat je op zijn telefoontjemoest wachten. Hij klonk overstuur.’


    Er werd langdurig gebeld en Joan en Kay veerden uit hun stoel op. ‘Ik verwacht geen bezoek,’ zei Kay. Joan rende instinctiefnaar de deur en rukte hem open.


    ‘Chris... O, mijn god, Chris!’ Ze sloeg haar armen om hem heen. Hij was zo wit als een doek, zijn ogen zagen rood en hijwankelde in haar armen. ‘Chris, wat is er?’


    ‘O, Joan.’ Zijn stem was niet meer dan een snik. Hij trok haar verlangend tegen zich aan. ‘Ik weet niet meer wat er gebeurt. Erklopt iets niet aan Vangies dood, en de enige die ons er meerover had kunnen vertellen, is nu ook dood.’
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    Hij was van plan direct naar huis te gaan na zijn bezoek aan hotel Essex House, maar toen hij de parkeergarage uit kwam enzich in het drukke verkeer op West Side Highway voegde, bedacht hij zich. Hij had zo’n onbedaarlijke honger. Zijn maagwas de hele dag al leeg. Hij at nooit voor een operatie en doorhet telefoontje van dokter Salem had hij het middagmaal gemist.


    Vanavond wilde hij de tijd niet nemen om zelf een maaltijd te bereiden. Hij zou naar het Carlyle gaan. Mocht er later ooit noggevraagd worden waar hij vanavond was geweest, dan kon hijnaar eer en geweten zeggen dat hij naar New York was gegaan.De gerant zou de politie verzekeren dat dokter Highley eengraag en vaak geziene gast was.


    Hij zou gerookte zalm nemen, crème vichysoise, lamskarbonade... Hij watertandde al bij het vooruitzicht. Het plotse, verschrikkelijke tekort aan energie achteraf diende verholpen te worden. Hij moest ook aan morgen denken. Als Kathleen DeMaio kwam te overlijden, was een grondig onderzoek onvermijdelijk. Haar vroegere gynaecoloog was echter met pensioengegaan en naar elders verhuisd. Er kon niemand uit het verleden opduiken om hem met oude medische gegevens te bedreigen.


    En dan was hij veilig. Waarschijnlijk gonsde het nu op het congres van de gesprekken over het artikel in Newsmaker en de kliniek in het Westlake. De artsen zouden een tikje jaloers zijn,uiteraard, maar desondanks zou hij aanbiedingen krijgen voorlezingen op medische congressen. Hij zou roem oogsten. EnSalem, die hem tegen had kunnen houden, had afgedaan. Hijwas benieuwd naar de medische geschiedenis van Vangie, die inhet dossier stond dat hij van Salem had gestolen. Hij zou degegevens in zijn eigen dossier verwerken. Die geschiedenis konvan onschatbare waarde zijn voor zijn toekomstige onderzoek.De laatste nieuwe patiënte van de ochtend. Zij zou de volgendeworden. Hij parkeerde langs de stoeprand voor het Carlyle. Hetwas bijna halfzeven. Vanaf zeven uur mocht hij er vrij parkeren.Hij zou tot die tijd in de auto blijven zitten, dan kon hij meteentot rust komen.


    Zijn dokterstas met Vangies dossier, de presse-papier en de schoen lag in de afgesloten kofferbak. Hoe kon hij zich van deschoen en de presse-papier ontdoen? Waar ging hij ze weggooien? Alle vuilnisbakken in de stad zaten propvol en het maakteniet uit welke hij koos. Niemand zou er een duik in nemen.Morgenochtend zouden de schoen en de presse-papier wordenopgehaald, samen met de tonnen afval die zich in deze stad metacht miljoen inwoners dagelijks ophoopten, en ondergaan in destank van rottend voedsel en afgedankte kranten...


    Hij zou het op weg naar huis doen, als het donker hem aan het oog onttrok. Geen mens zou hem zien.


    Het zou allemaal van een leien dakje gaan. Dat vooruitzicht monterde hem op en hij ging rechtop zitten. Hij wierp een blik in de achteruitkijkspiegel. Zijn huid glom alsof de zweetdruppels elk moment door zijn poriën konden dringen. Zijn oogleden en de huid onder zijn ogen waren opgezet door het toenemende onderhuidse vetweefsel. Hij werd nog steeds niet kaal,maar zijn donkerblonde haar was met grijs doorweven... Hijbegon oud te worden. Die subtiele verandering die halverwegede veertig begon liet hem niet ongemoeid. Hij was vijfenveertig.Nog jong genoeg, maar het werd tijd dat hij zich bewust werdvan het snelle verstrijken van de jaren. Wilde hij hertrouwen?Wilde hij zijn eigen kinderen verwekken? Hij had ze van Clairegewild, had erop gerekend. Toen ze waren uitgebleven, had hijzijn eigen spermatelling gecontroleerd, ontdekt dat die verbazend laag was en zichzelf jarenlang in stilte de schuld gegevenvan Claires onvruchtbaarheid. Tot hij erachter was gekomendat ze hem in de maling had genomen.


    Hij had graag een kind van Winifred gehad, maar die was al bijna in de overgang geweest toen hij met haar trouwde. Toenze verdenkingen jegens hem begon te koesteren, had hij haarniet meer aangeraakt. Als je iemand uit de weg wilt ruimen, is zewat jou betreft al dood, en sex is voor de levenden.


    Maar nu? Een jongere vrouw, die in niets op Claire of Winifred leek. Claire, die hem hautain had gekleineerd met bijtende opmerkingen over de apotheek van zijn vader; Winifred, de weldoenster met haar idealen en liefdadigheidswerk. Nu had hijeen vrouw nodig die niet alleen wist hoe ze zich moest gedragen,maar ook graag gasten ontving, reisde en andere mensen ontmoette.


    Hij had een grondige hekel aan die dingen. Hij wist dat hij zijn minachting nooit helemaal kon verbergen. Hij had een vrouwnodig die dat allemaal van hem overnam en hem vriendelijkerzou doen overkomen.


    Op een dag zou hij zijn werk openlijk kunnen doen. Op een dag zou hij de eer krijgen die hem toekwam. Op een dag zouden dedwazen die zeiden dat wat hij deed niet mogelijk was zijn genialiteit wel moeten erkennen.


    Het was zeven uur. Hij stapte uit de auto en sloot hem zorgvuldig af. Hij liep naar de ingang van het Carlyle, gedistingeerd in zijn donkerblauwe pak onder een blauwe kasjmier jas, metbeschaafd glimmende schoenen en zijn met grijs doorspektehaar, dat ondanks de kille nachtwind volmaakt in model zat.De portier hield de deur voor hem open. ‘Goedenavond, dokterHighley. Akelig weer, nietwaar, meneer?’


    Hij gaf geen antwoord, maar knikte en liep door naar de eetzaal. De hoektafel waar hij het liefst zat was gereserveerd, maar de gerant zette het bordje snel op een andere tafel om hem zijnzin te geven.


    De wijn verwarmde en ontspande hem. De maaltijd gaf hem de kracht die hij nodig had. De espresso en cognac herstelden hetvolmaakte evenwicht. Zijn geest was helder en scherp. Hij namalle stappen door van de procedure die ertoe zou leiden datKatie DeMaio doodbloedde.


    Hij zou geen fouten maken.


    Net toen hij de cheque tekende, kwam de gerant naar zijn tafel. Hij liep gejaagd voor zijn doen en gedroeg zich opgewonden.‘Dokter Highley, ik vrees dat er een probleem is.’


    Hij omklemde zijn pen en keek op.


    ‘Weet u, meneer, er is een jongeman betrapt die in de kofferbak van uw auto neusde. Net toen hij de koffer open had, kreeg deportier hem in de gaten, maar voor hij iets kon doen had diejongen al een tas uit uw kofferbak gepakt. De politie staat buiten. Ze denken dat het een junkie is geweest, die uw auto heeftuitgekozen omdat u een esculaap op de ruit hebt.’


    Zijn lippen deden niet wat hij wilde. Hij kon bijna geen woorden vormen. Hij zag de inhoud van de tas voor zich alsof hij een röntgenblik had: de presse-papier waar bloed aan kleefde, hetdossier met Vangies en Salems naam erop, Vangies mocassin...Toen hij uiteindelijk iets zei, klonk zijn stem verrassend vast.‘Denkt de politie dat mijn tas nog gevonden wordt?’


    ‘Ik heb het gevraagd, meneer, maar ik vrees dat er weinig over te zeggen valt. Als de dief eruit heeft gehaald wat hij hebben wil,kan hij de tas een paar straten verderop weggooien, maar het is net zo goed mogelijk dat uw tas nooit meer gevonden wordt. De tijd zal het leren.’


    

  


  
    43


    


    Voor ze naar bed ging, pakte Katie vast een tas in voor haar verblijf in het ziekenhuis. Het ziekenhuis lag op de route vankantoor naar huis en het zou tijdverspilling zijn om morgeneerst naar huis te rijden om haar tas te halen.


    Ze wist heel goed dat ze nu al begon te pakken omdat ze het achter de rug wilde hebben. Ze zou zo blij zijn als het allemaalvoorbij was. Het gevoel dat ze niet gezond was, putte haar mentaal en emotioneel uit. Vanavond, toen ze naar Molly ging, wasze vrolijk geweest, maar nu voelde ze zich leeg, doodmoe engedeprimeerd. Het was een puur lichamelijke kwestie, nietwaar?


    Of droeg het knagende gevoel dat Richard een ander zou kunnen hebben ook iets bij aan haar neerslachtigheid?


    Misschien kon ze beter nadenken als die last haar niet meer boven het hoofd hing. Het was alsof haar geest werd gekwelddoor half afgemaakte gedachten die haar belaagden en priktenals een zwerm muskieten, maar verdwenen waren zodra ze zewilde grijpen. Waarom had ze het gevoel dat ze iets over hethoofd zag, de verkeerde vragen stelde en de signalen verkeerdinterpreteerde?


    Maandag zou ze zich beter voelen. Dan kon ze weer logisch denken.


    Ze nam een douche, poetste haar tanden, borstelde haar haar en kroop vermoeid in bed. Nog geen minuut later hees ze zichop een elleboog op, trok haar handtas naar zich toe en pakte hetpotje met tabletten dat dokter Highley haar had gegeven.


    Die was ik bijna vergeten, dacht ze terwijl ze de pil met een slok water uit het glas op het nachtkastje doorslikte. Ze deed hetlicht uit en sloot haar ogen.
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    Gertrude Fitzgerald draaide de koudwaterkraan in de badkamer open en draaide het dekseltje van het medicijnflesje. De migraine begon te zakken. Als de aanval niet naar de anderekant van haar hoofd trok, was ze morgen weer beter. De laatstepil moest de doorslag geven.


    Er zat haar iets dwars... het ging verder dan Edna’s dood. Het had iets te maken met het telefoongesprek met mevrouw DeMaio. Waarom had ze gevraagd of Edna dokter Fukhito of dokter Highley ooit de prins op het witte paard had genoemd? Hetsloeg nergens op. Onzin.


    De prins op het witte paard?


    Edna had de benaming wel gebruikt. Niet om een van de artsen aan te duiden, maar ze had het de afgelopen weken een keergezegd. Wist ze het maar. Als mevrouw DeMaio had gevraagdof Edna het ooit over de prins had gehad, had ze het zich misschien meteen herinnerd. Nu kon ze zich niet meer voor degeest halen wanneer Edna die woorden precies had gezegd.


    Of beeldde ze het zich maar in? De kracht van de suggestie.


    Als die hoofdpijn eenmaal was gezakt, kon ze weer denken. Echt denken. Misschien schoot het haar dan te binnen.


    Ze slikte de pil en ging terug naar bed. Ze deed haar ogen dicht. Edna’s stem klonk in haar oren. ‘En ik zei dat de prins op hetwitte paard nooit...’


    De rest wist ze niet meer.
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    Om vier uur ’s ochtends gaf Richard zijn pogingen om in slaap te vallen op, ging naar de keuken en zette koffie. Hij had Scottthuis opgebeld om te vertellen dat Emmet Salem dood was enScott had de politie in New York direct gewaarschuwd dat hetom van Valley County deel wilde hebben aan het onderzoek.Meer hadden ze niet kunnen doen. Mevrouw Salem was niet in haar huis in Minneapolis geweest. De antwoorddienst van de dokter had alleen het telefoonnummer van de waarnemend artsvoor noodgevallen kunnen geven en wist niet waar zijn assistente te bereiken was.


    Richard maakte aantekeningen. 1. Waarom heeft dokter Salem het om gebeld? 2. Waarom had Vangie een afspraak met hemgemaakt? 3. Het kind van de Berkeleys.


    Dat kind was de sleutel. Verdiende de vruchtbaarheidskliniek van het Westlake al die loftuitingen wel echt? Was het misschien een dekmantel voor een particulier adoptiebureau voorvrouwen die geen kinderen konden krijgen of geen zwangerschap konden voldragen? Diende het feit dat die vrouwen tweemaanden voor de vermeende bevalling in het ziekenhuis werden opgenomen misschien alleen om te verhullen dat ze helemaal niet zwanger waren?


    Een baby adopteren viel niet mee. Liz Berkeley had ronduit toegegeven dat haar man en zij het hadden geprobeerd. Stel nueens dat dokter Highley had gezegd: ‘U zult nooit een eigenkind kunnen krijgen, maar ik kan u een kind bezorgen. Het gaatu geld kosten en het moet pertinent onder ons blijven.’


    Ze zouden hebben ingestemd. Daar durfde hij zijn leven om te verwedden.


    Maar Vangie Lewis was echt zwanger geweest, dus die paste niet in zijn adoptie-hypothese. Ook al verlangde ze nog zo wanhopig naar een kind... hoe wilde ze haar man ervan overtuigendat het heel normaal was dat ze een Aziatisch kind had gekregen? Was het mogelijk dat een van beiden oosters bloed in defamilie had? Met die mogelijkheid had hij geen rekening gehouden.


    De aanklachten wegens medische fouten. Hij moest erachter komen waarom die mensen Highley hadden beschuldigd. EnEmmet Salem was Vangies gynaecoloog geweest. Haar medische gegevens moesten in zijn praktijk te vinden zijn. Daar konhij beginnen.


    Vangie Lewis’ lichaam was teruggekomen met het vliegtuig dat Chris Lewis niet had genomen. Het lichaam lag nu in het lab. Morgenochtend zou hij beginnen met het uitpluizen van het autopsierapport. Hij zou haar nog eens onderzoeken. Er wasiets... het had hem toen niet belangrijk geleken. Hij had er geenaandacht aan besteed. Hij had het te druk gehad met de foetusen de brandwonden van de cyaankali.


    Kon Vangie die cyaankali zelf gemorst hebben? Misschien was ze bloednerveus geweest. Maar dan hadden er meer vingerafdrukken op het glas moeten staan. In dat geval had ze het glasmoeten pakken en opnieuw vol moeten schenken... Er zou ietsmoeten zijn... een enveloppe, een potje... waarin ze de extracyaankali had bewaard.


    Nee, zo was het niet gegaan.


    Om half zes deed Richard het licht uit. Hij zette de wekker op zeven uur. Toen hij eindelijk in slaap viel, droomde hij van Katie. Ze stond achter het huis van Edna Burns en keek door hetraam en dokter Edgar Highley bespiedde haar.
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    Edna had haar eigen administratie zeer nauwgezet bijgehouden, zoals het een boekhoudster betaamt. Toen Phil Cunningham en Charley Nugent vrijdagochtend met hun team haar flat doorzochten, vonden ze een eenvoudige verklaring in haar ouderwetse bureau:


    


    Aangezien mijn enige bloedverwant nooit de moeite heeft genomen naar mijn ouders te informeren toen ze ziekwaren of ze zelfs maar een kaartje te sturen, heb ikbesloten mijn aardse bezittingen na te laten aan mijnvriendinnen mevrouw Gertrude Fitzgerald en mevrouwGana Krupshak. Mevrouw Fitzgerald krijgt de ring met dediamant en alle goederen uit mijn inboedel die ze wilhebben. Mevrouw Krupshak krijgt de broche met deedelsteen, mijn imitatiebontjas en alle goederen uit mijninboedel die mevrouw Fitzgerald niet wil hebben. Ik heb mijn begrafenis geregeld met de onderneming die mijn ouders zo zorgzaam ter aarde heeft besteld. Mijnverzekeringspolis van $ 10.000, minus de kosten van debegrafenis, komt toe aan het verzorgingshuis dat zo goedvoor mijn ouders heeft gezorgd en nog steeds geld van mete goed heeft.


    


    Het team zocht methodisch naar vingerafdrukken, stofzuigde haren en vezels op en zocht naar sporen van braak. De rimpeltjes rond Phils ogen en in zijn voorhoofd werden diepe groeven toen hij in de slaapkamer een vieze veeg onder de plant inde vensterbank vond. Hij liep naar de achterkant van het huis,schraapte met zorg wat bevroren aarde in een envelop en duwde met zijn vingertoppen het slaapkamerraam omhoog. Iemandvan gemiddelde lengte kon gemakkelijk door het raam klimmen.


    ‘Het zou kunnen,’ zei hij tegen Charley. ‘Iemand had door het raam kunnen klimmen en haar besluipen. Maar de grond is zohard bevroren, dat je het waarschijnlijk nooit kunt bewijzen.’


    Tot slot belden ze overal in de straat aan met de simpele vraag: hebt u dinsdagavond een onbekende in de buurt gezien?


    Ze rekenden niet echt op een positief antwoord. Het was donker en koud geweest, die dinsdag. Iemand die niet gezien wilde worden, had in de schaduw van de opgeschoten struiken rondhet complex weg kunnen duiken.


    Toch leverde het laatste huis waar ze aanbelden onverwacht succes op. Een jongen van elf, die net voor het middageten uitschool kwam, hoorde de vraag aan zijn moeder.


    ‘O, ik heb een meneer verteld waar mevrouw Burns woonde,’ zei hij. ‘Weet je nog, ma, toen ik Porgy van je moest uitlaten vlakvoor ik naar bed ging, na Happy Days...’


    ‘Dat moet dan rond halftien geweest zijn,’ zei de moeder van de jongen. ‘Je hebt me helemaal niet verteld dat je met iemand hadgepraat,’ zei ze verwijtend tegen haar zoon.


    De jongen haalde zijn schouders op. ‘Het stelde ook niets voor. Net toen ik de straat in liep, stopte er een man in een auto langs de stoeprand. Hij vroeg of ik wist waar mevrouw Burns woonde en ik heb het hem aangewezen. Dat is alles.’


    ‘Hoe zag die man eruit?' vroeg Charley.


    De jongen dacht na. ‘O, wel goed. Hij had donker haar en hij was lang en hij had een hele gave auto. Een Corvette.’


    Charley en Phil keken elkaar aan. ‘Chris Lewis,’ zei Charley toonloos.
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    Op vrijdagochtend was Katie al om zeven uur op kantoor. Ze begon aan de laatste revisie van een zaak waarin ze als aanklaagster optrad. De beklaagden waren twee broers van zeventien en achttien die beschuldigd werden van vandalisme; zehadden in twaalf lokalen van twee scholen brand gesticht.


    Om half negen kwam Maureen met een dampende pot koffie binnen. Katie keek op. ‘Poe, ik doe mijn uiterste best die tweeveroordeeld te krijgen,’ zei ze. ‘Ze deden het voor de kick...voor de kick. Als je ziet hoe mensen krom liggen voor de belastingen, zodat de scholen die hun kinderen bezoeken in standgehouden kunnen worden, word je er misselijk van. Het is ergerdan een misdaad.’


    Maureen pakte Katies koffiekop en schonk hem vol. ‘Een van die scholen staat in de wijk waar ik woon en mijn buurkinderenzitten erop. Het jochie van tien had net zijn project voor detentoonstelling van de exacte vakken af. Het was schitterend...een verwarmingstoestel op zonne-energie. Het arme kind hader maanden aan gewerkt. Het is verbrand. Er was niets vanover.’


    Katie maakte een notitie in de kantlijn van haar openingspleidooi. ‘Dat geeft me een beetje extra geschut. Dank je.’


    ‘Katie...’ Maureens stem klonk aarzelend.


    Katie keek op en zag een paar zorgelijke groene ogen. ‘Ja?’


    ‘Ik hoorde van Rita dat ze je had verteld over... over de baby.’


    ‘Ja, dat klopt. Het spijt me heel erg voor je, Maureen.’


    ‘Weet je, ik kan me er maar niet overheen zetten. En nu die zaak-Vangie Lewis... al die gesprekken... het komt allemaalterug. Ik heb mijn best gedaan om het te vergeten...’


    Katie knikte. ‘Maureen, toen duidelijk werd dat John zou sterven, had ik er alles voor overgehad om zelf een kind te krijgen. Ik heb dat hele jaar gebeden om een kind, om toch nog iets vanhem te hebben. Als ik denk aan al die vriendinnen van me diezelf kiezen voor kinderloosheid of net zo gemakkelijk een abortus nemen als een nieuw kapsel, vraag ik me af waarom het zovreemd loopt in het leven. Ik bid dat ik ooit nog eens zelf kinderen mag krijgen. Jij krijgt ze natuurlijk ook, en we zullen erallebei dankbaar voor zijn omdat we de kinderen die we daarvoor wilden hebben niet konden krijgen.’


    Maureens ogen vulden zich met tranen. ‘Ik hoop het. Maar weet je, wat ik over Vangie Lewis wilde zeggen...’


    De telefoon ging en Katie nam op. Het was Scott. ‘Fijn dat je er bent, Katie. Kun je even hier komen?’


    ‘Natuurlijk.’ Katie stond op. ‘Scott wil dat ik direct kom. We hebben het er nog wel over, Maureen.’ In een opwelling gaf zehaar secretaresse een knuffel.


    Scott stond bij het raam naar buiten te kijken, maar Katie wist zeker dat hij de getraliede ramen van de gevangenis niet zag.Toen ze binnenkwam, draaide hij zich naar haar om.


    ‘Je gaat naar de rechtbank vandaag... de gebroeders Odendall?’


    ‘Ja. We staan sterk.’


    ‘Hoe lang blijf je weg?’


    ‘Ik weet zeker dat het laat wordt. De tegenpartij laat Jan en Alleman getuigen dat het zulke lieverdjes zijn, te beginnen bijhun kleuterjuf, maar we pakken ze wel.’


    ‘Dat doe je meestal, Katie. Heb je al iets over dokter Salem gehoord?’


    ‘Je bedoelt die gynaecoloog uit Minneapolis die Richard heeft gebeld? Nee, ik heb nog niemand gesproken vanochtend. Ikben direct naar mijn kamer gegaan.’


    ‘Dokter Salem is gistermiddag kort nadat hij in hotel Essex House aankwam uit het raam van zijn kamer gevallen... of geduwd. We werken er samen met de politie van New York aan. En trouwens, het lichaam van Vangie Lewis is gisteren wel uitMinneapolis overgevlogen, maar Chris Lewis zat niet in hetvliegtuig.’


    Katie staarde Scott aan. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


    ‘Ik zeg dat hij waarschijnlijk het vliegtuig naar LaGuardia heeft genomen. Hij zou in New York geland kunnen zijn rond de tijddat Salem zijn hotel bereikte. Ik zeg dat we, als we kunnen bewijzen dat Lewis in de buurt van dat hotel geweest is, de zaakmisschien rond hebben. De zelfmoord van Lewis staat me nietaan, Edna Burns’ dood door ongeval staat me niet aan en hetidee dat Salem uit het raam is gevallen staat me niet aan.’


    ‘Ik geloof niet dat Chris Lewis een moordenaar is,’ zei Katie effen. ‘Waar is hij nu, denk je?’


    Scott haalde zijn schouders op. ‘In New York ondergedoken, denk ik. Ik houd het erop dat zijn vriendin ons op het spoor zet,als we haar spreken, en die komt vanavond terug uit Florida.Kun je vanavond in de buurt blijven?’


    Katie aarzelde. ‘Uitgerekend dit weekend moet ik weg. Ik kan er niets aan doen. Maar ik zal eerlijk tegen je zijn, Scott. Ik voelme zo beroerd dat ik niet eens meer helder kan denken. Ik zalme door dat proces worstelen... ik ben goed voorbereid, maardaarna ga ik weg.’


    Scott keek haar onderzoekend aan. ‘Ik zeg al de hele week dat je beter thuis kunt blijven,’ zei hij, ‘en je ziet nu nog bleker dandinsdagochtend. Goed, voer je proces en scheer je weg. Volgende week zullen we onze handen ook nog wel vol hebben aan diezaak. Maandagochtend nemen we alles nog eens door. Ben je erdan weer, denk je?’


    ‘Zeker weten.’


    ‘Je moet je eens goed laten onderzoeken.’


    ‘Ik ga dit weekend naar de dokter.’


    ‘Goed zo.’


    Scott keek naar het werk op zijn bureaublad ten teken dat het gesprek was afgelopen. Katie ging terug naar haar eigen kamer. Het was bijna negen uur en ze werd op de rechtbank verwacht. Ze dacht aan de tijden waarop ze de pillen moest slikken die zevan dokter Highley had gekregen. Klopte het schema nog? Zehad er gisteravond een genomen en vanochtend om zes uur nogeen. Vandaag moest ze om de drie uur een pil nemen. Ze moester nu maar een nemen, voor ze naar de rechtbank ging. Zespoelde de pil weg met de laatste slok koffie uit het kopje ophaar bureau en pakte haar dossier. De scherpe rand van de bovenste bladzijde van haar verklaring sneed in haar vinger. Zehield haar adem in toen ze de stekende pijn voelde, pakte eentissue uit haar bovenste la, wikkelde die om haar vinger en liepgehaast haar kamer uit.


    Een halfuur later, toen ze samen met de andere aanwezigen in de rechtszaal opstond voor de rechter, was de tissue nog steedsnat van het bloed.
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    Op vrijdagochtend werd Edna Burns begraven, na de opstandingsmis van elf uur in de kerk van St.-Franciscus Xaverius. Gana Krupshak en Gertrude Fitzgerald liepen achter de kistaan naar het nabije kerkhof en keken hand in hand toe hoeEdna bij haar ouders in het graf werd gelegd. De priester, pastorDurkin, volvoerde de laatste riten, sprenkelde wijwater over dekist en liep met hen mee naar Gertrudes auto.


    ‘Willen de dames nog een kop koffie met me drinken?’ vroeg hij.


    Gertrude depte haar ogen en schudde het hoofd. ‘Ik moet echt aan het werk,’ zei ze. ‘Ik vervang Edna tot ze een nieuwe receptioniste hebben gevonden en de artsen hebben vanmiddag allebei dienst.’


    Mevrouw Krupshak sloeg het aanbod eveneens af. ‘Maar pastor, als u teruggaat naar de pastorie, kunt u me dan afzetten? Dan hoeft Gertrude geen omweg voor me te maken.’


    ‘Met alle genoegen.’


    Gana wendde zich tot Gertrude en zei impulsief: ‘Waarom kom je vanavond niet bij ons eten? Ik maak een lekkere jachtschotel.’


    Gertrude, die ertegen opzag die avond naar haar eenzame flatje terug te moeten keren, hoefde zich geen twee keer te bedenken.Het zou fijn zijn vanavond over Edna te kunnen praten methaar andere vriendin. Ze wilde Gana vertellen hoe schandalighet was dat geen van beide dokters de mis had bijgewoond, hoewel dokter Fukhito tenminste nog bloemen had gestuurd. Alsze haar hart bij Gana kon uitstorten, kon ze misschien beternadenken en die gedachte die maar door haar hoofd bleef spoken eindelijk te pakken krijgen: Edna had iets tegen haar gezegd, maar ze wist niet meer wat.


    Ze nam afscheid van Gana en pastor Durkin, stapte in haar auto, draaide de contactsleutel om en schakelde. Het gezichtvan dokter Highley doemde voor haar op: die grote, kille vissenogen. O, dinsdagavond had hij poeslief gedaan, met zijn kalmerende pil en noem maar op, maar er was die avond ook iets methem aan de hand geweest. Toen hij een glas water voor haarging halen, was ze achter hem aan gelopen, omdat ze niet doorhem bediend wilde worden. Hij had de kraan opengezet en wasnaar de slaapkamer gegaan. Ze had vanuit de gang gezien dathij zijn zakdoek pakte en de la van Edna’s nachtkastje opentrok.


    Toen was die aardige dokter Carroll de gang ingekomen. Dokter Highley had de la dichtgeduwd en zijn zakdoek in zijn zak gepropt. Hij was bij de deur gaan staan en had gedaan alsof hijde kamer helemaal niet in was geweest.


    Gertrude had dokter Carroll laten passeren en was de woonkamer binnengeglipt. Ze mochten niet denken dat ze hen afluisterde. Maar als dokter Highley iets uit die la nodig had, waarom had hij dat dan niet gewoon gezegd en het gepakt? En waaromhad hij in vredesnaam een zakdoek om zijn hand gewikkeldvoor hij de la aanraakte? Hij dacht toch zeker niet dat Edna’sflat te vies was om aan te raken? Hemeltje, het was er kraakhelder!


    Dokter Highley was altijd al een vreemde man geweest. Eerlijk gezegd was ze altijd een beetje bang voor hem geweest, net alsEdna. Als ze haar Edna’s baan aanboden, zou ze het aanbodvoor geen goud aannemen. Dat stond als een paal boven water.Gertrude nam kordaat de bocht van het kerkhof naar ForestAvenue.
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    Het levenloze lichaam van Vangie Lewis lag op de stenen plaat in de autopsieruimte van het gerechtelijk lab van Valley County. Richard keek met een onaangedaan gezicht toe terwijl zijnassistent de zijden kaftan uittrok die Vangies lijkwade had moeten worden. Vangie had er in het zachte licht van de rouwkamerzacht en natuurlijk uitgezien, maar nu leek ze op een etalagepop met trekken waaruit geen enkel leven meer sprak.


    Haar blonde haar was met zorg over haar schouders geborsteld. De haarlak was hard geworden en het haar had zich in dunne,stro-achtige slierten verdeeld. Richard herinnerde zich dat St.-Franciscus Borgia zijn leven aan het hof had verruild voor hetklooster nadat hij het ontbindende lichaam van een bij levenbeeldschone koningin had aanschouwd.


    Hij zette de gedachte bruusk opzij en richtte zich op het medische probleem waarvoor hij zich gesteld zag. Dinsdagmiddag had hij iets aan Vangies lichaam over het hoofd gezien, dat wisthij zeker. Het had iets met haar benen of voeten te maken. Daarzou hij zich op concentreren.


    Een kwartier later vond hij wat hij zocht: een kras van vijf centimeter lengte op Vangies linkervoet. Hij had er geen aandacht aan besteed omdat hij zo in beslag genomen werd door debrandwonden en de foetus.


    De kras was vers. De huid begon nog nergens te helen. Dat was wat hem dwarszat. Vangie had de kras kort voor haar dood opgelopen, en Charley had aan de punt van een scherp stuk tuingereedschap in de garage een stukje stof gevonden van de jurk die ze had gedragen toen ze stierf.


    Richard wendde zich tot zijn assistent. ‘Het lab zou klaar moeten zijn met de kleren die mevrouw Lewis aanhad toen ze hier binnen werd gebracht. Wil je ze alsjeblieft halen en ze haar aantrekken? Roep me maar als je klaar bent.’


    Hij ging naar zijn kamer en noteerde: Schoenen die Vangie droeg toen ze werd gevonden. Degelijke wandelschoenen methoge flanken. Kan ze niet hebben gedragen toen ze haar voetverwondde.


    Hij keek naar de aantekeningen die hij in de loop van de nacht had gemaakt. Het kind van het echtpaar Berkeley. Hij zou metJim Berkeley gaan praten en hem laten toegeven dat het kindgeadopteerd was.


    Maar wat bewees dat?


    Op zich niets, maar het was het begin van het onderzoek. Als die bekentenis eenmaal was gedaan, kon de hele vruchtbaarheidskliniek van het Westlake als een immense vorm van bedrog aan de kaak worden gesteld.


    Zou iemand een moord plegen om te voorkomen dat het bedrog aan het licht kwam?


    Hij moest dokter Salems dossier van Vangie Lewis lezen. Scott zou zijn praktijk inmiddels bereikt moeten hebben. Hij beldeScott. ‘Heb je Salems assistente al gesproken?’


    ‘Ja, en ook zijn vrouw. Ze zijn allebei kapot van zijn dood. Ze zweren allebei dat hij nooit last had van duizeligheid of hogebloeddruk. Geen privéproblemen, geen geldzorgen en zijnagenda stond voor het komende halfjaar volgeboekt met lezingen. Ik zou dus zeggen dat we zelfmoord of een ongelukkige valkunnen uitsluiten.’


    ‘En Vangie Lewis? Wat zei de assistente over haar?’


    ‘Dokter Salem had haar gisterochtend gevraagd of ze haar dossier wilde pakken. Vlak voor hij naar het vliegveld ging, voerde hij nog een interlokaal telefoongesprek.’


    ‘Het gesprek met mij, misschien?’


    ‘Dat zou kunnen, maar de assistente zei dat hij haar had verteld dat hij nog meer gesprekken wilde voeren. Die bewaarde hij voor op het vliegveld, nadat hij had ingecheckt. Kennelijk was hij erop gebrand vroeg op het vliegveld te zijn.’


    ‘Stuurt ze Vangies dossier op? Ik wil het zien.’


    ‘Nee, dat doet ze niet.’ Scotts stem klonk boos. ‘Dokter Salem heeft het meegenomen. Ze zag dat hij het in zijn diplomatenkoffertje stopte. Dat koffertje dat we op zijn kamer hebben gevonden, alleen zat het dossier er niet meer in. En moet je dithoren: toen dokter Salem al weg was, belde Chris Lewis naar depraktijk. Hij zei dat hij Salem wilde spreken. De assistente heefthem verteld in welk hotel in New York Salem logeerde en zeheeft hem zelfs het kamernummer doorgegeven. Laat ik je ditzeggen, Richard: ik verwacht dat ik voor de dag om is een aanhoudingsbevel kan laten uitgaan.’


    ‘Bedoel je dat er volgens jou iets in dat dossier stond waar Chris Lewis een moord voor zou doen? Ik kan het nauwelijks geloven.’


    ‘Iemand wilde dat dossier te pakken krijgen,’ zei Scott. ‘Dat ben je toch met me eens?’


    Richard hing op. Iémand wilde het dossier te pakken krijgen. De medische gegevens. Wie zou kunnen weten of er iets bedreigends in stond?


    Een arts.


    Had Katie gelijk waar het haar verdenkingen jegens de psychiater betrof? En hoe zat het met Edgar Highley? Hij was naar Valley County gekomen met de naam Westlake achter zich endie naam werd in medische kringen in New Jersey gerespecteerd.


    Richard zocht ongeduldig naar het stukje papier dat Marge hem had gegeven met de namen van de twee patiënten die EdgarHighley hadden aangeklaagd.


    Anthony Caldwell, Old Country Lane, Peapack.


    Anna Horan, Walnut Street415, Ridgefield Park.


    Hij vroeg Marge via de intercom of ze beide mensen wilde bellen.


    Een paar minuten later kwam ze zijn kamer binnen. ‘Anthony Caldwell woont niet meer op het adres dat ik heb gevonden. Hijis vorig jaar naar Michigan verhuisd. Ik heb een buurvrouw opgebeld en die vertelde me dat zijn vrouw was overleden aan eenbuitenbaarmoederlijke zwangerschap. Hij heeft een aanklachtingediend, maar die is afgewezen. Ze wilde er graag over praten. Ze vertelde dat mevrouw Caldwell al van twee andere artsen had gehoord dat ze nooit kinderen zou kunnen krijgen,maar dat ze direct nadat ze naar het Westlake Ziekenhuis wasgegaan zwanger werd. Ze was wel de hele tijd ontzettend ziek,en uiteindelijk stierf ze in de vierde maand.’


    ‘Daar heb ik voorlopig voldoende aan,’ zei Richard. ‘We laten alle gegevens van het ziekenhuis in beslag nemen. En mevrouwHoran?’


    ‘Ik heb haar man thuis getroffen. Hij studeert rechten aan Rutgers. Hij vertelde dat zijn vrouw computerprogrammeur is, en hij heeft me het nummer van haar werk gegeven. Zal ik haarvoor je bellen?’


    ‘Ja, graag.’


    Marge pakte Richards telefoon, toetste het nummer in en vroeg naar mevrouw Horan. Na een korte stilte zei ze: ‘Mevrouw Horan, een moment alstublieft. Dokter Carroll voor u.’


    Richard nam de hoorn van haar over. ‘Spreek ik met mevrouw Horan?’


    ‘Ja.’ De vrouw sprak met een zangerig accent dat hij niet kon plaatsen.


    ‘Mevrouw Horan, u hebt vorig jaar een aanklacht ingediend tegen dokter Highley. Zou ik u een paar vragen over die zaakmogen stellen? Kunt u vrijuit praten?’


    De stem aan de andere kant klonk nu schichtig. ‘Nee... niet hier.’


    ‘Ik begrijp het, maar het is dringend. Kunt u misschien vanmiddag na uw werk bij me op kantoor komen om erover te praten?’


    ‘Ja... goed.’ Het was duidelijk dat de vrouw zo snel mogelijk wilde ophangen.


    Richard gaf haar het adres, maar toen hij haar wilde uitleggen hoe ze moest rijden, onderbrak ze hem.


    'Ik weet de weg... Ik ben er om half zes.’


    De verbinding werd verbroken. Richard keek naar Marge en haalde zijn schouders op. 'Ze is er niet blij mee, maar ze komt.’Het was bijna twaalf uur. Richard besloot naar de rechtszaal tegaan waar Katie in het proces tegen de broertjes Odendall optrad, om te zien of ze met hem kon lunchen. Hij wilde zijnideeën over Edgar Highley kwijt. Katie had hem gesproken.Wat had zij van hem gevonden? Zou ze het met hem eens zijndat er iets niet deugde aan de vruchtbaarheidskliniek... dat hetóf een clandestien adoptiebureau was, óf dat de arts de levensvan zijn patiëntes op misdadige wijze op het spel zette?


    Toen hij bij de rechtszaal kwam, lag die er verlaten bij. Alleen Katie zat nog achter haar tafel.


    Ze ging zo op in haar aantekeningen, dat ze nauwelijks opkeek toen hij naar haar toe liep. Hij stelde voor samen te lunchen,maar ze schudde haar hoofd.


    ‘Richard, ik zit tot over mijn oren in die zaak. Die etters hebben hun bekentenis ingetrokken en nu verkondigen ze dat de branden door een ander zijn aangestoken, en het zijn zulke overtuigende leugenaars dat ik bang ben dat de jury erin trapt. Ikmoet aan mijn kruisverhoor werken.’ Haar blik dwaalde weernaar haar aantekeningen.


    Richard keek naar haar. Haar huid, die anders olijfkleurig was, was nu lijkbleek. Toen ze naar hem had opgekeken, had hijgezien dat haar oogleden zwaar en haar oogwit troebel waren.Hij zag de tissue om haar vinger. Hij stak zijn hand uit en wikkelde de tissue voorzichtig los.


    Katie keek op. ‘Wat... o, die nare snee. Hij zit vast diep. Hij begint telkens opnieuw te bloeden. Dat moest ik er net nog bijhebben.'


    Richard onderzocht de snijwond, die, nu hij van de papieren zakdoek was bevrijd, weer hevig begon te bloeden. Hij druktede tissue weer op de wond, pakte een elastiekje en knelde haarvinger ermee af. ‘Laat dit een minuut of twintig zitten. Dat moetafdoende zijn. Heb je problemen met je bloedstolling, Katie?’


    ‘Ja, een beetje. Maar o, Richard, daar kan ik nu niet over praten. Dit proces ontglipt me en ik voel me zo beroerd.’ Haar stem haperde.


    Alleen zij beiden waren in de rechtszaal. Richard boog zich naar haar over en sloeg zijn armen om haar heen. Hij druktehaar hoofd tegen zijn borst en gaf een kus op haar kruin. ‘Katie,ik laat je nu met rust, maar waar je ook heen gaat dit weekend,denk eens goed na. Want ik gooi de handdoek in de ring. Ik wiljou. Ik wil voor je zorgen. Als je met een ander omgaat, mag jetegen hem zeggen dat hij een felle concurrent heeft, want wiehet ook is, hij past niet goed op je. En als je nog in de ban van hetverleden bent, zal ik mijn best doen om die ban te verbreken.’Hij stond op. ‘Toe maar, win je proces. Je kunt het. En doe ingodsnaam kalm aan dit weekend. Maandag heb ik je hard nodig, want ik wil weten hoe jij denkt over een nieuwe invalshoekdie ik aan de zaak-Lewis heb ontdekt.’


    Ze had het de hele ochtend al koud - gruwelijk, ijzig koud. Zelfs haar wollen jurk met lange mouwen had niet geholpen. Nu, zodicht bij Richard, voelde ze de warmte van zijn lichaam. Toenhij zich wilde omdraaien, pakte ze in een opwelling zijn hand endrukte die tegen haar wang. ‘Tot maandag,’ zei ze.


    ‘Tot maandag,’ bevestigde hij en liep de zaal uit.
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    Voor ze de buurt waar Edna had gewoond definitief achter zich lieten, belden Charley en Phil bij de Krupshaks aan. Gana wasnet terug van de begrafenis.


    ‘We zijn klaar met het onderzoek in het appartement,’ zei Charley tegen haar. ‘U mag het weer vrijelijk betreden.’ Hij liet haar de verklaring zien die Edna had nagelaten. ‘Ik moet nog latenvaststellen of dit voor een wilsbeschikking door kan gaan, maardie hele inboedel is nog geen duizend dollar waard, dus ik denkdat we de sieraden aan u geven en dat mevrouw Fitzgerald en usamen de meubelen mogen verdelen. U kunt alvast een kijkjegaan nemen en een onderlinge verdeling afspreken, maar u mag nog niets meenemen.’


    De beide rechercheurs gingen terug naar hun bureau en liepen direct door naar het laboratorium om de inhoud van de stofzuigerzak, de plant uit de vensterbank en de monsters aarde dieze van de grond hadden genomen af te geven. ‘Kijk er directnaar,’ commandeerde Phil. ‘Dit krijgt de hoogste prioriteit.’


    Scott zat in zijn kamer op hen te wachten. Toen hij hoorde dat Chris Lewis dinsdagavond in de omgeving van Edna’s huis wasgezien, gromde hij voldaan. ‘Lewis schijnt deze week veel oppad te zijn geweest,’ zei hij, ‘en overal waar hij was, is iemandgestorven. Ik heb Rita vanochtend met een foto van Chris Lewis naar New York gestuurd. Twee piccolo’s van hotel EssexHouse hebben gezegd zeker te weten dat ze hem rond vijf uur inde lobby hebben gezien. Ik laat een opsporingsbevel uitgaan envraag de rechter om een arrestatiebevel.’


    De telefoon ging. Hij nam ongeduldig op en zei zijn naam. Toen veranderde zijn gelaatsuitdrukking. ‘Verbind maar door,’ zeihij haastig. Hij hield zijn hand voor de hoorn en zei: ‘De vriendin van Chris Lewis, uit Florida... Hallo, ja, met de officier vanjustitie.’ Hij zweeg even. ‘Ja, inderdaad, we zoeken de heer Lewis. Weet u waar hij is?’


    Charley en Phil keken elkaar veelbetekenend aan. Scott fronste zijn voorhoofd terwijl hij luisterde. ‘Juist. Hij arriveert samenmet u om zeven uur vanavond in Newark. Ik ben blij te horendat hij zich vrijwillig meldt. Als hij een advocaat wil raadplegen,kan hij die hier laten komen. Dank u.’


    Hij hing op. ‘Lewis komt hier,’ zei hij. ‘Vanavond maken we de zaak rond.’
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    Edgar Highley besteedde een lange, slapeloze nacht aan het wegredeneren van de zorgen om de gestolen dokterstas. Misschien kwam hij nooit meer terecht. Als de dief de inhoud hadbekeken en de tas vervolgens weggegooid, was de kans groot dat het ding nooit meer boven water zou komen. Maar weinig mensen zouden de moeite nemen de eigenaar te zoeken. Waarschijnlijk zou de vinder de tas gewoon houden en de inhoud inde vuilnisbak gooien.


    Maar als de tas nu eens met inhoud en al door de politie van New York werd gevonden? Zijn naam en het adres van het ziekenhuis stonden erin. Als de politie hem opbelde, zou hij waarschijnlijk moeten vertellen wat er in de tas had gezeten. Hij zougewoon zeggen dat er wat gangbare medicijnen in hadden gezeten, een paar instrumenten en een aantal dossiers. De naamVangie lewis op een van die dossiers zou de politie daarniets zeggen. Vermoedelijk zouden ze er niet eens in kijken. Alsze naar de schoen en de presse-papier met het bloed informeerden, zou hij zeggen dat hij daar niets van wist. Hij zou duidelijkmaken dat de dief die in de tas moest hebben gestopt.


    Het kwam allemaal goed. En vrijdagavond werd het laatste gevaar uit de weg geruimd. Om vijf uur die ochtend besloot hij dat het geen zin had nog langer te proberen de slaap te vatten. Hijnam een douche en bleef bijna tien minuten onder de hete,naaldscherpe stralen staan, tot de badkamer vol stoom hing.Daarna sloeg hij een zware, lange ochtendjas om en ging naarde keuken. Hij hoefde pas rond de middag naar de praktijk envoor die tijd kon hij zijn patiëntenronde lopen. Hij had nog tijdgenoeg om de aantekeningen van zijn onderzoekwerk door tenemen. De patiënte van gisteren zou zijn nieuwe experimentworden, maar hij had nog geen donor uitgekozen.
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    Om vier uur ’s middags keken Richard, Scott, Charley en Phil samen naar het lichaam van Vangie Lewis, die inmiddels dekleren droeg waarin ze was gestorven. De flard gebloemde stofdie in de garage was gevonden, paste precies in de scheur aan deonderkant van de jurk. In de panty zat een gat ter hoogte van delinkervoet, precies boven de kras.


    ‘Geen bloed op het weefsel van de kous,’ zei Richard. ‘Ze was dus al dood toen ze haar voet openhaalde.’


    ‘Hoe hoog zat de plank waar dat gereedschap op lag?’ vroeg Scott.


    Phil haalde zijn schouders op. ‘Ongeveer een halve meter boven de grond.'


    ‘Wat wil zeggen dat iemand Vangie Lewis door de garage het huis in heeft gedragen, haar op bed heeft gelegd en heeft geprobeerd een zelfmoord te ensceneren,’ stelde Scott vast.


    ‘Dat lijdt geen twijfel,’ beaamde Richard, maar hij keek zorgelijk. ‘Hoe lang is Chris Lewis?’ vroeg hij.


    Scott schokschouderde. ‘Het is een grote vent. Misschien wel een meter negentig. Hoezo?’


    ‘Laten we eens iets proberen. Ik kom zo terug.’ Richard liep weg en kwam terug met een liniaal. Hij hield hem loodrechttegen de muur en tekende vijfentwintig, vijftig en vijfenzeventigcentimeter af. ‘Als we ervan uitgaan dat Chris Lewis Vangienaar binnen heeft gedragen, kan ze volgens mij haar voet nietaan die punt hebben opengehaald.’ Hij keek naar Phil. ‘Weet jezeker dat die plank op vijftig centimeter hoogte zat?’


    Phil haalde zijn schouders op. ‘Het scheelt niet veel.’ Charley knikte bevestigend.


    ‘Goed dan. Ik ben een vijfentachtig.’ Richard schoof behoedzaam zijn ene arm onder de nek van de dode vrouw en de andere onder haar knieholten. Hij tilde haar op en liep naar de muur. ‘Kijk maar waar haar voet de muur raakt. Ze was klein.Als ze door een lange man gedragen werd, moeten haar voetenminstens negentig centimeter boven de grond gebungeld hebben. Anderzijds...’ Hij liep naar Phil. ‘Hoe lang ben jij? Ongeveer een vijfenzeventig?’


    ‘Bijna.’


    ‘Mooi. Chris Lewis is vijftien centimeter langer dan jij. Pak haar eens op en kijk waar haar voet hangt als jij haar draagt.’


    Phil nam het lichaam behoedzaam van Richard over en ging bij de muur staan. Vangies voet hing iets boven het onderstestreepje. Phil legde haar zo snel mogelijk op de stenen plaat.


    Scott schudde zijn hoofd. ‘Geen doorslaggevend bewijs. Het kan van alles betekenen. Misschien liep hij gebukt, wilde hijhaar zo min mogelijk aanraken.’ Hij wendde zich tot de laboratoriumassistent. ‘Die kleren zijn bewijsmateriaal. Bewaar zegoed. Laat foto’s maken van de wond, de panty en de jurk.’


    Hij liep met Richard mee naar diens kamer. ‘Jij denkt nog steeds aan die psychiater, hè?’ zei hij. ‘Die is ongeveer een meter vijfenzeventig.’


    Richard aarzelde, maar besloot pas iets te zeggen als hij Jim Berkeley en de patiënte die Highley had aangeklaagd had gesproken. Hij veranderde van onderwerp. ‘Hoe verloopt Katiesproces?’


    Scott schudde zijn hoofd. ‘Moeilijk te zeggen. Dat tuig geeft nu de schuld aan een vriend die afgelopen november met zijn motor is verongelukt. Het nieuwe verhaal is dat zij toen de schuldop zich hebben genomen uit medelijden met de ouders van diejongen, maar dat de dominee ze heeft overgehaald de waarheidop te biechten omwille van hun eigen ouders.’


    Richard snoof minachtend. ‘Daar trapt de jury toch niet in, hoop ik?’


    ‘Ze zijn in beraad,’ zei Scott. ‘Weet je, hoe zorgvuldig je je juryleden ook selecteert, er zit altijd een sentimenteel type tussen dat zo’n draak van een verhaal gelooft. Katie heeft het uitstekend gedaan, maar we kunnen er nog niets van zeggen. Ik zie jenog wel vandaag.’


    Om half vijf belde Jim Berkeley terug. ‘Ik hoorde dat je me wilde spreken?’ Hij klonk wantrouwig.


    ‘Ja,’ zei Richard, al net zo onpersoonlijk als Jim. ‘Het is van het grootste belang. Kun je op weg naar huis hier langskomen?’


    ‘Ja, goed.’ Jims stem kreeg een berustende klank. ‘En ik denkdat ik wel weet waar je het over wilt hebben.’
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    Edgar Highley keerde het meisje op de gynaecologische stoel de rug toe. ‘Je mag je aankleden.’


    Ze had beweerd dat ze twintig was, maar hij wist zeker dat ze hooguit zeventien kon zijn. ‘Ben ik...’


    ‘Ja, kindje. Je bent onmiskenbaar zwanger. Een week of vijf, dunkt me. Ik wil dat je morgenochtend terugkomt, dan onderbreken we de zwangerschap.’


    ‘Ik vroeg me af of u het niet beter zou vinden als ik het kind kreeg en voor adoptie afstond?’


    ‘Heb je het aan je ouders verteld?’


    ‘Nee, die zouden het niet aankunnen.’


    ‘Dan geef ik je de raad het moederschap nog een aantal jaren uit te stellen. Morgenochtend, tien uur.’


    Hij liep de onderzoekkamer uit en zocht in zijn spreekkamer het telefoonnummer op van de nieuwe patiënte die hij de dagtevoren had uitgekozen. ‘Mevrouw Englehart, u spreekt metdokter Highley. Ik wil met uw behandeling beginnen. Wilt u zovriendelijk zijn morgenochtend om half negen naar het ziekenhuis te komen? En ga er maar van uit dat u een nacht blijft.’


    

  


  
    54


    


    Terwijl de jury beraadslaagde, ging Katie naar de kantine van het gerechtsgebouw. Ze koos met zorg een tafeltje aan het eindvan de zaal en ging met haar rug naar de andere mensen toezitten. Ze wilde niet dat iemand haar zou zien en bij haar kwamzitten. De duizeligheid werd steeds heviger; ze voelde zich zwaken moe, maar had geen trek. Alleen een kopje thee, dacht ze.Mam dacht altijd dat een kopje thee het wondermiddel tegenalle kwalen was. Ze herinnerde zich dat haar moeder, toen ze naJohns begrafenis thuis was gekomen, met haar vriendelijke, bezorgde stem had gezegd: ‘Ik zal een lekker kopje thee voor jezetten, Katie.’


    Richard. Mam zou weg van Richard zijn. Ze had altijd een voorkeur voor lange mannen gehad. ‘Je vader was een mager scharminkel, maar o, Katie, leek het geen grote man?’


    Ja, dat was waar.


    Mam zou met Pasen komen. Dat duurde nog precies vijf weken. Mam zou verrukt zijn als het iets werd tussen haar en Richard.En ik toch ook, dacht Katie terwijl ze van haar thee nipte. Hetkomt niet alleen doordat ik me deze week zo eenzaam voel.Het was meer dan dat, veel meer. Dit weekend, in het ziekenhuis, kon ze de dingen op een rijtje zetten, rustig nadenken.


    Ze bleef bijna een uur afwezig van haar thee zitten nippen en haar slotpleidooi herkauwen. Had ze de jury ervan kunnenovertuigen dat de broertjes Odendall logen? Die dominee.Daar had ze haar voordeel mee gedaan. Hij had toegegeven datgeen van beide broers naar de kerk ging en dat ze nooit eerderzijn advies hadden ingewonnen. Was het mogelijk dat ze hemmisbruikten om hun verhaal kracht bij te zetten?, ‘Ja,’ had hijtoegegeven. ‘Dat zou kunnen.’ Ze had de jury ermee geraakt,dat wist ze zeker.


    Om vijf uur ging ze terug naar de rechtszaal. Toen ze binnenkwam, had de jury net mee laten delen dat ze tot een uitspraak was gekomen.


    Vijf minuten later las de voorzitter de uitspraak voor: ‘Robert Odendall, niet schuldig op alle punten van de aanklacht. Jonathan Odendall, niet schuldig op alle punten van de aanklacht.’


    ‘Ik geloof mijn oren niet.’ Katie wist niet of ze het hardop hadgezegd. Het gezicht van de rechter werd een woedend masker.Hij bedankte de jury afgemeten en gebood de beklaagden tegaan staan.


    ‘U hebt beiden veel geluk gehad,’ beet hij hun toe, ‘meer geluk dan ik u in de toekomst toewens. En nu mijn rechtszaal uit, enals u verstandig bent, zorgt u dat u nooit meer tegenover mekomt te staan.’


    Katie stond op. Het mocht dan duidelijk zijn dat de rechter het niet met de uitspraak eens was, maar verloren had ze. Ze hadbeter haar best moeten doen. Ze voelde de triomfantelijke grijns van de advocaat van de jongens, al zag ze hem nauwelijks. Ze had een grote, harde brok in haar keel die ze niet weg konslikken. Nog even en ze barstte in huilen uit. Die twee misdadigers hadden de spot gedreven met het rechtssysteem en gingenvrijuit, terwijl een dode jongen als misdadiger was bestempeld.Ze propte haar aantekeningen in haar diplomatenkoffertje. Alsze zich niet de hele week zo ziek had gevoeld, had ze zich kraniger kunnen weren. Als ze die bloedingen een jaar geleden hadlaten verhelpen en de ingreep niet steeds had uitgesteld vanwege haar idiote, kinderachtige ziekenhuisangst, had ze maandagavond misschien niet eens dat ongeluk gekregen.


    ‘Wil de vertegenwoordiger van de staat bij de rechter komen?’ Ze keek op. De rechter wenkte haar. Ze liep naar hem toe. Detoeschouwers stroomden de zaal uit. Ze hoorde de verruktekreetjes van de kauwgom kauwende, beha-loze vriendinnetjesvan de Odendalls toen ze door hun vriendjes gekust werden.


    ‘Edelachtbare.’ Katie hield met moeite haar stem in bedwang. De rechter boog zich naar haar over. ‘Niet zo somber, Katie,’fluisterde hij. ‘Je hebt het bewijs geleverd. Over twee maandenstaan die schoffies weer hier, op een andere aanklacht. Dat weetjij net zo goed als ik, en de volgende keer pak je ze.’


    Katie probeerde te glimlachen. ‘Daar ben ik nu juist zo bang voor, dat ze terugkomen. God mag weten hoeveel schade zenog kunnen aanrichten voor we ze kunnen laten opsluiten.Maar toch bedankt, edelachtbare.’


    Ze liep van de rechtszaal naar haar eigen kamer. Maureen keek verwachtingsvol naar haar op. Katie schudde haar hoofd en zaghet medeleven op Maureens gezicht. Ze haalde haar schoudersop. ‘Tja, wat doe je eraan, hè?’


    Maureen liep mee naar Katies kamer. ‘Meester Myerson en dokter Carroll zijn in bespreking. Ze willen niet gestoord worden, maar jij mag natuurlijk wel naar binnen.’


    ‘Nee. Ik weet zeker dat ze het over de zaak-Lewis hebben en ik kan nu niets zinnigs meer bijdragen. Ik hoor het maandag wel.’


    ‘Goed, Katie. Het spijt me dat het zo gelopen is met de Odendalls, maar probeer er niet zo zwaar aan te tillen. Je ziet er echt ziek uit. Kun je nog wel zelf rijden? Je bent toch niet duizelig, hoop ik?’


    ‘Nee, echt niet, en ik hoef niet ver te rijden. Een kwartier maar, en dan verzet ik tot zondag geen stap meer.’


    Katie rilde toen ze naar haar auto liep. ’s Middags was het nog vijf graden geworden, maar de temperatuur zakte weer gestaag.De vochtige, koude lucht drong door het losse weefsel van haarrode wollen jas en schrijnde aan haar benen. Ze dacht vol verlangen aan haar eigen kamer en haar eigen bed. Wat zou hetheerlijk zijn om daar nu heen te kunnen, om gewoon met eenwarme grog in bed te kunnen stappen en er het hele weekendniet meer uit te komen.


    


    Bij de opnamebalie van het ziekenhuis lagen haar ingevulde formulieren al klaar. De verpleegster was vriendelijk, maar zakelijk.


    ‘Hemeltje, mevrouw DeMaio, u moet wel heel belangrijk zijn. Dokter Highley heeft u de slaapkamer van suite 1 op de tweedeverdieping gegeven. Daar ligt u zo luxe als in een hotel. U zultniet geloven dat u in het ziekenhuis bent.’


    ‘Hij zei al zoiets,’ prevelde Katie. Ze was niet van plan de vrouw te bekennen hoe bang ze voor ziekenhuizen was.


    ‘Het kan er wel eenzaam zijn. Er zijn maar drie suites op die verdieping, en de andere twee zijn onbezet. En dokter Highleylaat de woonkamer van uw suite opknappen, al begrijp ik nietwaarom. Een jaar geleden is hij ook al opgeknapt. Maar goed, uhebt die kamer niet nodig. U blijft maar tot zondag. Als u ietsnodig hebt, drukt u maar op de zoemer. De verpleegsterspostop de eerste verdieping zorgt ook voor de patiëntes op de tweede. Er liggen toch alleen maar patiënten van dokter Highley.Zo, hier is uw rolstoel. Stap maar in, dan brengen we u in eenwip naar boven.’


    Katie keek geschrokken op. ‘Ik hoef nu toch nog niet in een rolstoel?’


    ‘De regels van het ziekenhuis,’ zei de verpleegster resoluut.


    John, die in een rolstoel zijn chemokuur tegemoet ging. Johns lichaam dat verschrompelde terwijl ze hem zag sterven. Johns zwakker wordende stem en zijn wrange, gelaten humor toen derolstoel bij zijn bed werd gezet: ‘Rijden, rijden, rijden in eenwagentje...’ De antiseptische ziekenhuislucht.


    Katie liet zich in de stoel zakken en deed haar ogen dicht. Er was geen weg terug. De ziekenverzorgster, een massieve vrijwilligster van middelbare leeftijd, duwde de stoel door de gangnaar de lift.


    ‘U boft maar dat u dokter Highley hebt,’ zei ze tegen Katie. ‘Zijn patiëntes krijgen de beste zorg van het hele ziekenhuis. Udrukt maar op de zoemer en binnen een halve minuut staat ereen verpleegster die u op uw wenken bedient. Dokter Highleyis strikt. Iedereen bibbert voor hem, maar hij is goed.’


    Ze waren bij de lift en de ziekenverzorgster drukte op de knop. ‘Het gaat hier heel anders toe dan in de meeste andere ziekenhuizen. Meestal willen ze je pas zien als je op het punt van bevallen staat, en als de baby een paar dagen oud is word je al opstraat gezet. Dokter Highley is anders. Ik heb meegemaakt dathij zwangere vrouwen gewoon uit voorzorg twee maanden voorde bevalling al liet opnemen. Daarom heeft hij ook suites, dat ishuiselijker voor de mensen. Mevrouw Aldrich ligt in de suite opde eerste verdieping. Ze is gisteren met een keizersnede verlosten huilt aan een stuk door, zo gelukkig is ze. Haar man is al netzo. Hij heeft vannacht op de bank in de woonkamer van de suitegeslapen. Dokter Highley moedigt dat ook aan. Zo, daar is delift.’


    Er stapten meer mensen in, die nieuwsgierig naar Katie keken. Ze zag dat ze tijdschriften en bloemen bij zich hadden en concludeerde dat het bezoekers waren. Ze voelde een eigenaardigeafstand. Zodra je patiënt wordt, verlies je je identiteit, dacht ze.Je wordt een geval.


    Op de tweede verdieping stapten ze uit. Er lag zacht groene vloerbedekking in de gang. Aan de wanden hingen schitterendereproducties van schilderijen van Monet en Matisse, die nogmooier leken door de passe-partouts waarin ze gevat waren.


    Katie voelde zich tegen wil en dank gerustgesteld. De vrijwilligster duwde haar de gang door en sloeg rechtsaf. ‘U zit in de laatste suite,’ riep ze uit. ‘Die is een beetje ver weg. Ik geloofniet dat er vandaag andere patiëntes op deze verdieping liggen.’


    ‘Mij best,’ mompelde Katie. Ze dacht aan Johns kamer. Hoe zein elkaar op hadden willen gaan om na het naderende afscheidiets te hebben om op terug te kijken. De lopende patiënten diebij de deur waren blijven staan kijken. ‘Hoe gaat het vandaag,rechter? Hij ziet er veel beter uit, hè, mevrouw DeMaio?’


    ‘Ja, inderdaad,’ had ze gelogen. Ga weg, ga wég. We hebben al zo weinig tijd.


    ‘Ik vind het niet erg om alleen te liggen,’ zei ze nadrukkelijk.


    Ze werd een slaapkamer ingereden. De muren waren ivoorwit en de vloerbedekking had dezelfde zacht groene tint als die opde gang. Het meubilair was gebroken wit. De gordijnen met eendessin van ivoorwitte en groene motieven waren van dezelfdestof als de sprei. ‘O, wat mooi,’ riep Katie uit.


    De ziekenverzorgster glunderde. ‘Ik dacht wel dat het u zou bevallen. Er komt zo een verpleegster bij u. U kunt uw spullenopbergen en het u vast gemakkelijk maken.’


    En weg was ze. Katie kleedde zich enigszins onzeker uit en trok een nachthemd en een warme ochtendjas aan. Haar kleren borgze in de kast op. Wat moest ze in godsnaam beginnen met dielange, saaie avond die zich voor haar uitstrekte? Gisteren omdeze tijd had ze zich verkleed voor het etentje bij Molly. En toenze daar was aangekomen, had Richard op haar gewacht.


    Ze wankelde, reikte instinctief naar de commode en klampte zich eraan vast. Het duizelige gevoel zakte. Het kwam waarschijnlijk gewoon door het haasten, de nasleep van het procesen... geef het maar toe, dacht ze: angst.


    Ze was in het ziekenhuis. Hoe ze ook haar best deed om de gedachte te verdringen, ze was in het ziekenhuis. Ongelooflijken kinderachtig, dat ze die angst niet kon overwinnen. Pap.John. De twee mensen van wie ze het meest had gehouden,waren naar het ziekenhuis gegaan en daar gestorven. Ze konnog zo redeneren en argumenteren, maar dat vreselijke gevoelvan paniek raakte ze niet kwijt. Misschien dat haar verblijf hierhaar eroverheen kon helpen. Maandagnacht was het ook bestmeegevallen.


    De kamer had vier deuren. Die van de kast, die van de badkamer en die naar de gang. De laatste deur moest die naar de woonkamer zijn. Ze duwde hem open en keek naar binnen. Dekamer lag overhoop, zoals ze bij de balie al had gehoord. Demeubelen stonden midden in de kamer onder plastic, tegen deverfspatten. Ze knipte het licht aan. Dokter Highley moest inderdaad een perfectionist zijn. Voor zover ze kon zien, mankeerde er niets aan de wanden. Geen wonder dat ziekenhuizenzo schandalig duur waren.


    Ze haalde haar schouders op, deed het licht uit, trok de deur dicht en liep naar het raam. Het ziekenhuis was in een u-vormgebouwd, met twee vleugels tegenover elkaar, verbonden doorhet hoofdgebouw.


    Maandagnacht had ze aan de andere kant gelegen, recht tegenover de kamer die ze nu had. Het parkeerterrein vulde zich met auto’s van bezoekers. Waar was de plek waar zij van had gedroomd? O ja, daar, aan de zijkant, recht onder de laatste lantaarnpaal. Er stond nu ook een auto, een zwarte. De auto uithaar droom was ook zwart geweest. Die spaken in de velgen;hoe ze glinsterden in het licht.


    ‘Hoe voelt u zich, mevrouw DeMaio?’


    Ze draaide zich als door een wesp gestoken om. Dokter Highley stond in de deuropening, met een jonge verpleegster naast zich.‘O, u maakte me aan het schrikken. Met mij gaat het goed, dokter.’


    ‘Ik heb geklopt, maar u hoorde me niet.’ Zijn stem klonk licht verwijtend. Hij liep naar het raam en trok het gordijn dicht.‘Wat we ook doen, die ramen blijven tocht doorlaten,’ merktehij op. ‘We willen niet dat u kou vat. Gaat u maar op het bedzitten, dan neem ik uw bloeddruk op. En we willen ook een paarbloedmonsters nemen.’


    De verpleegster volgde hem als een hondje. Katie zag dat haar handen beefden. Het was duidelijk dat dokter Highley haarontzag inboezemde.


    De dokter wikkelde de bloeddrukmanchet om haar arm. Katie voelde een nieuwe vlaag duizeligheid opkomen, en het leek ofde muren van de kamer overhelden. Ze kneep in de matras.


    ‘Is er iets, mevrouw DeMaio?’ informeerde de dokter vriendelijk.


    ‘Nee, niets. Ik voel me een beetje slap.’


    Hij begon de manchet op te pompen. ‘Zuster Renge, wilt u een nat washandje voor mevrouw DeMaio’s voorhoofd halen?’ zeihij gebiedend.


    De verpleegster repte zich gehoorzaam naar de badkamer. De dokter keek naar de meter. ‘Aan de lage kant. Hebt u klachten?’


    ‘Ja.’ Haar stem klonk als die van een ander, of als haar eigen stem in een echokamer. ‘Ik ben weer ongesteld geworden. Ikbloed heel erg, al sinds woensdag.’


    ‘Dat verbaast me niets. Als u zelf geen afspraak had gemaakt, was u er wel toe gedwongen, want dan was het een noodingreepgeworden.’


    De verpleegster kwam met een keurig opgevouwen nat gastendoekje uit de badkamer. Ze beet op haar trillende onderlip. Katies hart ging naar het meisje uit. Ze had helemaal geen behoefte aan een koud compres op haar voorhoofd, maar leundegehoorzaam achterover in het kussen. De verpleegster legdehet doekje op haar hoofd. Het was doorweekt, en ze voelde hetijskoude water in haar haar druipen. Ze bedwong de neiging dedoek weg te duwen. Dokter Highley zou het zien en ze wildevoorkomen dat de verpleegster een standje kreeg.


    Een sprankje humor vrolijkte haar op. Ze zag al voor zich hoe ze het aan Richard zou vertellen: ‘En dat arme bange kind verdronk me bijna. Ik zal er wel een voorhoofdsholteontstekingaan overhouden.’


    Richard. Ze had hem moeten vertellen dat ze naar het ziekenhuis ging. Ze wilde hem bij zich hebben.


    Dokter Highley had een naald gepakt. Toen hij bloed uit een ader in haar rechterarm prikte, kneep ze haar ogen dicht. Toenze ze weer opende, zag ze hem de buisjes bloed in de houderzetten die de verpleegster voor hem vasthield.


    ‘Laat ze onmiddellijk analyseren,’ zei hij kortaf.


    ‘Ja, dokter.’ De verpleegster dribbelde de kamer uit, zichtbaar dolblij dat ze weg mocht.


    Dokter Highley slaakte een zucht. ‘Ik vrees dat dat schuchtere jonge ding vannacht dienst heeft, maar ik vertrouw erop dat uniets bijzonders nodig zult hebben. Hebt u alle pillen ingenomen die ik u heb gegeven?’


    Katie herinnerde zich dat ze de pil van drie uur was vergeten. Het was al na zessen.


    ‘Ik vrees dat ik die van drie uur heb overgeslagen,’ zei ze verontschuldigend. ‘Ik was in de rechtszaal en het proces ging met me op de loop. Het is nu vast ook al te laat voor de laatste pil.’


    ‘Hebt u ze bij u?’


    ‘Ja, in mijn tas.’ Ze keek naar de commode.


    ‘Niet opstaan. Ik pak hem wel.’


    Ze nam de tas van hem aan, ritste hem open en diepte het potje eruit op. Er zaten nog twee tabletten in. Op het nachtkastjestond een karaf ijswater met een glas ernaast. Dokter Highleyschonk het glas vol en reikte het haar aan. ‘Neem ze maar,’ zeihij.


    ‘Twee tegelijk?’


    ‘Ja. Ze zijn niet zwaar en ik had graag gezien dat u de kuur om zes uur had afgemaakt.’ Hij gaf haar het glas en liet het legepotje in zijn zak glijden.


    Onder zijn dwingende blik slikte ze gehoorzaam de tabletten door. Zijn metalen brilmontuur schitterde onder de lamp. Dieschittering. De glinsterende spaken in de velgen van de auto.Toen ze het glas neerzette, zat er een rode veeg op. Hij zag het,pakte haar hand en keek naar haar vinger. De tissue was weernat.


    ‘Wat is dat?’ vroeg hij.


    ‘O, niets. Gewoon, gesneden aan papier, maar het schijnt diep te zitten. Het blijft maar bloeden.’


    ‘Aha.’ Hij stond op. ‘Ik heb u een slaappil voorgeschreven. Neem die alstublieft in zodra de verpleegster hem u brengt.’


    ‘Ik neem liever geen slaapmiddelen, dokter. Ik schijn er te heftig op te reageren.’ Ze wilde het met klem zeggen, maar hoordedat haar stem traag en zwak klonk.


    ‘Ik ben bang dat ik erop sta, mevrouw DeMaio, en zeker in het geval van iemand als u, die zonder slaappil de hele nacht angstigwakker blijft liggen. Ik wil dat u morgenochtend goed uitgerustbent. O, daar is uw avondeten.’


    Katie zag een magere vrouw van in de zestig met een dienblad binnenkomen, die nerveus naar dokter Highley keek. Ze zijnallemaal als de dood voor hem, dacht ze. Het dienblad was nietvan plastic of metaal, zoals gebruikelijk in ziekenhuizen, maarvan hout met een gevlochten rand en het had een speciaal vakvoor de avondkrant. Het serviesgoed was teer en het zilverenbestek sierlijk gegraveerd. In een smalle vaas stond een enkelerode roos. Het bord ging schuil onder een zilveren stolp die detwee lamskoteletjes warm hield. Een rauwkostsalade, in fijnereepjes gesneden snijbonen, pommes parisiennes, thee en eensorbet maakten de maaltijd compleet. De vrouw draaide zichom.


    ‘Wacht even,’ commandeerde dokter Highley. Tegen Katie zei hij: ‘Zoals u nog zult zien krijgen al mijn patiënten maaltijdendie gunstig afsteken bij wat er in eersteklas restaurants wordtgeserveerd. Mijns inziens zijn de kilo’s gestichtsvoer die dagelijks worden weggegooid terwijl de familie van de patiëntennoodrantsoenen komt brengen, een van de grootste verspillingen van de ziekenhuizen.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Tochheb ik liever dat u vanavond niet eet. Ik ben gaan geloven dathoe langer de patiënte voor een ingreep vast, hoe minder last zevermoedelijk na de operatie zal hebben.’


    ‘Ik heb helemaal geen trek,’ zei Katie.


    ‘Mooi zo.’ Hij knikte naar de vrouw, die het blad pakte en zich uit de voeten maakte.


    ‘Ik laat u nu alleen,’ zei dokter Highley tegen Katie. ‘En u néémt die slaappil.’


    Ze knikte vrijblijvend.


    Bij de deur bleef hij staan. ‘O, het spijt me, maar uw telefoontoestel schijnt het niet te doen. De monteur komt morgen. Verwacht u vanavond nog een telefoontje? Of krijgt u bezoek?’


    ‘Nee. Geen telefoon, geen bezoek. Mijn zus is de enige die weet dat ik hier ben, en die gaat vanavond naar de opera.’


    Hij glimlachte. ‘Ach zo. Goedenacht dan maar, mevrouw DeMaio, en rust uit, alstublieft. U kunt erop vertrouwen dat ik goed voor u zal zorgen.’


    ‘Dat geloof ik graag.’


    Hij was weg. Ze legde haar hoofd op het kussen en deed haar ogen dicht. Ze dreef weg; haar lichaam zweefde, zweefde als...


    ‘Mevrouw DeMaio?’ Een jonge, verontschuldigende stem. Katie sloeg haar ogen op. ‘Wat... o, ik ben zeker weggedoezeld.’ Het was zuster Renge. Ze had een dienblad bij zich met daaropeen pil in een kartonnen bekertje. ‘U moet deze nu innemen.Het is de slaappil die dokter Highley heeft voorgeschreven. Hijzei dat ik moest wachten tot u hem had ingenomen.’ Ook zonder de lijfelijke aanwezigheid van dokter Highley maakte hetmeisje een nerveuze indruk. ‘De patiënten worden altijd boosals we ze wekken voor hun slaaptablet, maar zo gaat dat nueenmaal in het ziekenhuis.’


    ‘O.’ Katie pakte de pil uit het bekertje, stopte hem in haar mond en nam een teug water uit de karaf.


    ‘Wilt u al slapen? Ik zal het bed voor u openslaan.’


    Katie zag nu pas dat ze boven op de sprei had gelegen. Ze knikte, hees zich uit bed en liep naar de badkamer. Daar haalde ze de slaappil onder haar tong vandaan. Hij begon al op te lossen,maar ze kon het grootste deel nog uitspugen. Geen sprake van,dacht ze. Ik lig liever wakker dan dat ik nachtmerries krijg. Zespatte water over haar gezicht, poetste haar tanden en ging terug naar de slaapkamer. Ze voelde zich zo zwak, zo wazig.


    De verpleegster hielp haar in bed. ‘U bent echt moe, is het niet? Nou, ik stop u in en ik weet zeker dat u vannacht zult slapen alseen roos. En als u me nodig hebt, drukt u maar op de zoemer.’


    ‘Dank je.’ Haar hoofd was loodzwaar. Het was of haar oogledenaan elkaar plakten.


    Zuster Renge liet de blinden zakken. ‘Het sneeuwt weer, maar het zou gaan regenen. Het wordt een akelige nacht, een mooie nacht om in bed te kruipen.’


    ‘Wil je de gordijnen opendoen en het raam op een kiertje zetten?’ prevelde Katie. ‘Ik heb graag frisse lucht in de slaapkamer.’


    ‘Natuurlijk. Zal ik het licht uitdoen, mevrouw DeMaio?’


    ‘Graag.’ Ze wilde niets meer, alleen slapen.


    ‘Welterusten, mevrouw DeMaio.’


    ‘Welterusten. O, wacht even, hoe laat is het?’


    ‘Acht uur.’


    ‘Dank je.’


    De verpleegster ging weg en Katie sloot haar ogen. De minuten verstreken. Haar ademhaling werd regelmatig. Om half negenhoorde ze niets meer van het zwakke geluid waarmee de deurknop van de woonkamer van de suite werd omgedraaid.
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    Gertrude en de Krupshaks zaten lang aan tafel. Gertrude nam op aandringen van Gana een tweede portie jachtschotel en eengroot stuk zelfgemaakte chocoladecake.


    ‘Meestal eet ik niet zo veel,’ zei ze verontschuldigend, ‘maar sinds we die arme Edna hebben gevonden, heb ik geen hapmeer gegeten.’


    Gana knikte ernstig. Haar man pakte zijn koffiekop en dessertbordje. ‘De Knicks spelen vanavond,’ verkondigde hij. ‘Ik ga kijken.’ Hij zei het bot, maar niet onvriendelijk. Hij installeerdezich op de bank in de woonkamer en zette de tv aan.


    Gana zuchtte. ‘De Knicks... de Mets... de Giants... Het ene seizoen na het andere. Aan de andere kant: hij is wel thuis. Alsik naar de kamer kijk, zie ik hem zitten. En als ik een bingo-avond heb gehad, kom ik niet in een leeg huis, zoals die armeEdna vroeger.’


    ‘Ik weet het.’ Gertrude dacht aan haar eigen eenzame huis en vervolgens aan haar oudste kleindochter. ‘Oma, waarom kom je niet eten?’ of: ‘Oma, ben je zondag thuis? We wilden even bij je langskomen.’ Ze had het slechter kunnen treffen.


    ‘Misschien moeten we nu even in Edna’s huis gaan kijken,’ zei Gana. ‘Ik wil je niet opjagen... Ik bedoel, als je nog koffie wilt,of een stuk cake...’


    ‘Nee. Nee, echt niet. Je hebt gelijk. Het is niet leuk, maar we kunnen er niet omheen.’


    ‘Ik pak de sleutel even.’


    Ze staken haastig het plein over. Terwijl ze aan tafel zaten, was de natte, koude neerslag van regen vermengd met sneeuw weerbegonnen. Gana duwde haar kin in haar kraag en dacht aanEdna’s beeldige imitatie-luipaardjas. Misschien kon ze hemvanavond al meenemen. Hij was nu van haar.


    In de flat vielen ze stil. Het poeder dat de rechercheurs hadden gebruikt om vingerafdrukken op te sporen, kleefde nog aan detafelbladen en deurkrukken. Tegen wil en dank staarden ze beiden naar de plek waar Edna’s gekneusde lichaam had gelegen.‘Er zit bloed aan de radiator,’ prevelde Gana. ‘Gus zal hem weloverlakken.’


    ‘Ja.’ Gertrude vermande zich. Opschieten, dan is het maar voorbij. Ze kende de smaak van haar kleindochter. Nan zou,afgezien van de pluchen bank, vast ook weg zijn van die bij elkaar passende stoelen, die met de hoge rugleuningen en mahoniehouten armleggers en poten. Ze herinnerde zich dat Ednahaar had verteld dat die in haar kindertijd bekleed waren geweest met blauw velours rasée met een sierlijk motief van bladeren. Ze had ze goedkoop opnieuw laten stofferen en verzuchtte altijd: ‘Ze zijn nooit meer hetzelfde geworden.’


    Als Nan ze weer met velours liet bekleden, zouden ze heel mooi worden. En dan dat ronde chippendale-tafeltje. Bij Altmansstonden kopieën van die tafel in de reproductiegalerie en diekostten al een fortuin. Deze was behoorlijk gehavend, dat waswaar, maar Nans man kon alles weer als nieuw maken. O, Ednatoch, dacht Gertrude. Jij was pienterder dan de meeste anderemensen. Jij wist wat waarde had.


    Gana was naar de kast gelopen en pakte de luipaardjas. ‘Edna heeft hem me vorig jaar een keer geleend,’ vertelde ze. ‘Toen ik een avondje uitging met Gus. Ik vind hem prachtig.’


    Ze deden niet lang over de verdeling van de inboedel. Gana had weinig belangstelling voor de meubelen en zei dat ze alles watGertrude niet wilde hebben aan het Leger des Heils zou geven,maar ze was verrukt toen Gertrude haar de zilveren schaal enhet mooie servies aanbood. Ze waren het erover eens dat Edna’s garderobe ook naar het Leger des Heils ging, want Ednawas kleiner en dikker geweest dan zij.


    ‘Dat was het, geloof ik,’ zuchtte Gana. ‘Op de sieraden na, en die geeft de politie binnenkort terug. Jij krijgt de ring, en debroche heeft ze aan mij nagelaten.’


    De sieraden. Edna had ze in de la van haar nachtkastje bewaard. Gertrude dacht aan woensdagavond. In die la die dokter Highley open had willen maken.


    ‘Nu ik het er toch over heb,’ zei Gana, ‘we hebben niet in het nachtkastje gekeken. En we mogen niets over het hoofd zien.’Ze trok de la open. Ze wist dat de politie het bijouteriedoosjehad meegenomen, maar de diepe la was niet leeg. Er lag eenafgetrapte mocassin in.


    ‘Ik mag een boon wezen,’ zei Gana met een zucht. ‘Snap jij waarom Edna dat ding wilde bewaren?’ Ze pakte de schoen enhield hem in het licht. Hij was vervormd, de hak was afgesletenen het leer was wit uitgebeten, alsof iemand op de schoen doorde pekel had gelopen.


    ‘Dat was het!’ riep Gertrude uit. ‘Daar komt het door!’


    Toen Gana haar niet-begrijpend aankeek, probeerde ze het uit te leggen. ‘Mevrouw DeMaio vroeg me of Edna een van de dokters de prins op het witte paard noemde. En daar raakte ik doorin de war. Natuurlijk noemde ze ze niet zo. Maar Edna had mewel verteld dat mevrouw Lewis altijd op lelijke oude mocassinsnaar haar afspraken kwam. Ze heeft ze me zelfs eens aangewezen, een paar weken geleden, toen mevrouw Lewis wegging.Edna zei dat ze altijd grapjes maakte tegen mevrouw Lewis.De linkerschoen was te groot en mevrouw Lewis slofte ersteeds uit. Edna zei dan tegen haar dat ze zeker verwachtte dat de prins op het witte paard haar muiltje wel op zou rapen.’


    ‘Maar de prins op het witte paard was Assepoesters vriendje helemaal niet,’ sprak Gana tegen. ‘Dat was de prins uit“Doornroosje”.’


    ‘Ja, dat wilde ik net zeggen. Ik zei ook tegen Edna dat ze zich vergiste, maar ze lachte erom. Ze zei dat mevrouw Lewis datook al had gezegd, maar dat haar moeder haar het sprookje nueenmaal zo had verteld en dat ze zich eraan hield.’


    Gertrude zei nadenkend: ‘Mevrouw DeMaio klonk zo benieuwd toen ze naar die prins vroeg. En dan woensdagavond... ik vraag me af of dokter Highley die schoen uit de la wilde pakken. Zou dat kunnen? Weet je, ik zou bijna naar mevrouw DeMaio toe gaan en het haar vertellen, of zal ik een boodschap aanhaar door laten geven? Ik heb zo’n gevoel dat ik niet tot maandag moet wachten.’


    Gana dacht aan Gus, die tot rond middernacht aan de buis gekluisterd zou blijven zitten. Ze was dol op opwinding en voelde die nu in de lucht hangen. Ze was nog nooit op het kantoor vande officier van justitie geweest. ‘Mevrouw DeMaio vroeg me ofEdna een oude schoen van haar moeder als aandenken bewaarde,’ zei ze. ‘Ik durf te wedden dat ze het over die mocassin had.Weet je wat: ik ga met je mee. Gus merkt toch niet dat ik wegben.’
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    Jim Berkeley zette zijn auto op het parkeerterrein van het gerechtsgebouw en liep de grote hal in. Op de plattegrond zag hij dat het kantoor van de gerechtelijk patholoog-anatoom zich opde eerste verdieping van de oude vleugel van het gebouw bevond. Hij had de vorige avond heel goed gezien hoe RichardCarroll naar zijn dochtertje had gekeken. Hij was er zo boos enverontwaardigd over geweest, dat hij graag had willen zeggen:‘Oké, het kind lijkt niet op ons. Nou en?’ Maar dat zou stomgeweest zijn en bovendien had het niets opgelost.


    Hij vond Richards kamer ten slotte, na een paar keer verkeerd gelopen te zijn in de doolhof van gangen. Er zat niemand achterhet bureau van de secretaresse, maar Richards deur stond open.Toen Richard de deur van het kantoor hoorde, kwam hij directnaar buiten. ‘Jim, fijn dat je er bent.’ Hij probeert aardig tedoen, dacht Jim. Kennelijk wil hij net doen of het gewoon eengesprek tussen kennissen is. Zijn eigen begroeting was formeelen waakzaam. Ze gingen naar binnen. Richard keek hem aan.Jim beantwoordde zijn blik onverstoorbaar. Er was niets overvan de gemoedelijkheid van het etentje van de vorige avond.De boodschap kwam over bij Richard, die prompt een zakelijkehouding aannam. Jim verstrakte.


    ‘Jim, we doen onderzoek naar de dood van Vangie Lewis. Ze was patiënte bij de vruchtbaarheidskliniek van het Westlake.Daar is je vrouw ook bevallen.’


    Jim knikte.


    Het was duidelijk dat Richard zijn woorden zorgvuldig koos. ‘Het onderzoek heeft een paar dingen uitgewezen die ons verontrusten. Daarom zou ik je iets willen vragen... en ik zweer jedat alles wat je zegt onder ons blijft. Je zou ons enorm van dienstkunnen zijn als...’


    ‘Als ik je zei dat Maryanne geadopteerd is. Bedoel je dat?’


    ‘Ja.’


    Jims woede zakte. Hij dacht aan Maryanne. Hoe hoog de prijs ook was geweest, ze was het waard. ‘Nee, ze is niet geadopteerd.Ik ben bij de bevalling geweest. Ik heb er een video van. Zeheeft een moedervlekje op haar linkerduim. Dat kun je op devideobeelden zien.’


    ‘Het is zeldzaam dat ouders met bruine ogen een kind met groene ogen krijgen,’ zei Richard kalm. Hij zweeg. ‘Ben jij de vader van het kind?’ vroeg hij toen zacht.


    Jim staarde naar zijn handen. ‘Wil je weten of Liz een verhouding met een ander heeft gehad? Nee. Daar verwed ik mijn ziel en zaligheid om.’


    ‘En kunstmatige inseminatie?’ vroeg Richard. ‘Dokter Highley is een expert op dat gebied.’


    ‘Liz en ik hebben de mogelijkheid besproken,’ zei Jim. ‘Jaren geleden, en we hebben ervan afgezien.’


    'Zou Liz zich bedacht kunnen hebben zonder het je te vertellen? Zo bijzonder is het niet meer. In de Verenigde Staten worden per jaar vijftienduizend kinderen langs die weg geboren.’ Jim tastte in zijn zak naar zijn portefeuille. Hij maakte hemopen en liet Richard twee foto’s zien van Liz, hemzelf en debaby. Op de eerste was Maryanne nog maar net geboren; haarogen zaten nog zo goed als dicht. De tweede was een kleurenfoto die kortgeleden gemaakt moest zijn. Het contrast tussen deteint en de kleur van de ogen van de ouders en het kind wasopvallend.


    ‘In het jaar voor Liz zwanger werd, kwamen we erachter dat een adoptie voor ons geen haalbare kaart was,’ zei Jim. ‘Liz en ikoverwogen kunstmatige bevruchting. We wezen de mogelijkheid beiden af, maar ik was er feller tegen dan Liz. Toen Maryanne geboren werd, had ze lichtbruin haar en blauwe ogen.Veel kinderen worden met blauwe ogen geboren. Later verandert de kleur nog. Het is dus pas de afgelopen maanden duidelijk geworden dat er iets niet klopt. Ik vind het niet erg. Het kindbetekent alles voor ons.’ Hij keek Richard aan. ‘Mijn vrouw wilniet eens een leugentje om bestwil vertellen. Ik ken niemanddie zo eerlijk is. Vorige maand besloot ik het haar gemakkelijkte maken. Ik zei dat ik mijn mening over kunstmatige bevruchting had gewijzigd, dat ik nu begreep waarom mensen ervoorkozen.’


    ‘En wat zei ze?’ vroeg Richard.


    ‘Ze begreep uiteraard waar ik op doelde. Ze zei dat ik, als ik dacht dat zij zo’n beslissing zou nemen zonder het mij te vertellen, niet begreep wat ons huwelijk betekende.


    Ik bood mijn excuses aan en bezwoer haar dat ik het zo niet had bedoeld; ik moest me in het stof wentelen om haar gerust testellen. Uiteindelijk geloofde ze me.’ Hij staarde naar de foto.‘Maar natuurlijk weet ik dat ze loog,’ zei hij fel.


    ‘Of ze weet niet eens wat Highley met haar heeft gedaan,’ zei Richard nuchter.
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    Dannyboy Duke zigzagde over 3rd Avenue in zijn sprint naar de hoek van 55th en 2nd Avenue, waar de auto stond. Net toenhij op de roltrap stapte, had de vrouw gemerkt dat haar portefeuille weg was. ‘Die man daar, die met dat zwarte haar... hijheeft me bestolen!’ had hij haar horen krijsen.


    Hij had tussen de horden vrouwen op de parterre van Alexander’s door kunnen glippen, maar dat kreng rende schreeuwend over de roltrap achter hem aan en wees naar hem toen hij naarbuiten rende. Het zat er dik in dat de beveiligingsbeambte deachtervolging in zou zetten.


    Als hij maar eenmaal bij de auto was. Hij kon die portefeuille niet weggooien, want die zat vol briefjes van honderd. Hij hadze gezien en hij moest scoren.


    Het was een goed idee geweest om naar de bontafdeling van Alexander’s te gaan. Vrouwen die daarheen gingen, namencontanten mee. Met een cheque of creditcard betalen duurdedaar veel te lang. Dat had hij al ontdekt toen hij nog op schoolzat en daar een bijbaantje als magazijnbediende had.


    Vanavond had hij een jas aangetrokken die op de stofjas van een magazijnbediende leek. Geen mens had ook maar enigeaandacht aan hem besteed. De vrouw had zo’n grote tas zonderrits gehad; ze had hem aan de schouderriem vastgehouden terwijl ze de jassen aan het rek bekeek. Het was een koud kunstjegeweest om haar portefeuille te rollen.


    Werd hij gevolgd? Hij durfde niet achterom te kijken. Dat zou maar aandacht trekken. Hij kon beter dicht langs de gevels blijven lopen. Iedereen had haast. Het was ook zo godvergetenkoud. Hij kon nu een shotje halen; zoveel als hij wilde.


    En hij was al bijna bij de auto. Dan hoefde hij niet meer over straat te rennen. Hij zou wegrijden, de brug van 59th Streetover, en dan was hij in Jackson Heights, thuis, en kon hij zijnshot halen.


    Hij keek om. Geen rennende mensen. Geen smerissen. Gisteravond was het zo rottig verlopen. De portier had hem bijna in zijn nekvel gegrepen toen hij de auto van die dokter kraakte. En wat kreeg hij voor het gelopen risico? Er hadden geen drugs inde dokterstas gezeten. Een medisch dossier, een gore presse-papier en een oude schoen, godver.


    En later die avond had hij de tas van een oud vrouwtje gejat. Tien zielige dollars. Hij had amper de dag door kunnen komen.Het handtasje en de dokterstas lagen nog op de achterbank vande auto. Hij moest ze lozen.


    Hij was bij de auto. Hij maakte het portier open en stapte in. Hoe beroerd hij er ook aan toe was, de auto zou hij nooit, maardan ook nooit opgeven. Smerissen verwachtten niet dat je ermet een auto vandoor gaat. Als ze je willen pakken, zoeken zein de ondergrondse.


    Hij stak de sleutel in het contact en startte. Nog voor hij de zwaailichten zag, hoorde hij de sirene al van de politieauto dieaan de verkeerde kant van de weg reed. Hij wilde wegrijden,maar de surveillanceauto versperde hem de weg. Er sprong eenagent uit met zijn hand op de kolf van zijn dienstpistool. Dannystaarde verblind in het licht van de koplampen.


    De agent rukte het portier open, keek naar binnen en haalde de contactsleutel uit het slot. ‘Zo, Dannyboy,’ zei hij. ‘Nog steedsbezig, hè? Leer je nooit eens een nieuw kunstje? En nou dieauto uit, zorg dat ik je handen kan zien en houd je vast, dan leesik je je rechten voor. Hoe vaak heb je het nou al verprutst? Driekeer? Als de rechter een beetje meewerkt, draai je tien tot vijftien jaar de bak in.’
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    Het vliegtuig cirkelde boven Newark. De landing verliep hobbelig. Chris keek naar Joan. Ze hield zijn hand stevig vast, maar hij wist dat vliegangst daar niets mee te maken had. Joan wastotaal niet bang in het vliegtuig. Hij had haar erover horendiscussiëren met mensen die niet van vliegen hielden. ‘Statistisch gezien ben je in een vliegtuig veel veiliger dan in een auto, een trein, op een motor of in je eigen badkuip,’ beweerde ze altijd.


    Haar gezicht verried geen enkele emotie. Toen de cocktails werden geserveerd, had ze erop gestaan dat ze allebei eendrankje namen. Ze hadden geen van beiden trek gehad, maar zehadden wel koffie gedronken. Joans gezicht stond ernstig, maarbeheerst. ‘Chris,’ had ze gezegd, ‘ik kan veel verdragen, maarniet de gedachte dat Vangie om mij zelfmoord heeft gepleegd.En wees maar niet bang dat ik je kwalijk neem dat je mij erbijhebt betrokken. Als je maar de waarheid spreekt als je verhoord wordt en niets verzwijgt.’


    Joan. Als ze hier ooit uit kwamen, stond hun een goed leven samen te wachten. Ze was een vrouw. Hij moest nog zoveel aanhaar ontdekken. Hij had zich niet eens gerealiseerd dat ze genoegen nam met de zuivere waarheid. Misschien had hij Vangiete vaak met onwaarheden gesust, om ruzie te voorkomen. Alshij zichzelf zo slecht kende, moest hij wel heel weinig van Joanweten.


    De landing viel niet mee. Een aantal passagiers begon te gillen toen het toestel met een dreun de grond raakte. Chris wist datde piloot zijn werk goed had gedaan. Er stond een krachtigewind. Als die aanhield, ging het vliegveld waarschijnlijk dicht.Joan grijnsde.


    ‘De stewardess heeft zeker geland.’ Het was een oude luchtvaartbak.


    ‘En anders zat ze bij de piloot op schoot.’


    Het toestel taxiede naar de pier. Ze wachtten zwijgend. Achter het hek van de aankomsthal stonden de afhalers. Het verbaasdeChris niet dat hij werd opgewacht door de twee rechercheursdie bij hem thuis waren geweest nadat hij Vangie had gevonden.‘Meneer Lewis. Mevrouw Moore?’


    ‘Ja.’


    ‘Komt u mee, alstublieft.’ Phils stem klonk formeel. ‘Het is mijn plicht u erop te wijzen dat u verdacht wordt van de moord op uwechtgenote, Vangie Lewis, en andere mogelijke moorden. Alleswat u zegt, kan en zal tegen u gebruikt worden. U bent niet verplicht vragen te beantwoorden. U hebt recht op een advocaat.’


    Joan gaf antwoord voor Richard. ‘Hij heeft geen advocaat nodig. En hij zal u alles vertellen wat hij weet.’
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    Molly leunde achterover toen het orkest de eerste maten van Othello inzette. Bill hiéld van opera. Zij vond opera wel aardig.Misschien kwam het ook daardoor dat ze zich niet kon ontspannen. Bill ging al helemaal in de muziek op. Met een sereen,peinzend gezicht keek hij naar het toneel, terwijl Molly om zichheen keek. De schouwburg was weer afgeladen, zoals gewoonlijk. Ze hadden uitstekende plaatsen. Dat mocht ook wel, wantBill had vijfendertig dollar per stoel betaald. De kroonluchtershoog boven haar fonkelden, twinkelden en doofden langzaam.Ze had moeten volhouden dat ze Katie vanavond in het ziekenhuis wilde bezoeken. Bill begreep Katies weerzin tegen ziekenhuizen niet, kón die ook niet begrijpen. Dat was geen wonder,want Katie schaamde zich ervoor en praatte er nooit over. Hetergst was nog, dat haar angst gegrond was. Pap was echt niettijdig geholpen. De oude man die bij hem op de kamer lag, hadhet zelf gezegd. En zelfs Bill moest toegeven dat er veel foutenwerden gemaakt in ziekenhuizen.


    Ze schrok op toen ze applaus hoorde. Placido Domingo kwam uit het schip te voorschijn. Ze had nog geen noot van de operagehoord. Bill keek zijdelings naar haar en ze probeerde te kijken alsof ze genoot. Na de eerste akte zou ze Katie opbellen.Dat zou haar geruststellen. Als ze maar even van Katie zelf konhoren dat het goed met haar ging. En god nog aan toe, morgenochtend zou ze voor de operatie in het ziekenhuis zijn en ervoorzorgen dat Katie zich niet te zenuwachtig maakte.


    Er leek geen eind aan de eerste akte te komen. Ze had nooit beseft dat die zo lang duurde. Eindelijk ging de pauzebel. Zesloeg ongeduldig Bills voorstel om een glas champagne in de foyer te drinken af en rende naar een telefoon. Ze stouwde geld in de gleuf en toetste jachtig het nummer in.


    Een paar minuten later rende ze lijkbleek naar Bill terug en pakte half in tranen zijn arm. ‘Er is iets niet goed... het is nietgoed... Ik heb het ziekenhuis gebeld. Ze wilden me niet metKatie doorverbinden. Ze zeiden dat de dokter het had verboden. Ik heb me laten doorverbinden met de verpleegstersposten geëist dat er iemand ging kijken hoe het met Katie was. Deverpleegster kwam hysterisch terug, een jong meisje was hetnog. Katie is niet op haar kamer. Katie is weg.’
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    Toen hij Katies kamer verliet, trok er een voldane glimlach over zijn gezicht. Het ging heel goed. De tabletten misten hun uitwerking niet. Ze kreeg bloedingen. De vinger was het bewijs dathaar bloed niet meer stolde.


    Hij ging naar de eerste verdieping om een kijkje bij mevrouw Aldrich te nemen. Haar baby lag in een wiegje naast het bed.Haar man was er ook. Hij glimlachte afstandelijk naar de ouders en boog zich over het kind. ‘Een geslaagd exemplaar,’ verkondigde hij. ‘Ik geloof niet dat we hem willen ruilen.’


    Hij wist dat zijn pogingen tot humor onbeholpen waren, maar soms kon hij er niet onderuit. Dit waren belangrijke mensen,heel belangrijke mensen. Delano Aldrich kon duizenden dollars onderzoeksubsidie naar het Westlake doorsluizen. Meeronderzoek. Hij kon in het laboratorium met dieren experimenteren en zijn successen wereldkundig maken. En dan, als hijopenlijk met vrouwen begon te werken, zouden de experimenten van de afgelopen jaren tot een onvermijdelijk succes leiden.Uitstel is geen afstel, en dat geldt ook voor roem.


    Delano Aldrich keek naar zijn zoon met een gezicht dat een en al ontzag en bewondering uitstraalde. ‘Dokter, we kunnen hetnog steeds niet geloven. Iedereen behalve u zei dat we nooit eenkind zouden krijgen.’


    ‘Dan zat iedereen behalve ik er kennelijk naast.’ Haar angst was het grootste probleem geweest. Dat had Fukhito opgemerkt.Spierdystrofie aan vaderszijde. Ze wist dat ze draagster van deziekte kon zijn. Dat was de oorzaak, nog afgezien van de paarfibromen in haar baarmoeder. Die had hij verwijderd en toenwas ze zwanger geworden. Hij had in een vroeg stadium eenvruchtwaterpunctie gedaan en zo had hij haar angst voor spierdystrofie kunnen ontzenuwen.


    Toch bleef mevrouw Aldrich een hoogst emotionele, bijna hyperactieve vrouw. Meer dan tien jaar geleden had ze twee keer achter elkaar een miskraam gekregen. Hij had haar twee maanden voor de bevalling bedrust voorgeschreven. En het had gewerkt.


    ‘Ik kom morgenochtend terug.’ Deze mensen zouden hem met verve verdedigen als er ooit verdenkingen ten aanzien van Katie DeMaio’s dood rezen.


    Die verdenkingen zouden er niet mogen komen. De steeds lager wordende bloeddruk was in de gegevens van het ziekenhuis terug te vinden. De noodoperatie zou verricht worden in hetbijzijn van de beste operatiezusters. Hij zou zelfs de chirurg vande eerste hulp om assistentie vragen. Molloy had vanavonddienst. Hij was een goed mens. Molloy zou de familie en collega’s kunnen vertellen dat Katies bloedingen niet meer te stoppen waren en dat dokter Highley een team had aangevoerd datzijn uiterste best had gedaan.


    Na zijn bezoek aan mevrouw Aldrich ging hij naar zuster Renge. Hij had zorgvuldig het rooster gemanipuleerd, zodat zij vannacht dienst had. Een verpleegster met meer ervaring zou elke tien minuten bij Katie gaan kijken. Renge was niet zo pienter.‘Zuster Renge?’


    ‘Dokter.’ Ze stond haastig op. Haar handen bewogen nerveus. ‘Ik maak me bezorgd om mevrouw DeMaio. Haar bloeddrukzit in de lagere regionen van het aanvaardbare, maar ik benbang dat de vaginale bloedingen zwaarder zijn dan ze beseft. Ikga nu eten. Als ik terugkom, wil ik de uitslag van het lab vanhaar bloedtelling zien. Ik wil haar niet van streek maken, wantze is al haar hele leven bang voor ziekenhuizen, maar het zoume niets verbazen als we vannacht nog tot een operatie zoudenmoeten overgaan. Over ongeveer een uur, als ik terug ben, zalik een beslissing nemen. Ik heb haar overgehaald het avondetente laten staan, en als ze om vast voedsel vraagt, mag u het haarniet geven.’


    ‘Goed, dokter.’


    ‘Geef mevrouw DeMaio haar slaaptablet en laat absoluut niet doorschemeren dat er mogelijk een noodoperatie verricht moetworden. Goed begrepen?’


    ‘Ja, dokter.’


    ‘Goed zo.’


    Hij zorgde ervoor dat hij in de grote hal gezien werd en een paar mensen sprak. Hij had besloten in het restaurant naast het ziekenhuisterrein te gaan eten. Het was niet slecht. Ze serveerdener een behoorlijke biefstuk en hij wilde later als gewetensvolarts kunnen overkomen.


    Ik maakte me zorgen om mevrouw DeMaio. Ik ging niet naar huis, maar at in een restaurant vlakbij en ging meteen terug naarhet ziekenhuis om te kijken hoe het met haar was. Goddank.We hebben het tenminste geprobéérd. En er was nog een belangrijk punt. Zelfs in dit hondenweer zou het niet vreemd zijnals hij lopend naar het restaurant ging. Niemand zou met zekerheid kunnen zeggen hoe lang hij weg was gebleven.


    Want wachtend op zijn koffie zou hij de laatste, noodzakelijke stap zetten. Hij was om vijf over zeven bij Katie weggegaan. Omkwart voor acht zat hij in het restaurant. Katie zou om acht uurhaar slaaptablet krijgen. Het was een zwaar middel. Dankzijhaar verzwakte toestand zou ze onmiddellijk onder zeil gaan.Om half negen kon hij veilig via de achtertrap naar de tweedeverdieping gaan, zich in de woonkamer van de suite verschuilen, zich ervan verzekeren dat Katie sliep en haar een injectieheparine toedienen, het krachtige anti-stollingsmiddel dat, incombinatie met de pillen, haar bloedtelling en bloeddruk pijlsnel zou doen zakken.


    Hij zou teruggaan naar het restaurant, zijn koffie opdrinken, afrekenen en dan teruglopen naar het ziekenhuis. Hij zou samen met zuster Renge bij Katie gaan kijken. Tien minuten laterzou Katie op de operatietafel liggen.


    Ze had het hem zo gemakkelijk gemaakt door die avond geen bezoek te ontvangen, al had hij natuurlijk wel rekening gehouden met die mogelijkheid. In dat geval had hij de heparine toegevoegd aan het infuus dat ze tijdens de operatie zou krijgen.Dat was net zo doeltreffend geweest, maar wel riskanter.


    De biefstuk kon ermee door. Vreemd, hoe hongerig hij in dit soort situaties altijd werd. Hij had liever met eten gewacht tothet achter de rug was, maar dat zou waarschijnlijk niet mogelijkzijn. Ze konden Katies zuster waarschijnlijk pas ruim namiddernacht bereiken, aangezien ze naar de opera was. Hij zouin het ziekenhuis op haar blijven wachten om haar te troosten.Ze zou zich herinneren hoe vriendelijk hij was geweest. Hij zoupas na tweeën naar huis kunnen gaan, en zo lang kon hij nietvasten.


    Hij gunde zichzelf een glas wijn. Hij had liever zijn gebruikelijke halve fles besteld, maar dat ging vanavond niet. Desondanks werd hij verwarmd door dat ene glas, dat hem alerter maakte enhem hielp alle mogelijkheden onder de loep te nemen en zichop het onverwachte voor te bereiden.


    Dit zou het eind van het gevaar betekenen. Zijn dokterstas was niet opgedoken en zou waarschijnlijk nooit meer gevondenworden. De dreiging die Salem heette, was uit de weg geruimd.In de kranten stond dat hij uit het raam ‘gevallen of gesprongen’was. Edna was vanochtend begraven. Gisteren was Vangie Lewis ter aarde besteld.


    De mocassin in Edna’s la zou de mensen die haar armoedige optrekje kwamen ontruimen niets zeggen.


    Een verschrikkelijke week. En zo onnodig. Hij zou de kans moeten krijgen zijn onderzoek in alle openheid te verrichten.Nog maar twintig jaar geleden werd kunstmatige inseminatieals iets ondenkbaars beschouwd en nu werden er elk jaar duizenden baby’s op die wijze verwekt.


    En eeuwen geleden al vernietigden de Arabieren hun vijanden door hun kampen binnen te dringen en hun merries te bevruchten met katoen, doordrenkt met het sperma van minderwaardige hengsten. Een geniaal idee.


    De artsen die de eerste geslaagde reageerbuisbaby’s op hun conto mochten schrijven, waren ook genieën.


    Maar zijn genialiteit overtrof alles. En niets zou hem beletten de beloning op te eisen die hem toekwam.


    De Nobelprijs. Ooit zou hij hem in ontvangst nemen. Voor zijn onmogelijk geachte bijdragen aan de geneeskunde.


    Hij had op eigen houtje het probleem van de ongewenste zwangerschap én dat van de onvruchtbaarheid opgelost.


    En het tragische was dat hij, als het uitkwam, net als Copernicus als crimineel bestempeld zou worden.


    ‘Heeft het gesmaakt, dokter?’ De serveerster kwam hem bekend voor. O ja, een paar jaar geleden had hij haar bevalling geleid. Een jongetje.


    ‘Heerlijk. En hoe gaat het met uw zoon?’


    ‘Goed, meneer. Heel goed.’


    ‘Fijn.’ Ongelooflijk, dat die vrouw en haar man hem zijn honorarium hadden betaald. Ze hadden hem het geld gegeven dat ze opzij hadden gelegd voor een eigen huis. Nu ja, ze had haar zingekregen.


    ‘Mag ik nog een cappuccino, alstublieft?’


    ‘Zeker, dokter, maar dat duurt een minuut of tien.’


    ‘Dan ga ik in de tussentijd even telefoneren.’ Hij zou niet langer dan tien minuten weg blijven. De serveerster zou hem niet missen.


    Hij keek naar buiten en zag dat het niet meer sneeuwde. Hij kon natuurlijk zijn jas niet aantrekken. Hij glipte weg via de zijdeurnaast de gang met de telefoons en toiletten en rende over hetpad terug. De kou deed pijn aan zijn gezicht, maar hij voelde hetnauwelijks. Hij werkte zorgvuldig volgens plan.


    Het was niet moeilijk om in het donker te blijven. Hij had de sleutel van de nooduitgang achter de vrouwenafdeling. Niemand gebruikte die trappen ooit. Hij liet zichzelf binnen.


    Het trappenhuis was fel verlicht. Hij draaide de schakelaar om. Hij kon blindelings zijn weg in het ziekenhuis vinden. Op de tweede verdieping maakte hij behoedzaam de deur open en luisterde. Hij hoorde niets. Zonder geluid te maken liep hij de gangin. Een minuut later stond hij in de woonkamer van Katies suite.Dat was ook een probleem waarmee hij rekening had moetenhouden: dat iemand met Katie mee was gegaan naar het ziekenhuis, haar zuster of een vriendin. Die had kunnen vragen of zeop het divanbed in de woonkamer mocht logeren. De kliniekontving logés met open armen, als de patiënte er behoefte aanhad. Door de woonkamer te laten schilderen, had hij dat risicokunnen voorkomen.


    Plannen maken. Vooruitzien. In het echte leven was het al net zo praktisch en noodzakelijk als in het laboratorium.


    Die middag had hij de injectiespuit met heparine in een la van een bijzettafeltje onder het plastic van de schilder verborgen.De verlichting van het parkeerterrein scheen zacht door hetraam, zodat hij het tafeltje zonder moeite kon vinden. Hij tasttenaar de injectiespuit.


    Nu brak het cruciale moment aan. Als Katie wakker werd en hem zag, liep hij gevaar. Toegegeven, de kans was groot dat zeonmiddellijk weer in slaap viel. En ze zou zich beslist niet afvragen waar de injectie toe diende. Als hij later terugkwam metzuster Renge, en Katie om de een of andere onverklaarbarereden nog steeds wakker was en iets over de injectie zei, was deverklaring simpel: ze was in de war; ze had het over de bloedmonsters die ik had genomen. Toch leek het hem beter als zeniet wakker werd.


    Hij liep haar kamer in en boog zich over haar heen. Hij pakte haar arm. Het gordijn stond op een kier en er viel een streepjelicht naar binnen. Hij zag haar profiel. Ze lag met haar gezichtvan hem af. Ze ademde onregelmatig. Ze praatte in haar slaap,maar hij verstond niet wat ze zei. Ze droomde.


    Hij prikte de naald in haar arm en drukte de stamper aan. Ze vertrok haar gezicht en zuchtte. Ze draaide haar hoofd naarhem om en keek hem aan met ogen die omfloerst waren van deslaap. Hij zag in het schemerduister dat haar pupillen vergroot waren. Ze keek verbaasd. ‘Dokter Highley,’ prevelde ze, ‘waarom hebt u Vangie Lewis vermoord?’
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    Scott Myerson was boos, maar vooral moe. Sinds het lichaam van Vangie Lewis was gevonden, dinsdagochtend, waren er nogeens twee mensen gestorven. Twee uiterst fatsoenlijke mensen:een hard werkende receptioniste die haar bejaarde ouders hadonderhouden en verzorgd en nog een paar jaar van haar welverdiende rust had moeten kunnen genieten en een arts die eenconcrete bijdrage aan de geneeskunde leverde.


    Ze waren gestorven doordat hij niet snel genoeg in actie was gekomen. Chris Lewis was een moordenaar. Scott wist het zeker. Het net dat zich om Lewis begon te sluiten vertoonde geengaten. Hadden ze maar direct beseft dat Vangie Lewis doormoord om het leven was gekomen, dan had hij Lewis onmiddellijk kunnen ondervragen. Misschien had hij bekend. Als het zowas gelopen, zouden Edna Burns en Emmet Salem nu nog leven.


    Scott popelde om Lewis aan de tand te voelen. Een man die zijn zwangere vrouw kon doden, was tot elke moord in koelen bloede in staat. Lewis was het bewijs. Hij was het ergste soort misdadiger dat er bestond. De misdadiger die niet op een misdadiger leek. Iemand die je vertrouwde en liet lopen.


    Lewis en zijn vriendin kwamen om zeven uur op het vliegveld aan. Om acht uur moesten ze hier zijn. Lewis was een harde, datstond vast. Hij was te uitgekookt om het op een lopen te zetten.Hij dacht dat hij zich eruit kon draaien. Hij wist dat er alleenindirecte bewijzen waren. Maar indirect bewijs kan, mits hetgoed gepresenteerd wordt in de rechtszaal, overtuigender zijndan verklaringen van ooggetuigen. Scott zou zelf als aanklageroptreden. Met het grootste plezier.


    Om tien voor acht kwam Richard Scotts kamer in. Hij verkwistte geen tijd aan beleefdheden. ‘Ik geloof dat we een beerput hebben opengetrokken,’ zei hij, ‘en die heet de vruchtbaarheidskliniek van het Westlake.’


    ‘Als je bedoelt dat die psychiater met Vangie Lewis gerotzooid zou kunnen hebben, ben ik het met je eens,’ zei Scott. ‘Maar ikdacht dat we dat vanmiddag al hadden vastgesteld. Hoe danook, dat kunnen we snel genoeg achterhalen. Laat bloedmonsters van de foetus nemen en daarna roepen we Fukhito op. Hijkan geen bloedonderzoek weigeren. Als hij dat wel doet, is datzo goed als een schuldbekentenis, en als we er nog een geval bijvinden, heeft hij afgedaan als psychiater.’


    ‘Daar heb ik het niet over,’ viel Richard hem ongeduldig in de rede. ‘Ik heb het over Highley. Ik geloof dat hij op zijn patiëntesexperimenteert. Ik heb net een van de echtgenoten gesproken.Hij kan onmogelijk de vader van het kind zijn, maar hij is bij debevalling geweest. Hij vermoedde dat zijn vrouw zonder overleg met hem had ingestemd met kunstmatige bevruchting. Ikdenk dat het ernstiger is. Ik denk dat Highley zijn patiënteskunstmatig bevrucht zonder dat ze het zelf weten. Daarom kunnen ze onder zijn begeleiding op wonderbaarlijke wijze tochkinderen krijgen.’


    Scott snoof minachtend. ‘Wilde je zeggen dat Highley Vangie Lewis heeft bevrucht met het sperma van een Aziatische vaderen dat hij verwachtte dat niemand er iets van zou merken? Toenou, Richard.’


    ‘Misschien wist hij niet dat de donor van Aziatische afkomst was. Misschien was het een vergissing.’


    ‘Zulke blunders begaat een arts niet. Zelfs al zou je theorie een kern van waarheid bevatten... al geloof ik dat eerlijk gezegdniet... dan nog heeft hij Vangie niet vermoord.’


    ‘Er deugt iets niet aan die Highley,’ hield Richard vol. ‘Ik wist het zodra ik hem zag.’


    ‘Goed, dan onderzoeken we de vruchtbaarheidskliniek van het Westlake. Geen punt. Als er onrechtmatigheden plaatsvinden,komen ze aan het licht en gaan we tot vervolging over. Als jijgelijk hebt en Highley bevrucht inderdaad vrouwen zonder hunmedeweten, pakken we hem. Het is een directe schending van het zelfbeschikkingsrecht. Maar het is iets van later zorg. Op dit moment heeft Chris Lewis mijn hoogste prioriteit.’


    ‘Doe het,’ drong Richard aan. ‘En trek Highleys verleden na. Ik ben al bezig met de aanklachten die tegen hem zijn ingediend.Er komt ene mevrouw Horan vertellen waarom ze hem heeftaangeklaagd. Maar in dat artikel in Newsmaker stond dat hijdestijds in Liverpool heeft gewerkt, in Engeland. Laten we daareens naartoe bellen, zien of hij zich daar onfatsoenlijk heeft gedragen. Jou vertellen ze het wel.’


    Scott haalde zijn schouders op. ‘Ga je gang.’


    De zoemer op zijn bureau ging over. Hij zette de intercom aan. ‘Laat hem maar komen,’ zei hij. Hij leunde achterover in zijnstoel en keek Richard aan.


    ‘Daar komt de ontroostbare weduwnaar Lewis met zijn liefje,’ zei hij.
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    Dannyboy Duke zat zielig in elkaar gedoken op een stoel in het politiebureau. Hij transpireerde en had zijn zenuwen niet in bedwang. Zijn armen trilden. Het was bijna niet te begrijpen. Eenhalve minuut later, en hij was weg geweest. Dan had hij nu inzijn flat gezeten en de zalige bevrijding van het shot door zijnlichaam voelen gloeien. In plaats daarvan voelde hij het helseklamme zweet.


    ‘Ik heb niks gedaan,’ fluisterde hij.


    De agenten waren niet onder de indruk. ‘Je hebt van alles gedaan, Danny. Er zit bloed aan die presse-papier, Danny. Wie heb je ermee geslagen? Kom op, Danny. We weten dat het nietdat oude dametje was dat je gisteren haar tasje hebt afgepakt.Haar heb je een zet gegeven. Ze heeft haar heup gebroken. Datis heel ellendig als je vijfenzeventig bent, Danny. De kans isgroot dat ze er een longontsteking bij krijgt. Misschien gaat zedood. Dan krijg jij doodslag ten laste gelegd, Dannyboy. Als jeons helpt, kijken we wat we voor je kunnen doen, afgesproken?’


    ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ fluisterde Danny.


    ‘En óf je dat weet. Die dokterstas lag in je auto. Dat tasje ook. En de portefeuille die je net bij Alexander’s hebt gerold, zat inje zak. We weten dat je die dokterstas gisteravond hebt gejat.Het is op dit bureau gemeld. De portier van het Carlyle zag je opde stoep aan het werk. Hij kan je identificeren. Maar wie heb jemet die presse-papier geslagen, Danny? Biecht maar op. Enhoe zit het met die schoen, Danny? Sinds wanneer bewaar jijafgetrapte schoenen? Leg dat maar eens uit.’


    ‘Hij zat in die tas,’ fluisterde Danny.


    De beide rechercheurs keken elkaar aan. De ene haalde zijn schouders op en reikte naar de krant die achter hem op hetbureau lag. De ander stopte het dossier dat hij had zitten bekijken weer in de tas. ‘Zelf weten, Danny. We zullen dokter Salembellen en eens vragen wat hij nu precies in die tas had zitten. Wekomen er wel achter. Het zou handiger zijn als je met ons meewerkte. Je loopt al lang genoeg mee om dat zelf ook te weten.’De andere rechercheur keek uit de krant op. ‘Dokter Salem?’vroeg hij geschrokken.


    ‘Ja. Dat staat hier op dat dossier. O nee, ik zie het al. In de tas staat de naam dokter Edgar Highley. Hij had zeker een dossiervan een collega geleend.’


    De jongste van de beide rechercheurs liep met de Daily News van die ochtend naar de tafel. Hij sloeg het dossier open enbekeek de stapel papier met de gedrukte tekst emmet salem, verloskundige/gynaecoloog langs de bovenrand. Hij wees naar bladzijde drie van de krant. ‘Salem is diearts die gisteren op het dak van de zijvleugel van hotel EssexHouse is gevonden. Het om van Valley County werkt met onzemensen mee aan die zaak.’


    De rechercheurs bekeken Dannyboy met hernieuwde belangstelling en toegeknepen, achterdochtige ogen.
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    Hij zag dat Katies ogen dichtzakten en wachtte tot haar ademhaling weer gelijkmatig was. Ze sliep weer. De vraag over Vangie was uit haar onbewuste komen opwellen, misschien doordat ze zich net zo voelde als maandagavond. De kans bestond dat zezich later niet eens zou herinneren dat ze die vraag had gesteld,maar hij kon het risico niet nemen. Stel dat ze er in de operatiekamer weer over begon, waar zuster Renge en de andere artsenbij waren, voor ze verdoofd was? Hij zocht wanhopig naar eenoplossing. Het feit dat ze afgelopen maandag uit het raam hadgekeken kon nog altijd zijn ondergang betekenen.


    Hij moest haar doden voor zuster Renge kwam kijken, binnen het uur. De injectie met heparine werkte direct, dus haar bloedstolde niet meer, maar de hele procedure nam nog een paar uurin beslag. Zo had hij het gepland. Nu mocht hij niet meer wachten. Hij moest haar onmiddellijk een tweede injectie geven.


    Hij had heparine in zijn spreekkamer. Hij durfde niet naar de apotheek van het ziekenhuis te gaan. Hij moest via de brandtrap naar het parkeerterrein lopen, de achterdeur naar zijnspreekkamer nemen, de injectiespuit vullen en teruggaan. Hetzou hem op zijn minst vijf minuten kosten. De serveerster zouzich gaan afvragen waar hij bleef, maar daar was niets aan tedoen. Hij keek nog eens of Katie echt sliep en haastte zich dekamer uit.
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    Die vrijdagavond werd er overgewerkt in het forensisch laboratorium van Valley County. Dokter Carroll had de analist gevraagd of hij alle microscopische monsters uit het huis van Vangie Lewis, van wie werd verondersteld dat ze zelfmoord had gepleegd, wilde vergelijken met alle monsters uit het huis vanEdna Burns, die verondersteld werd door een ongeval om hetleven te zijn gekomen. Hij had nauwgezet de inhoud van de stofzuigerzakken uit het huis van het echtpaar Lewis en dat van Edna Burns uitgezift in de hoop iets ongewoons aan te treffen.De analist wist van zichzelf dat hij een subliem instinct had voormicroscopisch bewijsmateriaal, een intuïtie die hem zelden inde steek liet. Hij had altijd bijzonder veel aandacht voor losseharen en zei graag: ‘We zijn net pelsdieren. Het is verbluffendhoeveel haar mensen in de loop van een dag verliezen, zelfsmensen die zo goed als kaal zijn.’


    Tussen het stof uit het huis van het echtpaar Lewis vond hij een ruime hoeveelheid asblonde haren van het slachtoffer. Hij hadook een redelijk aantal bruine haren uit de slaapkamer aangetroffen. Ongetwijfeld van de echtgenoot, aangezien hetzelfdetype haar ook in de woon- en studeerkamer was gevonden.


    In de slaapkamer van het slachtoffer had hij echter ook een aantal grijsblonde haren gevonden. Dat was ongebruikelijk.Haren in de keuken of woonkamer konden van bezoek of eenbezorger afkomstig zijn, maar in de slaapkamer? Zelfs in dezemoderne tijd werd maar zelden een bezoeker in de echtelijkeslaapkamer genood. Als je daar haren vond, hadden die iets tevertellen. Het haar was afkomstig van het hoofd van een man,dat was alleen al uit de lengte af te leiden. Een paar identiekeharen kleefden aan de jas die het slachtoffer aan had gehad.


    En toen vond de analist het verband dat Richard Carroll zocht. Aan de verschoten blauwe badjas van Edna Burns hingen ookdonkerblonde haren met grijze wortels.


    Hij legde de haarmonsters onder sterke microscopen en werkte nauwgezet de zestien punten ter vergelijking af.


    Er was geen twijfel mogelijk. Een en dezelfde persoon had in de nabijheid van beide vrouwen verkeerd; hij had zijn hoofd vlakbij Edna Burns’ borst gehouden en ermee langs de schoudervan Vangie Lewis gestreken.


    De analist reikte naar de telefoon om dokter Carroll op te bellen.
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    Ze probeerde wakker te worden. Ze hoorde een klik: er was een deur in het slot gevallen. Er was iemand in haar kamer geweest.Haar arm deed zeer. Dokter Highley. Ze doezelde weg... Wathad ze tegen dokter Highley gezegd? Een paar minuten later,toen Katie weer wakker werd, wist ze het weer. Ze herinnerdezich de zwarte auto, de glimmende spaken en het licht op zijnbrilmontuur. Dat had ze maandag gezien. Dokter Highley hadVangie Lewis maandagnacht naar zijn auto gedragen. DokterHighley had Vangie vermoord.


    Richard had argwaan gekoesterd. Richard had geprobeerd het haar te vertellen, maar ze had niet willen luisteren.


    Dokter Highley wist dat ze het wist. Waarom had ze hem die vraag gesteld? Ze moest hier weg. Hij ging haar ook vermoorden. Ze had altijd nachtmerries over ziekenhuizen gehad en datkwam doordat ze op de een of andere manier had voorvoeld datze in een ziekenhuis zou sterven.


    Waar was dokter Highley naartoe gegaan? Hij zou terugkomen. Ze wist het zeker. Hij kwam terug om haar te vermoorden. Hulp. Ze moest hulp zoeken. Waarom was ze zo zwak? Haarvinger bloedde. De tabletten die hij haar had gegeven. Sinds zedie slikte, was ze steeds zieker geworden. De pillen. Daar gingze van bloeden.


    O god, help me alsjeblieft. De telefoon. De telefoon! Katie tastte opzij en stootte met haar zwakke, onvaste hand het toestel om. Ze schudde haar hoofd, hield met moeite haar ogen openen trok de telefoon aan het snoer naar zich toe, tot ze ten slottede hoorn bij haar oor kon houden. De lijn was dood. Paniekeriglegde ze de hoorn op en probeerde nog eens de centrale te bereiken.


    Dokter Highley had gezegd dat de telefoon gerepareerd zou worden. Ze drukte op de zoemer. De verpleegster kon haarhelpen. Maar ze hoorde niet de klik waarmee het lampje bijhaar deur op de gang aan moest gaan, en ze wist zeker dat er opde verpleegsterspost ook geen signaal overging.


    Ze moest hier weg zien te komen voordat dokter Highley terugkwam. Toen ze opstond, werd ze zo duizelig dat ze bijna moest overgeven.


    Ze moest weg. Vangie Lewis. Het lange, blonde haar, het nukkige, kinderlijke verlangen naar een baby. Dokter Highley had Vangie vermoord, en haar baby. Waren er meer slachtoffersgevallen?


    Ze klampte zich aan het bed vast om niet om te vallen. De lift. Ze zou met de lift naar de eerste verdieping gaan. Daar warenmensen... andere patiënten, verplegend personeel...


    Ze hoorde een deur vlakbij. Hij kwam terug. Hij kwam eraan. Katie keek angstig naar de openstaande deur naar de gang. Alsze die nam, zou hij haar zien. De badkamer kon niet op slot. Dekast? Daar zou hij haar ook vinden. Met uiterste wilskrachtslaagde ze erin naar de deur van de woonkamer te strompelen,die open te maken, erdoor te stappen en de deur achter zichdicht te trekken.


    Waar kon ze naartoe? Hij zou haar direct komen zoeken. Hier kon ze niet blijven. Als ze probeerde de gang te bereiken, zou zelangs de openstaande deur van haar slaapkamer moeten lopenen dan zag hij haar. Ze moest de deur naar de gang nemen,linksaf slaan en het lange eind naar de lift lopen. Ze was geenpartij voor hem. Waar kon ze heen? Ze hoorde een deur. Hijwas al in de slaapkamer en hij zocht haar. Zou ze proberen zichtussen de meubelen onder het stuk plastic te verstoppen? Nee.Nee, daar zat ze gevangen. Hij zou haar vinden en meesleuren.De duizeligheid bonsde achter haar ogen en ze beet op haar lip.Haar knieën knikten en haar mond en huid waren klam.


    Ze wankelde naar de deur die naar de gang leidde. Daar was nog een deur, die van de brandtrap. Ze had hem gezien toen zein de rolstoel naar boven werd gebracht. Ze zou over de brandtrap naar beneden gaan. Ze zou hulp krijgen. Ze was op degang. Over een minuut kwam hij achter haar aan.


    De deur naar de brandtrap was zwaar. Ze trok eraan... trok nog eens. De weerbarstige deur zwaaide open. Ze stapte over dedrempel. De deur ging heel langzaam dicht. Zou hij het zien? De trap. Wat was het donker hier, verschrikkelijk donker. Maar ze kon geen licht aandoen. Hij zou het zien. Misschien rende hijnu naar de lift. Als hij dat deed, had zij een minuut extra tijd.Die minuut had ze hard nodig. Help me, help me toch. Ze omklemde de leuning van de trap, die steil was. Haar blote voetenmaakten geen geluid. Hoeveel treden per trap? Dertien. Nee,dat gold voor huizen. Hier voelde ze na acht treden al een overloop. Toen weer een trap. Nog acht treden, dan was ze veilig.Nog zeven... nog vijf... nog één. Ze was bij de deur en pakte deklink. De deur zat op slot. Hij kon alleen vanaf de andere kantgeopend worden.


    Ze hoorde boven haar hoofd een deur, gevolgd door zware voetstappen op de trap.
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    Chris weigerde een advocaat te bellen. Hij zat tegenover de procureur-generaal. Hij had zich zoveel zorgen om dit gesprekgemaakt, was zo bang geweest dat ze hem niet zouden geloven.Maar Joan geloofde hem; Joan had gezegd: ‘Het is niet meerdan logisch dat ze jou ook verdenken, Chris. Vertel alles wat jeweet. En denk aan die spreuk uit de bijbel: “De waarheid zal uvrij maken.” ’ Chris keek van de officier naar de twee rechercheurs die hem van het vliegveld hadden gehaald. ‘Ik heb nietste verbergen,’ zei hij.


    Scott was niet onder de indruk. Een studentikoos uitziende jongeman met een stenoblok kwam de kamer in, ging zitten, sloeg het blok open en pakte een pen. Scott keek Chris recht aan.‘Meneer Lewis, het is mijn plicht u te zeggen dat u verdachtwordt van moord op Vangie Lewis, Edna Burns en dokter Emmet Salem. U hebt het recht te zwijgen. U hoeft geen enkelevraag te beantwoorden. U mag op elk moment weigeren verdere vragen te beantwoorden. U hebt recht op bijstand van eenadvocaat. Alles wat u zegt kan tegen u gebruikt worden. Hebt udat goed begrepen?’


    ‘Ja.’


    ‘Kunt u lezen?’


    Chris staarde Scott aan. Was dat sarcasme? Nee, de man was bloedserieus.


    ‘Ja.’


    Scott schoof een vel papier over het bureau naar hem toe. ‘Dit zijn uw rechten, die ik u zojuist heb voorgelezen. Lees ze aandachtig, alstublieft. Als u zeker weet dat u alles goed begrepenhebt, mag u hier tekenen, als u daartoe bereid bent.’


    Chris las de verklaring snel, zette zijn handtekening eronder en gaf hem terug.


    ‘Goed.’ Scott schoof het vel papier opzij. Op de een of andere manier leek het alsof hij zich schrap zette. Chris begreep dat nude formele ondervraging begon.


    Gek, dacht hij. Als je wilt, kun je dag in, dag uit naar politie- of rechtbankseries kijken, maar je verwacht niet ooit zelf in zo’nsituatie te belanden. De officier geloofde onmiskenbaar dat hijVangie had vermoord. Was het stom van hem dat hij geen juridische bijstand wilde hebben? Nee.


    De officier had het woord genomen. ‘Meneer Lewis, bent u op enigerlei wijze onheus bejegend of mishandeld?’


    ‘Nee.’


    ‘Wilt u een kop koffie, of iets te eten?’


    Chris wreef over zijn voorhoofd. ‘Een kop koffie, alstublieft. Ik ben bereid uw vragen volledig te beantwoorden.’


    Toch overviel Scotts eerste vraag hem. ‘Hebt u uw echtgenote Vangie Lewis vermoord?’


    Chris keek hem recht in de ogen. ‘Ik heb mijn vrouw niet vermoord. Ik weet niet of ze is vermoord. Maar dit weet ik wel: als ze maandagavond voor middernacht is gestorven, kan ze geenzelfmoord in onze woning hebben gepleegd.’


    Scott, Charley, Phil en de griffier vielen uit hun rol. Ze luisterden verbluft naar wat Chris te zeggen had. ‘Maandagavond kort voor middernacht ben ik nog thuis geweest,’ zei Chris onverstoorbaar. ‘Vangie was niet thuis. Ik ging terug naar New York.De volgende ochtend om elf uur vond ik haar op ons bed. Pas toen de man van de begrafenisonderneming die bij me langskwam om kleren voor de begrafenis op te halen me vertelde wat het tijdstip van overlijden was, drong het tot me door dat ze nahaar dood naar ons huis gebracht moest zijn. Maar voor die tijdwist ik al dat er iets niet klopte. Mijn vrouw zou nooit de schoenen hebben aangetrokken die ze aanhad toen ze gevondenwerd. Ze zou het niet eens proberen. De enige schoenen diehaar nog pasten, de laatste zes weken voor haar dood, waren deversleten mocassins die een werkster een keer had laten staan.Ze gebruikte ze zelfs als pantoffels..


    Het was minder moeilijk dan hij had verwacht. Hij hoorde de vragen die op hem werden afgevuurd: ‘Op maandagavond verliet u om acht uur uw hotel. Om tien uur keerde u terug. Waarwas u?’


    ‘Ik ben naar een bioscoop in Greenwich Village gegaan. Toen ik terugkwam, kon ik niet in slaap komen. Ik besloot naar huiste gaan en met Vangie te praten. Dat was kort na middernacht.’


    ‘Waarom bent u niet blijven wachten tot uw vrouw thuiskwam?’En toen de vraag die hem als een stomp in zijn maag trof: ‘Wist udat uw vrouw een Japanse foetus droeg?’


    ‘O, mijn god!’ Afschuw, vermengd met opluchting vervulden Chris’ hele wezen. Het was niet zijn kind geweest Een Japansefoetus. Die psychiater. Was het zo’n rotzak dat hij haar dat aankon doen? Ze had zoveel vertrouwen in hem gehad. O, god, diearme stumper. Geen wonder dat ze zo bang was voor de bevalling. Daarom had ze dokter Salem natuurlijk opgebeld. Ze hadzich willen verstoppen. God, wat een kind was het nog geweest.De vragen gingen door: ‘U was zich er niet van bewust dat uwvrouw een verhouding met een andere man had?’


    ‘Nee. Nee.’


    ‘Waarom ging u dinsdagavond naar Edna Burns?’


    De koffie werd gebracht. Hij probeerde antwoord te geven. ‘Wacht even, alstublieft... mag ik het hele verhaal vertellen?’Hij nam een slok koffie. Dat hielp. ‘Dinsdagavond, toen ik netbegon te beseffen dat Vangie al dood geweest moest zijn vóórze thuis werd gebracht, belde die vrouw me op, Edna Burns. Zewas bijna niet te volgen. Ze bazelde maar door over Assepoester en de prins op het witte paard, ze zei dat ze iets voor me had,iets waar ik blij mee zou zijn, en dat ze de politie iets te vertellenhad. Ik dacht dat zij misschien wist waar Vangie was geweest.Als ze het aan mij vertelde, hoefde ik misschien niet te vertellendat ik maandagavond thuis was geweest. Dat hoopte ik. Ik wildeJoan erbuiten houden.’


    Hij zette zijn kopje neer en dacht terug aan dinsdagavond. Het leek al zo lang geleden. Alles was zo vervormd. ‘Ik reed naar debuurt waar mevrouw Burns woonde. Er liep een jongen met eenhond, en die wees me haar huis aan. Ik belde aan en klopte opde deur. De televisie stond aan en er brandde licht, maar erwerd niet opengedaan. Ik nam aan dat ze in slaap was gevallenen dat het geen zin had nog te proberen met haar te praten.Misschien had ze gewoon voor de lol gebeld. Ik ben terug naarhuis gegaan.’


    ‘U bent niet binnen geweest?’


    ‘Nee.’


    ‘Hoe laat was u bij haar?’


    ‘Rond half tien.’


    ‘Goed. Wat deed u toen?’


    De vragen volgden elkaar op. Hij dronk nog een kop koffie. De waarheid. De zuivere waarheid. Het was een stuk gemakkelijker dan eromheen draaien. Denk aan de toekomst. Als ze hemgeloofden, had hij een toekomst, samen met Joan. Hij herinnerde zich levendig hoe ze hem gisteravond had aangekeken, hoeze hem had omhelsd. Voor het eerst in zijn hele leven had hijgeweten dat hij iemand had op wie hij kon rekenen; dat iemandzijn problemen met hem wilde delen. Alle andere mensen - Vangie, zelfs zijn ouders - hadden altijd op hém willen leunen.In voor- en tegenspoed.


    Zij zouden voorspoed krijgen. Joan, mijn liefste, dacht hij. Hij haalde diep adem. Ze vroegen iets over dokter Salem.
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    Richard wachtte aan Katies bureau op verbinding met de geneesheer-directeur van het Christ Ziekenhuis in Devon. Pas toen hij nadrukkelijk had gezegd dat hij dringend iemand vanhet hogere personeel wilde spreken die al meer dan tien jaaraan het ziekenhuis verbonden was, had hij het privénummervan de man gekregen.


    Onder het wachten keek hij om zich heen. De tafel achter Katies bureau lag bezaaid met alle dossiers waar ze aan werkte. Geen wonder dat ze geen vrij had genomen na het ongeluk.Toch had ze thuis moeten blijven, hoe druk ze het ook had.Vanmiddag had ze er miserabel uitgezien. En dat ze vandaagdie zaak had verloren, had haar vast ook geen goed gedaan. Hijhad haar graag nog even gesproken voor ze wegging.


    De telefoon bleef overgaan. Als die vent niet weg was, sliep hij. Misschien kon het morgen ook nog? Nee. Hij moest het nú weten.


    Er stonden ingelijste foto’s op Katies bureau. Katie met een oudere vrouw, haar moeder waarschijnlijk. Hij wist dat die ergens in Florida woonde. Katie met Jennifer, Molly’s oudste. Katie zag eruit als een oudere zus van Jen. Katie met een groepjemensen in skikleding. Dat moesten de kennissen uit Vermontzijn bij wie ze weleens logeerde.


    Geen foto van John DeMaio. Katie was er dan ook niet de vrouw naar om haar collega’s op subtiele wijze te laten merkendat ze de weduwe van een vooraanstaand rechter was. En bijhaar thuis stonden in elk geval foto’s genoeg van hem.


    De telefoon bleef overgaan. Hij zou nog even wachten.


    Richard merkte dat het hem genoegen deed dat er ook geen foto’s van andere mannen op het bureau stonden. Hij had nagedacht over zijn reactie op Katies mededeling dat ze het weekend wegging. Hij had gedaan alsof het hem verbaasde dat ze erniet bij wilde zijn als die grote zaak werd opgelost, maar dat hadhem niets kunnen schelen. Hij was bang geweest dat ze met eenander op stap ging.


    ‘Hallo?’ zei een verstoorde, slaperige stem.


    Richard rechtte zijn rug en drukte de hoorn tegen zijn oor. ‘Meneer Reeves? Spreek ik met meneer Alexander Reeves?’


    ‘Ja.’


    Richard kwam direct ter zake. ‘Meneer, het spijt me ontzettend dat ik u op dit uur moet bellen, maar de zaak is van het grootstebelang. U spreekt met dokter Richard Carroll, de patholoog-anatoom van Valley County in New Jersey. Ik bel uit Amerika.Ik heb informatie nodig over dokter Edgar Highley.’


    De slaap week uit de stem van Richards gespreksgenoot. Hij klonk nu gespannen en op zijn hoede. ‘Wat wilt u weten?’


    ‘Ik heb net de Queen Mary Kliniek in Liverpool aan de lijn gehad, en tot mijn verbazing hoorde ik dat dokter Highley daarmaar vrij kort heeft gewerkt. We hadden iets anders begrepen.In elk geval wisten ze me te vertellen dat dokter Highley minstens negen jaar deel heeft uitgemaakt van de medische staf vanhet Christ Ziekenhuis. Klopt dat?’


    ‘Edgar Highley kwam na zijn afstuderen aan Cambridge als co-assistent bij ons. Hij was een briljant arts, en we hebben hem gevraagd zich als gynaecoloog en verloskundige bij ons te komen specialiseren.’


    ‘Waarom is hij weggegaan?’


    ‘Na het overlijden van zijn vrouw is hij naar Liverpool gegaan. Later hoorden we dat hij naar de Verenigde Staten was geëmigreerd. Dat is uiteraard niet ongebruikelijk. Veel van onze artsen en chirurgen nemen geen genoegen met de betrekkelijk lage salarisschalen binnen ons stelsel van gezondheidszorg.’


    ‘Er was geen andere reden voor dokter Highleys ontslag?’


    ‘Ik begrijp de vraag niet.’


    Richard waagde het erop. ‘Ik geloof dat u me heel goed begrijpt, meneer Reeves. Dit is uiteraard heel vertrouwelijk, maar ik kan nu geen tijd aan discretie verspillen. Ik geloof dat dokterHighley geëxperimenteerd zou kunnen hebben met zwangerepatiëntes, mogelijk zelfs met hun levens. Kunt u me enige rechtvaardiging voor die vermoedens bieden?’


    Het bleef lang stil. De woorden die toen volgden, werden langzaam en nadrukkelijk uitgesproken. ‘Toen dokter Highley bij ons werkte, praktiseerde hij niet alleen als geneeskundige, maarhield hij zich ook gedreven met prenataal onderzoek bezig. Hijvoerde briljante experimenten op embryo’s van kikkers enzoogdieren uit. Toen kreeg een andere arts het vermoeden dathij ook op geaborteerde menselijke foetussen experimenteerde, wat uiteraard illegaal is.’


    ‘En toen?’


    ‘We zwegen erover, natuurlijk, maar dokter Highley werd scherp in de gaten gehouden. Toen deed zich een tragedie voor.De echtgenote van dokter Highley stierf plotseling. We kondenabsoluut niets bewijzen, maar we verdachten hem ervan dat hijhaar met een geaborteerde foetus had bevrucht. Dokter Highley kreeg het verzoek zijn ontslag in te dienen. Dit is vanzelfsprekend heel vertrouwelijke informatie. Er bestaat geengreintje bewijs en ik reken erop dat u dit gesprek onder onshoudt.’


    Richard dronk de woorden in. Zijn voorgevoel had hem niet bedrogen. Hoeveel vrouwen had Highley als proefkonijnen laten sterven? Er kwam een vraag bij hem op... het was vergezocht, maar het kón.


    ‘Meneer Reeves,’ vroeg hij, ‘kent u dokter Emmet Salem misschien ook?’


    De stem werd hartelijk. ‘Ja, natuurlijk. Een goede vriend van me. Ja, en toevallig was dokter Salem hier een jaar als gastartsten tijde van het schandaal rond dokter Highley.’
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    Katie rende zo stil mogelijk de trap naar de begane grond af. Radeloos omklemde ze de klink en probeerde de deur open temaken, maar die week niet. Hij zat op slot. De voetstappen boven haar waren verstomd. Dokter Highley keek of ze hem nietvia de deur naar de eerste verdieping was ontsnapt. Toen hoorde ze hem weer. Hij kwam naar beneden. Ze kon schreeuwen, maar geen mens zou haar horen. Die zware deuren waren brandwerend. Er waren ook geen geluiden van het ziekenhuiste horen in het trappenhuis, terwijl er aan de andere kant van dedeur toch mensen waren: bezoekers, patiënten, verpleegkundigen. Op nog geen vijftien centimeter afstand, maar ze zoudenhaar niet horen.


    Hij kwam eraan. Hij zou haar te pakken krijgen en haar vermoorden. Ze voelde een zware, doffe pijn in haar onderbuik. Ze vloeide hevig. Het bloeden was opgewekt door de middelendie hij haar had gegeven. Ze was duizelig, maar ze móést ontsnappen. Hij had Vangies dood op zelfmoord laten lijken. Hijzou nog steeds vrijuit kunnen gaan. Zo hard ze kon rende ze devolgende trap af. Er was er nog een, en die voerde waarschijnlijk naar de kelder van het ziekenhuis. Hij zou moeten verklaren wat ze daar had gedaan en hoe ze daar terecht was gekomen. Hoe verder weg ze werd gevonden, hoe meer vragen ergesteld zouden worden. Ze struikelde over de laatste tree. Nietvallen. Het mag niet op een ongeluk lijken. Edna was ook gevallen. Hoewel?


    Had hij Edna ook vermoord?


    Maar hier liep ze in de val. Nog een deur. Die zat vast ook op slot. Ze draaide hulpeloos aan de knop. Haar achtervolger wasop de overloop. Hoe donker het ook was, ze onderscheidde beweging, een gestalte die op haar af kwam.


    De deur ging open. Ze zag een schemerige gang. Dit was de kelder. Ze zag kamers in de verte. Stil. Wat was het hier stil. Dedeur viel achter haar in het slot. Kon ze zich ergens verstoppen?Help me, help me toch. Ze zag een schakelaar en drukte ertegen. Er kwam een veeg op van haar bloedende vinger. De gangwerd pikdonker en een paar meter achter haar vloog de deurvan het trappenhuis open.
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    Highley werd ervan verdacht de dood van zijn eerste vrouw te hebben veroorzaakt. De neef van Winifred Westlake geloofdedat hij verantwoordelijk was voor Winifreds dood. Highley waseen briljant onderzoeker. Highley zou geëxperimenteerd kunnen hebben op een aantal van zijn patiëntes. Highley zou Vangie Lewis bevrucht kunnen hebben met het sperma van eenAziatische man. Maar waarom? Koesterde hij de hoop dat niemand er iets van zou merken? Hij was ongetwijfeld op de hoogte van Fukhito’s achtergrond. Wilde hij proberen de schuld opFukhito te schuiven? Waarom? Was het een ongeluk geweest?Had hij het verkeerde sperma gebruikt? Of had Vangie eenverhouding met Fukhito gehad en hield haar zwangerschapslechts zijdelings verband met Highleys experimenten?


    Richard wist het niet meer. Hij zat aan Katies bureau met haar Mark Crosspen te spelen. Die had ze anders altijd bij zich. Zewas zeker zo haastig vertrokken dat ze vergeten was haar pen tepakken. Ze was natuurlijk ook overstuur geweest. Dat ze hetproces had verloren, moest haar flink aangegrepen hebben. Katie zou het moeilijk kunnen verwerken. Katie kon veel dingenmoeilijk verwerken. Wist hij maar waar ze was. Hij wilde methaar praten. Zoals haar vinger had gebloed... Hij zou Mollymoeten vragen of ze wist hoe het met Katies bloedplaatjesstond. Dat zou een ernstig probleem kunnen zijn.


    Richard huiverde en voelde zijn vingers verstarren. Te weinig bloedplaatjes, dat zou een symptoom van leukemie kunnenzijn. O, god. Maandag zou hij Katie naar een dokter slepen, almoest hij haar vastbinden.


    Er werd zacht op de deur geklopt en Maureen keek de kamer in. Haar ogen waren smaragdgroen, groot en ovaal. Beeldschoneogen. Mooie meid.


    ‘Dokter Carroll?’


    ‘Maureen, het spijt me dat ik je heb gevraagd of je wilde blijven. Ik had mevrouw Horan veel eerder verwacht.’


    ‘Dat kwam ik net zeggen. Ze heeft gebeld. Ze is al onderweg. Er was iets op het werk waardoor ze langer moest blijven. Maar erzijn hier ook twee dames, vriendinnen van die overleden mevrouw Burns. Ze kwamen voor Katie. Ik heb uitgelegd dat Katie weg was, en toen noemde een van de twee uw naam. Ze heeftu laatst gesproken in het huis van mevrouw Burns... mevrouwFitzgerald, heet ze.’


    ‘Fitzgerald...? O, natuurlijk. Mevrouw Fitzgerald is receptioniste in het Westlake Ziekenhuis.’ Richard was opgestaan. ‘Vraag of ze binnen willen komen. En misschien moet je Scottook even roepen.’


    ‘Meester Myerson wil onder geen beding gestoord worden. Charley, Phil en hij zijn nog steeds bezig met het verhoren vanmeneer Lewis.’


    ‘Goed, dan praat ik eerst wel met ze. Als ze echt iets te melden hebben, kunnen ze wachten tot Scott klaar is.’


    Ze kwamen samen binnen. Gana’s ogen fonkelden van opwinding. Ze had met enige spijt afgezien van het plan Edna’s luipaardjas aan te trekken, want daar leek het nog te vroeg voor. Maar haar verhaal kon ze nu doen.


    Gertrude had de mocassin bij zich, in een plastic tasje. Er zat geen haar van haar keurige grijze kapsel verkeerd. Ze droegeen sjaaltje om haar hals. Het voedzame avondmaal was al bijnaeen herinnering en eigenlijk zou ze het liefst naar huis en naarbed gaan, maar eerst wilde ze haar hart bij dokter Carroll uitstorten. Ze zou hem vertellen dat dokter Highley laatst bij Ednathuis de la van haar nachtkastje had opengetrokken. Er zat nietsanders in die la dan deze schoen. Dacht dokter Carroll dat dokter Highley een bepaalde reden kon hebben om die schoen tewillen pakken?


    Mevrouw DeMaio was zo geïnteresseerd geweest in het verhaal over de prins op het witte paard. Misschien wilde dokter Carrolldat ook wel horen. Hij kon het aan mevrouw DeMaio vertellenals ze maandag terugkwam. Dokter Carroll keek hen verwachtingsvol aan.


    Gertrude boog zich naar voren en schudde de mocassin uit de tas op Katies bureau. ‘Deze schoen is de reden van onze komst,’ begon ze stijfjes uit te leggen.
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    Ze liep zigzag door de gang. Zou hij weten waar de lichtknop zat? Zou hij het licht aan durven doen? En als er nu eens iemand beneden was? Durfde ze te gillen?


    Hij kende het ziekenhuis. Waar kon ze heen? Aan het eind van de gang had ze een deur gezien. De laatste deur. Misschien zouhij eerst de andere proberen. Misschien kon ze zich ergens opsluiten. Ze zou de deuren aan weerszijden van de gang niet proberen maar rechtdoor rennen, dan kwam ze vanzelf bij de achtermuur. De deur zat in het midden. Haar vinger bloedde. Zezou proberen bloed aan de deur te smeren. Als de verpleegsterhaar ronde deed en haar niet zag, zouden ze haar gaan zoeken.Misschien zouden ze de bloedvlekken vinden.


    Hij stond stil. Hij luisterde of hij haar kon horen. Zou hij een schaduw zien als de deur openging? Haar uitgestrekte handraakte een kille muur. O, god, laat me die deur vinden. Ze gleedmet haar hand over de muur en raakte een deurpost. Achterzich hoorde ze een zacht krakend geluid. Hij had de eerste deuropengemaakt, maar hij zou niet binnen gaan kijken. Hij zoubeseffen dat hij dat gekraak niet had gehoord en dat zij die deurdus niet open had gemaakt. Haar hand voelde een deurknop.Ze draaide hem om en streek er opzettelijk met haar gewondevinger langs. De indringende lucht van formaline vulde haarneusgaten. Achter zich hoorde ze snelle voetstappen. Te laat.Te laat. Ze wilde de deur dichtdoen, maar hij werd met krachtopengeduwd. Ze struikelde en viel. O, wat was ze duizelig. Zestrekte haar arm uit en voelde een broekspijp.


    ‘Dat was het dan, Katie,’ zei dokter Highley.
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    ‘Weet u zeker dat dit de schoen van uw vrouw is?’ vroeg Scott streng. Chris knikte vermoeid. ‘Ik weet het absoluut zeker. Ditis de schoen die te groot was... de linker.’


    ‘Toen Edna Burns u belde, vertelde ze u toen dat ze die schoen in haar bezit had?’


    ‘Nee. Ze zei dat ze de politie iets te vertellen had en dat ze me wilde spreken.’


    ‘Kreeg u de indruk dat er sprake was van chantage... een dreigement?’


    ‘Nee, het was dronkemanspraat. Ik wist dat ze in het Westlake Ziekenhuis werkte, maar het was nog niet tot me doorgedrongen dat zij die receptioniste was over wie Vangie weleens praatte. Ze had me verteld dat Edna altijd grapjes maakte over haarglazen muiltjes.’


    ‘Juist. Uw verklaring wordt nu op schrift gesteld. Lees hem zorgvuldig door, onderteken hem als u vindt dat alles klopt, endaarna mag u naar huis. Morgenochtend willen we u weer spreken.’


    Voor het eerst had Chris de indruk dat de officier hem wilde geloven. Hij stond op. ‘Waar is Joan?’


    ‘Die is klaar met haar verklaring. Ze mag met u mee. O, nog één ding: wat vond u van dokter Highley?’


    ‘Ik heb hem nog nooit ontmoet.’


    ‘Hebt u dit artikel over hem gelezen?’ Scott liet hem het tijdschrift Newsmaker zien.


    Chris keek naar het artikel en de foto van dokter Highley. ‘Ja, dat heb ik gisteren in het vliegtuig naar New York gezien.’


    Er ging hem een licht op.


    ‘Dat is het,’ zei hij. ‘Dat kon ik niet thuisbrengen.’


    ‘Waar hebt u het over?’ vroeg Scott.


    ‘Dat is de man die gisteren in hotel Essex House uit de lift stapte toen ik naar dokter Salem wilde.’
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    Hij deed het licht aan. Ze zag zijn gezicht met de volle wangen als door een waas, de uitpuilende ogen die op haar neerkeken,de huid die glom van het zweet en het grijzende blonde haar datslordig over zijn voorhoofd hing.


    Ze kwam moeizaam overeind. Ze was in een kleine ruimte, een soort wachtkamer. Het was ijzig koud. Achter zich zag ze eendikke stalen deur. Ze drukte zich ertegenaan.


    ‘U hebt het me heel gemakkelijk gemaakt, mevrouw DeMaio.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Iedereen die u goed kent, weet hoebang u voor ziekenhuizen bent. Als zuster Renge en ik straks deronde doen, zullen we veronderstellen dat u het ziekenhuis ontvlucht bent. We bellen uw zuster op, maar die komt nog langniet thuis, hè? En pas veel later gaan we in het ziekenhuis zélfnaar u op zoek. En niemand zal op het idee komen hier naar u tezoeken.


    Er is vanavond een oude man in het ziekenhuis overleden. Hij ligt in een van die laden. Morgen, als de begrafenisondernemerzijn stoffelijke resten komt halen, wordt u gevonden. Dan wordtduidelijk wat er met u gebeurd is. U bloedde, u raakte gedesoriënteerd en vrijwel buiten bewustzijn. Tragisch genoeg bent ual dolend hier terechtgekomen en doodgebloed.’


    ‘Nee.’ Zijn gezicht werd wazig. Ze was zo duizelig. Ze deinde. Hij reikte achter haar rug, maakte de stalen deur open en duwde haar naar binnen. Toen ze in elkaar zakte, ving hij haar op.Ze was flauwgevallen. Hij knielde naast haar en gaf haar delaatste injectie heparine. Waarschijnlijk zou ze niet meer bijkomen. En anders kon ze nog niet naar buiten. De deur kon nietvan binnen uit open. Hij keek nog even peinzend naar haar,stond op en sloeg het stof van zijn broekspijpen. Eindelijk washij van Katie DeMaio af.


    Hij sloot de stalen deur die het lijkenhuisje scheidde van de ontvangstruimte en deed het licht uit. Behoedzaam opende hijde deur naar de gang, haastte zich erdoor en bereikte het parkeerterrein via dezelfde deur waardoor hij een kwartier tevoren binnen was gekomen.


    Een paar minuten later dronk hij een kop lauwe cappuccino. De serveerster bood aan nieuwe te maken, maar hij wuifde haaraanbod weg. ‘De telefoongesprekken duurden langer dan ikhad voorzien,’ legde hij uit. ‘En nu moet ik zo snel mogelijkterug naar het ziekenhuis. Ik heb een patiënte die me veel zorgen baart.’
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    ‘Welterusten, dokter Fukhito. Ik voel me een stuk beter. Dank u wel.’ De jongen wist zelfs een glimlach op te brengen.


    ‘Fijn. Slaap lekker, Tom.’ Jiro Fukhito stond langzaam op. Deze jongen zou het redden. Hij was weken achtereen zwaar depressief geweest, op het suïcidale af. Hij had honderddertig geredenen een ongeluk gekregen, waarbij zijn jongere broer was omgekomen. Spijt. Schuldgevoelens. Verpletterende schuldgevoelens, te zwaar om te kunnen hanteren.


    Jiro Fukhito wist dat hij de jongen door de crisis heen had geholpen. Terwijl hij langzaam door de gangen van het Valley Pines Ziekenhuis liep, bedacht hij hoeveel bevrediging zijnwerk hem kon schenken. Het werk dat hij hier deed, het vrijwilligerswerk... daar wilde hij zijn beroep van maken.


    O, voor een aantal patiënten in het Westlake had hij ook veel kunnen betekenen, zeker, maar er waren anderen die hij niéthad geholpen, niet had mógen helpen.


    ‘Dag dokter.’ Op weg naar de lift werd hij telkens begroet door patiënten van de psychiatrische afdeling. Als hij wilde, kon hijhier gaan werken. Hij wilde het graag.


    Moest hij het onderzoek in gang zetten dat uiteindelijk zijn eigen leven zou verwoesten?


    Als Edgar Highley ook maar vermoedde dat zijn naaste medewerker tegen de politie over zijn patiënte had gepraat, zou hij niet aarzelen om de zaak-Massachusetts in de openbaarheid tebrengen.


    Maar mevrouw DeMaio had al lont geroken. Toen ze hem vragen had gesteld, had ze gemerkt hoe nerveus hij was.


    Hij stapte in zijn auto en bleef besluiteloos zitten. Vangie Lewis had geen zelfmoord gepleegd en ze zou al helemaal geen zelfmoord plegen door cyaankali te drinken. Tijdens een van hungesprekken hadden ze het over godsdienst gehad, en zo was zeover de sekte van Jim Jones begonnen.


    Hij zag nog voor zich hoe ze in zijn kantoor had gezeten toen ze hem ernstig haar oppervlakkige religieuze principes uitlegde.‘Ik ben niet iemand die naar de kerk gaat, dokter. Ik bedoel, ikgeloof wel in God, maar dan op mijn eigen manier. Ik denksoms aan God. Dat is beter dan bij een preek gaan zitten waar jetoch niet naar luistert, vindt u ook niet? En dan die sektes. Gekzijn ze, allemaal. Ik snap niet hoe mensen zich daarbij kunnenaansluiten. Weet u nog, al die mensen die zelfmoord pleegdenomdat dat van hun leider moest? Hebt u die opname gehoordwaarop je ze hoort krijsen nadat ze vergif hadden gedronken?Ik heb er nachtmerries van gehad. En ze zagen er zó lelijk uit.’Pijn. Er lelijk uitzien. Vangie Lewis? Nooit!


    Jiro Fukhito zuchtte. Hij wist wat hem te doen stond. Weer zou zijn carrière moeten boeten voor zijn verschrikkelijke fout vantien jaar geleden.


    Maar hij moest de politie vertellen wat hij wist. Vangie was zijn kamer uitgerend, het parkeerterrein op, maar toen hij eenkwartier later zelf wegging, had haar Lincoln Continental ernog gestaan.


    Jiro Fukhito twijfelde er niet langer aan dat Vangie naar Edgar Highleys kamer was gegaan.


    Hij reed het parkeerterrein af en zette koers naar het Openbaar Ministerie.
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    Scott hield de mocassin vast. Richard, Charley en Phil hadden zich om zijn bureau geschaard.


    ‘Laten we proberen alles op een rijtje te zetten,’ zei Scott. ‘Vangie Lewis is niet thuis gestorven, maar tussen middernacht en elf uur ’s ochtends naar haar huis vervoerd. De laatste plekwaar ze voor zover wij weten is geweest, is de spreekkamer vandokter Fukhito in het ziekenhuis. Vangie had de mocassinsmaandagavond aan. Ze is er ergens in het ziekenhuis een verloren en die heeft Edna Burns gevonden. Degene die Vangiethuis heeft gebracht, heeft haar andere schoenen aangetrokkenom te maskeren dat er een schoen ontbrak. Edna Burns vond deontbrekende schoen en praatte erover. En Edna Burns stierf.Emmet Salem heeft geprobeerd jou te bereiken, Richard. Hijwilde het met je over de dood van Vangie hebben. Hij ging naarNew York, viel kort na aankomst in zijn hotel uit het raam, ofwerd uit het raam geduwd, en het dossier van Vangie Lewis dathij bij zich had is nergens meer te vinden.’


    ‘En Chris Lewis zweert dat hij Edgar Highley in het hotel heeft gezien,’ vulde Richard aan.


    ‘Wat niet per se waar hoeft te zijn,’ wees Scott hem terecht.


    ‘Maar dokter Salem was op de hoogte van het schandaal in het Christ Ziekenhuis,’ zei Richard. ‘Highley zou niet willen dat dataan het licht kwam, zeker niet nu hij net naam begon te maken.’


    ‘Dat is nog geen motief voor moord,’ zei Scott.


    ‘En wat vind je ervan dat Highley heeft geprobeerd die schoen uit Edna’s la te pakken?’ vroeg Charley.


    ‘Dat weten we ook niet zeker. Die vrouw uit het ziekenhuis beweert dat hij die la openmaakte. Hij heeft niets aangeraakt.’Scott fronste zijn wenkbrauwen. ‘Het hangt allemaal als loszand aan elkaar. We hebben toevallig wel met een vooraanstaand arts te maken. We kunnen niet overijld te werk gaan,puur op grond van het feit dat die man tien jaar geleden betrokken is geweest bij een schandaal dat in de doofpot is gestopt. Het motief, dat is het grote probleem. Highley had reden om Vangie Lewis te vermoorden.’


    De intercom zoemde en Scott zette de luidspreker aan. ‘Mevrouw Horan is er,’ zei Maureen.


    ‘Goed, laat haar binnenkomen, en ik wil dat jij haar verklaring opneemt,’ gebood Scott.


    Richard schoof naar het puntje van zijn stoel. Nu kwam de vrouw die een aanklacht tegen Edgar Highley had ingediend.De deur ging open en er kwam een jonge vrouw binnen, gevolgddoor Maureen. Het was een Japans meisje van begin twintig.Haar haar viel los over haar schouders en haar knalrode lippenstift stak vreemd af tegen haar okerkleurige huid. Ze bewoogzich zo beheerst en gracieus, dat het goedkope broekpak dat zeaanhad iets chics kreeg.


    Scott stond op. ‘Mevrouw Horan, fijn dat u gekomen bent. We zullen ons best doen u niet te lang op te houden. Gaat u zitten,alstublieft.’


    Ze knikte, likte langs haar lippen en vouwde haar handen met een bestudeerd gebaar in haar schoot. Het was duidelijk dat zenerveus was. Maureen ging onopvallend achter haar zitten ensloeg haar stenoblok open.


    ‘Wilt u ons uw naam en adres geven?’ vroeg Scott.


    ‘Ik heet Anna Horan. Mijn adres is Walnut Street 415 in Ridgefield Park.’


    ‘U bent of was patiënte van dokter Highley?’


    Richard hoorde Maureen hijgen en draaide zich naar haar om. Ze herstelde zich echter snel, boog haar hoofd over haar stenoblok en schreef door.


    Anna Horans trekken verhardden zich. ‘Ja, die moordenaar heeft mij behandeld,’ zei ze.


    ‘Die moordenaar?’


    Nu was de woordenvloed niet meer te stuiten. ‘Vijf maanden geleden ben ik naar hem toe gegaan. Ik was zwanger. Mijn manis tweedejaars rechtenstudent. We leven van mijn salaris. Ik hadbesloten dat ik het kind moest laten weghalen. Ik wilde het niet,maar ik vond dat ik geen andere keus had.’


    Scott zuchtte. ‘En dokter Highley heeft op uw verzoek de in greep verricht, maar nu verwijt u hem dat?’


    ‘Nee, zo zit het niet. Hij zei tegen me dat ik de volgende dag terug moest komen. Dat heb ik gedaan. Hij bracht me naar eenoperatiekamer in het ziekenhuis. Daar liet hij me achter, entoen besefte ik - ik wíst het gewoon - dat ik het kind toch wildehebben, hoe moeilijk het ook zou worden. Dokter Highleykwam terug. Ik ging rechtop zitten en zei tegen hem dat ik mehad bedacht.’


    ‘En toen zei hij waarschijnlijk dat de helft van de vrouwen op dat moment hetzelfde zegt.’


    ‘Nee, hij zei: “Ga liggen.” Hij duwde me terug op de operatietafel.’


    ‘Was er nog iemand anders in de kamer? De verpleegster?’


    ‘Nee, alleen de dokter en ik. En ik zei: “Ik weet wat ik zeg.” En...’


    ‘En toen hebt u zich door hem laten ompraten?’


    ‘Nee, echt niet. Ik weet niet wat er toen gebeurde. Ik probeerde te gaan zitten en toen gaf hij me een injectie. Toen ik weer bijkwam, lag ik op een brancard. De verpleegster zei dat het algebeurd was en dat ik nog even moest rusten.’


    ‘U herinnert zich niets van de ingreep?’


    ‘Nee, helemaal niets. Het laatste dat ik me herinner, is dat ik probeerde weg te komen.’ Haar lippen trilden. ‘Ik wilde mijnkind redden. Ik wilde mijn kind houden. Dokter Highley heeftme mijn kind afgepakt.’


    Anna Horan begon hartverscheurend te snikken. Maureen slaakte een harde, gekwelde kreet. Haar gezicht was vertrokken en ze jammerde: ‘Dat heeft hij met mij ook gedaan.’


    Richard staarde naar de huilende vrouwen: het Japanse meisje en Maureen met haar kopergouden haar en smaragdgroeneogen. En plotseling wist hij pertinent zeker waar hij die groeneogen vaker had gezien.
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    Toen hij op de eerste verdieping uit de lift stapte, voelde hij meteen de spanning in de lucht hangen. Angstig uitziende verpleegsters dribbelden door de gang. Bij het bureau van zusterRenge stonden een man en een vrouw in avondkleding.


    Hij liep haastig naar het bureau en zei kortaf, met afkeuring in zijn stem: ‘Zuster Renge, is er iets?’


    ‘Dokter, het gaat om mevrouw DeMaio. Ze is wég.’


    De vrouw was in de dertig en kwam hem bekend voor. Maar natuurlijk! Het was de zuster van Katie DeMaio. Wat kwam zijnu in het ziekenhuis doen?


    ‘Ik ben dokter Highley,’ zei hij tegen haar. ‘Wat is hier gaande?’ Molly kon nauwelijks uit haar woorden komen. Er was iets metKatie gebeurd. Ze wist het. Ze zou het zichzelf nooit vergeven.‘Katie...’ Haar stem haperde.


    De man die ze bij zich had, nam het van haar over. ‘Ik ben dokter Kennedy,’ zei hij. ‘Mijn vrouw is de zuster van mevrouw DeMaio. Wanneer hebt u haar voor het laatst gezien, dokter, enhoe was het toen met haar?’


    Dit was niet iemand die zich met een kluitje in het riet liet sturen. ‘Ik heb mevrouw DeMaio iets meer dan een uur geleden gezien. Het gaat niet goed met haar. Zoals u misschien weet,heeft ze de afgelopen week twee keer een bloedtransfusie gekregen. Haar bloed wordt nu in het lab geanalyseerd. Ik verwacht geen gunstige uitslag. Zuster Renge heeft u misschien alverteld dat ik liever vanavond tot curettage over wil gaan dantot morgen te wachten. Ik vrees dat mevrouw DeMaio voor iedereen verborgen heeft gehouden hoe erg het met haar bloedingen gesteld was.’


    ‘O, god, maar waar is ze dan?’ riep Molly uit.


    Hij keek naar haar. Haar zou hij eenvoudiger kunnen overtuigen. ‘Uw zuster heeft een bijna ziekelijke angst voor ziekenhuizen. Is het mogelijk dat ze gewoon haar biezen heeft gepakt?’


    ‘Haar kleren liggen nog in de kast, dokter,’ zei zuster Renge. ‘Er liggen nog kleren in de kast, maar hebt u de tas van mevrouw DeMaio uitgepakt?’ zei hij vermanend.


    ‘Nee.’


    ‘Dan weet u toch niet hoeveel kleren ze bij zich had?’


    ‘Het zou kunnen,’ zei Bill bedachtzaam. Hij keek naar Molly. ‘Lieverd, je weet dat het kan.’


    ‘We hadden bij haar moeten blijven,’ zei Molly tegen hem. ‘Is haar toestand kritiek, dokter?’


    ‘We moeten haar zoeken en terugbrengen. Zou ze naar haar eigen huis gegaan zijn, denkt u, of naar het uwe?’


    ‘Dokter,’ zei zuster Renge met een beverig, onderdanig stemmetje, ‘mevrouw DeMaio had in slaap moeten vallen van die slaappil. U hebt nog nooit zulke zware middelen voorgeschreven.’


    Hij wierp haar een vernietigende blik toe. ‘Dat heb ik juist gedaan omdat ik op de hoogte was van mevrouw DeMaio’s angst. Ik heb u opgedragen op te letten of ze de tablet innam. Ze wildezelf geen slaaptablet. Hebt u gezien of ze hem doorslikte?’


    ‘Ik was erbij toen ze hem in haar mond stopte.’


    ‘Maar hebt u haar ook zien slikken?’


    ‘Nee... niet echt.’


    Hij keerde de verpleegster hautain de rug toe en richtte zich weer tot Molly en Bill. ‘Ik kan me niet voorstellen dat mevrouwDeMaio door het ziekenhuis zwerft,’ zei hij met peinzende, bezorgde stem. ‘Bent u het met me eens dat ze zelf de beslissinggenomen kan hebben weg te gaan? Ze zou gewoon de lift naarbeneden kunnen hebben genomen en naar buiten zijn gelopen.Het is hier de hele avond een komen en gaan van bezoekers.Kan het zo gegaan zijn, denkt u?’


    ‘Ja, dat zou kunnen.’ God, laat het alstublieft waar zijn, bad Molly in stilte.


    ‘Laten we dan maar hopen en verwachten dat mevrouw DeMaio snel thuiskomt.’


    ‘Ik ga kijken of haar auto nog op het parkeerterrein staat,’ zei Bill.


    De auto. Hij was haar auto vergeten. Als ze haar nu in het ziekenhuis gingen zoeken...


    Bill fronste zijn voorhoofd. ‘O, jé, ze rijdt nog steeds in die geleende auto. Molly, weet jij het merk? Ik geloof dat ik hem niet eens heb gezien.’


    ‘Ik... ik weet het niet,’ zei Molly.


    Edgar Highley zuchtte. ‘Het lijkt me zonde van uw tijd om buiten te gaan kijken, zelfs al kon u haar auto herkennen. Ik stel voor dat u probeert haar thuis op te bellen. Als ze niet opneemt,kunt u erheen gaan en haar opwachten. Ze kan niet langer daneen uur weg zijn. Als u haar spreekt, dring er dan alstublieft opaan dat ze hier terugkomt. U mag bij haar blijven, mevrouwKennedy. Dokter, als u denkt dat het mevrouw DeMaio gerustzou stellen, wil ik u met alle plezier in de operatiekamer ontvangen, maar we moeten die bloedingen stoppen. MevrouwDeMaio is ernstig ziek.’


    Molly beet op haar lip. ‘Ik begrijp het. Dank u, dokter. U bent heel vriendelijk voor ons geweest. Bill, laten we maar naar Kades huis gaan. Misschien is ze al thuis en neemt ze gewoon detelefoon niet op.’


    Ze maakten aanstalten om te vertrekken. Ze geloofden hem. Het zou nog minstens twee uur duren voor ze op het idee kwamen het ziekenhuis te doorzoeken, en meer tijd had hij nietnodig.


    Hij wendde zich tot de verpleegster. Ze was hem met haar stupide geblunder alleen maar van dienst geweest. Natuurlijk had Katie die slaappil niet ingenomen. Natuurlijk was het verstandig van hem dat hij die pil had voorgeschreven.


    ‘Ik weet zeker dat mevrouw DeMaio binnen de kortste keren iets van zich laat horen,’ zei hij. ‘Laat het me onmiddellijk weten. Ik ga naar huis.’ Hij glimlachte. ‘Ik moet aan mijn dossierswerken.’
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    ‘We moeten de administratie van dokter Highley in beslag nemen voor hij de kans krijgt alles te vernietigen. Bewaart hij zijn dossiers in zijn spreekkamer, voor zover u weet?’


    Jiro Fukhito staarde Richard aan. Hij was naar het Openbaar Ministerie gegaan, bereid een verklaring af te leggen, maar zehadden hem bijna ongeduldig aangehoord. En toen had dokterCarroll zijn ongelooflijke theorie uiteengezet.


    Was het mogelijk? Jiro Fukhito dacht aan de keren dat zijn achterdocht de kop op had gestoken en hij zich had laten sussen door de overtuiging dat Highley een briljant gynaecoloog was.Ja, het was mogelijk.


    Dossiers. Ze vroegen iets over dossiers. ‘Edgar Highley zou gegevens die getuigen van wanpraktijken nooit in zijn kamer in het ziekenhuis bewaren,’ zei hij nadenkend. ‘Het gevaar vaneen aanklacht wegens medische fouten dreigt altijd. Hij neemtwel regelmatig dossiers mee naar huis. Ik heb nooit goed begrepen waarom.’


    ‘Ik wil onmiddellijk huiszoekingsbevelen hebben,’ zei Scott tegen Charley. ‘We doorzoeken zijn huis en spreekkamer tegelijkertijd. Ik ga met een team naar zijn huis. Richard, jij gaat met me mee. Charley en Phil, jullie doorzoeken de spreekkamer.We nemen Highley mee voor een getuigenverklaring. Als hij erniet is, wil ik het huis laten observeren, dan pakken we hemzodra hij thuiskomt.’


    ‘Wat ik zorgwekkend vind, is dat hij nu ook aan het experimenteren kan zijn,’ zei Richard. ‘Ik durf te wedden dat de haren die het lab op de kleren van Edna en Vangie heeft gevonden vanHighley afkomstig zijn.’ Hij keek op zijn horloge. Het was half tien. ‘Vanavond hebben we de zaak rond,’ voorspelde hij.


    Hij vond het jammer dat Katie er niet was. Ze zou zo opgelucht zijn als ze hoorde dat Chris Lewis niet langer verdacht werd. Zijhad Lewis goed ingeschat, maar hij had Highley ook goed ingeschat.


    Dokter Fukhito ging staan. ‘Hebt u mij nog nodig?’


    ‘Nu niet, dokter,’ zei Scott. ‘We nemen nog contact met u op. Mocht u dokter Highley toevallig nog spreken voor we hemaanhouden, zeg dan alstublieft niets over het onderzoek tegenhem. Begrijpt u dat?’


    Jiro Fukhito glimlachte vermoeid. ‘Edgar Highley is geen vriend van me. Hij heeft geen enkele reden om me thuis op tebellen. Hij heeft mij in dienst genomen omdat hij wist dat hij mein zijn macht had. En hij had gelijk. Vanavond zal ik nadenkenover mijn eigen gedrag en alle keren dat ik verdenkingen dienader onderzocht hadden moeten worden uit mijn hoofd hebgezet. Ik ben nu al bang voor mijn conclusies.’


    Hij verliet het vertrek. Toen hij door de gang liep, zag hij een naambordje op een van de deuren: mw mr demaio. KatieDeMaio. Die zou toch vanavond in het ziekenhuis worden opgenomen? Maar nee, ze zou zich nooit laten opereren zolang ereen onderzoek tegen Edgar Highley liep.


    Jiro Fukhito ging naar huis.
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    Ze zweefde door een donkere tunnel. Helemaal aan het eind zag ze licht. Als ze daar was, zou het warm zijn. Warm en veilig.Maar iets hield haar tegen. Ze moest iets doen voor ze doodging. Ze moest de mensen duidelijk maken wie dokter Highleywas. Het bloed droop uit haar vinger. Ze voelde het. Ze lag opde vloer. Het was zo verschrikkelijk koud. Al die jaren had zenachtmerries gehad over doodgaan in het ziekenhuis, maar eigenlijk was het niet zo erg. Ze was zo bang geweest om alleen tezijn. Alleen zonder papa, en toen alleen zonder John. Zo bangvoor de pijn. We zijn allemaal alleen. We worden alleen geboren en we sterven alleen. In wezen is er niets om bang voor tezijn. Kon ze de naam van dokter Highley met bloed op de vloerschrijven? Hij was een krankzinnige. Iemand moest hem dwingen ermee op te houden. Langzaam bewoog Katie haar pijnlijke vinger. Van boven naar beneden, van links naar rechts en weer van boven naar beneden. H…
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    Om kwart over negen kwam hij thuis, uitgelaten van voldoening nu hij de laatste dreiging eindelijk uit de weg had geruimd. Hij had nog geen uur geleden gegeten, maar vreemd genoegherinnerde hij zich er niets van. Misschien had Hilda een hapjevoor hem gemaakt.


    Het was beter dan hij had durven hopen. Fondue. Hilda maakte opmerkelijk smakelijke fondue. Misschien was het wel haargrootste culinaire prestatie. Hij zette de pan op het fonduestel,stak het aan en stelde de vlam bij. In een mandje, onder eendamasten servet, vond hij een knapperig stokbrood. Hij zou ereen salade bij maken; er moest nog rauwkost zijn. Hij had Hildaopgedragen vandaag rauwkost te halen.


    Terwijl de fondue warm werd, zou hij het dossier van Katie DeMaio voltooien. Hij wilde er zo snel mogelijk van af zijn, want de patiëntes van morgen wachtten: de donor en de ontvangster.Hij vertrouwde erop dat hij zijn succes zou kunnen herhalen.Maar was het genoeg? Zou het niet nog interessanter wordenals de ontvangster een tweeling te dragen kreeg? Twee vreemdefoetussen van afzonderlijke donors?


    De immuno-reactieve theorie die hij had vervolmaakt zou kunnen falen. Er zou vrijwel zeker een afstotingsreactie komen. Maar hoe lang zou het duren? Welke specifieke problemen zouden zich voordoen?


    Hij ging naar de bibliotheek, opende de la van zijn bureau en haalde het dossier van Katie DeMaio uit het geheime vak. Hijmaakte zijn laatste aantekeningen op de laatste bladzijde:


    


    Patiënte rond 18.00 in het ziekenhuis opgenomen. Bloeddruk 100/60, hemoglobine niet meer dan 10 gram.Ondergetekende diende om 19.00 uur de beide laatstecumadinetabletten toe. Om 20.30 keerde ondergetekende terug in mevrouw DeMaio’s kamer om haar met 5 ml heparine te injecteren. Mevrouw DeMaio ontwaakte evenen vroeg ondergetekende, terwijl ze in vrijwel comateuzestaat verkeerde: ‘Waarom hebt u Vangie Lewis vermoord?’


    Ondergetekende verliet de kamer om meer heparine te halen. Vanzelfsprekend was het ondenkbaar mevrouwDeMaio de kans te geven de vraag in het bijzijn vangetuigen te herhalen. Toen ondergetekende terugkwam,was de patiënte niet in de kamer. Waarschijnlijk had zezich gerealiseerd wat ze had gezegd en getracht tevluchten. Patiënte werd gegrepen en wederom werd 5 mlheparine geïnjecteerd. Patiënte zal vannacht in hetWestlake Ziekenhuis doodbloeden.


    Dit dossier wordt heden afgelegd.


    


    Hij legde zijn pen neer, rekte zich uit, liep naar de muurkluis en maakte hem open. De donkergele dossiermappen baadden inhet licht van de wandkandelaars, zodat ze een haast goudenglans kregen.


    Ze waren ook goud waard: de neerslag van zijn genie, binnen handbereik. Hij pakte ze allemaal tegelijk uit de kluis en spreidde ze op zijn bureau uit. Als koning Midas die zijn schattenkoestert liet hij zijn vingers over de etiketten glijden. Zijn grotesuccessen. Berkeley en Lewis. Zijn vingers stopten en zijn gezicht betrok. Appleton, Carey, Drake, Elliot... mislukkingen.Meer dan tachtig. Toch waren het niet echt mislukkingen. Hijhad er zo veel van geleerd. Ze hadden allemaal een bijdragegeleverd. Zij die gestorven waren en zij die een miskraam hadden gekregen. Ze maakten allemaal deel uit van de geschiedenis.


    Lewis. Er moest iets toegevoegd worden. Hij vulde Vangies dossier aan met een verslag van zijn ontmoeting met dokterSalem.


    De fondue moest nu wel klaar zijn. Hij keek besluiteloos naar zijn dossiers. Zou hij ze opbergen, of gunde hij zichzelf het plezier er een paar te lezen? Misschien moest hij ze bestuderen. Het was zo’n moeilijke week geweest. Hij moest zijn kennis opfrissen met het oog op de combinaties van medicijnen die hij voor zijn nieuwe experiment ging gebruiken.


    


    Ergens in de verte naderde een geluid dat de hele bibliotheek begon te vullen: het gieren van politiesirenes, meegevoerd doorde ijskoude wind. Het geluid trilde door het vertrek, bereikteeen hoogtepunt en verstomde toen plotseling. Hij liep gehaastnaar het raam, rukte het gordijn opzij en keek naar buiten. Daarwas de politie!


    Was Katie gevonden? Had ze nog kunnen praten? Hij rende naar het bureau, stapelde jachtig de dossiermappen op, legde zein de kluis, die nog open was, sloot hem af en schoof het paneelterug.


    Rustig. Hij moest rustig blijven. Zijn huid voelde klam aan. Zijn lippen trilden en zijn knieën knikten. Hij moest zich in bedwanghouden. Hij had nog een laatste, wanhopige troefkaart die hijuit kon spelen.


    Als Katie had gepraat, was het spel uit.


    Maar als de politie hier om een andere reden was, kon hij iedereen misschien nog te slim af zijn. Misschien was Katie al dood en was haar lichaam gevonden. Denk eens aan alle vragen en beschuldigingen na de dood van Claire. Niets was ervan gekomen.Er was absoluut geen bewijs geweest.


    Alle mogelijkheden en gevolgen dansten door zijn hoofd. Zo ging het ook als er tijdens een operatie of bevalling iets misgingen hij snel een onherroepelijke beslissing moest nemen.


    En toen kwam het. De ijzige, beheerste kalmte, het gevoel van macht, de goddelijke alwetendheid die hem tijdens zware operaties nooit in de steek liet. Hij voelde het door zijn lichaam enbrein stromen.


    Er klonk een harde, bevelende klop op de deur. Langzaam en weloverwogen streek hij zijn haar glad en trok met zijn vingers,die nu wonderbaarlijk genoeg droog en warm waren, de knoopin zijn stropdas aan. Hij liep naar de voordeur en deed open.
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    Terwijl de surveillance-auto naar het huis van Edgar Highley racete, nam Scott in gedachten de verklaringen door die hij deafgelopen uren te horen had gekregen van Chris Lewis, Gertrude Fitzgerald, Gana Krupshak, Jiro Fukhito, Anna Horan enMaureen Crowley.


    Het leek of ze allemaal in dezelfde richting wezen: die van dokter Edgar Highley, die onder zware verdenking van wanpraktijken, medische fouten en moord kwam te staan.


    Nog geen drie uur geleden had het grootste deel van hetzelfde indirecte bewijs Chris Lewis verdacht gemaakt.


    Scott dacht aan het mikadospel dat hij als kind had gespeeld. Je moest de stokjes een voor een van de stapel pakken, zonder deandere te bewegen. Als een stokje ook maar even bewoog, wasje beurt voorbij. Scott had het behendig gespeeld, maar hoevoorzichtig hij ook was, toch stortte de stapel bijna altijd in.


    Zo ging het ook met indirecte bewijzen. Een hele stapel kon er indrukwekkend uitzien, maar als je er een onderdeel uit wildehalen, stortte het hele bouwsel in.


    Richard zat naast hem op de achterbank van de politieauto. Hij had erop gestaan dat alle bewijzen in Highleys nadeel werdengeïnterpreteerd en daarom stoven ze nu met loeiende sirenesdoor Parkwood. Richard had het onderzoek op de spits gedreven met zijn redenatie dat Highley bewijsmateriaal zou kunnenvernietigen als hij te weten kwam dat hij onder verdenkingstond.


    Edgar Highley was een vooraanstaand geneesheer en een uitmuntend verloskundige. Veel notabelen hadden hun nageslacht aan hem te danken. Als dit een heksenjacht zou blijken te zijn, zou het om door pers en publiek gemangeld worden.


    ‘Het stinkt.’ Scott was zich er niet van bewust dat hij hardop had gesproken.


    Richard, die diep in gedachten verzonken was geweest, keek hem fronsend aan. ‘Wat stinkt?’


    ‘Dit hele gedoe: de huiszoeking, de veronderstelling dat Highley een moordenaar in de gedaante van een genie is. Richard, wat hebben we nu helemaal voor bewijs? Gertrude Fitzgeralddénkt dat Highley die schoen uit het nachtkastje wilde halen.Chris Lewis dénkt dat hij in dat hotel een glimp van Highleyheeft opgevangen. Jij dénkt dat Highley medische wonderenheeft verricht.


    Luister, zelfs al besluit de kamer van inbeschuldigingstelling dat er een proces in zit, wat ik betwijfel, dan nog kan een goedeadvocaat de hele zaak waarschijnlijk laten afwijzen voor het toteen proces komt. Ik heb zin om rechtsomkeert te maken.’


    ‘Niet doen!’ Richard pakte Scotts arm. ‘In godsnaam, laten we die gegevens ophalen.’


    Scott rukte zijn arm los en schoof opzij.


    ‘Scott,’ zei Richard smekend, ‘vergeet alles maar, behalve het aantal sterfgevallen in de kraamkliniek van het Westlake. Datalleen is al reden genoeg om een onderzoek in te stellen.’


    De surveillanceauto zwenkte een hoek om. Ze waren in het chique, westelijke deel van Parkwood. ‘Goed dan,’ zei Scott onwillig. ‘Maar denk erom, Richard, morgen hebben we misschien allebei spijt van dit uitstapje.’


    ‘Dat lijkt me stug,’ zei Richard kortaf. Hij maakte zich zorgen, zo erg dat hij het in zijn maag voelde knagen, maar hij wist nietwat hij eraan kon doen. Zijn angst had niets met dit moment ofde zaak te maken.


    Nee, het ging hem om Katie. Hij was redeloos, wanhopig bezorgd om Katie. Maar waarom?


    De auto reed een oprit in. ‘Zo, we zijn er,’ zei Scott zuur. De twee rechercheurs die voorin zaten sprongen uit de auto. ToenRichard uitstapte, zag hij aan de rechterkant van het huis eengordijn achter een raam bewegen.


    Ze waren achter een zwarte auto met een esculaapteken gestopt. Scott voelde aan de motorkap. ‘Nog warm. Hij kan nog niet lang thuis zijn.’


    De jongste rechercheur, die achter het stuur had gezeten, klopte op de deur. Ze wachtten. Scott begon ongeduldig te stampen, want hij had koude voeten. ‘Waarom druk je niet op de bel?’ vroeg hij geërgerd. ‘Daar zijn die dingen voor.’


    ‘Hij heeft ons gezien,’ zei Richard. ‘Hij weet dat we er zijn.’


    De jonge rechercheur stond al met opgeheven vinger klaar om op de bel te drukken toen de deur openging. Edgar Highleystond in de gang. Scott was de eerste die iets zei. ‘Dokter Highley?’


    ‘Ja?’ Het klonk afwachtend.


    ‘Dokter Highley, ik ben Scott Myerson, de procureur-generaal van Valley County. We hebben een huiszoekingsbevel voor uwwoning en het is mijn plicht u erop te wijzen dat u verdachtwordt van de wederrechtelijke dood van Vangie Lewis, EdnaBurns en dokter Emmet Salem. U hebt recht op een advocaat.U hebt het recht te weigeren vragen te beantwoorden. Alles watu zegt kan en zal tegen u gebruikt worden.’


    Verdacht Ze wisten het dus niet zeker. Ze hadden Katie niet gevonden. Elk spoortje bewijs moest indirect zijn. Hij deed eenstap opzij en hield de deur voor hen open. Met een stem die sistevan beheerste woede zei hij: ‘Ik begrijp niet wat de reden voordeze huisvredebreuk is, heren, maar kom binnen. Ik zal al uwvragen beantwoorden; u mag mijn woning doorzoeken. Ik wil uechter wel waarschuwen dat, mocht ik een advocaat willenraadplegen, dat zal zijn omdat ik Valley County en ieder van upersoonlijk een proces wil aandoen.’


    Toen hij bij het Christ Ziekenhuis in Devon was weggegaan, had hij gedreigd met een proces als er ook maar een woord overde onderzoeken uitlekte, en toen was het zo goed als stil gebleven. Hij had de hand weten te leggen op zijn dossier in deQueen Mary Kliniek in Liverpool, en er had niets over de zaakin gestaan.


    Hij leidde de politiemensen doelbewust naar de bibliotheek. Hij wist dat hij er indrukwekkend uitzag, achter zijn massieverenaissance-bureau. Het ging er nu om dat hij die mensen vanhun stuk bracht, zodat ze hem niet al te grondig meer aan detand durfden te voelen.


    Met een gebaar dat net niet neerbuigend was wees hij de leren bank en stoelen aan. De officier en dokter Carroll gingen zitten; de twee anderen niet. Scott gaf hem de verklaring van zijn rechten en hij tekende spottend.


    ‘We beginnen nu met het onderzoek,’ zei de oudste rechercheur beleefd. ‘Waar bewaart u de gegevens van uw patiënten, dokterHighley?’


    ‘In het ziekenhuis natuurlijk,’ zei hij vinnig. ‘Maar doe vooral of u thuis bent. Dat lukt u vast wel. In dit bureau zit een la methangmappen met privéadministratie. Hij stond op, liep naar dehuisbar, schonk een kristallen whiskyglas half vol Chivas Regalen voegde er geroutineerd een scheutje water en ijsblokjes aantoe. Hij bracht niet de beleefdheid op zijn gezelschap iets aan tebieden. Als ze maar een paar minuten eerder waren gekomen,had Katies dossier nog in zijn la gelegen. Het waren vakkundigerechercheurs, dus ze zouden de valse bodem in die la kunnenontdekken, maar de kluis vonden ze nooit... tenzij ze het helehuis sloopten.


    Hij ging in de met gestreept velours beklede stoel met de hoge rugleuning bij de haard zitten, nipte van zijn whisky en nam zijnbezoekers koeltjes op. Toen hij de bibliotheek binnenkwam,was hij zo in gedachten verzonken geweest dat hij niet had opgemerkt dat Hilda de haard voor hem had aangestoken. Hetvuur brandde schitterend. Hij zou straks hier van zijn fondue enwijn genieten.


    De vragen kwamen op hem af. Wanneer had hij Vangie Lewis voor het laatst gezien?


    ‘Zoals ik al aan mevrouw DeMaio heb verteld...’


    ‘Dokter, weet u heel zeker dat mevrouw Lewis maandagavond, nadat ze bij dokter Fukhito was geweest, niet naar uw spreekkamer is gegaan?’


    ‘Zoals ik al aan mevrouw DeMaio heb verteld...’ Ze hadden geen bewijs. Totaal geen bewijs.


    ‘Dokter, waar was u maandagavond?’


    ‘Thuis. Waar ik nu ook ben. Ik ben direct van mijn werk naar huis gereden.’


    ‘Is er nog voor u opgebeld?’


    ‘Niet dat ik me herinner.’ Zijn antwoorddienst had maandagavond geen boodschappen aangenomen, dat had hij gecontroleerd.


    'Bent u dinsdagavond in de woning van Edna Burns geweest?’ Een neerbuigende glimlach.


    ‘Niet bepaald.’


    ‘We hebben haarmonsters van u nodig.’


    Haarmonsters. Waren er haren op Edna of in dat optrekje van haar gevonden? Of bij Vangie? Maar woensdagavond was hijsamen met de politie bij Edna geweest en Vangie had altijd diezwarte jas aan als ze in het ziekenhuis bij hem kwam. Al warener losse haren bij de dode vrouwen gevonden, dan was daar nogeen verklaring voor.


    ‘Bent u gisteren na vijf uur ’s middags in hotel Essex House geweest?’


    ‘Beslist niet.’


    ‘We hebben een getuige die onder ede wil verklaren dat hij u daar rond half zes uit de lift heeft zien stappen.’


    Wie had hem gezien? Hij had om zich heen gekeken toen hij de lift uit kwam. Hij wist zeker dat er geen bekenden waren. Misschien was het bluf. Hoe dan ook, ooggetuigenverklaringen waren berucht om hun onbetrouwbaarheid.


    ‘Ik ben gisteravond niét in hotel Essex House geweest. Ik was in New York, maar dan in het Carlyle! Ik eet daar regelmatig. Totmijn ongenoegen is trouwens mijn dokterstas gestolen terwijl ikzat te eten.’


    Hij had overbodige informatie verschaft; zo leek het of hij zijn medewerking wilde verlenen. Hij had niet over Katie DeMaiomoeten beginnen. Zou het goed overkomen als hij vertelde datze vermist werd uit het ziekenhuis? Kennelijk wisten ze niet datze daar was opgenomen. De zuster had nog geen contact methen opgenomen. Nee, zeg maar niets. Arts en patiënt hebbeneen vertrouwensrelatie. Hij kon het later uitleggen. ‘Ik had hetu wel willen vertellen, maar ik ging er toen nog van uit dat ze ineen angstaanval uit het ziekenhuis was gevlucht. Ik dacht dat zehet vervelend zou vinden als zoiets op haar werk bekend werd.’Maar het was stom dat hij de diefstal ter sprake had gebracht.‘Wat zat er in uw tas?’ De belangstelling van de officier leek niet meer dan plichtmatig.


    ‘Een verbanddoos en wat medicijnen. Niet de moeite van het stelen waard.’ Moest hij vertellen dat er ook dossiers in de tashadden gezeten? Nee.


    De officier luisterde amper. Hij wenkte de jongste rechercheur. ‘Haal dat pakje eens uit de auto.’


    Wat voor pakje? Edgar Highley omklemde zijn glas. Was dit een list?


    Ze wachtten zwijgend. De rechercheur kwam terug en gaf Scott een pakje met een elastiekje erom. Scott trok het elastiekje eraf,wikkelde het pakpapier los en pakte de versleten schoen. ‘Herkent u deze mocassin, dokter?’


    Hij likte langs zijn lippen. Pas op. Kijk uit. Welke voet was het? Daar hing alles van af. Hij boog zich naar de mocassin over enkeek. Het was de linkerschoen, de schoen die bij Edna in de lahad gelegen. Ze hadden zijn tas niet gevonden.


    ‘Nou, nee. Zou ik hem moeten herkennen?’


    ‘Vangie Lewis, uw patiënte, heeft een paar maanden achter elkaar constant op die schoen gelopen. U zag haar een aantal malen per week en toch zijn die schoenen u nooit opgevallen?’


    ‘Mevrouw Lewis liep op nogal afgetrapte schoenen. Mijn aandacht gaat niet wezenlijk uit naar het herkennen van een enkeleschoen als die onder mijn neus wordt gehouden.’


    ‘Hebt u ooit van ene dokter Emmet Salem gehoord?’


    Hij perste zijn lippen op elkaar. ‘Mogelijk. De naam komt me bekend voor. Ik zou het moeten opzoeken.’


    ‘Was hij geen collega van u in het Christ Ziekenhuis in Devon?’


    ‘Nu u het zegt, ja. Hij was gastarts. Ja, nu weet ik het weer.’ Hoeveel wisten ze over het Christ Ziekenhuis?


    ‘Hebt u dokter Salem gisteravond in hotel Essex House bezocht?’


    ‘Ik dacht dat ik die vraag al had beantwoord.’


    ‘Was u ervan op de hoogte dat Vangie Lewis een Aziatisch kind verwachtte?’


    Dus dat was het. Hij antwoordde minzaam: ‘Mevrouw Lewis zag steeds meer tegen de bevalling op. Nu begrijpen we waarom, nietwaar? Ze wist dat ze geen mens wijs zou kunnen makendat haar echtgenoot de vader was.’


    Nu begonnen ze vragen te stellen over Anna Horan en mevrouw Crowley. Ze zaten hem steeds dichter op de hielen; ze kwamen te dichtbij; net blaffende jachthonden die hun prooiomsingelen.


    ‘Die twee zijn schoolvoorbeelden van jonge vrouwen die eerst om een abortus vragen en dan later, als ze de psychische gevolgen ondervinden, de arts de schuld geven. Dat komt vaak voor,weet u. Vraag het maar na bij mijn collega’s.’


    Richard luisterde zwijgend terwijl Scott de ondervraging voortzette. Scott heeft gelijk, dacht hij mistroostig. Als je het geheel bekeek, klopte het als een bus, maar elk afzonderlijk bewijs wasweerlegbaar of verklaarbaar. Tenzij ze konden bewijzen dat desterfgevallen in de kraamkliniek niet rechtmatig waren, zoudenze Edgar Highley nooit overtuigend kunnen beschuldigen.


    Highley was zo beheerst, zo zeker van zichzelf. Richard probeerde zich voor te stellen hoe zijn vader, die neuroloog was, zou reageren als hij werd ondervraagd naar aanleiding van deonrechtmatige dood van een van zijn patiënten. En hoe zou BillKennedy reageren? Hoe zou hij, Richard, reageren, als mens enals arts? Anders dan deze man... niet met die hoon, dat sarcasme.


    Het was toneelspel. Richard wist het zeker. Edgar Highley speelde toneel, maar hoe konden ze het bewijzen? Hij wist meteen ontmoedigende zekerheid dat ze nooit iets belastends inHighleys administratie zouden vinden. Daar was hij veel te uitgekookt voor.


    Scott vroeg naar het kind van het echtpaar Berkeley. ‘Dokter, u weet dat mevrouw Elizabeth Berkeley het leven heeft geschonken aan een kind met groene ogen. Is dat geen medische onmogelijkheid als beide ouders en alle vier de grootouders bruine ogen hebben?’


    ‘Dat lijkt me wel, maar meneer Berkeley is duidelijk niet de vader van het kind.’


    Scott noch Richard had op die bekentenis gerekend. ‘Wat nog niet wil zeggen dat ik weet wie wél de vader is,’ vervolgde EdgarHighley gladjes, ‘maar ik betwijfel ernstig of het de taak van deverloskundige is in dergelijke kwesties te gaan wroeten. Alsmijn patiënte me voor wil spiegelen dat haar echtgenoot de vader van het kind is, tja, het zij zo.’


    Zonde, dacht hij. Hij zou zijn roem nog iets langer moeten uitstellen. Nu kon hij nooit meer openlijk uitkomen voor het succes dat hij met het kind van Berkeley had geboekt. Maar er zouden er meer volgen.


    Scott keek naar Richard, slaakte een zucht en stond op. ‘Dokter Highley, als u morgen in uw praktijk komt, zult u zien dat wealle gegevens in beslag genomen hebben, die van uzelf en dievan uw patiënten. Het aantal sterfgevallen in de kraamkliniekbaart ons grote zorgen en die zaak wordt nu grondig onderzocht.’


    Hij was weer op veilig terrein. ‘Ik ben ervoor dat u al mijn patiëntengegevens onder de loep neemt. Ik kan u verzekeren dat het overlijdenspercentage binnen onze kliniek opmerkelijklaag is, gezien het soort gevallen dat wij behandelen.’


    Het huis raakte doortrokken van de lucht van fondue. Hij snakte ernaar. Hij rammelde van de honger. Als hij nu niet in de pan roerde, zou zijn eten aanbranden. Eventjes nog.


    De telefoon ging. ‘Mijn antwoorddienst neemt wel op,’ zei hij, maar toen bedacht hij dat dat niet kon. Het was ongetwijfeld hetziekenhuis, met de mededeling dat mevrouw DeMaio nogsteeds niet thuis was en dat haar zuster hysterisch begon te worden. Misschien wel de ideale gelegenheid om de officier en dokter Carroll te laten weten dat Katie verdwenen was. Hij nam op.‘Met dokter Highley.’


    ‘Dokter, u spreekt met inspecteur Weingarden van wijkbureau zeventien in New York. We hebben zojuist een man aangehouden die beantwoordt aan het signalement van degene die gisteravond een tas uit de kofferbak van uw auto heeft ontvreemd.’De tas.


    ‘Hebt u hem teruggevonden?’ Zijn stem verried hem. De officier en dokter Carroll keken hem verwonderd aan. De officier beende naar het bureau en nam zonder plichtplegingen het andere toestel op.


    ‘Ja, dokter, we hebben uw tas gevonden. Daar gaat het nu juist om. Er zaten zaken in die tot een veel zwaardere beschuldigingdan diefstal kunnen leiden. Dokter, kunt u me vertellen wat erin uw tas zat?’


    ‘Een paar medicijnen... de gebruikelijke pijnstillers... een verbanddoos...’


    ‘U weet niets van een patiëntendossier uit de praktijk van ene dokter Emmet Salem, een presse-papier met bloed eraan eneen oude schoen?’


    Hij voelde de strakke, achterdochtige blik van de officier en sloot zijn ogen. Toen hij antwoord gaf, klonk zijn stem opvallend kalm. ‘Houdt u me voor de mal?’


    ‘Ik vermoedde al dat u dat zou zeggen, meneer. Wij werken samen met het om van Valley County aan de dood onder verdachte omstandigheden van dokter Emmet Salem van gisteravond. Ik zal de officier van justitie nu direct opbellen. Het zieternaar uit dat de verdachte dokter Salem heeft bestolen en vermoord. Dank u vriendelijk, meneer.’


    Hij hoorde Scott Myerson naar de New Yorkse inspecteur blaffen: ‘Niet ophangen!’


    Hij legde langzaam de hoorn op de haak en liet zijn hand erop rusten. Het was afgelopen. Nu ze de tas hadden gevonden, washet afgelopen. De kans die hij nog had gehad om zich met blufuit het onderzoek te redden, was verkeken.


    De presse-papier waaraan het bloed van Emmet Salem kleefde. Het medische dossier van Vangie Lewis, dat in tegenspraak wasmet zijn eigen gegevens. De schoen, dat ellendige, smerige ding.Wie de schoen past...


    Hij staarde naar zijn voeten en bestudeerde de glans van zijn mooie Engelse molières.


    Ze zouden het zoeken pas opgeven als ze de echte dossiers hadden gevonden.


    Wie de schoen past, trekke hem aan.


    De mocassins hadden Vangie Lewis nooit gepast. Het toppunt van ironie was dat ze hém pasten. Ze brachten hem in verband met de dood van Vangie Lewis, Edna Burns en Emmet Salem,zo duidelijk alsof hij zelf zijn voetsporen had achtergelaten.


    Er welde een hysterische lachbui in hem op, die zijn flegmatieke lijf deed schudden. De officier had het telefoongesprek beëindigd. ‘Dokter Highley,’ klonk Scott Myersons formele stem, ‘ustaat onder arrest wegens de moord op dokter Emmet Salem.’Edgar Highley zag dat de rechercheur die achter zijn bureau zathaastig opstond. Hij had zich niet gerealiseerd dat de man aantekeningen maakte. Onder zijn blik haalde de rechercheur dehandboeien te voorschijn.


    Handboeien. Gevangenschap. Een proces. Hompen menselijk vlees die hém veroordeelden. Hij die de primaire levensdaad,het geboorteproces, had overwonnen, werd een ordinaire gevangene.


    Hij richtte zich op. Zijn onverzettelijke kracht keerde terug. Hij had een operatie verricht. Ondanks zijn genialiteit was de operatie mislukt. De patiënt was klinisch dood. Er restte niets anders meer dan het uitschakelen van de beademingsapparatuur.Dokter Carroll keek hem op een vreemde manier aan. Al sindshun eerste ontmoeting, afgelopen woensdag, had Carroll zichvijandig opgesteld. Edgar Highley wist op de een of andere manier zeker dat Richard Carroll degene was die het eerst achterdocht was gaan koesteren. Maar zijn wraak was zoet. Zijnwraak op Richard Carroll was de dood van Katie DeMaio.


    De rechercheur liep op hem af. De handboeien schitterden in het licht van de vlammen.


    Hij glimlachte hoffelijk. ‘Het schiet me net te binnen dat ik nog medische dossiers heb die interessant voor u kunnen zijn,’ zeihij. Hij liep naar de wand en maakte de veer los waarmee hetpaneel op zijn plaats werd gehouden. Het paneel schoof weg.Als een robot maakte hij de kluis open.


    Hij kon de dossiers pakken en naar de open haard rennen. Het vuur dat Hilda had gestookt was hoog opgelaaid. Hij kon in elkgeval de belangrijkste dossiers vernietigen voor ze hem tegenkonden houden.


    Nee. Ze mochten kennis nemen van zijn genialiteit. Ze mochten erom rouwen.


    Hij haalde de dossiers uit de kluis en legde de hele stapel op het bureau. Iedereen staarde hem aan. Carroll liep naar het bureau.De officier stond nog bij de telefoon. Een van de rechercheursstond met de handboeien klaar. De andere was net de kamerweer binnengekomen. Waarschijnlijk had hij overal in huis aanzijn bezittingen lopen snuffelen. Honden die hun prooi opjagen.‘O, en dan heb ik nog een studie voor u.’


    Hij liep naar de tafel naast zijn stoel bij de haard en pakte zijn glas. Terwijl hij ermee naar de kluis liep, nam hij een slokje. Hetflesje lag klaar, achter in de kluis. Maandagavond had hij hetdaar opgeborgen voor mogelijk gebruik in de toekomst. Dietoekomst was nu aangebroken. Hij had nooit verwacht dat hetzo zou aflopen, maar hij had nog altijd heerschappij over levenen dood. Die ultieme beslissing was alleen aan hem. Een aangebrande lucht drong de bibliotheek binnen. De fondue, dachthij spijtig.


    Eenmaal bij de kluis handelde hij snel. Hij maakte het flesje open en liet de cyaankalikristallen in zijn glas vallen. Hij zag aanRichards gezicht dat die het begreep en hief spottend zijn glas.‘Nee!’ schreeuwde Richard. Hij stormde de kamer door terwijlEdgar Highley het glas naar zijn lippen bracht en een grote teugnam. Toen Highley viel, stootte Richard het glas uit zijn handen, maar het was al te laat. Het viertal moest machteloos toezien hoe Highleys kreten en gekreun overgingen in een zwijgend stuiptrekken.


    ‘O, god,’ zei de jongste rechercheur. Hij stoof met een groen gezicht de kamer uit.


    ‘Waarom heeft hij het gedaan?’ vroeg de andere rechercheur. ‘Wat een gruwelijke dood.’


    Richard boog zich over het lichaam. Edgar Highleys gezicht was verwrongen; vlokken schuim maakten blaren op zijn lippen. De uitpuilende grijze ogen staarden in het niets. Hij hadzoveel goeds kunnen doen, dacht Richard, maar in plaats daarvan was hij een egocentrisch genie geworden dat zijn kennis gebruikte om met levens te experimenteren.


    ‘Toen ik de politie in New York aan de lijn kreeg, wist hij dat hij zich er niet meer uit kon liegen of moorden,’ zei Scott. ‘Je hadhet bij het rechte eind, Richard.’


    Richard stond op, liep naar het bureau en keek naar de namen op de dossiers, berkeley, lewis. ‘Dit zijn de gegevens diewe zochten.’ Hij sloeg het dossier van Liz Berkeley open en lasde aanhef op de eerste bladzijde:


    


    Elizabeth Berkeley, leeftijd 39 jaar, is vandaag mijn patiënte geworden. Ze zal nooit zwanger worden van haareigen kind. Ik heb besloten dat zij mijn volgende specialepatiënte wordt.


    


    ‘Hier is medische geschiedenis geschreven,’ zei hij zacht.


    Scott stond nog bij het lichaam. ‘En dan te bedenken dat die krankzinnige Katies arts was,’ prevelde hij.


    Richard keek op uit Liz’ dossier. ‘Wat zeg je daar?’ vroeg hij geschrokken. ‘Bedoel je dat Katie bij Highley onder behandeling was?’


    ‘Ze had afgelopen woensdag een afspraak met hem,’ bevestigde Scott.


    ‘Wat?’


    ‘Ze zei het toevallig toen...’ Hij werd onderbroken door de telefoon en nam op. ‘Ja,’ zei hij, en toen: ‘Nee, u spreekt niet met dokter Highley. Met wie spreek ik?’ Zijn gelaatsuitdrukkingveranderde. ‘Dag Molly.’


    Richard staarde hem aan. De angst trok aan zijn nekspieren. ‘Nee,’ zei Scott. ‘Dokter Highley kan nu niet aan de lijn komen.Wat is er aan de hand?’


    Hij luisterde en hield toen zijn hand voor de hoorn. ‘O, jezus,’ zei hij. ‘Highley heeft Katie vanavond in het Westlake latenopnemen en nu is ze weg.’


    Richard griste de hoorn uit zijn hand. ‘Molly, wat is er gebeurd? Waarom lag Katie in het ziekenhuis? Hoe bedoel je, ze is weg?’Hij luisterde. ‘Kom nou, Molly. Katie zou nooit uit het ziekenhuis weglopen. Je weet wel beter. Wacht even.’ Hij legde dehoorn neer, pakte de stapel dossiers en bekeek gehaast de etiketten. Onder op de stapel vond hij waar hij voor had gevreesd.demaio, Kathleen. Hij sloeg het open en liet zijn blik overde tekst glijden. Hij trok wit weg. Toen kwam hij bij de laatstealinea.


    Met de moed der wanhoop pakte hij de hoorn. ‘Molly, geef Bill eens,’ zei hij. Scott en de rechercheurs luisterden toen hij vervolgde: ‘Bill, Katie ligt ergens in het Westlake Ziekenhuis doodte bloeden. Neem contact op met het lab daar. Zodra we haarvinden, moet er een infuus met O-negatief klaar hangen. Zemoeten zich voorbereiden op het nemen van een bloedmonster,dat geanalyseerd moet worden op hemoglobine en hematocriet, en er moeten vier eenheden identiek bloed komen. Zegdat ze een operatiekamer in gereedheid brengen. Ik zie je daar.’Hij hing op.


    Ongelooflijk, dacht hij. Je blijft functioneren, ook al weet je dat het al te laat kan zijn. Hij wendde zich tot de rechercheur bij hetbureau. ‘Bel het ziekenhuis. Het team uit Highleys spreekkamer moet Katie gaan zoeken. Zeg dat ze overal moeten kijken,in elke kamer, in elke kast. Laat al het beschikbare ziekenhuispersoneel mee helpen. Elke seconde telt.’


    Zonder verdere instructies af te wachten rende de jongste rechercheur naar buiten om de auto te starten. ‘Richard, kom mee,’ zei Scott kortaf.


    Richard pakte Katies dossier. ‘We moeten weten wat hij allemaal met haar heeft uitgespookt.’ Hij wierp nog een blik op het lijk van Edgar Highley. Ze hadden zijn dood net niet kunnenvoorkomen. Zou het voor Katie ook te laat zijn?


    Hij zat samen met Scott op de achterbank van de door de nacht razende politieauto. Highley had Katie meer dan een uur geleden heparine toegediend, een snelwerkend middel.


    Katie, dacht hij, waarom heb je het me niet verteld? Katie, waarom denk je dat je het allemaal alleen moet opknappen?Dat kan niemand. Katie, we zouden zo’n goed stel zijn. O, Katie, wij kunnen hetzelfde hebben als Molly en Bill samen. Het is voor ons weggelegd en we hoeven het alleen maar te grijpen. Katie, je voelde het zelf ook, maar je verzette je ertegen. Waarom? Waarom toch? Had je me maar vertrouwd, had je me maarvertéld dat je naar Highley ging. Ik had je nooit bij hem in debuurt laten komen. Waarom had ik niet door hoe ziek je was?Waarom heb ik je niet gedwóngen het me te vertellen? Katie, ikheb je nodig. Niet doodgaan, Katie. Wacht op mij. Wacht tot ikje heb gevonden. Katie, hou vol...


    Ze waren bij het ziekenhuis aangekomen. Politieauto’s kwamen met brullende motor het parkeerterrein op. Ze renden de treden naar de ingang op. Phil leidde de zoektocht. Hij zag ermoe en zorgelijk uit.


    Bill en Molly renden de hal in. Molly snikte. Bill was griezelig kalm. ‘John Pierce is al onderweg. Hij is de beste hematoloogvan New Jersey. Daar hebben ze een redelijke voorraad bloeden de bloedbank kan desnoods meer leveren. Hebben julliehaar al gevonden?’


    ‘Nog niet.’


    De deur naar de brandtrap, die op een kier stond, zwaaide open. Er rende een jonge politieman naar buiten. ‘Ze ligt op de vloervan het lijkenhuisje. Ik ben bang dat ze dood is.’


    Een paar seconden later hield Richard haar in zijn armen. Haar huid en lippen waren grauw. Hij voelde geen pols. ‘Katie, Katie.’


    Hij voelde Bills hand op zijn schouder. ‘Ze moet naar boven. Als ze nog een kans heeft, moeten we snel zijn.’
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    Ze was in een tunnel. Aan het eind zag ze licht. Daar was het warm. Het zou zo gemakkelijk zijn om daarheen te zweven.Maar iemand hield haar tegen. Iemand hield haar vast. Eenstem. De stem van Richard. ‘Hou vol, Katie, volhouden.’


    Ze wilde zo graag niet omkeren. Het was zo moeilijk, zo donker. Het zou zoveel eenvoudiger zijn weg te glijden.


    ‘Hou vol, Katie.’


    Ze zuchtte, keerde om en aanvaardde de terugtocht.
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    Op maandagavond liep Richard op zijn tenen Katies kamer in, met een dozijn rozen in zijn hand. Ze was al sinds zondagochtend buiten gevaar, maar ze was niet lang genoeg wakker gebleven om meer dan een paar woorden te zeggen.


    Hij keek naar haar gezicht. Ze had haar ogen dicht. Hij besloot de gang op te gaan en een verpleegster om een vaas te vragen.‘Leg ze maar op mijn borst.’


    Hij draaide zich razendsnel om. ‘Katie.’ Hij schoof een stoel naar het bed. ‘Hoe voel je je?’


    Ze sloeg haar ogen op en keek met een scheef gezicht naar het infuus. ‘Ik hoor dat de vampiers buiten posten. Ze gaan bankroet door mij.’


    ‘Het gaat echt beter met je.’ Hij hoopte dat ze niet zou zien dat zijn ogen plotseling nat van tranen waren.


    Ze had het wel gezien. Ze hief haar vrije hand naar zijn gezicht en streek teder met een vinger over zijn oogleden. ‘Wil je mealsjeblieft vertellen wat er is gebeurd, voor ik weer in slaap val?Anders word ik vannacht om drie uur wakker en ga ik eroverliggen piekeren. Waarom had Edgar Highley Vangie vermoord?’


    ‘Hij experimenteerde op zijn patiëntes, Katie. Je weet uiteraard wat reageerbuisbaby’s zijn.


    Highleys ambities gingen veel verder dan het simpelweg produceren van reageerbuisbaby’s voor natuurlijke ouders. Zijn streven was de foetussen van geaborteerde vrouwen in de baarmoeders van onvruchtbare vrouwen te implanteren. En het is hem gelukt! In de afgelopen acht jaar heeft hij ontdekt hoe hij konvoorkomen dat de gastmoeder de vreemde foetus zou afstoten.Hij is er een keer in geslaagd. Ik heb zijn gegevens aan de afdeling vruchtbaarheidsonderzoek van het Mount Sinai Ziekenhuis laten zien en de reactie daar was dat Edgar Highley een enorme sprong voorwaarts had gemaakt met zijn onderzoeknaar embryo’s en celdeling.


    Maar na dat ene succes was hij nog niet tevreden. Anna Horan, een vrouw die door hem is geaborteerd, beweert dat ze uiteindelijk geen abortus wilde, maar dat hij haar heeft verdoofd enhaar foetus heeft afgenomen terwijl ze buiten bewustzijn was.Ze had gelijk. Vangie Lewis lag in de kamer ernaast op de implantatie te wachten. Vangie dacht dat ze alleen maar een behandeling onderging die haar zou helpen zwanger te wordenvan een eigen kind. Highley had niet verwacht dat ze die Aziatische foetus zo lang zou kunnen houden, hoewel hij zijn techniekdusdanig had geperfectioneerd dat het verschil in ras geen puntmeer hoefde te zijn.


    Toen Vangie geen spontane abortus kreeg, raakte Highley zo in de ban van zijn eigen onderzoek dat hij het niet meer over zijnhart kon verkrijgen de foetus te vernietigen. Hij besloot hetkind geboren te laten worden, want niemand kon hem toch ietsverwijten als Vangie een Aziatisch kind baarde? De biologischemoeder, Anna Horan, is met een blanke man getrouwd.’


    ‘Hij was erin geslaagd het immuunsysteem uit te schakelen?’ Katie herinnerde zich de tot in de details uitgewerkte schema’svan de biologielessen.


    ‘Ja, en zonder dat het kind er schade van ondervond. Voor de moeder was het gevaar veel groter. In de afgelopen acht jaarheeft hij zestien vrouwen vermoord. Vangie begon ernstig ziekte worden. Helaas liep ze Highley vorige week maandag tegenhet lijf toen ze uit Fukhito’s kamer kwam. Ze vertelde hem datze haar vroegere gynaecoloog uit Minneapolis wilde raadplegen. Dat was riskant geweest, want Vangie had een kans vanhooguit een op de miljoen om zwanger te raken, en iedere gynaecoloog die haar ooit had onderzocht, kon dat weten.


    Toch was haar lot pas bezegeld toen ze de naam Emmet Salem noemde. Highley wist dat Salem zou kunnen raden wat er wasgebeurd als Vangie een half-Aziatisch kind baarde en vervolgens bij hoog en bij laag vol zou houden dat ze niets met een Aziatische man had gehad. Salem was in Engeland toen Highleys eerste vrouw stierf. Hij was op de hoogte van het schandaal. En nu,’ zei Richard, ‘weet je voorlopig genoeg. De rest kan allemaal wachten. Je ogen vallen al bijna weer dicht.’


    ‘Nee... Je zei dat Highley maar één keer was geslaagd. Heeft hij echt een foetus geïmplanteerd en heeft die vrouw nu een kind?’


    ‘Ja. En als je donderdagavond vijf minuten langer bij Molly wasgebleven en het kind van Liz en Bill Berkeley had gezien, had jekunnen raden wie de biologische moeder was. Liz Berkeleyheeft het kind van Maureen Crowley ter wereld gebracht.’


    ‘Het kind van Maureen.’ Katies ogen vlogen open. Ze was op slag niet slaperig meer. Ze probeerde rechtop te gaan zitten.


    ‘Rustig maar. Pas op, je trekt de infuusnaald nog uit je hand.’ Hij legde behoedzaam een hand op haar schouder en liet hemliggen tot ze zich weer in de kussens liet zakken. ‘Highley hadcomplete verslagen van alles wat hij had gedaan vanaf het moment dat hij Maureen had geaborteerd en Liz geïmplanteerd.Hij hield alles bij: alle medicijnen, elk symptoom en elk probleem tot aan de bevalling.’


    ‘Weet Maureen dit?’


    ‘Het was niet meer dan correct het haar en de Berkeleys te vertellen en de Berkeleys inzage in de verslagen te geven. Jim Berkeley heeft steeds geleefd met de gedachte dat zijn vrouw zich stiekem kunstmatig had laten bevruchten. Je weet hoe Maureen over haar abortus dacht. Ze ging eraan onderdoor. Zeheeft haar kind gezien, Katie, en ze is in de wolken. Als ze hetkind langs de natuurlijke weg had gekregen, had ze het afgestaan voor adoptie. Nu ze Maryanne heeft gezien, en weet hoedol de Berkeleys op haar zijn, is ze in de zevende hemel. Ik benwel bang dat je een goede secretaresse verliest. Maureen gaat inseptember studeren.’


    ‘En de moeder van Vangies kind?’


    ‘Anna Horan heeft het moeilijk genoeg met de abortus. Het leek ons niet nodig haar erop te wijzen dat haar kind geborenzou zijn als Highley Vangie niet had vermoord. Ze kan nog kinderen krijgen.’


    Katie beet op haar lip. De vraag die ze niet had durven stellen. Ze moest het weten. ‘Richard, alsjeblieft, vertel me de waarheid. Toen ze me vonden, had ik ook een bloeding. Wat hebbenze gedaan om die te stoppen?’


    ‘Je bent compleet. Ze hebben je gecuretteerd. Dat heb je vast al gehoord.’


    ‘Maar meer niet?’


    ‘Nee, Katie. Als je wilt, kun je nog wel tien kinderen krijgen.’ Zijn hand schoof over de deken naar de hare. Die hand was erook geweest toen ze zo dicht bij de dood was, en die hand hadhaar terug naar het leven getrokken. Die stem had gemaakt datze terug wilde.


    Ze keek Richard lang aan. De stilte was sereen. O, wat hou ik veel van je, dacht ze. Ik hou zielsveel van je.


    Zijn zorgelijke, vragende gezicht klaarde plotseling op. Kennelijk was hij tevreden over wat hij op het hare las.


    Katie beantwoordde zijn glimlach. ‘Je bent wel zeker van jezelf, hè, dok?’ vroeg ze spits.

  

OEBPS/Images/Moord om middernacht abby html-1.jpg





OEBPS/Images/cover.jpg
\

. Katie DeMaio
denkt dat ze

MARY hallucineert..

HIGG'INS
CJARK »






